Inngangur

1. Tveir flokkar riddarasagna

Viktors saga og Blavus og Mirmanns saga sem hér birtast i fyrsta sinn i utgafu handa
framhaldsskolanemum heyra til peirri grein islenskra midaldabokmennta sem nefnist
riddarasogur. Riddarasogur skiptast i tvo flokka eftir aldri og uppruna.

I eldri flokknum eru sogur erlendar ad uppruna sem pyddar voru i Noregi & 13.
6ld og snemma & peirri 14. Hér er um féar en bysna fjolbreyttar ségur ad reeda pvi pytt
var ar premur malum, mest ar fronsku en einnig latinu og pysku, og frumtextarnir
tilheyra 6likum bokmenntagreinum. bydingarnar barust snemma til islands en flestar
pbeirra hafa adeins vardveist i islenskum handritum.

Yngri sogurnar eru aftur & moti samdar & 14. og 15. 6ld og eru islenskar ad
uppruna. ber eru undir miklum &hrifum fra pyddu ségunum og birtast pau einkum &
tvennan hatt: annars vegar eru frumsamdar riddarasogur endurgerdir & tilteknum
pyddum ségum, ad visu i mjog breyttri mynd; hins vegar er um ad raeda sjalfstedari
sogur sem pd sxkja efnivid sinn, par & medal ymis sagnaminni, til pyddu sagnanna.
Likt og margar pyddu sagnanna eru flestar frumsomdu ségurnar svokalladar romoénsur
en st tegund bokmennta naut mikilla vinselda i Evrépu allt fram til loka midalda.
Hins vegar eru frumsdmdu sdgurnar mun samstedari bokmenntagrein en pyddu
sogurnar. Islensku sogurnar eru afmarkadar ad efni og frasagnargerd og pvi er
audveldara ad fjalla um per i einu mali en pyddu ségurnar.?

Sem bdkmenntagrein (p.e. pyddar og frumsamdar riddarasogur i heild) eiga
riddarasogur fatt annad sameiginlegt en nokkur almenn atridi: per eru afleiddar

bokmenntir, annars vegar pydingar, hins vegar eftirlikingar; peer eru i lausu mali;

! Hér er hugtakid rémansa notad um Oraunsear og evintyralegar sdgur sem lita tilteknum
frasagnarldgmalum. Um pau verdur nanar fjallad i kafla 2.2. Auk frumsaminna riddarasagna eru flestar
yngri fornaldarsdgurnar (vintyrasdgurnar) réménsur. Romonsur fjalla alltaf um einstaklinga og par er
astin einatt hofudviofangsefni. baer sniast idulega um einhvers konar leit og enda vel 6likt pvi sem gerist
i eldri fornaldarségunum (hetjuségunum). Skra yfir islenskar midaldardménsur er i kafla Torfa H.
Tuliniusar um fornaldar- og riddarasdgur i Islenskri bokmenntasogu II. Sja Torfi H. Tulinius.
,Kynjasogur ur fortid og framandi 16ndum®, 219. Rétt er ad geta pess ad Alexanders saga, Tréjumanna
saga og Breta sogur sem oft eru taldar til pyddra riddarasagna eru ekki rémonsur heldur heyra til
svokalladri gervisagnfraedi, p.e. sagna sem taldar voru sdgulega sannar & midéldum en eru ad mestu
skaldskapur.

2 [slendingar héldu afram ad semja riddarasogur fram eftir ldum. Langflestar peirra hafa litid sem ekkert
verid rannsakadar af freedimonnum og liggja 6hreyfoar i handritageymslum Landsbdkasafns og jafnvel
vidar. pad getur vel verid ad einhverjar pessara sagna séu frd& midéldum poétt handrit peirra séu fra seinni
oldum.



adalpersonurnar eru af adalsstétt og koma fra I6ndum utan Nordurlanda og sdgusvidid
er utan Nordurlanda.

Soguheimur riddarasdgunnar einkennist alltaf af draunsei en pad er mismikid
og birtist med dlikum heetti fra einni sogu til annarrar. I frumsémdum riddarasdgum
birtist petta oft i &vintyralegum fraségnum par sem alls kyns yfirnattarlegir hlutir og
personur koma vid sogu, dvergar, galdramenn, tofrasteinar, gullhirslur sem aldrei
teemast, fljugandi teppi o.s.frv. Sdgusvid riddarasagna er yfirleitt pekkt pétt oft megi
deila um pekkingu héfundanna & legu landa. Petta er einkum &berandi i frumsémdum
riddarasdgum par sem sdgusvidid er Midjardarhafslondin eda Nordur-Afrika.

pyddar riddarasogur visa oft til sdgulegra persona (t.d. Karlamagndsar og
Alexanders mikla) eda persona sem menn toldu & middldum ad hefdu verid sdégulegar
(Artar konungur). Sagnfreedilegt gildi pessara sagna er po litid sem ekkert. Ségurnar af
képpum Artuars konungs (Erex saga, Ivents saga og Parcevals saga) eru skaldskapur
fra rétum. Sama er ad segja um peer sogur sem fjalla um kappa Karlamagnusar (steypt i
eina heild i Karlamagnus sogu). Karlamagnus saga er pydd eftir svonefndum
kappakvaedum (fronskum hetjukvedum) sem vardveist hofdu i munnmelum og segja
fra atbkum Karlamagnusar vid maslima & 8. 6ld. Sum kappakvaedanna kunna ad geyma
einhvern sdgulegan kjarna en pau voru ekki skrad fyrr en & 12. 6ld. | frumsémdum
riddaraségum kemur fyrir ad visad se til sogulegra perséna en hitt mun pé algengara ad
personurnar seu alger uppspuni.

Meginatridio er ad riddarasdgurnar eru skaldskaparb6kmenntir og gildir pa einu
hvort paer kunna ad geyma einhvern ségulegan Kkjarna. Riddarasdgurnar eiga pad
sammerkt ad vera svo fjarsteedukenndar ad dmdogulegt er ad taka peer trianlegar. Af
bessu leidir ad ytri timi pessara sagna er oftast alveg Gredur og per eru aldrei
timasettar med artélum. Innri timi riddarasagnanna redst mjog af edli peirra sem
evintyra par sem venjuleg néattarulogmal gilda ekki. Pannig geta personur heaeglega
verid i fullu fjori 200 ara gamlar. ba geta persénur i riddarasoégum ferdast milla landa
og heimséalfa & undraskdmmum tima af pvi ad peer hafa yfir ad rdda einhverjum
yfirnatturlegum samgoéngutekjum (t.d. fljugandi teppi) eda eru sjalfar geeddar
yfirnattdrlegum hefileikum (t.d. dvergar).

Viktors saga og Blavus og Mirmanns saga eru frumsamdar riddarasogur. Hér a
eftir verour fjallad um uppruna frumsémdu riddaraségunnar, einkenni
bokmenntagreinarinnar, og jafnframt reynt ad varpa ljosi a ur hvada sogulega jardvegi

han sprettur. ba verdur fjallad um vidtdékusdgu frumsaminna riddarasagna og loks um



utgafuna. Ymsar ségur eru nefndar i pessu yfirliti en par sem Viktors saga og Blavus og

Mirmanns saga hafa verid valdar til atgafu eru flest deemi tekin ar peim ségum.

2. Frumsamda riddarasagan — uppruni og einkenni

2.1

Sagnaminni Ur pyddum riddaraségum og innlendri sagnahefd

Elsta norreena pyding riddarasdgu sem vitad er um nefnist Tristrams saga og Iséndar. |
formala sogunnar kemur fram ad hun sé pydd af brodur Robert &rid 1226 en
frumtextinn er ljodsaga (roman courtois) eftir Tomas skald fra Bretagne (12. 6ld).
Engin pydd riddarasaga hafdi eins mikil efnisleg ahrif & frumsamdar riddaraségur og
Tristrams saga. Fjolmargar peirra sekja fyrirmyndir ad néfnum og atburdum til
sOgunnar og ad auki ymis minni. Sem demi ma nefna minnid um prinsessuna sem byr
yfir lekningarmaetti en pad kemur fyrir i Rémundar ségu keisarasonar, Jarlmanns ségu
og Hermanns, Mirmanns sogu og fleiri sdgum.® b4 méa nefna minnid um ferd hetjunnar
til ad leita sér lekninga en pad kemur m.a. fyrir i Mirmanns sdgu og Haralds ségu
Hringshana.” Loks m4 nefna minnid um bardaga hetjunnar vid dreka en pad kemur t.d.
fyrir i Fléres sogu konungs og sona hans. Sa munur er po & fraségnunum ad i
Tristrams sogu sker hetjan tunguna Ur drekanum til ad sanna hetjudad sina en i Fldres
sogu er pad kl6 sem feer ad fjuka.> betta er 4gaett demi um hvernig rémonsuhdéfundur
breytir alpekktu sagnaminni litillega. Raunin mun oft s ad sagnaminni eru ekki tekin
hra upp i sogu heldur eru pau Utfeerd ad meira eda minna leyti eftir edli hverrar sogu.
Tristrams saga virdist hafa verid islendingum sérstaklega hugleikin pvi upp ar
henni var samin sérstok saga eftir hefd frumsémdu riddarasdgunnar — Tristrams saga
og Isoddar. A8 6dru leyti virdist Tristrams saga ekki hafa haft mikil efnisleg ahrif &
riddararémonsurnar enda er hin harmsaga sem fjallar um &starprihyrning.® Engin
islensk midaldasaga lysir jafnvel hugmyndafraedi hinnar kurteisu astar og Tristrams
saga. Hugmyndin um hina kurteisu ast kom fyrst fram i kvedskap sudur-franskra

trabaddra & 11. 6ld sem lofsungu andlega ast riddara & eiginkonum lénsherra sinna.

® Sja Marianne E. Kalinke. ,,Riddarasdgur®, 394.

* Sja Marianne E. Kalinke. ,,Mirmanns saga®, 432.

° Sja Marianne E. Kalinke. ,,Riddarasdgur, 394.

® Sja Marianne E. Kalinke. ,,0ld Norse-Icelandic literature, foreign influence on*, 452.



Eins og nerri ma geta matti pessi tegund &star aldrei verda holdleg. Tristrams saga
segir fra ast riddarans Tristrams & Isondu, eiginkonu lénsherra sins. Ast peirra er po
fjarri pvi ad vera adeins kurteis pvi svo 6heppilega vill til ad pau Tristram og isénd
bergja & astardrykk sem kveikir Oslokkvandi astareld milli peirra. Ast Tristrams og
Isondar er forbodin og pau purfa ad leynast. bvi hefur verid haldid fram ad svo
,.0sidlegt* efni sem 4st peirra Tristrams og Isondar hafi ekki freistad hofunda islensku
sagnanna og jafnvel ad Tristrams saga og isoddar sé skopsteling & pyddu sogunni.’
Adalatridid hér er ad ahrif Tristrams sogu & frumsamdar riddarasdgur lGta adeins ad
einstokum efnispattum, ekki frasagnargerd.

Adrar pydingar sem byggja & fronskum ljodsogum (t.d. Parcevals saga og
fvents saga eftir Chrétien de Troyes sem starfadi & sidari hluta 12. aldar) h6fdu sams
konar ahrif & riddararomoénsur og Tristrams saga en p6 i minna meeli. Likt og Tristrams
saga byggja pessar sogur & keltnesku sagnaefni. beaer hofou engin ahrif & frasagnargerd
frumsaminna riddarasagna.® I Ivents sogu er sagt fra ljoni sem Ivent bjargar fra bradum
bana og fylgir honum upp fra pvi. Sams konar fraségn af 1joni kemur fyrir i nokkrum
frumsémdum riddaraségum, t.d. Konrads sdgu keisarasonar og Sigurdar ségu pogla.’

Loks er ad geta Mottuls sogu, stuttrar 1j6dsdgu, en fra henni er runnid hid freega
minni um mottulinn sem adeins heidarlegar og hreinlifar konur geta kleedst. betta minni
kemur fyrir i frumsémdu riddarasdégunni Samsons sogu fagra en par getur mattullinn
einnig komid upp um pjéfa.’

I sidasta kafla var minnst & fronsku kappakvadin (chansons de geste). Morg
peirra voru pydd & norreenu og steypt saman i eina ségu — Karlamagnus sdgu. Ségurnar
i Karlamagnus ségu eru traarpolitiskar og fjalla ad mestu um atok Karlamagnusar og
kappa hans vid heidingja. bidreks saga af Bern sem pydd var Gr pysku er skyld
Karlamagnus sogu ad efni og gerd en hun byggir & pyskum hetjukvedum
sambeerilegum kappakvaedunum. Sumar frumsamdar riddarasdgur fjalla ad nokkru leyti

um atok heidni og kristni og eru pvi undir ahrifum fra pessum pydingum. Mirmanns

" Sj& Paul Schach. ,,The Saga af Tristram ok fsodd: summary or satire?“, 336-352. P4 hefur bandariska
freedikonan Marianne E. Kalinke bent & ad i Jarlmanns ségu og Hermanns og Haralds ségu Hringsbana
kunni ad leynast adeila & astarprihyrninginn. Sja Marianne E. Kalinke. ,,Old Norse-Icelandic literature,
foreign influence on®, 452.

& Sbr. Marianne E. Kalinke. Bridal-quest romance in medieval Iceland, 14-15.

o Sja Marianne E. Kalinke. ,,Riddarasdgur, 394.

10 Sbr. Marianne E. Kalinke. ,,0ld Norse-Icelandic literature, foreign influence on*, 452.



saga er demi um slika soégu og hefur Bjarni Vilhjalmsson bent a skyldleika hennar vid
Flévents sogu sem sn(id var Ur kappakvaedi.™

Frumsamdar riddaraségur voru motteekilegar fyrir alls kyns sagnaminnum ar
pyddu ségunum en pau geta lika att uppruna sinn annars stadar. Ymis sagnaminni i
pessum ségum geta hafa borist til Islands eftir 6likum leidum, t.d. med namsmaénnum,
pilagrimum og kaupménnum. Islendingar (p.e. peir sem voru efnadir eda hlotid hofdu
menntun) ferdudust vida & middldum, adallega til meginlands Evrépu og sumir jafnvel
til annarra heimshluta, t.d. Bysans i Austurlondum (nu Istanbdl i Tyrklandi) og Nordur-
Afriku.*?

Til eru deemi um frumsamdar riddaraségur sem ad nokkru leyti byggja a
innlendum pjodsagna- og avintyraminnum. [ Ala flekks sdgu og Vilmundar ségu
vidutan koma t.d. fyrir troll og hamhleypur sem frekar heyra til sagnaheimi nordursins
en hinna sudranu riddarasagna. Auk Hrings ségu og Tryggva, Sigurgards sogu freekna
og Sigurdar sogu fots hafa pessar sogur verid taldar a morkum pess ad vera
fornaldarsogur.® T Viktors sogu og Blavus koma fyrir demigerdar norrenar hetjur,
vikingarnir Randver og Onundur. Hélmganga riddaranna Viktors og Blavusar og
vikinganna og hetjuleg vidbrdgd peirra sidarnefndu & daudastundinni fylgja demigerdu
frasagnarmynstri Gr fornaldarsdgum. Einar Olafur Sveinsson, sem fjallad hefur itarlega
um heimildir Viktors sdgu, bendir & ad sagan sé ofin jafnt dr innlendum sem nyjum
erlendum sagnaminnum.** Dvergurinn Dimus er gott deemi um petta en frésagnir af
dvergum eru algengar i islenskum midaldabokmenntum, t.d. eddukvedum og
Ynglingatali Snorra Sturlusonar. Hlutverk dverga i pessum heimildum og
fornaldarsdgum er oftast ad koma hetjunum til hjalpar med pvi ad smida handa peim
dyr og fogur vopn eda adra dyrgripi. Dimus dvergur smidar kesju og brynpvara sem
upphaflega eru i eigu Randvers og Onundar en hafna sidar i eigu sona Viktors og
Blavusar. Ad pessu leyti heldur Viktors saga sig vid hefdina. Hins vegar dregur hin
groteska utlitslysing Dimusar (sja bls. 46 og 68 i pessari Gtgafu) dam af erlendum ritum
sem hingad bérust & 13. og 14. 61d."® betta daemi synir vel &hrif innlendrar sagnahefdar
& frumsdmdu riddarasdéguna. Annad demi um petta er i Sigurdar sogu pogla en hetja

peirrar sogu er svokalladur kolbitur sem & medal annars i samskiptum vid tréllkonur i

' Bjarni Vilhjalmsson. ,,Formali.“ Riddarasogur Il1, vii.

12 5ja t.d. Margaret Schlauch. Romance in Iceland, 3 0.4. og 69- 94.
3 Einar Ol. Sveinsson. ,Fornaldarsogur Nordrlanda®, 500-501.

4 Einar Ol. Sveinsson. ,» Viktors saga ok Blavus®, clxxiv.

15 Sama rit, clxxiv-clxxv.



Obyggdum. Ljost er ad kolbitar og troll voru pekkt minni i innlendri sagnahefd 16ngu
4dur en menn téku ad skrifa frumsamdar riddarasogur.®

AJ lokum skal bent & ad ekki er haegt ad utiloka ad i sumum tilfellum byggi
frumsamdar riddarasdgur einfaldlega & skaldlegu hugarflugi rith6funda hér i nordrinu
eda ,,0ljosum hugmyndum peirra um fjarleg 16nd i sudri og austri“.'’ Smam saman
verdur til eins konar fordi sagnaminna sem héfundarnir leita sifellt i. Um leid ma gera
rad fyrir ad sogurnar rofni Ur tengslum vid upprunalegar heimildir sinar og taki ad vitna

hver i adra.

2.2

Frasagnargerd, leit

Frumsamdar riddarasogur luta flestar sému frasagnargerd. Han snyst alltaf um einhvers
konar leit og skiptist i fjéra meginpaetti: 1) uppruni og a&ska hetjunnar; 2) tilefni pess ad
hetjan fer ad heiman og brottfor; 3) meginefni sdégunnar: avintyri hetjunnar, motleati;
4) nidurlag, hetjan snyr aftur heim eda i riki unnustu sinnar, bradkaup.

A ofanverdum midéldum var pessi frasagnargerd algeng i hvers kyns &vintyra-
og afpreyingarbokmenntum. Frumsdmdu riddarasdgurnar eru pvi angi af alpjodlegri
békmenntahefd.™® bessi békmenntahefd lifir reyndar enn gédu lifi i békmenntum og
kvikmyndum ndtimans pétt ekki sé alltaf farid nadkvemlega eftir prepunum fjérum.
Neegir par ad nefna Hringadréttins sogu eftir J.R.R. Tolkien og Stjérnustridsmyndir
George Lucas.

[ islenskum midaldaroménsum, jafnt frumsémdum riddarasbgum sem
fornaldarségum, var pessi frasagnargerd utfeerd med ymsu moti. Bandariska
freedikonan Marianne E. Kalinke hefur bent & ad islenskum leitarsdgum eda romdénsum
megi skipta i tvo hofudflokka.’® Algengastar voru svokalladar bradarleitarsogur, p.e.
sogur sem fjolludu um leit hetjunnar ad kvonfangi. Fyrirmyndin ad pessari gerd
romansa var sott i pyddu riddaraséguna Klari ségu en samkvaemt formala ségunnar var

han pydd 0r latinu.?® Deemi um frumsamdar riddaraségur sem fylgja pessu mynstri eru

16 Sj& nanar um kolbita bls. 15 0.4.

" Torfi H. Tulinius. , Kynjasdgur tr fortid og framandi 16ndum®, 240.

8 yngri fornaldarségurnar (svintyrasdgurnar) sem voru skradar & 14. og 15. 6ld fylgja einnig pessu
frasagnarmynstri.

9 Marianne E. Kalinke og Geraldine Barnes. , Riddarasogur®, 528-29.

% Kalinke getur pess ad ekki séu allir fredimenn sammala pessu. Hun vitnar til pyska freedimannsins
Gerds Wolfang Weber sem taldi ad & islandi hefdi verid til munnleg hefd fyrir bradarleitarsdgum adur en



Viktors saga og Blavus og Jarlmanns saga og Hermanns. I sidarnefndu ségunni eru
tveer bradarleitarsdgur raunar tengdar saman. Hins vegar er um ad raeda sogur par sem
hetjan parf ad leidrétta oréttleeti sem annad hvort hin eda einhverjir nakomnir henni
hafa matt pola.”> Mirmanns saga er demi um ségu sem fylgir pessu mynstri. |
refsingarskyni fyrir drapid & fodur sinum byrlar moédir Mirmanns honum gerningadrykk
sem veldur pvi ad hann feer holdsveiki. Mirmann heldur pa til Sikileyjar og finnur par
Ceciliu konungsdottur sem laeknar hann og pau giftast. Sogunni lykur po6 ekki hér pvi
Mirmann &kvedur ad fara heim til Frakklands og heimsakja HI6dvi fosturfédur sinn.
pa gerist pad ad fosturmddir Mirmanns sem alltaf hafdi verid astfanginn af honum
leggur & hann aldg sem valda pvi ad hann gleymir Ceciliu og eftir dauda HI6dvis giftist
Mirmann henni.

I flestum riddaraségum leysir Karlpeningurinn ar eigin vandamalum. |
Mirmanns sogu er pad hins vegar Cecilia sjalf sem greidir ar flekjunni. Pegar hdn
fréttir af pvi hvernig fosturmodir Mirmanns hefur leikid hann dulbyr hun sig sem
jarlinn Hiringur og heldur sjalf & eftir honum. Eftir mikil atok seettast pau og Mirmann
gerist konungur yfir Sikiley.

Hid mikla oréttleti sem parf ad leidrétta i Mirmanns sdgu er hins vegar drap
Mirmanns sjalfs & fodur sinum. Mirmanns saga er fyrst og fremst moralisk saga um
synd og fyrirgefningu og allar raunir Mirmanns ber ad talka sem refsingu Guds. I lok
s@gunnar idrast Mirmann hins vegar og pa fyrst getur sgunni lokid.

I bradarleitarsogum og 6drum frumsémdum riddarasgum er pad alltaf
einhvers konar skortur sem hrindir leit hetjunnar af stad; karlmann skortir konu eda
jafnvel einhverja dygd; réttleetid naer ekki fram ad ganga. | Viktors ségu og Blavus er
pad eydslusemi konungssonarins Viktors sem hrindir leitinni af stad. [ upphafi
sogunnar kemur fram ad fadir Viktors er dainn en drengurinn hagar sér eins og
audmenn vorra tima, kann sér ekki hof i peningamalum og teemir rikiskassann. Viktor
er audvitad framtidarkonungur og parf pvi ad tileinka sér paer dygdir sem pryda

fyrirmyndarkonunginn, umfram allt litillti og héfstillingu.?” T lok ségunnar, eftir ad

Islendingar kynntust bokmenntum fra meginlandinu. Sja Marianne E. Kalinke. Bridal-quest romance in
medieval Iceland, 10-11.

2! Fléres saga konungs og sona hans er demi um frumsamda riddarasdgu af pessum flokki en su saga
hefur ordid fyrir ahrifum fra pyddu riddarasdégunni Fléres sogu og Blankiflar. Ekki er ndg med ad
adalsdguhetjurnar heiti badar Fléres heldur fjalla badar ségurnar einnig um leit hetjunnar ad unnustu sinni
sem numin hefur verid & brott.

22 Um konungsdygdir 4 midoldum (visku, styrk, hofsemi og réttleeti) ma lesa i riti Armanns Jakobssonar |
leit ad konungi, 202-239. A undan umfjélluninni um konungsdygdirnar raedir Armann hins vegar um
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Viktor hefur gengid i gegnum margvislegar raunir, hefur hann 6dlast nagilegan proska
til ad taka vid stjornartaumunum i Frakklandi.?®

[ lok ségunnar hefur Viktor jafnframt nad sér i konu, ad visu eftir talsverdar
hremmingar, en Viktors saga er eins og fyrr segir bridarleitarsaga. Sagan lysir pvi
raunar vel ad pad er ekki adeins mikilvaegt fyrir konungsefnid ad tileinka sér
konungsdygdir heldur jafnframt ad na sér i konu. Med hinu géfuga kvonfangi uppfyllir
Viktor ekki adeins peer krofur sem gerdar eru til hans sem konungs heldur er hann lika
ordinn fullproska karlmadur. I bridarleitarségum lendir hetjan avallt i einhvers konar
mannddémsraunum sem han stenst med prydi. bessar manndémsraunir sndast idulega
um likamlegt atgervi hetjunnar og jafnframt kynferdislega getu. Asdis Egilsdéttir hefur
fjallad um birtingarmynd karlmennsku i nokkrum islenskum roménsum (badi
fornaldar- og riddaraségum) og pyddu riddaraségunni Parcevals ségu. Asdis bendir &
ad pessar sogur eigi pad sameiginlegt ad segja fra drengjum ,,a leid inn i heim
fullordinna“.?* Fornaldarségurnar sem Asdis fjallar um eiga sér vafalitid retur i
munnlegri sagnahefd og i peim sanna hetjurnar sig einkum med likamlegum styrk og
kynferdislegri getu. betta eru lykilpattir i karlmennskuimynd margra fornaldarsagna.?
I riddaraségum skipta pessir peettir lika miklu mali en par snyst malid p6 oft um fleira
en kynlif og ofbeldi. Asdis bendir & ad eftir ad klausturmenning tok ad skjo6ta rétum &
middldum og einlifi karla var vidurkennt hafi vitsmunalegir yfirburdir ordid pattur
karlmennskuimyndar { ségum.?

I Viktors s6gu og Blavus skipta hreysti og hetjuskapur vissulega miklu mali pott
frasagnir af sliku séu idulega blandnar nokkurri kimni. Sagan lysir pvi vel hve
mikilveegt pad er fyrir konunginn ad bla yfir likamlegum styrk og kynferdislegri getu
en umfram allt parf hann ad bda yfir sidferdilegri visku, hofstillingu og litilleeti.
Mikilveegt er ad gera ekki of skarpan greinarmun & konungshugsjon ségunnar og

andlegu dygdirnar, trd, von og kerleik, sem 6llum kristnum ménnum & miodldum bar ad rekja, (197-
202). Armann bendir & ad pessar dygdir séu i raun mikilvagustu konungsdygdirnar (202).

2 Hér fylgi ég talkun Annegret Mester & Viktors ségu sem han gerdi grein fyrir 4 alpjodlegri radstefnu
um sogu og samfélag i islenskum midaldabokmenntum i Borgarnesi arid 2002. Mester telur ad
hugmyndin um fyrirmyndarkonunginn sé meginvidfangsefni Viktors sdgu. Han bendir & ad eftir ad peir
Viktor og Blavus komast yfir veraldaraud taki hegdun peirra ad métast af eigingirni og graedgi en slik
hegdun konunga er fordemd i stjérnspekiritum 13. og 14. aldar. Sja Annegret Mester. ,,Images and
metaphors®, 4-6.

# Asdis Egilsdottir. ,,Kolbitur verdur karlmadur®, 88. Asdis takmarkar umfjsllun sina vid svokallada
kolbita en um pa verdur nénar fjallad i nasta kafla.

% Sumar fornaldarsogur draga upp floknari mynd af karlmennsku og ma nefna Hrélfs sogu
Gautrekssonar sem daemi. I peirri sogu kemur skyrt fram hve mikilvagt pad er ad geeta hofs. Sja Torfi H.
Tulinius. The Matter of the North, 170-71.

% Asdis Egilsdottir. ,,Kolbitur verdur karlmadur*, 90.
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hugmyndum midaldamanna um hid fullkomna kristna lif. pott ekki sé pad nefnt
beinum ordum i sdgunni pa er Viktor konungur af guds ndd og skyldur hans eru pvi
fyrst og fremst vid Gud. begar Viktor eydir 6llum eigum rikisins er hann i raun ad
brj6ta gegn vilja Guds.?’

Mirmanns saga birtir med enn skyrari heetti togstreituna milli gdmlu
karlmennskuimyndarinnar og hinnar nyju. Eins og adur segir fremur Mirmann pann
faheyrda gleep ad drepa fodur sinn, ad visu i sjalfsvérn. Enn verra er p6 ad Mirmann
virdist ekki fyrr en undir lok sogu idrast glepsins. Brédurpartinn af ségunni er
Mirmanni lyst sem hrokafullum ungum manni sem aldrei efast um ad heidingjar séu
réttdreepir. Af pessu leidir ad Mirmann er i raun adeins kristinn ad nafninu til. bad er
ekki fyrr undir lok ségunnar eftir ad Mirmann hefur bedid osigur fyrir her Ceciliu sem
hann skilur inntak trtarinnar og attar sig & synd sinni. P4 fyrst er Mirmann ordinn
fullproska kristinn madur. pad taknar svo algeran ésigur hins illa (djofulsins) ad eftir
tolf ara valdatid ganga pau Mirmann og Cecilia i klaustur. Ad pessu leyti gengur
Mirmanns saga skrefi lengra en flestar frumsamdar riddarasdgur sem lata sér naegja ad
lysa hinum fullkomna veraldlega leidtoga.

Lysingar & sterkum kvenpersonum likt og Ceciliu i Mirmanns ségu eru algengar
i frumsémdum riddaraségum. | mérgum bradarleitarsdgum koma fyrir svokalladir
meykongar en fyrirmyndin ad peim er upphaflega sétt i Klari sogu.”® Meykéngar eru
ungar konungsdeetur, framurskarandi fagrar og vel menntadar, sem sjalfar styra riki.
Eins og narri ma geta er til nokkurs ad vinna fyrir unga konungssyni ad heilla
meykonginn en vandinn er sa ad hann hefur alfario hafnad pvi ad ganga i hjénaband.
Meykongurinn hafnar med 6drum ordum pvi hlutverki sem samfélagio etlar honum,
b.e. ad gerast drottning vid hlid konungsins.?® Ennfremur pykir meykéngnum alltaf |itid
til hetjunnar koma. Med pessu synir hann fadema hroka pvi i heimi riddaraségunnar er
pad hlutverk kvenna ad vera polendur en ekki gerendur, drottningar en ekki , kongar®.
Eins og allar romdnsur enda pessar sogur po ,,vel“ pvi ad lokum giftist meykongurinn

hetju ségunnar.

" Annegret Mester bendir & ad Viktor fremur allar hetjudadir sinar med hjalp annarra. betta tulkar Mester
svo ad Viktor njoti gudlegrar nadar. A yfirbordinu virdast kristin ahrif litil i Viktors ségu en Mester les
hana ad nokkru leyti sem demisogu um kristilegt hjalpradi. Leit Viktors er pa samkvamt pessari tdlkun
leit ad Gudi. Annegret Mester. ,,Images and metaphors®, 7.

“tarleg umfjollun um meykonga i islenskum réménsum er hja Marianne E. Kalinke. Bridal-quest
romance in medieval Iceland, 66-108.

% Flestar konur { frumsémdum riddarasdgum eru vel medvitadar um etta hlutverk, lika par sem um
stundarsakir taka & sig karlgervi likt og Cecilia.
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Meykdngamynstrinu ma lysa a eftirfarandi hatt: hetja ségunnar fer fregnir af
meykongi og akvedur ad halda i bonordsfor pratt fyrir ad hann hafi hafnad 6llum
vonbidlum. Meykongurinn tekur vel & méti hetjunni og bydur henni til veislu. Eftir ad
hetjan hefur gert grein fyrir erindi sinu visar meykongurinn henni a brott med
hadulegum ordum og smanar hana likamlega, t.d. med pvi ad lata krdnuraka hana og
bera tjoru i skallann & eftir. | sumum ségum eru hetjurnar jafnvel hadstryktar! Hetjan
heldur heim & leid stadrddin i ad na fram hefndum. Pegar hetjan meetir & fund
meykongsins i annad eda jafnvel pridja sinn er han betur undirblin og piggur gjarna
yfirnattirlega adstod. bad sem verdur meykdénginum ad falli ad lokum er oftast
fégreedgi hans og stundum nidurlaegir hetjan hann med pvi ad beita somu brégdum og
meykongurinn { upphafi. A8 lokum settast pau og ganga ad eiga hvort annad.*

Eins og pegar hefur verid vikid ad parf hetjan i brudarleitarsogum alltaf ad
sanna sig & einhvern hatt til pess ad teljast verd pess ad eignast prinsessuna. I sumum
sogum leggjast fedur eda adrir attingjar gegn radahagnum. Flores saga konungs og
sona hans er deemi um slika sogu. Flores konungur kann ekki deili & Sintram hertoga,
vonbidli Elinar déttur sinnar, og telur hann ekki sambodinn henni. Sintram sannar hins
vegar ageeti sitt med pvi ad kalla Ut her og berjast vid Flores. I lok ségunnar sattast peir
og Sintram feer Elinar. I nokkrum ségum, t.d. Gibbons ségu, er pad roluskapur hetjanna
sjalfra sem helst stendur i vegi fyrir pvi ad peer nai arangri i samskiptum vid hitt
kyni®.*' Hetjur peirra sagna purfa idulega ad reida sig & einhver yfirnattirleg 6fl til ad
0dlast hylli prinsessunnar. Loks eru demi um ad hetjurnar purfi ad berjast vid
keppinauta um bradarefnin adur en paer geta gengid ad eiga pau (Sigurdar saga fots og
Hrings saga og Tryggva).*? bad sem er sérstakt vid meykéngasogurnar er ad motlatid
sem hetjan parf ad glima vio stafar fra bradarefninu sjalfu.

Féar islenskar midaldasogur lysa jafnvel peim veentingum sem
midaldasamfélagid gerdi til kynjanna, jafnt kvenna sem karla, og meykdéngasdgurnar.
Meykongamynstrid er algengasta form bradarleitar i frumsémdum riddaraségum og
raunar einnig fornaldarsdgum. ,,0edli meykongsins virdist hafa hofdad sérstaklega til
Islendinga og vafalitid hafa pessar ségur pott hinar skemmtilegustu. Minnid er ekki ad

finna { sdmu mynd { erlendum réménsum.® Fyrirmynd Klari ségu er tynd en st saga er

% sja Marianne E. Kalinke. Bridal-quest romance in medieval Iceland, 36.

%1 Sja Marianne E. Kalinke og Geraldine Barnes. , Riddaraségur®, 529.

%2 Sama rit, 529.

% | Grimmszvintyrinu um brastarskegg konung (Konig Drosselbart) er sagt fra samberilegu kvenskassi.
P4 ma nefna ad i fronsku 1j6dsdgunni Doon er sagt frd& onefndum meykéngi sem neitar ad ganga i
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ekki hefobundin meykdngasaga par sem Serena, kvenhetja sogunnar, styrir ekki sjalf
riki og er kollud ,,jungfra eda ,kongsdottir. betta vekur upp pa spurningu hvort
meykongurinn sé ekki pegar ollu er & botninn hvolft islenskt minni. islensku
meykongarnir eru sérstakir ad pvi leyti ad peir hafa vald sem peir oOttast ad missa gangi
peir i hjonaband. Marianne Kalinke hefur rannsakad meykongasogurnar en hin telur ad
beer séu islensk utfeersla a utlendu efni, ad 6llum likindum ettudu fra Austurlondum.
Hinn latneski frumtexti Klari sogu hafi byggt & austurlensku sagnaefni.®* Kalinke
bendir & ad sagan um ed-Datma konungsdéttur og Bahrdm prins vonbidil hennar Gr
busund og einni nétt svipi mjog til islensku meykéngasagnanna.® ed-Datma styrir p6
ekki sjalf riki og er pvi ekki hefdbundinn meykongur frekar en Serena i Klari sogu.®
Fjélmargar frumsamdar riddarasogur fylgja meykongamynstrinu, en auk
Viktors ségu mé nefna Sigurdar ségu pogla, Sigurgards sogu freekna og Nitida sogu.
Nitida saga er raunar sérstok ad pvi ad leyti ad par er pad meykdngurinn sjalfur sem

velur sér mannsefnid. I peirri ségu er konan pvi i adalhlutverki.

2.3

Personur

Likt og i tilviki frasagnargerdarinnar er personuskopun i frumsémdum riddaraségum
fabreytt. Hetjunum ma skipa i tvo andstaeda flokka.

I fyrri flokknum er hin demigerda riddarasagnahetja sem pegar & unga aldri ber
af jafnéldrum sinum ad likamlegum styrk og fegurd. Svo er ad sja sem pessi hetja sé
fullkomin pegar i upphafi ségu. Ahersla er 16gd 4 ad lysa hve framdrskarandi
namsmadur hetjan er i boklegum freedum, ekki sist latneskri malfreedi og 6drum
klassiskum freedum. Baoi Viktor i Viktors sogu og Blavus og Mirmann i Mirmanns
sogu eru hetjur af pessu tagi og er fyrirmyndin sétt i pyddu riddaraségurnar, einkum

Klari ségu. Viktor er kynntur til sogu med eftirfarandi ordum:

hjonaband nema vonbidlarnir geti leyst tilteknar prautir. Meykongur pessarar sogu er dlikur islensku
meykongunum ad pvi leyti ad hann hafnar pvi ekki alfario ad ganga i hjénaband. Sja Marianne E.
Kalinke og Geraldine Barnes. ,,Riddaraségur®, 529-30.

¥ Marianne E. Kalinke. Bridal-quest romance in medieval Iceland, 106-107.

% Sama rit, 105-106. Sj4 einnig Marianne E. Kalinke. ,,An Arabic Sister of the Icelandic Maiden Kings*,
36-38.

% Kalinke hefur bent 4 ad i fornaldarsdgunni Hrolfs ségu Gautrekssonar sé sagt fra meykongi en st saga
er ad 6llum likindum eldri en Klari saga. Meykdngur Hrolfs sdgu er likur ed-Datma konungsdottur ad pvi
leyti ad hann berst sjalfur vid karlhetjuna. betta telur Kalinke benda til pess ad & feroum sinum i Evropu
hafi Islendingar kynnst austurlensku sagnaefni adur en Klari saga barst hingad. Marianne E. Kalinke.
,,0ld Norse-Icelandic literature, foreign influence on*, 453.
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Hann var badi mikill og sterkur, vaenn og veglegur og pryddur mérgum menntum sem til
heyrdi slikum kéngssyni. Herra Viktor vex nd upp med fodur sinum, fremjandi sig med

dust og turniment, skot og sund og allar adrar riddaralegar ipréttir.*’

Viktor er pegar sem barn fullkominn ad likamlegu atgervi og hreysti.*® Lesandinn veit
ad hann mun ekki eiga i vandreedum med ad risa undir hinum hefdbundnu kréfum sem
samfélagid gerir til karla. Mikilvaegt er pd ad hafa i huga ad pott hetjurnar i pessum
flokki virdist idulega fullkomnar i upphafi soégu pa fer pvi fjarri ad svo sé i reynd. Eins
og hér hefur verid bent & er pad oft einhvers konar 16stur sem hrindir leitinni af stad. Af
bessum sokum verdur ad gera rad fyrir pvi ad oft sé irénia & bakvid hid mikla lof sem
borid er & hetjuna i upphafi sogu. Pad er einmitt vegna pess ad hetjan er ekki fullkomin
sem han parf ad leggjast i ferd og glima vid motleti.

I sidari flokknum eru hetjurnar svokalladir kolbitar. I umfjéllun sinni um

islensku romdénsuna lysir Torfi H. Tulinius peirri hetjugerd & eftirfarandi hatt:

oftast er hun ekki fogur, nytur sjaldan kvenhylli og synir holdlegum petti &starlifsins meiri
&huga en hinum andlega. Hun er yfirleitt ekki af héfdingjasettum, oftar komin af beendum
og pa gjarnan baendum i afskekktum sveitum nerri dbyggdum. bvi er hin i sérstoku
sambandi vid nattirudflin og padan faer han afl sitt. Sem barn liggur hetja pessi oft i
oskustonni, nagar vidarkolin og er koéllud fifl og kolbitur af karlménnum a beenum, en

6sjaldan heldur méair hennar verndarhendi yfir henni. begar hin hefur nad fullordinsaldri

synir hin hvad i henni byr og heldur & vit aevint)'/ranna.39

%7 Sja bls. 32 i pessari Gtgafu.

% Viktor er sannkalladur , metrotoffari*, badi vel ad sér i iprottum og myndarlegur.

% Torfi H. Tulinius. ,,Kynjaségur ur fortid og framandi 16ndum®, 226. Kolbitar (e. unpromising hero/male
Cinderella) koma fyrir i evropskum avintyrum og pjodsdgum. Ytarlegt yfirlit yfir kolbita i alpjodlegu
samhengi er ad finna i riti bandariska pjédsagnafredingsins Stith Thompson Motif-index of folk-
literature, 8-16. Eins og Torfi H. Tulinius hefur bent & virdast Islendingar hafa haft sérstakt dalati &
kolbitnum pvi hann kemur ekki adeins fyrir i roménsum heldur einnig Islendingasdgum og pattum (t.d.
Glumur i Viga-Glums ségu og Grettir i Grettis sogu). Sja Torfi H. Tulinius. ,,Kynjaségur Gr fortid og
framandi 16ndum*, 226. Bandariska freedikonan Margaret Schlauch nefnir Uffa hinn huglausa sem dami
um kolbit en hans er getid i Danasdgu Saxa hins méalspaka fra pvi um 1200 og raunar einnig i fornenska
kvaedinu Widsith (Vidférull) fra 10. 6ld. T eesku er Uffi méllaus og latur og talinn treggéafadur. begar riki
fodur hans er 6gnad synir Uffi hins vegar hvad i honum byr og gerist leidtogi landvarnarmanna. Sja
Margaret Schlauch. Romance in Iceland, 97. Helgi i Helgakvidu Hjorvardssonar er demi um kolbit i
hetjukvaedum. Damin syna ad einkenni islensku kolbitanna eru ekki bundin vid island. islenski
kolbiturinn er hluti af norreenum sagnaheimi enda mun algengari i fornaldarségum en frumsémdum
riddarasogum. Hetja Parcevals sdgu er deemi um kolbit i pyddum riddaraségum en hann er um margt
6likur islensku kolbitunum. Asdis Egilsdéttir fjallar um kolbitseinkenni Parcevals i grein sinni ,,Kolbitur
verdur karlmadur, 96-97.
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Kolbitarnir eru olikir hetjum eins og Viktori og Mirmanni ad pvi leyti ad fatt virdist
benda til pess ad peir muni standast paer veentingar sem felast i karlmennskuimyndinni.
A0 visu er kolbiturinn oft mikill vexti en hann hefur ekki enn leert ad stjorna likama
sinum. Asdis Egilsdéttir ordar petta svo ad baningurinn fyrir karlmannshlutverkid sé
kominn en stér likaminn sé eins og flik sem passar &eskumanninum ekki enn.*® Sérstakt
ahyggjuefni er hve handur kolbiturinn er ad mddur sinni en fyrir vikid hlytur hann
spott annarra karlmanna. Svo virdist pvi sem kolbiturinn hafi engar forsendur til ad
standast karlmennskuprofid. Ekki er n6g med ad hann virdist afglapi heldur skortir
hann lika likamlegan styrk og kynferdislega getu. En eins og Matthew J. Driscoll hefur
bent @ ma lita & hegdun kolbitsins sem andsteduna vid paer hetjudadir sem hann & eftir
ad vinna a fullordinsarum. broskasaga kolbitsins er ahrifameiri en proskasaga annarra
hetja vegna pess hve seinproska hann er.** Samfélagid sem demt hefur drenginn sem
onytjung parf lika ad vidurkenna ad pad hafdi & rongu ad standa. Vilmundur vidutan og
Sigurdur pogli i samnefndum sdégum eru demi um kolbita i frumsémdum

riddaraségum. Sa sidarnefndi er kynntur til sogu med eftirfarandi ordum:

Sigurdur potti eigi bradger i uppvexti sinum, og p6tti ménnum sem hann mundi fatt skynja,
bad er menn héfdust ad. Pa er hann var sjo vetra gamall, hafdi engi heyrt hann tala. pvi
virdir konungur og adrir menn Gt i fra hann eitt fél, pad er hvorki mundi f& mal né minni,
og lagdi konungur & hann mikla dreekt, en drottning unni honum mest allra sinna barna og

kvedst hyggja, ad eigi mundi hann afglapi préfast, 43ur en hann enti sina &vi.*?

Athyglisvert er ad drottningin, modir Sigurdar, er su eina sem hefur tri a pvi ad
ar drengnum muni reetast. | pessu birtast algild sannindi um ast madur til barns sins;
annars vegar hin médurlega umhyggja og hins vegar bjargfost trd & pvi ad meira bui i
barninu en virdist i fyrstu. Sigurdi er komid i fostur hja greifa nokkrum og undir hans
leidsdgn proskast hann jafnt vitsmunalega sem likamlega. Nam Sigurdar er ekki a
nokkurn hatt frAbrugdid nami annarra romdnsuhetja; hann lerir fleiri en eitt mal, synir
afburdahafileika i hvers kyns iprottum og tekur ad klaeda sig i stil riddaratiskunnar. Og
likt og adrar romonsuhetjur parf hann ad takast a hendur ferd til ad sanna karlmennsku
sina og odlast vidurkenningu samfélagsins. Asdis Egilsdéttir hefur bent & hvernig

frasdgnin af evintyrum Sigurdar varpar 1josi & proska hans sem karlmanns: ,,Fyrsta

0 Asdis Egilsdottir. ,,Kolbitur verdur karlmadur®, 97-98.
“! Matthew James Driscoll. ,,Jnngangur, Ixxi. Sj4 einnig Margaret Schlauch. Romance in Iceland, 97.
*2 Riddarasogur 111, 100.
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afreksverk hans, og par med mannddémsprof, pegar hann fer fra fostra sinum er ad
drepa dreka og loks tekst honum ad vinna meykonginn Sedetionu og par med er
karlmennska hans fullkomnud.“*®

Konur i frumsomdum riddarasdgum lata oftast litid ad sér kveda. Hin
deemigerda kvenhetja er fogur og hlydin karlaveldinu. I sidasta kafla var fjallad um
andstaedu pessara eftirlatu kvenna, p.e. meykongana, en peir eru an efa sérstedustu
kvenpersonur frumsaminna riddarasagna. Su stadreynd ad karlpersénurnar eru idulega
ométadar gefur konum i pessum ségum oft svigram til ad lata nokkud ad sér kveoa.
Cecilia parf t.d. ad bjarga Mirmanni pvi hann er alveg éfer um pad sjalfur. Hid
endanlega hlutskipti konunnar er hins vegar skyrt: hun & ad standa vio hlid eiginmanns

sins en avallt i skugga hans.

2.4

Still frumsaminna riddarasagna

Allar riddarasogur af erlendum uppruna eru pyddar ar bundnu mali yfir i laust.
Hofudasteeda pessa var s ad hinir norsku pydendur pekktu ekki bragarheetti
frumtextanna. Torfi H. Tulinius hefur bent & ad engin samberileg hefd hafi verid &
norreenu mali fyrir 16ngum séguljodum, eins og t.d. fronskum kappakvaedum og
lj6dsogum.** A islandi og i Noregi hafdi proast sérstakur still fyrir veraldlegar frasagnir
i lausu mali, svokalladur sogustill. Nafnid sogustill er runnid fra Islendingasdégunum en
megineinkenni hans er hlutlegnin; sagan er fyrst og fremst saga af atburoum. Hinir
norsku pydendur riddarasagnanna attudu sig fljott & pvi ad peir gatu ekki studst vid
pennan stil. Asteedan var st ad frasagnir frumtextanna voru ekki adeins af atburdum
heldur var par jafnframt 10g0 ahersla & huglega peetti, ekki sist séalarlif elskenda.
Textarnir voru m.6.o. fullir af ljodraenu sem norraeni sogustillinn megnadi ekki ad
midla. bennan vanda reyndu pydendurnir ad leysa med pvi ad gripa til annarra
stiltegunda, einkum hins svonefnda hefdarstils.*> Hefdarstillinn & reetur ad rekja til
sogustilsins og jafnframt leerdomsstils en pad var sa still sem var a pydingum truarlegra
rita dr latinu og einnig frumsémdum ritum i svipudum anda. Torfi lysir hefdarstilnum a

eftirfarandi hatt: ,,Setningar eru langar og floknar, mikil raekt er 16gd vid lysingar, og

3 Asdis Egilsdottir. ,,Kolbitur verdur karlmadur®, 97.
“ Torfi H. Tulinius. ,,Kynjasdgur ur forti og framandi 16ndum®, 214. i
*® Yfirlit um stil riddarasagna er hja Porleifi Haukssyni og béri Oskarssyni: Islensk stilfreedi, 256-273.
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studlar eru notadir til ad na sérstakri hrynjandi fram i textanum.“*® I frumtextum pyddu
riddarasagnanna er astin hofudpema og hefdarstillinn hentadi vel til pess ad tja hana.
Samt sem adur hafdi sogustillinn ahrif svo sem sést af pvi ad pydendurnir (og jafnvel
eftirritararnir lika) styttu frumtextana og slepptu oft ljédreenum lysingum & sélarlifi
persdnanna, Gtliti peirra, kledum o.s.frv.

begar Islendingar tku ad frumsemja riddarasdgur & 14. og 15. 6ld stédu peir
ekki frammi fyrir sams konar vanda og pydendurnir um 6ld adur. Peir voru ad
frumsemja veraldlegar sogur i lausu mali en ekki ad pyda Gr bundnu mali yfir i laust.
pessum ségum er sogustillinn pvi fyrirferdarmeiri en i pyddu riddaraségunum. Eins og
[slendingasogur og fornaldarsdgur eru frumsamdar riddarasogur fyrst og fremst
frasagnir af atburdum. Afar litid fer fyrir astinni eda lysingum a 6drum tilfinningum.
Engu ad sidur eru tiltekin stilbrigdi ettud Gr hefdar- og lerdomsstil aberandi i
allmoérgum pessara sagna, einkum studlasetningin. Eftirfarandi deemi er ar Viktors sogu

og Blavus:

Kongsson pakkar méour sinni fyrir svo fagra og faséna gjof og morg freendsamleg og
fagurleg rdd. Skiljast pau ni med fagri freendsemi og p6 med sorg og sut med natturlegu
edli. Vendir drottning nd heim f borgina.*’

Annad einkenni leerdomsstils sem mjog ber & i Viktors sogu og Blavus eru langar

setningar og tid notkun lysingarhattar natidar:

Byrjum vér hér fyrsta capitulum, er riddararnir kleda sig med fogrum herféorum og
heidarlegum herneskjum, dragandi upp sina gyllta hjalma, gripandi sin gladél, upp stigandi
a sin ess, gjorandi svo sterka atreid ad oll jord og vellirnir og allt pad er ner var skalf sem a

braedi 16ki.*

Loks er pess ad geta ad i Viktors sdgu ber mjog & endurtekningum og hlidsteedum sem

auk studlasetningarinnar gefa textanum hljémreenan ble:

“® Torfi H. Tulinius. ,,Kynjaségur ur fortid og framandi 16ndum®, 205.
*7 Sja bls. 33 i pessari Gtgafu.
“8 Sja bls. 36 i pessari Gtgafu.
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Var pad furoumikio feigdarfleipur, ef pid hafid pad talad ad berjast vid pa braedur, pvi ad
peir eru hverri kempu vopnfimari, hverjum kappa haroari, hverjum dreng djarfari, hverjum

risa sterkari.*°

Heimsk var eg, pa er eg lastadi Frakkland hid géda, pvi ad mér litast hér allveenir vellir og

skemmtilegir skégar og ynnilegt aldin, girnileg gros og virdilegur vinvidur.*

[ 68rum frumsdémdum riddarasdgum ber minna & einkennum hefdar- og
leerdomsstils. Mirmanns saga er gott deemi en par er studlasetning hofstillt og setningar

jafnan stuttar og gagnordar i anda sogustils:

A dégum Klemens papa var agatur kongur i Frakklandi, sa er HI6dvir hefir heitid. Hann
var i heidnum sid einn hinn spakasti htfdingi. Hann var kvongadur og atti eina jarlsdéttur
er hét Hirena. Hiun var e&ttud af Ungaralandi. P4 var allt folk heidid fyrir nordan
Mandiufjoll.>

Eins og pessi demi syna getur verid umtalsverdur munur & stil frumsaminna
riddarasagna. Stillinn getur lika verid fjolbreyttur i einstokum ségum og ma pa minnast
pess sem getid var i 2. kafla ad frumsamdar riddarasogur deila ymsum
frasagnareinkennum med fornaldarségum. Soéguheimur frumsémdu riddaraségunnar
skarast ad meira eda minna leyti vid fornaldarsogur og vidfangsefnin hverju sinni hafa
ahrif & stilinn. Pegar ségurnar halda sig & sudleegum sl6dum i heimi riddarans er stillinn
liklegur til pess ad vera flaradur og margordur i anda pyddu sagnanna. Nékvaemar
lysingar & bunadi riddarans, brynkledum, reidtygjum, stridshestum o.s.frv. eru
algengar. Banadur riddarans skiptir pa ekki minna mali en atgervi hans. I ritgerd sinni
um Viktors ségu og Blavus bendir Einar Ol. Sveinsson & ad i fyrstu koflunum sé
sjonum beint ad ipréttum riddaranna, einkum burtreidum.>® begar Viktor og Blavus
halda med herskip sin & haf at kvedur hins vegar vid annan ton pvi pa verda & vegi
beirra deemigerdar fornaldarsagnahetjur, vikingarnir Randver og Onundur. Einar bendir
a ad frasognin af vidskiptum riddaranna og vikinganna sé fremur i anda fornaldarsagna
en riddarasagna. Hér beinist athyglin fremur ad atgervi hetjanna og hetjuskap en bunadi
peirra. Ekki er barist med lensum eda 6drum kurteislegum vopnum pott hugtakid

%9 Sj bls. 45 i pessari Gtgafu.
%0 Sj bls. 65 i pessari Gtgafu.
%1 Sja bls. 75 i pessari Gtgafu.
%2 Einar Ol. Sveinsson. ,»Viktors saga ok Blavus®, clxxx.
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riddaraskapur sé stundum notad um hetjuskap hinna norreenu vikinga.>® Af pessu leidir
ad frasognin af peim Randveri og Onundi er hradari en i upphafskoflunum, atburdir
fremur i brennidepli frasagnarinnar en lysingar.

Olikur smekkur eda hneigd hofunda hefur ekki sidur anrif & stil i frumsémdum
riddarasdgum en ségusvid og vidfangsefni. | sumum ségum er ségustillinn dberandi og
ma eflaust skyra pad & pann hatt ad hofundarnir hafi alist upp vid pann stil og verid
edlilegt ad skrifa hann. Tveer lysingar & sofandi jungfrim og hugrenningum peirra sem

bera paer augum varpa ljési & petta mal.>* Sa fyrri er Or Sigurdar ségu turnara:

Asmundur gengur ad senginni og flettir upp pvi sparlaki er var fyrir senginni. Hann sér ad

kona liggur i s@nginni og sefur. Han er svo frid ad aldrei s& hann jafn fridan kvenmann.*
[ Adénias sogu er samberileg lysing & jungfri og po6 6llu skradmeiri:

...0g 1 pessi seeng sa hann liggja eina jungfrd, svo fagra og elskulega sem aldrei fyrr sidan
hann var feeddur sa hann nokkura hennar lika, pvi ad svo var hin bjort og blémaleg rj66 og

résaleg skar og skemmtileg ad hann hafdi aldrei slika sé8, hvorki 4dur né sidan.*®

Lysingin ur Sigurdar sogu er stutt og skorinord i anda sogustilsins. Héfundur Adénias
sOgu skreytir mal sitt hins vegar meira og gripur til likinga ar blomarikinu. Raunar er
mjog algengt i riddarasogum ad fogrum jungfrim sé likt vid blém, einkum i
frumsémdu ségunum.®’

EkKi er haegt ad skilja vid umraedu um stil frumsaminna riddarasagna an pess ad
minnast nokkrum ordum & frasagnarhatt peirra. Tilvitnunin i Sigurdar sdgu turnara hér
ad framan vitnar ekki adeins um taumhald i stil heldur einnig nalaegd ségumanns. |
fornaldarsdgum er sjaldgaeft ad ségumenn sjai inn i hug perséna sinna en hér fer ekki
milli mala ad pad er sdguhetjan sem aldrei hefur fyrr séd ,jafn fridan kvenmann®.
Ho6fundur Addnias sogu sér lika inn i huga sinnar personu og geedir frasdgn sina vissum

pokka med myndmalinu.

>3 Sama rit, clxxxi.

* Badi demin eru upphaflega fengin dr yfirlitsgrein Marianne E. Kalinke um riddarasdgur i The
Dictionary of the Middle Ages. Sja Marianne E. Kalinke. ,,Riddarasdgur*, 396.

% Late Medieval Icelandic Romances V, 211-12. Stafréttur texti hér birtur med natimastafsetningu.
% |ate Medieval Icelandic Romances 111, 83. Stafréttur texti hér birtur med nitimastafsetningu.

%" Spr. borleifur Hauksson og bérir Oskarsson. islensk stilfradi, 269-70.
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I Mirmanns sogu sem ad mestu leyti er i hlutlegum stil og litid um lerd tilprif
ber talsvert a innskotum ségumanns og lysingum & hugsunum og tilfinningum manna.
Dami um petta eru grunsemdir ségumanns um ad Katrin, tilvonandi eiginkona HI6dvis
konungs af Frakklandi, muni hunsa heilredi og fortélur fodur sins: ,,En pad er eigi vist,
ad hun nyti allar vel* (87). Afstadan til Katrinar leynir sér ekki og pegar Mirmann
hendir st dgifta ad kvaenast henni getur sogumadur ekki setid a sér: ,,Og pad for fram,
b6 illa seemdi, ad Mirmann jarl feer hennar (130). | Mirmanns ségu kemur lika fyrir ad
sdgumadur sjai inn i hug persona sinna. Pannig segir um Ceciliu pegar hin hefur borid
kennsl & Mirmann: ,, En hn péttist na gjorla vita hver hann var* (123).

Svona ma lengi telja. Almennt ma po6 segja ad frasagnarhattur frumsaminna
riddarasagna sé mun hlutleegari en i pyddum riddaraségum. Héfundarnir dylja sig oftast
bakvid hlutleega frasdgn og midad vid pyddu sdgurnar er fatitt ad peir skyggnist inn i
huga persona sinna eda leggi mat & atburdi. Sé aftur & moti midad vid fornaldar- og
Islendingasdgur er ljost ad héfundar frumsaminna riddarasagna leyfa sér meira frelsi

frasagnarheetti og stil.

3. S6gulegur bakgrunnur og vidtokur

3.1

Sdégulegur bakgrunnur

I norreenum frasagnarbokmenntum af veraldlegum toga hefst sagan sjalf jafnan strax i
fyrstu linu. 1 pyddum riddaraségum er hins vegar algengt ad héfundarnir avarpi
lesendur sina i sérstokum formala. Par greina hdfundarnir gjarnan fra tildrogum
verkanna, s.s. hvenar pau voru pydd og hver &tti frumkveedid ad pvi ad pad var gert. [
nokkrum pessara sagna, par & medal Tristrams ségu og Ivents ségu, kemur fram ad
Héakon gamli Noregskonungur, sem rikti & arunum 1217-1263, hafi bedid um ad peer
skyldu pyddar.

Bent hefur verid & ad a fyrra helmingi 13. aldar hafi konungsvald i Evropu eflst
med nutimalegra rikisskipulagi og aukinni midstyringu. Pessi proun nadi til Noregs og
a valdatima konunganna Sverris Sigurdarsonar, Hakonar gamla og Magnusar lagabeetis
sonar hans festist konungsvaldid par i sessi. Auk pess ad vera mikill unnandi leerdoms

og lista lagdi Hakon gamli kapp 4 ad semja hird sina ad peim sidum og venjum sem
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tidkudust medal konungshirda sunnar i alfunni.®® Liklegt pykir ad Hakon hafi viljad ad
hirdmenn sinir tileinkudu sér ,kurteisi“ en pad ord er pyding a franska ordinu
courtoisie sem merkir hirdmenning. Hirdmenn purftu ad laera hvernig peir attu ad
hegda sér vid hirdina en ekki sidur hvers konar dygdir pryda fyrirmyndarriddarann.
Talid er ad Hakon hafi I4tid semja Konungsskuggsja sem er e.k. kennslubok um pessi
efni, mégulega handa sonum sinum tveimur, Hakoni unga og Magnusi.

Liklegt er ad hid mikla pydingarstarf sem Hakon ytti ar vér snemma a 13. 6ld
eigi ad einhverju leyti reetur ad rekja til pessara uppeldissjonarmida. betta verdur ad
hafa i huga pegar hugad er ad stbdu og vidtokum pyddra riddarasagna i
midaldasamfélaginu. Ségur af haeverskum elskendum eins og Tristram og Isénd og
kdéppum Karlamagnusar voru vinszlar og hofou an efa mikid skemmtigildi. petta voru
afpreyingarbdkmenntir sins tima sem gerdu vidtakandanum Kleift ad gleyma sér i
fjarlegum avintyraheimum. En peer skirskotudu einnig til samtimans og eru margfalt
betri heimildir um samfélag ritunartimans en sdgutimans. Riddarar eins og Rolant i
Karlamagnus ségu eda Ivent i fvents sogu eru miklu frekar riddarar 13. aldar en
armidalda pegar pessir menn eiga ad hafa verid uppi. Ungir adalsmenn i Noregi attu ad
lera af pessum ségum i hverju starf riddarans og hugsjonir félust. Og hver veit nema
Héakon hafi skilio pa alkunnu speki ad ungt folk leerir yfirleitt meira af lestri
skemmtilegra békmennta en purra kennslubdka!

begar Islendingar taka ad skrifa upp norskar pydingar & riddarasogum &
ofanverdri 13. 6ld og 14. 6ld hafa vafalaust svipud sjonarmid legid ad baki og i Noregi.
Hér & landi er 13. 6ldin timi hatrammra politiskra ataka par sem medal annars var deilt
um hvort Islendingar @ttu ad lata af sjalfsteedi sinu og ganga undir vald
Noregskonungs.>® Arid 1262 gerdust islendingar pegnar Noregskonungs og pa tok gerd
islensks pj6dfélags ad proast & svipadan hatt og tidkadist annars stadar i Evropu.®® Hér
var ad visu enginn konungurinn en i stadinn festist i sessi nokkurs konar lagadall sem
rikti i umbodi Noregskonungs. beir sem tilheyrdu pessari stétt voru i efsta prepi
samfélagsstigans og liklegt ad sjalfsmynd peirra hafi moétast af hugmyndafreedi

konungsvaldsins.

%8 Sja Torfi H. Tulinius. , Kynjaségur ur fortid og framandi 16ndum, 201.

9 ¥firlit um islensk stjornmal & 13. 6ld er hja Gunnari Karlssyni: ,,Fra pjodveldi til konungsrikis“, 29-53.
% Um Iogfestingu konungsvalds & islandi og ahrif hennar & samfélagsgerdina sja Bjorn borsteinsson og
Sigurdur Lindal. ,,Logfesting konungsvalds®, 19-108, sja einkum 76-79 (islenzkt adalsveldi). Fra Hakoni
haleggi og politiskum ahrifum hans hér & landi, p.&.m. endurnyjun Gamla sattmala 1302, segir & bls. 82-
88.
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Gera ma rad fyrir ad margar frumsamdar riddarasogur séu sprottnar ar umhverfi
bessarar nyju yfirstéttar & Islandi. Hér hefur verid fjallad um Viktors soégu og Blavus en
i formala peirrar ségu koma fram mikilveegar upplysingar um hvers edlis hofundurinn

telur sogu sina vera:

Marga merkilega hluti heyroum vér sagda af heidarlegum herra Hakoni Magnussyni
Noregskongi, einkanlega ad hann hélt mikid gaman ad fégrum frasdégum, og hann 1ét venda
morgum riddarasdgum i norraenu Ur girsku og franseisku mali. Og pvi veit eg ad gdadir
gamlir menn vilja likja sig og sina skemmtan eftir hans fégrum hattum, en af leggja hlatur
og hopp, dans og daraskap og hégémlegt herjanskit. En til pess ad eigi pegi hver ad 66rum,
byrjum vér eina bégulega fraségn, bérnum og 6frédum ménnum til skemmtanar...*

A visu nefnir hofundur Viktors ségu ekki Hakon Magnusson konung sem ritbeidanda
likt og gert er i pyddu ségunum en med pvi ad visa til pydingarstarfs hans er ljost hvert
samhengid er. Annegret Mester hefur bent @ ad med pessum ordum stadsetji hofundur
Viktors sogu ségu sina innan hinnar aristokratisku hefdar. A sama hatt og ségur eins og
Tristrams saga og Ivents saga hafi verid skrifadar handa norskum hirdménnum hafi
Viktors saga og Blavus verid skrifud handa hinni nyju islensku yfirstétt.>

I formalanum kemur st skodun fram ad sagan hafi skemmtigildi og jafnframt
ad su skemmtun sem hafa megi af riddarasdgum sé & einhvern hatt géfugri en annars
konar skemmtun. petta mé tdlka sem svo ad héfundurinn telji ad békmenntirnar hafi
pad umfram adra afpreyingu ad af peim megi leera eitthvad nytsamlegt. Jafnframt er
pad mikilveegt ad hofundurinn beinir ségu sinni til ,barna®“ og ,,6fr60ra manna‘,
Viktors saga og Blavus er vissulega skemmtisaga, saga sem gerir vidtakandanum Kleift
ad hverfa inn i &vintyraheim sem er vidsfjarri hversdagsleikanum. En ségunni er lika
etlad ad vera deemisaga um konungsefni a proskabraut (sbr. kafli 2.2). Pannig sameinar
Viktors saga skemmtun og bodskap rétt eins og godar afpreyingarbdékmentir (og
kvikmyndir!) gera einatt.

[ lokin er rétt ad benda & ad ekki fjalla allar frumsamdar riddaraségur um
konungsefni & proskabraut. Ad minnsta kosti er ekki augljést ad hagt sé ad tulka allar
frumsamdar riddarasdgur & pann hatt. En ekki er ofmalt ad segja ad frumsamdar
riddaraségur lysi einatt einstaklingi & proskabraut. I Mirmanns ségu eru kristin ahrif

mjog aberandi en eins og adur er getid fjallar sagan ad talsverdu leyti um atdk heidni

81 Sj bls. 32 i pessari Gtgafu.
82 Annegret Mester. ,,Images and metaphors®, 2.
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og kristni. En su saga er adeins rammi utan um sogu einstaklingsins Mirmanns sem
parf ad 6dlast fyrirgefningu synda sinna. Mirmanns saga er pvi fyrst og fremst
broskasaga kristins manns.

Pvi ma heldur ekki gleyma ad sumar frumsamdar riddaraségur eru einfaldlega
betri en adrar. Pad er alltaf misjafn saudur i mérgu fé og pad & jafnt vid um frumsamdar
riddarasdgur sem adrar sogur.

Loks verdur ad nefna hér ad ekki er alltaf haegt ad gera rad fyrir medvitadri
héfundardaetlun i 6llum pessara sagna. Pad er ekki alltaf pannig ad hoéfundur setjist
nidur med einhvern fyrirfram motadan bodskap sem hann hyggst midla i ségu sinni.
Stundum er markmidid kannski bara ad segja skemmtisdgu en suU saga getur haft
merkingu 6h&d etlun héfundarins. Astaedan er st ad stundum finna samfélagid og
menningin sem hoéfundarnir lifa og hraerast i sér farveg i skopun peirra. Um petta

verour nanar fjallad i nasta kafla.

3.2

Samtimavidtokur - ,lygisagan®

EkKi er haegt ad skilja vid frumsomdu riddaraséguna an pess ad greina fra viotokusogu
hennar. Svo virdist sem pegar & middldum hafi mat manna & pessum ségum radist af
spurningunni um raunsei og éraunsei. betta sést af for- og eftirmalum nokkurra sagna
(t.d. Sigurdar sdgu pdgla og Flores sdgu konungs og sona hans) par sem héfundarnir
afsaka pad hve frasagnir peirra eru éraunsear eda lygilegar.®® Samkvaemt pessari
gagnryni er raunszi frasagnarinnar notad sem melikvardi a geedi hennar. Ef ekki er
heegt ad trda pvi sem stendur i ségunni pa er sagan i besta falli skemmtileg en getur
aldrei haft neitt ,alvarlegt* gildi. Sogur af pessu tagi hafa engan bodskap, segja
lesandanum ekkert, hvorki um hann sjalfan né veruleikann yfirleitt.

A 19. og 20. 6ld mérkudust vidhorf freedimanna til frumsaminna riddarasagna
0g annarra romansa mjog af pessu vidhorfi. per voru kalladar lygisogur og var pa ekki
adeins att vid pad ad peer veeru lygilegar i sjalfu sér heldur jafnframt ad peer veeru
omerkilegar bokmenntir. Of langt mal veeri ad fara yfir allan pann Ohrodur sem
freedimenn, jafnt innlendir sem erlendir, hafa ausid yfir frumsémdu riddarasdguna

sidustu hundrad arin eda svo. Framan af 20. 6ld er yfirleitt skautad mjog hratt yfir

8 Marianne E. Kalinke fjallar um pessar afsakanir (lat. apologiae) i ,,Norse Romance (Riddarasdgur),
318-19.
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bessar sogur i bokmenntasdgum og pa sjaldan eitthvad er sagt pa er pad yfirleitt af

pessum toga:

pessar sogur eru yfirleitt med afbrigdum 6frumleg og fataekleg smidi, en i peim finnast po,
auk lansatrioa fra pydingum, sem voru til, farandminni af ymsu tagi og einstaka
skemmtileg tilfyndni. A peim eru yfirleitt sému annmarkar og yngstu fornaldarségum og
nokkrir i tilbét pd, svo sem tilgerdarlegra og hrodvirknislegra malfar, meiri tilfinningavella
og maélskrad i lysingum.®

Séa sem petta skrifar, Sigurdur Nordal, var mjog ahrifamikill i islensku freedasamfélagi
a fyrri hluta 20. aldar. Til skyringar & afstodu hans skal & pad bent ad hann var af
kynsl6d sem mjog var métud af sjalfsteedisbarattu 19. og 20. aldar. Békmenntarfurinn
med Islendingaségurnar i broddi fylkingar var sterkt vopn i peirri barattu. Hinar
Gtlensku riddarasogur urdu hins vegar & vissan hatt takn fyrir pad sem barist var gegn.®
Sigurdur leit svo & ad eftir ad Islendingar gengu Noregskonungi & hénd hafi innlendri
menningu og par med bokmenntunum tekid ad hnigna. Ad hans mati var politiskt frelsi
forsenda andlegs frelsis. Forsenda pess ad Islendingar gatu samid jafn storkostlegar
bokmenntir og Islendingaségurnar & 13. 6ld hafi verid ad pa voru peir sjalfsted pjod.
Eftir pvi sem datlensk ahrif hafi aukist hér hafi menningunni hnignad,
bokmenntasmekkurinn spillst og menn tekid ad halla sér ad Omerkilegum
,.sjoppubdkmenntum¢ eins og riddarasdgum.®

pessi vidhorf Sigurdar Nordals héfou veruleg ahrif hér fram eftir 20. 6ldinni og
voru Utferd med ymsu méti af freedimonnum. Pad er ekki fyrr en & sidari hluta
aldarinnar sem forsendur fyrir endurmati skapast. Yngri kynslodir freedimanna eru ekki
eins métadar af pjodernishyggju og na eru riddarasdgurnar rannsakadar af fjolmoérgum
freedimoénnum, jafnt innlendum sem erlendum. Pessar rannsoknir hafa leitt i 1jos ad pott
frumsamdar riddarasdgur séu lygisogur i peim skilningi ad peer eru déraunsear og
&vintyralegar skemmtisdgur pa geta sumar peirra a.m.k. geymt mikilvaeegan sannleika
um pad samfélag sem 6l paer af sér.

Hér hefur mest verid visad til rannsékna Annegret Mester & Viktors sdgu og

Blavus og Asdisar Egilsdéttur & fraségnum af kolbitum. Einnig ma nefna rannsokn

® Sigurdur Nordal. ,,Sagalitteraturen. Hér tekid tr pydingu Arna Bjérnssonar Um islenzkar fornségur,
167.

6 Sja t.d. Matthew J. Driscoll. ,,p6gnin mikla“, 161.

% Sja t.d. Sigurdur Nordal. ,,Fyrirlestrar um fslenzka bokmenntaségu 1350-1770%, 62-64. Um hugmyndir
Sigurdar um proun islenskrar sagnaritunar & middldum, sja Sigurdour Nordal: Snorri Sturluson, 103-131.
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Sverrris Témassonar & Adonias sdgu en hann telur ymislegt benda til ad i ségunni sé
deilt & ofstekisfulla yfirstétt.®” bau Mester og Sverrir lesa bodskap Gt Ur ségunum,
uppeldislegan og sidferdilegan. En jafnvel pott frumsamdar riddarasdégur hafi ekki
slikan bodskap fram ad feera geta peer verid ahugaverdar heimildir um hugarfar eins og
Asdis hefur bent 4.%% bétt pessum sdgum sé einkum ztlad ad vera skemmtisogur kunna
peer ad endurspegla vidhorf og gildi i midaldasamfélaginu an pess ad héfundarnir séu
medvitadir um pau. Hofundarnir taka pa ekki afstodu til pessara vidhorfa heldur ganga
ad peim sem visum. Seinni tima freedimenn hafa hins vegar betri forsendur til ad vega
pau og meta vegna pess ad peir eru ekki hluti af sama samfélagi og hofundarnir. A
Ollum timum finnast p6 hofundar sem geta hafid sig yfir stund og stad og gagnrynt
rikjandi vidhorf i samfélaginu og medal héfunda frumsémdu riddarasagnanna hafa
areidanlega verid einhverjir slikir. Mirmanns saga geymir lika sidabodskap en hann
beinist fremur ad hinum kristna einstaklingi en samfélaginu. Viktors saga og Blavus er
hins vegar demi um sdgu sem einkum hefur verid &tlad ad gegna uppeldislegu
hlutverki.

En jafnvel pott einstakar frumsamdar riddaraségur kunni ad rista dypra en svo
ad haegt sé ad lita & peer sem hreinar skemmtiségur mé alls ekki vanmeta skemmtigildi
pbeirra. Bent hefur verid & ad pott peer hafi verid samdar & bok hafi margar peirra verid
skrifadar med flutning i huga.®® Fjélmargar rimur sem seinna voru ortar Gt af peim syna
lika ad peer liféu a vrum manna. Rimurnar vitna einnig um annad sem greinir pessar
sogur fra 68rum bokmenntagreinum midalda, ekki sist Islendingaségunum, en pad eru
vinsaldirnar sem paer nutu medal alpydu folks & middldum og fram eftir 6ldum. Engar
islenskar midaldasogur hafa vardveist i jafnmdérgum handritum og frumsamdar
riddarasogur og &samt fornaldarsdgum (einkum &vintyrasdgunum) voru peer lengi
helsta afpreyingarefnid sem folk sotti i. Latum pessi ord Bjarna Vilhjalmssonar um

frumsamdar riddaraségur verda lokaordin:

®7 Sverrir Témasson. ,,The ‘freedisaga’ of Adonias®, 378-393; Sverrir Tdmasson. Formalar islenskra
sagnaritara & middldum, 290-302.

%8 Asdis Egilsdottir. ,,Kolbitur verdur karlmadur, 87. Asdis visar hér einkum til fornaldarsagna en 1jost er
ad han telur ad sama eigi vid um frumsamdar riddarasogur.

% Sja t.d. Matthew J. Driscoll. ,,Late prose fiction (lygiségur)«, 202-3. Rétt er ad benda & ad seint munu
fast endanleg svor vid spurningunni um munnlegan eda boklegan uppruna frumsaminna riddarasagna.
Driscoll telur ad par hafi verio samdar a bok en verid lesnar upp & kvdldvokum sem haldnar voru a
islenskum bondabylum yfir vetrarmanudina allt fram & 19. 6ld. [ ritgerd sinni um Viktors ségu og Blavus
bendir Einar Olafur Sveinsson hins vegar & ad mogulegt sé ad einhverjar islenskar roménsur hafi ordid til
i munnmeelum. Ennfremur bendir Einar & ad ekki sé loku fyrir pad skotid ad sumar peirra kunni ad vera
pydingar 4 glotudum erlendum sdgum eda eftirlikingar peirra. Sja Einar Ol. Sveinsson. ,,Viktors saga ok
Blavus®, ccii.
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pessar sogur voru ekki sagdar til ad tra peim, heldur til ad lifa i heimi peirra, medan peer
voru lesnar eda sagdar. | pvi var folginn styrkur peirra, og af pvi verda skiljanlegar
vinszldir peirra, sem entust éldum saman. Og enn mega peir, er &vintyrum og frjalsu

hugarflugi unna, hafa yndi og skemmtun af pessum ségum, ekki sizt unglingar.”

4. Um atgafuna

A middldum litu menn ekki svo & ad sogur veeru eign tiltekinna hofunda sem ekki
meetti breyta. Pegar vid lesum Viktors ségu og Blavus og Mirmanns ségu i handritum
eda prentudum utgadfum pé eru pad ekki textarnir eins og héfundarnir gengu fra peim
sem blasa vid okkur. Viktors saga og Blavus og Mirmanns saga, eins og per eru
komnar til okkar, eru fjarri pvi ad vera hofundarverk i sama skilningi og t.d.
[slandsklukkan eftir Halldor Laxness. Engin frumsamin riddarasaga er til i frumhandriti
og hofundar peirra eru allir 6pekktir. Oft er umtalsverdur munur & pvi hvernig sdgurnar
eru sagdar i handritum og er pa talad um mismunandi gerdir ségunnar.

Viktors saga og Blavus er til i tveimur geréum (A og B) og eru elstu handrit
beirra fra ofanverdri 15. 6ld og byrjun peirrar 16.” [ pessari Gtgafu er A textinn ritadur
eftir handriti sem nefnist Stockh. perg. fol. nr. 7 en pad er nd vardveitt i Konunglegu
Bokhloounni i Stokkhélmi. Mun petta eina midaldahandritid sem vardveitir A textann
6skaddadan. Jonas Kristjansson hefur leitt rok ad pvi ad handrit petta sé ritad um 1470,
e.t.v. f klaustrinu & Modruvellum i Horgardal.”

Arid 1964 gaf Jonas sdguna Gt i ritrddinni Riddarasdégur og er par um stafrétta
utgafu ad reeda. Grundvallarhandrit peirrar Gtgafu er Stock. Perg. Fol. no. 7 og er
textinn hér ritadur eftir henni.

Allar kaflafyrirsagnir og ordskyringar eru gerdar af utgefanda. Viktors saga og
Blavus er hér prentud i fyrsta sinn i skdlautgafu. Sagan hefur aldrei verid gefin Gt i
lesttgafu handa almenningi.

Mirmanns saga er til i sex gerdum sem vardveittar eru i 44 handritum. 34
bessara handrita geyma A texta ségunnar en adeins eitt peirra, Stock. Perg. 4:to nr. 6, er

frd middldum. Handritid vardveitir adeins fyrsta hluta ségunnar. Litid er vitad um

"0 Bjarni Vilhjalmsson. ,,Formali.“ Riddaraségur I, xv.

™ Hér er ad sjalfsogdu um skinnhandrit ad reeda. Ad auki eru A og B textar ségunnar vardveittir i
allmorgum pappirshandritum fra seinni timum. Sja Jonas Kristjansson. , Inngangur®, Ivi-Ixxv.

"2 Sama rit, xiv-xvi.
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uppruna pess en talid er ad pad sé skrifad um 1400. Handritid er nu vardveitt i
Konunglegu Bokhlodunni i Stokkholmi. Hér er A texti Mirmanns ségu ritadur eftir
stafréttri itgafu Desmonds Slay & sogunni fra arinu 1997. Grundvallarhandrit A textans
hja Slay er Stock. Perg. 4:to nr. 6, AM 179, fol., AM 181g, fol. og TCD MS 1000.”

Kaflafyrirsagnir i fyrstu ellefu k6flum pessarar utgafu eru upprunalegar nema i
10. kafla en par hljodar upprunaleg fyrirsogn svo: ,,Hér drepur Mirmann jarlinn®.
Utgefanda pykir sem hér sé helst til of mikid l4tid uppi um efni kaflans og hefur hann
pvi fyrirsognina ,Hermann jarl reidist Mirmanni“. Fra og med 12. kafla eru
kaflafyrirsagnir séttar i lesutgafu Bjarna Vilhjdlmssonar & sogunni ad undanskildum
12.,16., 17., 20., 21., 22., og 23. kafla. Ordskyringar eru gerdar af utgefanda.

Mirmanns saga var fyrst prentud i lesutgafu arid 1884 og sa Einar pdrdarson
um pa Gtgafu.’* Onnur lesttgafa ségunnar kom Gt &rid 1982 [1949] i ritrédinni
Riddarasogur og annadist Bjarni Vilhjalmssson sem fyrr segir pa Gtgafu.” Arid 1997
var Mirmanns saga gefin 0t i lestrarbok handa grunnskélanemum og er sagan par stytt.
Gudny Jonsdottir og Silja Adalsteinsdéttir sau um Gtgafuna.”® Loks ma nefna ad 4rid
2002 kom Ut myndskreytt ensk lesttgafa Mirmanns sogu i safnritinu Icelandic histories
and romances. Hafa ordskyringar i peirri Gtgafu komid ad gédu haldi hér, einkum
begar skyra hefur purft épekkt landfraedileg heiti i ségunni.

Med badum sogum fylgja verkefni par sem spurt er um bdkmenntaleg og
malfreedileg einkenni textanna. Nanar er fjallad um pessi verkefni i
kennsluleidbeiningum.

Viktors saga og Blavus og Mirmanns saga eru hér prentadar med
natimastafsetningu. pvi fer po fjarri ad kostad hafi verid kapps um ad pyda mal
textanna & natimamal. Skal nd vikid ad nokkrum peirra breytinga & ordmyndum sem
gerdar hafa verid & handritum Mirmanns sogu (einkum Perg. 4:to nr. 6) og Stockh.
perg. fol. nr. 7 Viktors sdgu og jafnframt bent & pad sem ekki hefur verid hréflad vid.

[ badum handritunum hefur hin forna beyging vidtengingarhattar haldist, sbr.
,.enn giarna vilda ek at hann fari j brott...“ (Mirmanns saga, Desmond Slay gaf ut, 4);
,....0K vita ef ek gaeta skipt wm vopnin suo at peir yrdi ecki varir vid*“ (Viktors saga og
Blavus, Jonas Kristjansson gaf ut, 21). | pessari Gtgafu er vidtengingarhattinum vikid

til natimahorfs, vilda verdur vildi, yréi yrdu o.s.frv. Sama er ad segja um myndir veikra

3 [ pessari Gtgéfu er tekid fram i nedanmalsgreinum hvenzr eitt handrit tekur vid af 68ru.

™ Mirmans saga riddara. Einar bordarson gaf (t. Reykjavik 1884.

® Riddaraségur 1-V1. Bjarni Vilhjalmsson gaf Gt. Reykjavik 1982 [1. pr. 1949-51], 111 (1949), 1-94.

"8 Gudny Jonsdéttir og Silja Adalsteinsdottir (Gtg.). Graenkapa. Lestrarbok 111. Reykjavik 1997, 113-133.
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og sterkra sagna i framsdguheetti natidar og patidar. Daemi: ek lastada (Viktors saga,
39) verdur eg lastadi (65); geingr (Viktors saga, 18) verdur gengur (46); ek bindur
(Viktors saga, 8) verdur eg bind (37).”" Loks er midmyndarendingunni um(st) i 1. pers.
et. vikid til natimahorfs. Daemi: pickjumzt ek (Viktors saga, 46) verdur pykist eg (71);
ek treystumz (Mirmanns saga, 38) verdur eg treystist (103).

Lysingarordsvidskeytin ig og lig eru hér skrifud ug og leg. Daemi: kunnigur
(Mirmanns saga, 15) > kunnugur (90); mannligt og gliklikt (Mirmanns saga, 4) >
mannlegt og gliklegt (79); heidarligum (Viktors saga, 3) > heidarlegum (32) | samraeemi
vid petta f4 atviksord sem enda & liga endinguna lega: blidliga (Mirmanns saga, 5) >
blidlega (81). Annad deemi um vidskeyti sem hér er feert til natimahorfs er sim i ordinu
gersimi, sbr. gersemum (Viktors saga, 40) og gersemar (Mirmanns saga, 81).

Ymsar myndir nafnorda eru samraemdar. Daemi: florinum; flurinn (Viktors saga,
5) > florinum; florinan (33); ersi; essinu (Viktors saga, 6) > essi; essinu (33). | badum
sogum eru allmdrg deemi um ad néfn persédna taki latneskum beygingarendingum, sbr.
Fulgidam (Viktors saga, 35); Katerinam (Mirmanns saga, 11). | pessari Gtgafu eru
erlend n6fn persona hins vegar yfirleitt pydd og taka islenskum beygingarendingum.

A0 lokum skal bent & ad nafnord og lysingarord sem enda & r fa endinguna ur i
bessari Gtgafu.”® Daemi: f,ordr; kongr (Mirmanns saga, 12) > faordur; kéngur (87);
skamhryggiadr (Viktors saga, 19) > skammhryggjadur (46).

Allmargar ordmyndir i Perg. 4:to nr. 6 og Stockh. perg. fol. nr. 7 standa
Ohaggdar i pessari Utgafu. Petta a vio um eignarfornéfnin fornu (okkar, ykkar, yodar) en
pau eru &tid notud i badum handritum: ,,mun eg p6 aldrei geta launad godgripi ykkra
sem maklegt er..“ (Viktors saga, 46); ,,.,o0g vil eg modir ad pu sért naer redu
okkarri...“ (Mirmanns saga, 94). Sama & vio um persénufornéfn og er greinarmuni
tvi- og fleirtdlu etio haldid til haga: ,,Vér hofum pvi hingad sott i natt til pin ad ver
vaentum ad pu leggir heil rdd & med oss... (Viktors saga, 46); ,,... pA munum vér Saxar
og Spanverjar og Englismenn fara med her a hendur honum...* (Mirmanns saga, 91).
Fornum beygingarmyndum &bendingarfornafna er haldid: ,,,,penna skipastol kenni eg
gjorla.“ (Viktors saga, 40); ,.,.pvi ad eg veit ad nokkud mun haskasamlegt verda i pessi

ferd. (Mirmanns saga, 93).

7| Stockh. perg. fol. nr. 7 Viktors sogu er einnig algengt ad skrifad sé ur i 3. pers. et. natidar, sbr. klyfur
(25); hleypur (23).

"8 Ymis deemi eru um ad nafnord og lysingarord hafi endinguna ur, einkum { Viktors ségu, sbr. fortlur
(Mirmanns saga, 12); vfrynligur (Viktors saga, 18); punnleitur (Viktors saga, 43).
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Hinni fornu veiku beygingu lysingarorda er haldid, sbr. hinn meira brédur
(Viktors saga, 68); ,,Gud hefur synt mér leyndan dom og miskunnsamlegra...
(Mirmanns saga, 142) pa helst hin forna ending a i lysingarhatti nutidar: ,,...s4 einn
kong sitjanda...” (Viktors saga, 33); ,,ad...kveldtimanum komanda‘“ (Viktors saga, 72);
,....eftir flyjanda preeli...« (Mirmanns saga, 97).

Nokkur deemi eru um ad greinir lysingarorda hafa veika beygingu i fleirtélu og
er henni pa haldid. Dami: bessir hinu ungu menn (Viktors saga, 73); vopn okkur hinu
godu (Viktors saga, 50).

Beygingarmyndum sterkra sagna i pt. frsh. er alltaf haldid, sbr. barg (Viktors
saga, 58); bjarg (Mirmanns saga, 104); fl6 (Mirmanns saga, 97). Ymis demi eru um
ad lysingarhattur patidar med sdgninni hafa i eint6lu, polfalli, standi i 6drum kynjum
en hvorugkyni eins og nu tidkast og er peim myndum pa haldid. Daemi: ,,...Gud hefir
frelstan pig... (Mirmanns saga, 128); ,,...sem pu hefur villtan fr4 mér...“ (Mirmanns
saga, 141).

Fornum vidskeytum er haldid i myndum eins og ,,skemmtan* (Viktors saga, 32)
(Mirmanns saga, 88); hugganar (Mirmanns saga, 83); svikall (Viktors saga, 72).

Ad lokum skal pess getid ad stofnsérhljéd i ymsum oromyndum haldast Gbreytt.
pannig er ritad sjovar (Viktors saga, 39); med éngu moti (Mirmanns saga, 87); hdggur
(Viktors saga, 53), (Mirmanns saga, 99).

Markmidid med pvi ad prenta stafrétta texta sagnanna med nutimastafsetningu
er ad audvelda nemendum lesturinn. En um leid hefur verid reynt fordast ad pyoa
textana yfir & natimamal. Fullyrda ma ad seint verdi allir & eitt sattir um hvernig standa
eigi ad pessum malum. Pannig matti vel spyrja hvers vegna beygingarmyndum hins
forna vidtengingarhattar er hér varpad fyrir réda frekar en myndum gdmlu
eignarfornafnanna. Skemmst er fra pvi ad segja ad petta val byggir fremur & hefd en
nokkrum visindum. Hér hefur t.d. verid fylgt somu stefnu vardandi vidtengingarhattinn
forna og i Gtgafu Svarts & Hvitu & Islendingasogum fra arinu 1987.”° Bjarni
Vilhjalmsson kys hins vegar ad halda hinum forna vidtengingarhetti i atgafu sinni &
riddaraségum fra arinu 1982 [1949].%° Meginatridid er ad pegar forn texti er fardur til
natimastafsetningar verdur ad feta einhvern milliveg par sem parfir nemenda og

virdingin fyrir textanum eru hofo ad leidarljosi.

7 Sja Sverrir Témasson og Ornélfur Thorsson. ,,Um pessa utgafu®, xii.
8 Sja Bjarni Vilhjalmsson. ,,Formali.“ Riddaraségur 1, xviii.
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Rétt er ad geta pess ad i Mirmanns sogu getur virst sem dsamraemi sé i rithatti
einstakra ordmynda. | 25. kafla 4varpar Mirmann Hiring jarl med pessum ordum: ,,Eg
berst fyrir heilaga trd, og skyt eg okkar mali til Guds* (139). Hér er eignarfallsmynd
personufornafnsins vid notud likt og i natimamali en ekki pagufallsmynd hins forna
eignarfornafns okkar (okkru). Lesendur eru bednir ad hafa i huga ad handritid sem hér
er ritad eftir (TCD MS 1000) er ungt pappirshandrit fr& 18. 6ld. Hin fornu
eignarforndfn eru pegar horfin Ur malinu a 16. 6ld.

Vid greinarmerkjasetningu hefur verid studst vio kverid Reglur um islenska
greinarmerkjasetningu sem Joénas Kristjansson tok saman fyrir hond Hins islenzka
fornritafélags. Reglum fornritafélagsins hefur po ekki verid fylgt Gt i sesar og raedur

tilfinning fyrir innihaldi textans oft greinarmerkjasetningu.
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Viktors saga og Blavus

1. Af uppvexti Viktors og brottfor ar fodurgardi

Marga merkilega hluti heyrdum vér sagda af heidarlegum herra Hakoni Magnussyni
Noregskongi, einkanlega ad hann hélt mikid gaman ad fogrum fraségum, og hann lét
venda moérgum riddaraségum i norreenu ar girsku og franseisku mali. Og pvi veit eg ad
godir gamlir menn vilja likja sig og sina skemmtan eftir hans fogrum hattum, en af
leggja hlatur og hopp, dans og daraskap og hégémlegt herjanskit.

En til pess ad eigi pegi hver ad 6drum, byrjum vér eina bdgulega frasogn,
bornum og 6frédum moénnum til skemmtanar, af peim kongi er Vilhjalmur hét og styrdi
Frakklandi hinu géda med sinni dyru drottningu. Hans son hét Viktor. Hann var badi
mikill og sterkur, venn og veglegur og pryddur mérgum menntum sem til heyrdi
slikum kongssyni. Herra Viktor vex nd upp med fédur sinum, fremjandi sig med dust
og turniment, skot og sund og allar riddaralegar iprottir.

Svo segist i pessum avintyr ad pa herra Viktor var ordinn tuttugu ara gamall,
tok Vilhjalmur koéngur, fadir hans, sott og andadist. Hans utferd og erfi var med
miklum heidur gjort, og allt rikisins rad i Frakklandi var med dyrum gjofum ut leitt.
Tekur na herra Viktor kongddém og rikisstjorn yfir 6llum Frakkaher. pad er af honum
sagt ad hann gjordist sa ofbeldismadur ad sinum odrleik ad i hverjum manudi hélt hann
stort hof og dyra veislu 6llum héfdingjum i Frakklandi. Fuku hér med dyrar gjafir og
klok klenddia i gulli og silfri er hann gaf héfdingjum og 6llu landsfolki af ut. Daglega
minnti modir hans hann & ad rikid horfdi til eydslu, ef hann legdi eigi af veislurnar, en
pbad gjordi ekki. For svo fram prja vetur. Var pa svo gjorla eytt éllum kongsins
innrentum, skipastéli og 6llu landsgossi ad eigi fannst einn gripur & kongsgardinum, og
eigi gardurinn svo spisadur ad orkufélk og idjumenn maettu naerast vid.

Og ad svo fallinni eydslu og heimslegu glutri kdéngssonar med vondri
vanstilling, verdur pad hans rad ad hann letur stefna almennilegt ping, bjédandi 6llum
hofdingjum og hinu rikasta radi landsins pangad, faandi modur sinni allt riki til forrada,
bidjandi alla hofdingja hana styrkja med sinum viturlegum radum, par til ad honum
yrdi afturkomu audid.

Stigur kéngsson na upp & sinn hest med 6llum sinum herférum, ridandi burt af

héfudborginni. Var nu audsyn sorg og sut a 6llum landslyd. Gengur drottning na i veg
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med sinum syni, kennandi honum morg viturleg rad, pvi ad han var hin vitrasta frd. Og
ad endadri hennar t6lu tekur han upp einn Kkistil, allan gulli fd&dan, og honum upp
Iukandi s& kongsson ad hann var fullur af florinum hins skeerasta gulls.

Drottning melti pa: ,,benna sama kistil, son minn sati, vil eg pér gefa, pvi ad
hann er attargripur allra Frakkakonga og pinna ettmanna. Hann er med peirri nattdru
ad pd ad pu spennir og sundrir 6llu pessu gulli er i honum er, pa geym pess ad ein
florinan liggi & botninum; pa er hann fullur naesta tima er pd honum upp lykur med pess
hattar gulli.*

Kongsson pakkar modur sinni fyrir svo fagra og faséna gjof og morg
freendsamleg og fagurleg rad. Skiljast pau ni med fagri freendsemi og pé med sorg og
sut med natturlegu edli. Vendir drottning nd heim i borgina.

En kdéngsson er ni fram ridandi & einn stéran skdg um eina prja daga. Og a
fjoroa degi, ad fogru vedri og solu skinandi, kemur hann fram & eina fagra vollu,
afstigandi sinu fagra essi undir einni mikilli eik og sest nidur til matar, pvi ad hann var
p& mjoég hungradur.

Og sem hann hafdi etid og vel drukkid, geymir hann kostinn, en spasserar
sjalfur um adurgreinda vollu, litandi upp i loftid, er sélin skein fagurt i heidinu, sjaandi
ad ur landnordurs att lidur eitt tjald, hardla gleesilegt, & hverju hann sa einn kong
sitjanda & einu hvitu essi. Penna ber bratt ad. Lidur petta tjald nidur yfir prattnefnda
vollu. En riddarinn af stigur essinu og gangandi undir eikina pangad er kdngsson st6d,
heilsar upp & hann med eiginlegu nafni. Kongsson tok blidlega hans kvedju, spyrjandi
aftur i mot hvert hans nafn veeri, slekt edur kynferdi edur hvar hann riki héldi.

Hinn svarar: ,,Mitt nafn kallast Blavus, en riki mitt edur kyn segi eg per eigi ad
sinni. En pad er mitt erindi til pin ad vid profum okkra Utreid og allan riddaradém og
iprottir.«

Kongsson svarar: ,,Veit eg ad pu ert heidarlega & faetur kominn og munt vera
kongborinn. En ipréttir og riddaradém ad keppa med mig baud mér engi mann sidan eg
var fimmtéan ara gamall. En po vil eg hvergi & hal hopa fyrir pér né nokkurum riddara

iprottir ad reyna.*

Ordskyringar:

Héakon Magnusson = Hakon haleggur Magnusson Noregskonungur (rikti &
arunum 1299-1319)
girskur = griskur
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franseiskur = franskur

daraskapur = pad ad lata glepjast, heimska

hégomlegt herjanskit = einskisverdur djofulgangur
bdgulegur = (hér) litillatur, tilgerdarlaus

dyr = mattugur

veaenn og veglegur = fridur og myndarlegur

dust og turniment = riddarakeppni (frabrugdin burtreidum) og burtreidar
uatferd = atfor

ofbeldismadur ad sinum orleik = fifldjarfur i 6rleeti sinu
klok klenddia = hugvitsamlega hannadir skartgripir
innrentur = tekjur

skipastoll = fjoldi skipa

landsgoss = landeignir

spisadur = fullur af mat

heimslegur = veraldlegur, efnislegur

herférur = herblnadur

allan gulli fadoan = allan gulli skreyttan

flérina = myntpeningur

venda = snda

ess = hross

kostur = (her) faedi, matur

spassera = ganga ser til skemmtunar

ett = att

prattnefndur = tittnefndur

eiginlegur = eigin

slekt edur kynferdi = ett eda uppruni

atreid = (hér) burtreid

heidarlega & faetur kominn = myndarlegur, géfugmannlegur

Upprifjun:

1.
2.
3.

ok~

Hver voru ahugamal Hakonar Magnussonar Noregskonungs?

Hvar hefst sagan?

Skodid vel kynninguna & Viktor. Hvad er hann gamall pegar fadir hans
deyr? Hvada pjodfélagsstétt tilheyrir hann? Hvers konar dygdum er hann
pryddur?

Hvernig hagar Viktor sér a konungsstoli?

Hverrar nattdru er Kistillinn sem drottningin gefur syni sinum pegar pau
skilja?

Hver er Blavus og hvernig er hann kynntur til ségunnar?

Verkefni:

1. Skodid formala sogunnar vandlega. bar ma finna visbendingar um hvada

hlutverk hofundur atlar sdgu sinni.

a) Fyrir hverja er sagan s6gd og i hvada tilgangi?
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b) Talid er ad flestar riddarasogur af erlendum uppruna hafi verid pyddar i
Noregi ad frumkveaedi konunganna Hakonar gamla, Magnusar lagabetis og
Hakonar Magnussonar haleggs.

- Af hverju er talid ad pessir konungar hafi lagt svo mikid kapp & ad lata pyda
evropskar skemmtibokmenntir fyrir hirdir sinar?

- Hvada gildi ma etla ad hofundur Viktors sogu telji ad fagrar frasagnir hafi
umfram annars konar skemmtun eins og hlatur, hopp og dans?

- Hugleidid hvort hofundurinn etli sdgu sinni eingdbngu ad vera skemmtisaga
eda hvort eitthvad meira kunni ad bua ad baki.

2. Finnid am.k. prju tokuord eda slettur i kaflanum og gerid grein fyrir
merkingu peirra. Hvers vegna etli slettur séu algengari i frumsémdum

riddarasdgum en t.d. islendingaségum?

3. begar Viktors saga og Blavus er samin um midja 14. 6ld er stutt lidid fra
dauda Héakonar héleggs enda visar hofundur i formalanum til gamalla manna
sem muna hann. Hofundur Viktors sogu er bersynilega konunghollur og hefur
sérstakar meetur & Hakoni. En hvernig gengu politisk samskipti islendinga og
Hakonar fyrir sig? Voru islenskir samtidarmenn Hakonar jafn hrifnir af honum
og héfundur Viktors ségu? Til ad svara pessum spurningum skulud pid fara a
bokasafnid og finna par bok sem heitir Saga Islands 111 (ristj. Sigurdur Lindal
1978). Lesid bls. 82-88 og skrifid um halfrar bladsidu svar vid spurningunum,
Notid eigin ord.

4,
a) Hvers vegna haldid pid ad Viktor hafi gerst svo orlatur eftir ad hann tok vid
konungdémnum og allri yfirstjérn Frakkahers? Ad hvada leyti getur orleeti veriod

varasom dygd fyrir konunga?

b) Er orleeti ef til vill varasom dygd fyrir valdhafa & 6llum timum? Takid demi
ar stjornmalum samtimans og munid ad rokstydja svarid. Fyrir pa sem vilja kafa
dypra ofan i efnid geeti verid frédlegt ad kikja & 16. kafla Furstans (Um orleeti
og nisku) eftir italska stjornspekinginn Niccolo Machiavelli (1469-1527).
Athugid samt ad Machiavelli er ekki midaldamadur heldur var hann uppi a
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timum endurreisnarinnar. Furstinn er til i islenskri pydingu og atti ad fast a

skolasafninu.

2. Vidureign Viktors og Blavusar

Byrjum vér hér fyrsta capitulum, er riddararnir kleda sig med fogrum herféorum og
heidarlegum herneskjum, dragandi upp sina gyllta hjalma, gripandi sin gladeél, upp
stigandi & sin ess, gjorandi svo sterka atreid ad 61l jord og vellirnir og allt pad er ner
var skalf sem a preedi Iéki. Og sidan, sem peir hofdu allar sinar stengur brotid, brugdu
peir sinum gullbunum sverdum og hjuggust i dkefd svo mannlega ad eldur gleddi um
allan vigvollinn, er stalin saman komu. Gekk peim harda atgang framan til middags.
Hafdi pa hvorgi sari komid a annan. Profadist svo ad peir voru i 6llum ipréttum jafnir,
stigandi af sinum essum, lofandi hvor annars hreysti og riddaradom. Gangandi undir
eikina tekur Blavus einn bordddk, saumadan af pradum hins besta gulls og i sundur
rekjandi. Voru par i innan konglegar krasir. Par var og ein stor kanna, full med piment
og Klaret, pvi ad han var med golfum gjor. Eta na fagurt og drekka.

Blavus talar pa til kéngssonar: ,,Varast pt,” sagdi hann, ,,0g kasta 6ngu burt af
pbessari faedu, pvi ad dukurinn ber pa nattiru ad fedan 61l er hin sama pegar hann er
saman vafdur. S6mu leid er kannan full med adurnefndan drykk pegar lokid kemur yfir
hana, ef einn skyllir er eftir i henni.*

Sem peir hafa fagurlega endad sina maltid geymir Blavus ddkinn og kénnuna.

Ordskyringar:

herneskjur = herbdnadur

gladél = lensa, burtsténg

piment = kryddad vin, hunangsblandad
klaret = ljosleitt (gulleitt) raudvin, klaravin
skyllir = e-0 talsvert, veenn skerfur

Upprifjun:

1. Hver urdu urslit einvigisins?
2. Hverrar nattaru er borddukurinn?
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Verkefni:

1. Farid inn & vef sem nefnist alphadictionary.com. Smellid & tengilinn
,Dictionaries — Specialty Glossaries og svo 4 ,,History* i kafla sem nefnist
»opecialities®. N skulud pid smella a tengil sem nefnist ,,Knighthood,
Chivalry and Tournaments* i kaflanum ,,Dictionaries”. Verkefni ykkar nu
felst i pvi ad lesa ykkur til um burtreidar (joust) og svara eftirfarandi
spurningum:

a) Hvad eru burtreidar?

b) I hvada tvo flokka skiptust burtreidar & midéldum?

c) Hver var tilgangurinn med skemmtiburtreidum og hvenar uréu tveggja
manna burtreidar vinsalar?

d) Hverjir fylgdust spenntastir med & ahorfendapdllunum?

2.

a) Finnid deemi um studlasetningu i a.m.k. tveimur setningum i kaflanum.

b) Finnid deemi um hlidsteedur i a.m.k. tveimur setningum i kaflanum.

c) Hver er bein ordardd eftirfarandi setninga: ,,Hafdi pa hvorgi sari komid a
annan‘; ,,Voru par i innan konglegar krasir®.

d) Hvada ahrif er pessum stileinkennum &tlad ad hafa a lesandann?

e) Hugleidid nu gjof drottningar til Viktors i 1. kafla. Af hverju metti taka

heilraedi Blavusar i lok kaflans sem deemi um tilbrigdi i ségunni?

Hjalpargagn a bokasafni: Hugtok og heiti i bdkmenntafraedi (ritstj. Jakob
Benediktsson 1983).

3. Viktor og Blavus sverjast i fostbraedralag

Kongurinn Viktor situr ni og sér a penna stolta riddara og undrast hversu fagurlega

hann var & faetur kominn, talar po til riddarans: ,,Angrar mig pad,* segir hann, ,,a0 eg

veit eigi hvert pitt kyn er edur hvar pu rikir.*

Blavus svarar: ,,Nu er sem fyrr ad pess verdur pu eigi vis. En hitt vil eg vita

hvort pa vilt sverjast i fostbraedralag vid mig. Mun eg po frekan skildaga & setja adur eg

bind minn tranad vid pig. Er pad i fyrstu ad eg vil einn hafa radagjordir fyrir badum
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okkur, badi & sjo og landi, pvi ad eg veit ad hamingjan hefir meir gefid pér voxt og
vaenleik og réskan riddaradom en visdom til veraldarinnar framferda. Vil eg eigi pinn
fostbrddir vera til pess ad pitt rad seeti sliku gabbi sem nd um tima hefir fram fariéd um
pinn hag.*

Viktor svarar: ,,Giftusamlega list mér 4 pig. Bydur mér og pad i skap ad eg
muni seemd af pér hljota, og vil eg gjarna pinn fostbrodir vera.*

Takast nu i hendur og minnast vid og fremja sitt fostbraedralag eftir fornra
manna sid. Skyldi hvor annars hefna sem bur edur brddir.

Og eftir svo gjort, stiga peir a sin ess og fram rida a tjaldid. Les pa Blavus upp
gullstafina haegra megin & klaedinu. Lidur pa tjaldid i loft upp og fer 6dflugi um ein prju
daegur. beir voru pa komnir a sjovarstrond nokkura, sjaandi par fagurt land og margar
borgir og kastala og kauptun. Herra Blavus les pa upp gullstafina vinstra megin &
Klaedinu. Sigur pa kledio & jord. Herra Blavus geymir pa klaedid og saman brytur.
Sidan rida herrarnir heim ad héfudborginni.

Blavus talar pa: ,,Ekki synist mér, herra, petta heidur né semd einum
kongssyni, [ad] vera ad flakka einum um verdldina, pjonustulaus sem porpari. Ridum
nu inn i borgina og sjdum hvad fyrir brennur.*

Peir gjora nu svo. Og svo sem peir eru inn komandi um kastalaportid, sér herra
Viktor dyra hofdingja med skinandi og gullofnum kleedum og allan almuigann drifa ad
peim 6llum megin, takandi essid undir herra Blavus, fram leidandi ad einni dyrri hall
og burt hefjandi hann af essinu, og minnast keerlega vid hann, kallandi hann kéng sinn
med miklum fagnadi. Herra Blavus tekur pa i hond sinum fostbrédur Viktor, talandi
svo til hofoingjanna: ,,Hér er sa kongur kominn ad pér skulud allan heidur veita og
bjonustu, jafnvel sem mér edur framar, pvi ad hann er minn keer fostbrodir.*

Eru nG koéngar til hasatis leiddir og agaet veisla stofnud med dyrustum

tilfongum i kdnganna heim komanda.

Ordskyringar:

fagurlega & feetur kominn = vel vaxinn, myndarlegur
skildagi = skilyrdi

gabb = had

giftusamlega = geefusamlega

00flugi = mjog hratt

hall = holl

minnast kerlega vid = kyssa innilega

tilfong = addregid efni, forai, vistir
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Upprifjun:

1. Hvada skilyrdi setur Blavus fyrir fostbraedralaginu?
2. Huvert rida peir fostbreedur og hvernig mattokur fa peir i hollinni?

Verkefni:

1. Flettid upp a ordinu ,,fostbreedralag™ i ordabok og gerid grein fyrir merkingu
pess. Nefnid a.m.k. tvd onnur demi um fdstbraedralag i islenskum

fornségum.

2. Farid inn & vef Arnastofnunar (arnastofnun.is) og smellid par & tengilinn
,,Orofredi — Ordabok Haskolans“. Smellid svo a tengil sem nefnist
LIslenskur ordafordi“ og svo a ,,Ordapistlar” undir lidnum ,,S6fn Ordaboka
Haskéla Islands“. Flettid ni upp 4 ordinu ,hamingja“ og lesid pistil
Adalsteins Eypdrssonar um ordid. Svo skulud pid svara eftirfarandi
spurningum:

a) Hvad merkir ordid ,,hamingja“ yfirleitt nit & dogum?

b) Hvada merkingu hefur ordid oftast i fornbékmenntunum?

c) Hvada stétt manna nytur mestrar hamingju i fornségum?

d) Hver er elsta merking ordsins og hvers vegna ma etla ad i fornségum radi

einstaklingar litlu um hamingju sina?
3. Hvada konungsdygd telur Blavus sig bua yfir sem Viktor skortir og hvers
vegna Vvill hann ad hann einn taki akvardanir fyrir pa bada? Hvad hefur Viktor

fram yfir Blavus?

4. 1 Viktors sbgu ber mjog & pvi setningarfreedilega stileinkenni ad lata

atviksord standa a undan ségnum. Nefnid tvo deemi um petta ar kaflanum.

4. Af Samarjoni og Koder pjoni hans

Einn blidan vedurdag, ad solu i heidi skinandi, ganga pessir kongar og spassera um
fagra vollu er lagu nidur til sjovar, sjaandi dyrlegan skipastdl med ageetum dreka hvar

brunadi upp i paer hafnir er lagu frammi fyrir borginni og sjétaninu.
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Viktor melti pa til Blavus: ,,Veistu nokkud hver pessi dyri herra er, er svo
rikulega fer?“

Blavus svarar: ,,penna skipastol kenni eg gjorla. Honum styrir s& madur er
Samarjon heitir. Hann ma kallast kongur. Hann stridir & vikingahetjur og blamenn og
illpydi, en leetur fara kaupmenn i fridi. Hann hefir fridland i ymsum koéngarikjum um
vetur, en ferir kdngum dyrgripi og ven ping pau sem fasén eru. Skulum vér honum
heidarlega fagna.*

Blavus gjorir ni formann stadarins ofan til skipa ad bjéda Samarjoni til ageetrar
veislu hvert bod hann pekkist gjarnsamlega, gangandi nedan frd skipum med tvo
hundrud manna. Setur Blavus Samarjon sér a adra hond, sitjandi par na allir saman
med glaum og gledi i fridum fagnadi um naestu prjar neetur.

Einn dag veislunnar talar herra Blavus til Samarjons: ,,Eg vil sla i nokkurar
bytingar med ydur. bu gjorist madur pungadur af elli og hentar betur hdglifi en strid
edur sterkir bardagar. Vildi eg eignast ydvarn skipastdl og allt herfolk med tygjum pad
your fylgir, en gefa ydur petta sjotin og prja kastel 6nnur med 6llum innrentum,
skottum og skyldum peim er par til ligga.*

Samarjon svarar: ,,Svo mikid er mér kunnugt af yorum manndéom og orleik ad
petta og allt annad pad i minu valdi er skal ydur eign vera, og sjalfir [skulum vid] skipa
eftir yorum vilja. Vil eg par til your gefa einn mann er Kéder heitir. Er hann dyggur
madur og hinn vitrasti i 6llum rddum og svikur eigi sinn l&nardrottin. Honum er
kunnug sigling til allra landa og veit hafnir allar. Hann veit og 6ll vikingabeeli i
Eystrasalti og svo hvar févonir eru mestar.*

Herra Blavus pakkar ni Samarjéni allan sinn heidur og velgjordir, skipandi
honum sjétanid og kastalana sem fyrr var efnad, leggjandi par til ofureflis mikid goss i

gulli og silfri og gersemum, svo ad varla kom markatali &.

Ordskyringar:

skipastll = fjoldi skipa

dreki = vikingaskip

bldmenn = blokkumenn

ping = (hér) gripir

sla i bytingar = eiga vidskKipti

tygi = herklaedi

prja kastel 6nnur = prja kastala adra

varla kom markatali @ = varla var hagt ad telja
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Upprifjun:

1. Hver er Samarjén og hvern starfa hefur hann?
2. | hverju felast vidskipti peirra Blavusar og Samarjons?

Verkefni:

1.
a) Hvernig beygist ordid sjor i eignarfalli eintdlu i Viktors ségu?

b) Hvernig beygist abendingarfornafnid pessi i kk., et., pf.? En i natimamali?

2.
a) Hvers vegna tekur Samarjén svo vel i tilbod Blavusar?
b) Hvad skortir pa Viktor og Blavus sem Samarjon hefur yfrio n6g af? Nefnid

tvennt.

5. Viktor og Blavus halda i viking

Byrjum vér hér kapitulum er kongarnir Blavus og Viktor ganga & sin herskip. Skilst
pessi lydur med fogrum keerleik og vinattu. Vinda peir nd sin segl og sigla fagurt
byrleidi nokkura daga.

Herra Blavus talar pa til Koders rddgjafa sins: ,,bess bid eg ad pu gjorir okkur
kompanum kunnugt hvar peir sjékdngar séu edur vikingar edur hermenn ad fraegastir
eru og uti liggja i héfunum og févonir veeru mestar.*

Koéder svarar: ,, Tveir fostbraedur liggja ti i Eystrasalti. Heitir annar Randver
sterki en annar Onundur grikkur. Badir eru peir veaenir menn ad aliti, sterkir og storir og
grimmastir allra herkdnga og reyndir i framgdéngu. Randver hefir fellt prjatigi berserkja
i einvigjum en Onundur tuttugu. Allur sjor er svartur fyrir peirra herskipum. beir liggja
ati 611 sumur. Manudi fyrir jol sigla peir undir peer eyjar er liggja at undan Kaldialandi.
paer hefir kongurinn gefid, til pess ad peir fridi land hans fyrir vikingum. Par hafa peir
1atid gjora hallir tveer. Ongvar finnast adrar jafnstorar, svo ad menn hafi spurn af, né
ageetari ad Ollu smidi, sitjandi sjalfir i annarri med 6llu sinu herfdlki. Adra hafa peir
fyllta med gulli og gimsteinum, pelli og purpura og gulli fadum vefjum, svo ad einskis
manns tunga er svo frod ad telja kunni markatal med figurum algorismi & peirra géssi

og dyrgripum. Hvergi finnast na peir kappar i heiminum er pori fyrir peim ad verda og
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eigi Ottast peirra nafn. Eigi hittast og vikingar er Gti liggja i Eystrasalti; svo hafa peir
hreinsad allan sjéinn.*

Herra Blavus talar pa til sins fostbrodur: ,,Hversu radlegt synist pér ad leggja til
strids vid pessa hina agetu menn er nu var fra sagt?*

Viktor svarar: ,,Meir star minn hugur, fostbrodir, & framaverkum freeknum en &
I6ngu lifi. Veit eg og ad okkur freegd og agaeti mundi fara og fljuga o6ll 16nd yfir, ef vid
fengjum yfirunnid slika agaetismenn. En pé skaltu einn forsja fyrir bera pessu og 6llu
00ru pvi er okkur varodar.*

Blavus melti pa: ,,Kjostu allra manna heilastur. Leikur og minn hugur 4 pvi ad
vid profum okkarn riddaradom & peim képpum sem nu eru freegastir i heiminum. Veenti
eg ad hamingjan muni okkarn heidur stydja, svo ad vid faum sigrad pa.*

Koder hl6 pa fast og melti: ,,Satt er pad sem melt er ad allheimskur er ofsinn,
en &skan er oforsjal. Eigi er pad ykkart feeri ad heyja bardaga vid pa braedur. bad er
fyrst ad hvor peirra braedra er sterkari en pid fostbraedur og ad 6llu fimari og vanari
stridi. P& er pad po ad meira er en petta allt saman ad einn dvergur, klokur og
kyndugur, hefir smidad peim folkvopn, ad peir mega kjosa hvern dag sinn mann til
dauda fyrir hvort, pann er peir vilja. Og pvi treystast 6ngvir menn vid pa ad berjast ad
héfdingjarnir eru fyrst kjornir i hvern tima. A Randver brynpvara pann er pessi atkvaedi
fylgja, og hann er peirra bitrari, en Onundur grikkur & kesju pa er med sama méti er.
Red eg ykkur og pad ad fysast ekki til fundar vid pa, ef pid viljid halda lifi ykkru.*

,»Hvad sem a bak kemur,* sagdi Blavus, ,,pa skal til pess hatta ad reyna strid
vid b4, hversu sem tekst.*

,»3€0 er pad,” segir Koder, ,,a0 n mun verda endir 4 ofsa ykkrum og yfirgangi,
bvi ad eg sé ad feigd kallar ad ykkur, er pid fysist svo ljéslega i opinn munn heljar ad
ganga.*

,,Pu skalt fara,” segir Blavus, ,,0g segja leid, pvi ad pér eru allir vegir kunnugir.*

Koder sagdi pa rada mundu.

Voru pa skjotlega dregin segl vid huna, og sigldu byr hinn besta par til ad peir
koma vid Kalldeam og i peer hafnir sem lagu sunnan undir adurgreindum eyjum. En
68rum megin eyjanna hofdu peir Randver og Onundur inn lagt sinum herskipum. Sau
pbeir fostbraedur ad par var allur sjor svartur sem kolum veeri sad. Syndist peim peirra

mengi deydilegt.
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Blavus melti pa til Koders: ,,Nu er pér, félagi godur, ad syna visku pina og gefa
til nokkud kldklegt rdd, svo ad braedur pessir verdi unnir, pvi ad nu liggur allur
heidurinn vid. Treysti eg pér manna best til sliks og annars pess ad mér liggur 4.

Koder segir: ,,pad er po satt ad segja ad peir eru faestir ad sig kenna, og mun
ykkur féstbreedrum pad i helsta lagi. /tlid pid ykkur og meiri dul en deemi finnist til, ef
bid atlid ad strida vid pa braedur, pvi ad pad er skjott af ad segja ad peirra lika veit eg
ongva i allri verdldu ad dadum og drengskap, hreysti og hardfengi. Létud pid og sem
bid heyrdud eigi, pa er eg taldi upp freegd peirra og framkvemd. En nu sé eg ad pid
bykist alls ekki ykkur einhlitir. NU skyldi eg eiga mér einn malvin hér & eynni, pann er
Skeggkarl heitir, orikur ad peningum en audugur ad dygd og drengskap. Hann hefir
verid hid hasta rad og virktavin Samarjons. Var pad allt gjort & gétu sem hann beiddi.
N0 skulum vér dikta djupleg brégd, og skal eg segja ad Samarjon hafi sent honum ord
til ad hann veiti ykkur 1id og asja. Skal eg par mikid um tala og margt af segja, en pid
skulud pad allt sanna hvort eg lyg edur segi satt. Skulum vér nu fara og finna hann. Sjai

hann ekki rad til, pa er farid pad er eg kann.*

Ordskyringar:

kompanar = félagar

grikkur = (hér) grikki, vidurnefnid hefur Onundur fengid vegna pess ad hann
hefur heimsétt Grikkland

Kaldialand = (liklega) Babyléniuriki. Fornt storveldi i Mes6potamiu milli
fljotanna Efrat og Tigris i Sudvestur-Asiu. | Gamla testamentinu er
Babyldniuriki m.a. nefnt land Kaldea.

pell og purpuri = skrautleg hefdarklaedi, upphaflega purpuralitud

figurum algorismi = reikningsadferd

star = stendur

hamingjan = gaefan

kyndugur = (hér) keenn, margfrodur

félkvopn = vopn hermanna

brynpvari = (liklega) spjot med breidu og l16ngu bladi og pversla & falnum
atkveedi = ahrinsord, spadémsord sem raetast

kesja = breidblada spjot, hdggspjot

feigd = naleegd daudans

mengi = hopur af e-u tagi, (hér) skipafloti

beir eru feaestir ad sig kenna = peir eru fastir sem pekkja sjalfa sig

&tlid pid ykkur og meiri dul en deemi finnist til = pid etlid ad blekkja sjalfa
ykkur meir en demi finnast til

bid pykist alls ekki ykkur einhlitir = pid teljid alls ekki ad pid purfid ekki ad
reida ykkur & adra

malvinur = kunningi

virktavin = nainn vinur
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var pad allt gjért & gétu sem hann beiddi = hann gerdi allt sem hann var
bedinn um.
dikta = (hér) hugsa upp

Upprifjun:

1.

w

Hverjir eru peir Randver sterki og Onundur grikkur og fyrir hvern starfa
beir?

Hvernig vopn hefur dvergurinn smidad handa peim fdstbreedrum og af
hverju porir enginn ad berjast vid pa?

Af hverju vilja Viktor og Blavus berjast vid fostbreedurna?

Hvernig tengist Skeggkarl Samarjéni og hvernig er honum lyst?

Verkefni:

1.

Hvad finnst Kéder um pa akvoroun Viktors og Blavusar ad berjast vid
fostbraedurna Randver og Onund? Erud pid sammala Koder eda er hann bara
leidindaskarfur sem reynir ad standa i vegi hetjanna? Munid ad rokstydja.

Ur hvada erlenda mali haldid pid ad sognin sta sé komin, sbr. , Meir Star
minn hugur...“?

Finnid deemi um malshatt i kaflanum og gerid grein fyrir merkingu hans med
eigin oréum.

Finnid deemi um persénugervingu og ykjur i kaflanum.

5. Ordi0 eftirfarandi setningu med ykkar eigin ordum: ,,pad er po satt ad segja

ad peir eru faestir ad sig kenna, og mun ykkur fostbreedrum pad i helsta lagi.*
- ,,Heimspekingurinn®“ Koder heldur pvi hér fram ad flesta menn skorti
sjalfspekkingu og pad eigi ekki sist vid um hina metnadarfullu féstbraedur
Viktor og Blavus. En eiga ord hans ef til vill vid um unglinga & 6llum
timum? AJ hvada leyti minna peir Viktor og Blavus t.d. & péatttakendur i
undankeppni ldol-stjérnuleitar?

Hvad mé hafa til marks um ad peir Randver og Onundur séu norraenir menn?
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6. Af Skeggkarli og Dimus dvergi

Sidan ganga peir & land upp prir saman og par til ad peir koma ad husaba einum
kirfilegum. bar gekk madur ut, sidhaerdur og sdreygdur og [i] skauthettu yst kleeda; hun
var kneppt nidur & millum féta. Koder veik ad honum og kyssti hann og heilsadi honum
gladlega. En hann ték honum blidlega, en hinum tveimur heilsadi hann alls ekki.

Koder melti pa: ,,Samarjon heilsadi pér, Skeggkarl vinur, og pad med ad hann
sendi pér pessa tvo menn, er hér standa hja mér, til alls trausts og asjar. P6tti honum hér
meira a liggja ad pu veittir peim fylgd og framkveemd heldur en sjalfum sér, pvi ad
hann atlar nu ad setjast um kyrrt. Treysti hann par upp & ad pd mundir svo gjora, pvi ad
honum poétti nu 4 liggja.*

Skeggkarl svarar: ,,pad er skylt ad eg spari par til hvorki fé né fjor, ef pa vari
nokkuru naer en adur vilja Samarjons, vinar mins, edur hvad stendur menn pessa edur
hver eru nétn peirra?*

,Annar peirra,” segir Koder, ,.heitir Viktor, kongur af Frakklandi og atlar ad
berjast vid Randver kappa og landvarnarmann Kaldiakongs, en annar heitir Blavus,
kynjadur ar Afrika. Hann atlar ad reyna bardaga vid Onund grikk. Er og gott ménnum
vid ad hjalpa, pvi ad peir badir eru ageetir og umfram flesta menn adra.*

Skeggkarl hljédnadi pa og himdi nidur i jordina. Var pad pa audfundid & honum
ad hann péttist hafa verid of fljotur i heitum um lidsemdina.

Melti hann pa: ,,Hvad mundu vesalmenni pessi @tla sér ad berjast vid slika
kappa sem peir Randver eru? Er ykkur par badi radin skdmm og skadi, ef pid berid
ykkur ad pvi. Var pad furdumikid feigdarfleipur, ef pid hafio pad talad ad berjast vid pa
breedur, pvi ad peir eru hverri kempu vopnfimari, hverjum kappa hardari, hverjum
dreng djarfari, hverjum risa sterkari. Er pad badi ad eg kann par engi rad til ad leggja,
enda vil eg eigi, og hverfid aftur pegar i stad, ella 1atid pid badi lif og goss.*

Viktor renndi pa gullhring af hendi sér og gaf Skeggkarli.

,» Vel sé pér, godi herra, sagdi hann, ,,slika hnoss sem pu valdir mér.*

Blavus tok men af halsi sér og gaf Skeggkarli. Feerdust pa synt brynn hans i lag,
pvi ad hann hafdi verid mjog 6frynilegur adur ad sja.

Hann melti pa: ,,pad er po satt ad segja ad eg pykist ongva dgaetari menn
fundid hafa en ykkur. bykir mér og pess von, pvi ad pid hafid til pess baedi kyn og

kosti, enda erud pid allvaenlegir ad sja og furdu vel a fetur komnir og liklegir til
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hamingju. En p6 mun nu helst reik & radinu, pvi ad vio mikid ofurefli er ad eiga & allan
hatt. En po skal eg allan hug & leggja ad hjalpa til sem eg ma, og mun eg po aldrei geta
launad godgripi ykkra sem maklegt er, nema eg njoti annars vid. Skal eg nu reyna
fulltrda minn, en pad er Dimus dvergur. Pad veit eg ad hann sér rad til ad peir verdi
unnir. Skulud pid ekki spara fé vid hann, pvi ad pid erud 6rdir en hann 6megdarfullur.
Foérum pegar 1 stad og finnum hann.

Ganga peir pa par til ad peir koma ad storum steini. Heyrdu peir i steininn ad
hatt var blasid. Op og kvein heyrdu peir til barna dvergsins, og ad pau meltu ad peim
félli allur ketill i eld, ef dvergnum, fodur peirra, yrdi nokkud. Skeggkarl gengur ad
steininum og klappar a l6fa sinum, og lykst upp steinninn. Gengur par Gt dvergurinn
Dimus. Hann var fétlagur og skammhryggjadur, middigur og mjog baraxladur,
handsidur og héfudmikill. Hann vikur ad Skeggkarli kunnlega heldur og kyssti hann,
en engan ans gefur hann peim fostbreedrum.

Hann melti pa: ,,Furduilla hafid pér ad sott, pvi ad eg hefi apt upp af
ofverkjum i alla nott, en na er sem [eg] hott hefi af hofdi mér. En svo list mér @ menn
pa tvo er par standa hja pér sem nokkud mikid og eigi gott muni peim i brjosti bua.*

,»Pad er satt,” segir Skeggkarl. ,,Vér hofum pvi hingad sott i natt til pin ad vér
vaentum ad pu leggir heil rad & med oss, pvi ad mér pykir nt a liggja, vinur.*

Dimus segir: ,,Hafir pt pinu 1101 jatad peim, pa skal eg par vera i 6llum minum
radum.*

peir Viktor og Blavus toku pa fullan sjéd med skeert silfur og digran gullhring
og gafu Dimus. Dvergurinn vard gladur vid og spurdi pa ad nafni. Peir nefna sig badir.
Dimus spurdi pa til hvers ad peir vildu traust ad honum hafa.

Skeggkarl svarar pa: ,,peir ztla ad berjast vid braedur Randver og Onund og
vilja par til njota pinna rada og framkvamdar.*

Dimus lét pa siga brynn, og gjordist hann pa heldur amatlegur ad sja og mjog
svartur og stuttur i mali og sagdi svo: ,,pu, Skeggkarl, hefir svikid mig, edur hyggur pt
ad eg mundi vilja brjotast i vonarlausri dul. Pvi ad engi van er i pvi peim ad peir muni
sigrast & peim braedrum, pvi ad slikir garpar munu ongvir feedst hafa um alla heimsins
kringlu, enda pad med ad eg hefi smidad peim tvd vopn ad peir mega hvern mann til
dauda kjosa ef peir vilja. Og ma vid pvi engi gjora, pvi ad min atkveedi verda ad standa.
Mun pad og mala sannast ad hér kemur pad fram sem fornmelt er ad [&] sér gjof til
gjalda; gott er peim sem ekki pagu. Vil eg ekki af halda pvi sem eg hefi talad, enda
takid pid aftur fé ykkart.” Kastar hann pa sjodnum og gullinu burt & véllinn.
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Skeggkarl melti pa: ,,Pad vildi eg ad pér yrdi verr af pvi getid en mér, poé ad
skildi vinattu okkra. Mun sa verr hafa ad til pin atlar, pvi ad pu munt pa verst duga ad
mest liggur & sem ni ma synast. Hefi eg treyst pér adur fyrir hvern mann fram, en na
verdur pua mér ad 6ngu hvarfi, er mér pykir a liggja, enda forum vér na veg vorn.*

Snula peir pa i burtu.

Dimus horfdi pa nidur i gaupnir sér og melti sidan: ,,Mjog ertu styggur og
orohvass Skeggkarl, kompan minn. En hversu dvanlega sem horfir edur hvad sem &
bak kemur, pa skal aldrei pina vinattu missa. Hef eg n sed eitt rad, hvort sem pad
dugar edur eigi, og hverf pu aftur.

Peir Skeggkarl gjérdu svo og spurdu hvert rad pad veeri. Dimus sagdist mundu
smida énnur vopn svo lik ad lit og vexti, en veaeru po deig og ekki til kosta gefin og vita
,»ef eg geeti skipt um vopnin svo ad peir yrou ekki varir vid.*

petta likadi peim vel. Tekur Dimus nu aftur vio fénu, en segir ad peir
fostbreedur skulu hitta pa Randver og bjoda peim til h6lmgdngu & halfs manadar fresti i
anefndan stag, - ,,pvi a0 eg mun pa hafa gjort min rad, ef pess verdur audid.* Snyr hann
pa inn i steininn, og heyra peir pegar hamragang og belgjabléstur.

Fara peir pa til skipa og sidan til mots vid pa4 Randver. Og er peir fundust
syndist peim fostbreedrum peir baedi storir og sterklegir og ad 6llu vel skaptir. Spurdust
peir pa almaltra tidinda. Voru peir braedur hinir blidustu i mali og fréttu ad erindum.
En Viktor sagdist vilja reyna vid Randver & holmi hvor peirra fremri veeri, en Blavus
vid Onund.

Randver svarar pa: ,,Hvad munud pid pess purfa, pvi ad mér pykir sem hvorki
munid pid hafa vid okkur afl né hardfengi, en pad ad auki ad eg & brynpvara pann ad pu
ert pegar daudur ad eg vil fyrir honum. Med slikum atkvaeedum er og kesjan Onundar
brédur mins. En pad er skadi mikill, ef pid, jafn mannvenlegir menn, skulud pegar
deyja. Vil eg hitt heldur ad vér leggjum saman skip og menn og fylgjumst sidan, ella
farid pid hvert sem pid viljid med allan ykkarn skipastol.*

Viktor sagdi ad peir yrou ad reyna med sér hversu sem gengi. Randver kvad pa
ni mundu rada, ,,munum vid ekki halda lifi i ykkur ef pid viljid ekki annad en deyja.*

Settu peir pa holmstefnu med sér i nefndan dag og stad. Foru peir fostbraedur

sidan til skipa sinna.
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Ordskyringar:

kirfilegur = vel gerdur

sureygdur = voteygdur, augndapur

skauthetta = einhvers konar skikkja med hettu

asja = hjélp, lidveisla

hvad stendur menn pessa? = hvad er pessum ménnum a héndum?
feigdarfleipur = 6radstal

hnoss = dyrgripur

synt = augljéslega

brynn = augnabrdnir

allveenlegir = mjog glaesilegir

reik & radinu = ovissa um radid

o6megdarfullur = barnmargur

hatt var blasid = blasid var af miklum maod (i smidjubelginn)

peim félli allur ketill i eld, ef dvergnum, fédur peirra, yrdi nokkud = pau yrdéu
daudhraedd ef eitthvad keemi fyrir dverginn, fodur peirra

hottur = hetta, sitt hofudfat

amatlegur = 6gurlegur, ovidfelldinn

dul = (hér) of mikid sjalfsalit, hroki

& sér gjof til galda = gjof parf alltaf ad endurgjalda

skildi vinattu okkra = slitnadi upp ur vinattu okkar

na verdur pu mér ad éngu hvarfi = nd verdur mér engin hjalp i pér
horfdi nidur i gaupnir sér = horfdi nidur & I16fana sina

deig = mjuk, p.e. bitlaus

ekki til kosta gefin = ekki gerd af miklum tilkostnadi

holmganga = vopnaskipti tveggja manna eftir a&kvednum reglum, einvigi
a halfs ménadar fresti = eftir halfan manud

skaptir = skapadir

Upprifjun:

1. Hvadan er Blavus &ttadur?

2. Hvers vegna potti Skeggkarli sem hann hefdi heitid fostbreedrunum lidi of
fljott?

3. Hvernig tekst fostbraedrunum ag telja Skeggkarli hughvarf?

4. Hver er Dimus dvergur og hvernig er honum lyst? Hvar byr hann og hverjir
eru fjolskylduhagir hans?

5. Hvad gefa féstbraedurnir Dimusi til ad tryggja sér liosemd hans?

6. Hvernig bregst Dimus vid pegar hann heyrir ad féstbraedurnir vilja berjast
vid pa Randver og Onund?

7. Hvernig tekst Skeggkarli ad telja Dimusi hughvarf?

8. Hvernig hyggst Dimus klekkja & braeedrunum?

9. Hvad finnst Randveri um pa Viktor og Blavus? Hvad leggur hann til i stad

holmgéngunnar?
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Verkefni:

1.
a) Skeggkarl er kyndug persona. Ad hvada leyti? A hvada personu i
Spaugstofunni minnir hann helst?

b) Finnid deemi um endurtekningu og hlidsteedur i mali Skeggkarls.

2. Finnid deemi um malshatt i kaflanum og gerid grein fyrir merkingu hans med

eigin ordum.

3. I Viktors ségu kemur fyrir ad beitt sé blandadri radu, p.e. dbein reda breytist
i beina &n pess ad inngangsord fylgi med. Nefnid a.m.k. tvd deemi um petta ar

kaflanum.

Hjalpargagn a bdkasafni: Hugtok og heiti i bdkmenntafraedi (ritstj. Jakob
Benediktsson 1983).

4. Farid a bdkasafn skolans og finnid Hugtok og heiti i norraenni godafraedi
(Rudolf Simek 1993). Lesid pad sem stendur um dverga a bls. 56-57 og svarid
svo eftirfarandi spurningum:

a) Uppruna dvergatrar medal germana ma rekja langt aftur fyrir tima
kristninnar. Hvad geeti skyrt pad ad kristnir menn édmudust ekki vid pessum
hluta pjédtruarinnar?

b) Hver er helsti munurinn & pvi hvernig dvergum er lyst i roménsum 14. og 15.
aldar og i heimildum fra heionum tima? Hvernig kemur pessi munur heim og
saman Vvid lysinguna a Dimusi dvergi?

c) Nefnid prennt sem dvergar i rdmoénsum og heidnum heimildum (Snorra-
Eddu og godakvedum) eiga sameiginlegt? Hvernig koma pessi atridi heim og
saman vid lysinguna & Dimusi?

d) Hvernig na menn dvergum a sitt vald i roménsum?
5. Athugid vel hvernig mottokur Viktor og Blavus fa& hja peim Randveri.

Hvernig taka peir Randver og Onundur tilbodi peirra Viktors um hélmgéngu og

hvad segja vidbrégdin um innreeti peirra?

49



7. Dimus finnur braedurna

Dimus dvergur hefir nu gjort kesjuna og brynpvarann svo lik peim vopnum er braedur
hafa ad hvorgi vopnin ma kenna fra 6drum. Sidan byst hann nu til ferdar og hefir buid
um vopnin i bagga sinum, en tekur sér sjalfum stafkarlsgervi og leetur pa allhrumlega,
hafdi og list til pess ad mega synast peim likur sem hann vildi.

Kemur hann na til matsveina peirra breedra, og synist hann peim gamall karl og
spyrja peir hvad honum sé best gefid, en hann segist kunna ad skemmta baedi sogum og
kveedum. En er peir braedur spyrja pad, senda peir eftir karli, og kemur hann & peirra
fund. Lata peir hann p4 skemmta. Kvedur hann pa par til ad peir badir braedur eru
sofnadir og allir peirra menn. P& tekur Dimus brynpvarann Randvers og kesjuna
Onundar, en letur eftir pau vopn sem hann hafdi nysmidad, hleypur sidan burt i
myrkrid og svo heim til steins sins.

Litlu sidar kemur Skeggkarl til steinsins. Dimus var pa uti og var allkatur og
melti svo: ,J heidi hefir oss solin upp runnid, pvi ad eg hefi nad badum
atkvaedavopnum fra peim braedrum, og er nd nokkur von ad ykkur dugi ad berjast vid
pa. Skulud pér na svo breyta sem eg skipa. Skeggkarl skal halda skildi fyrir Viktor, pvi
ad hann er adur reyndur ad vopnfimi og vigdirfd, en Koder skal halda skildi fyrir
Blavus; mun hann honum best viljadur. En ef your verdur nokkud afla fatt, pA mun eg
stydja til, baedi med afli og atvikum. Mun mér pad hagt, pvi ad engi mun sja mig, pé
ad eg sé par. L&t eg og pad verda um melt ad your gangi nu badi til heidurs og
freegdar.*

Skildu peir nu, og foru peir féstbraedur til skipa sinna.

Sitt sverd hafdi Dimus gefio hvorum peirra, pau er hann sagdist hafa gjort og
pad & lagt ad pau skildu verda peim braeedrum ad bana, og pau hofdu peir fostbreedur
sidan til holmsins vid pa braedur.

Randver og Onundur vakna n( er karl var i burtu og spyrja hvar hann mun vera.
Fannst hann pa hvergi sem von var.

Randver melti pa: ,besslega hefir mig dreymt sem vér munum vid brogd
nokkur komnir, edur hvar eru vopn okkur hinu gédu?“ Og voru pau pa tekin og synd
peim braedrum. Grunadi pa ekki ad eigi veeru hinu sému, og potti peim pa pegar vel

hver brégd sem 6nnur veeru.
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Ordskyringar:

atvik = (hér) keenska
potti peim pa pegar vel hver brogd sem 6nnur veeru = peim potti pa gott ad sja
vopnin sin hvad sem lidi 6drum brégdum

Upprifjun:

1. Af hverju pekkja baedurnir ekki Dimus?

2. Hvernig svefir Dimus baedurna og heimafélk peirra?

3. Dimusi er ymislegt annad til lista lagt en ad smida god vopn. Hvernig hyggst
hann hjalpa til ef i naudir rekur?

4. Hvernig vopn smidar Dimus handa peim Viktori og Blavusi?

Verkefni:

1. Hugido ad draumi Randvers. Hvad dreymir hann og hvernig tulka peir
Onundur drauminn?

2. Lesi0 eftirfarandi setningu og hugid ad skaletrudu ordunum: ,,,,pPesslega hefir
mig dreymt sem vér munum vid brogd nokkur komnir, edur hvar eru vopn okkur
hinu godu?<

a) Hvada ordflokki tilheyrir ordid okkur i setningunni ad framan og i hvada
kyni, t6lu og falli stendur ordid?

b) Hvernig beygdist okkar til forna og ad hvada leyti er hin forna beyging
frabrugdin beygingu ordsins i natimamali?

Hjalpargogn & bokasafni: Islenska tvo. Kennslubok i islensku fyrir
framhaldsskdla (Ragnhildur Richter et. al. 2007), bls. 170; ,,Um pessa utgafu.*
Islendingasogur | (ritsj. Bragi Halld6rsson et. al. 1987), bls. xi.

c) Greinid kyn, tolu og fall greinisins i hinu godu.

d) Er beyging greinisins hér veik eda sterk?

8. Hélmgangan

Kemur nu ad peirri stundu sem hdélmstefnan skyldi vera. Koma hvorirtveggju og voru

herklzaeddir og vel banir til bardaga.

Taka peir Randver og Viktor fyrst ad berjast. Var par hardur atgangur, pvi ad

hvortveggi var vigfimur og vopndjarfur. Pess ad pd var pad audséd ad Randver var

miklu sterkari. En pé var Viktor svo vopnfimur ad Randver kom engu sari & hann, enda
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dugdi brynpvarinn hardla illa. Og er Randver sér pad ad hann mun eigi sigra Viktor i
einfeldu vopnaskipti, pa melti hann: ,,Dugi pa nt brynpvari og feer penna mann til
dauda.” Hann leggur pa brynpvaranum til Viktors, en Skeggkarl kemur fyrir skildinum
og festi brynpvarann eigi i stalinu, pvi ad hann var deigur og hljop ut af skildinum og
nidur i vollinn. Laut Randver pa eftir mjog. En Viktor reidir pa hart og 6tt sverdid
Dimusnaut og hoggur til Randvers og kemur i midjan skjoldinn og klyfur ad endiléngu.
par fylgdi héndin haegri af Randver, pvi ad hann hélt sjalfur skildinum, og renndi nidur
med rifjunum og svo & fotinn og tok af fyrir ofan knée.

Svo hafdi Randver hart til lagid ad hann hafdi borid pa béada, Viktor og
Skeggkarl, allt Gt & feldarskautid, svo ad peir hefdu fallid badir a bak aftur, ef Dimus
hefdi eigi hlaupid undir herdar peim og rétt pa. Var honum pad haegt, pvi ad hann var
sterkur, en engi sa hann.

Randver settist pa nidur brosandi og melti: ,,S€0 er pad ni1 ad Dimus dvergur
hefir svikid mig og stolid i burt brynpvara minum sem hann sjalfur gjordi, en 1atio i
stadinn annan deigan og svo likan ad eigi matti kenna hvor var. Er pad og satt ad engi
ma treysta sinu megni edur riddaraskap, ef banadagrid er komid. Er og vant vid vélum
ad sja, en flestir almar vilja pig nd hefja. Muntu taka eftir mig mikid fé, en pé meira
metnad og ordlof. En pad vildi eg piggja af pér ad pu létir verpa haug eftir mig og bera
fé i, pvi ad na hefir pa pad ndg til, og latir par i koma brynpvarann er Dimus stal i
burtu. bad vildi eg ad pa létir heita eftir mér, og veenti eg ad sa verdi eigi ekki ad
manna er hefir nafn mitt, en er son pinn, enda mun nd ekki verda af talinu lengra.*

D6 hann pa svo ad hann halladist eigi til jardar fyrr en érendur.

Onundur sa upp 4 fall brédur sins. Svall honum pa modur og reidi. Spratt hann
ba upp og gekk til bardaga vid Blavus og melti svo: ,,pad let eg um melt ad pu, kesja
min, verdir Blavus ad bana, og er p6 eigi fullhefnt Randvers brédur mins, pott pid
Viktor séud drepnir badir.“ Hann leggur pa kesjunni med mikilli reidi og grimmd hid
beinasta framan a Blavus, en Koder ber i moti skjoldinn, pann er gjor var af hinu
sterkasta stali og Samarjon hafdi gefid honum. Festi kesjuna ekki i skildinum. En svo
lagdi Onundur fast til ad peir Blavus barust Gt a4 feldarhornid og [voru] banir til falls
adur Dimus dugdi peim sem Viktor fyrri.

En er Onundur fann ad kesjan hrokk melti hann: ,,Og er svo pé ad Dimus hefir

svikid mig og stolid burt kesju minni. Leet eg pad um melt ad hann prifist aldrei.*
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Blavus hoggur pa med sverdinu dvergsnaut til Onundar og kom i skjoldinn og
klyfur allan ad endilongu, prisettan af stali, en blodrefillinn nam brjostid og ristur nidur
allan kvidinn, svo ad idrin féllu & joro.

Onundur settist pa nidur og blés ekki vid og taladi oskelfdri roddu: ,,Engi
skyldi taka sig fram Gr mata né treysta sér lengur en heimurinn og hamingjan vill duga.
Pvi ad svo pottumst vid braedur bera af hverjum manni sem gull af blyi edur apaldur af
greni. Ho6fum vid margan kappa, kong og jarl, ad velli lagt og mikid fé saman dregid.
En nd héfum vid fundid pa tvo ad badi eru meiri og mattkari. Mun ykkur freegd og
frami fara hvert land yfir, svo ad vid ykkur mun ekki veetta rond reisa, hvorki menn né
troll, ef pid bregdid ekki af radum Randvers brodur mins. Vil eg bidja pig ad pu latir
kesjuna koma i haug hja mér, og svo ad pu létir heita eftir mér, og mun heidur fylgja
nafninu. Mun na skjott skilja med okkur. bykir mér og betra ad deyja og vera feerdur i
einn haug og brodir minn heldur en lifa eftir hann daudan, pott eg hefdi sigur fengid.«

Litlu sidar do Onundur.

Létu peir pa taka til haugsmidar. Gekk pad skjott, pvi ad margur var manninn.
En er pad var gjort voru peir badir breedur i haug lagdir. Sat & sinum stéli hvor peirra,
og hofdu tafl i milli sin. bar var kesjan og brynpvarinn sett hja peim er peir hofou att.
Mikid gull og silfur var i hauginn borid. Sidan var hann luktur og laestur og vel um
buid. Melti Dimus par yfir, svo ad eigi mundi brotinn verda.

Blavus melti pa: ,,Litil freegd hefir mér aukist i, pott ad eg hafi Onund ad velli
lagt, pvi ad pad var meir af vél en karlmennsku.*

,»Satt er pad,” kvad Viktor, ,,ad sidur var eg jafn Randver ad hann hefdi lagid ad
jordu slika tvo sem eg er, ef svikalaust hefdi verid. En hvad mun na gjora ad syrgja pa
dauda? En vid pad ma helst una ad slikir prydimenn munu éngvir fedast & minum
dogum. Lt eg pad um melt ad peim sé fridur og vaerd enda skilst eg par vid.*

Skeggkarl beiddist ad rada fyrir eyjunum. Blavus sagdi pad gjort skyldi. Mikid
fé og gooa gripu gafu peir Dimus fyrir lidsemd sina. En hann pakkadi peim og bad
Blavus nefna sig & nafn, ef hann pyrfti nokkurs vid, og kvedst pa mundu par vera.

Skildu peir par med vinattu hinni mestu.

Ordskyringar:

atgangur = vidureign

rif = rifbein

feldarskaut = (hér) horn & feldi sem afmarkar h6lmgonguvéllinn
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megn = afl

vant = erfitt

velar = svik

en flestir almar vilja pig na hefja = en flestir stridsmenn vilja nu hefja pig til
metorda

metnadur = (hér) virding

ordlof = ordstir

orendur = daudur

svall honum pa modur og reidi = hann vard pa mjog akafur og reidur

voru banir til falls = voru naestum pvi fallnir

prifist aldrei = vegni avallt illa

blodrefillinn = sverdsoddurinn

blés ekki vid = stundi ekKki

engi skyldi taka sér fram Ur mata = enginn skyldi ofmeta sjalfan sig

apaldur = eplatré

mattkur = mattugur

vid ykkur mun ekki veetta rond reisa = ykkur mun alls enginn veita motspyrnu
meelti Dimus par yfir = Dimus for par med galdraord

hvad mun nl gjora ad syrgja pa dauda? = hvad stodar nl ad syrgja pa dauda?

Upprifjun:

1.
2.
3.
4.

5.

Hvers vegna virkar brynpvarinn hans Randvers ekki?

Hvernig hjalpar Dimus dvergur peim Viktori og Skeggkarli?

Hvernig bregst Randver vid & daudastundinni og hvad vill hann ad Viktor
geri ad sér latnum?

Hvernig bregst Onundur vid dauda sinum? Hverju spair hann um framtid
beirra Viktors og Blavusar?

Hvad finnst Viktori um pa Randver og Onund og hvad skyggir & sigurinn?

Verkefni:

1.

a)

b)

b)

Anrif hetjusagna, p.4.m. eldri fornaldarsagna, eru mjog aberandi i pessum
kafla.

Gerid grein fyrir hvernig oOrlagatr birtist i ordum peirra Randvers og
Onundar & daudastundinni.

Audveldar érlagatrd ménnum ad setta sig vid daudann? Rokstydjid

Hugid vandlega ad ordum Onundar. Hvada lerdom dregur hann af
6sigrinum?
Rifjid upp 64. visu i Gestapetti Havamala. Ad hvada leyti matti bera

leerddm Onundar saman vid bodskap visunnar?
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c) Metti hugsanlega tdlka ord Onundar sem varnadarord til Viktors og
Blavusar? Gleymid ekki hvernig Dimus lysir Randveri og Onundi i 6. kafla.
Hverja hafa Viktor og Blavus eiginlega lagt ad velli hér? Athugid einnig
hvernig sagan gefur endurtekningu til kynna. Stéou peir Randver og
Onundur e.t.v. i sému sporum og Viktor og Blavus i upphafi sins ferils?

Hugleidid pessi atridi eftir pvi sem lestri vindur fram.

3. Finnid deemi um uardrétt i kaflanum.

4. Farid & bokasafnid og finnid par bokina Saga Islands | (ritstj. Sigurdur
Lindal) Lesio pad sem par stendur & bls. 133-39 um greftrunarsidi islenskra

fornmanna og svarid svo eftirfarandi spurningum:

a) Hvernig litu kuml Gt? Hvernig var gengid fra likum manna i heidnum sid og
hvad var venja ad menn hefdu med sér?

b) Hvers vegna tidkadist ad leggja haugfé, hesta og jafnvel bata i hauga
fornmanna?

c) Hvad er likt og hvad 6likt med haug Randvers og Onundar og haugum
islenskra fornmanna?

d) Hvernig geta haugar fornmanna vitnad um pjodfélagsstddu peirra?

e) Af hverju atli haugar islenskra fornmanna minni svo mjog & haug peirra
Randvers og Onundar?

f) Af hverju vill Onundur leggjast i sama haug og Randver? Hvada gripi hafa

pbeir med sér i hauginn?

9. Viktor og Blavus halda til Kypur

peir fostbraedur sigla na padan i burtu hinn besta byr. Fer ni og flygur freegd peirra

fostbraedra. Treystir engi vikingur peim i mot ad leggja.

pad var einn dag ad Viktor spurdi menn sina hvar peir vissu pann mann ad peir

treystu ,,ad halda stridi vid okkur fostbraedur.” beir s6gdu ad ad sd mundi engi finnast.

Koder brosti pa. beir spurdu hvi pad seti. Kdder kvad fatt svo ageett ad eigi finnist

annag slikt. ,,Er heimurinn vidur, en margur madur baedi gildur og hraustur.*
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»Pann vil eg finna, segir Viktor, ,,sem pt segir ad treystast muni ad berjast vid
mig.*

,Finnast munu peir,” sagdi Koder, ,,ad pid fostbredur munud meira vid purfa
en dreiss og dul ad sigra pa. En eigi parf eg af pvi ad nefna pessa menn ad pad er ykkar
bradur bani, ef pid farid ad finna pa.*

Viktor sagdist ad visu reyna skulu, ,,edur hvad heita pessir menn?*

»Annar peirra heitir Falur,” sagdi Koder, ,,en annar Soti. beir rdada fyrir ey
peirri er Kypur heitir. Peir eru blair berserkir og svo miklar hamhleypur ad peir
bregdast i ymissa kvikinda liki, eru ymist i jorou edur &. Spyja peir eitri i bardégum, og
engi jarn bita pa. Er pad og engra mennskra manna ad eiga vid pa i orrustum.*

»Par skal po til rada,” sagdi Viktor, ,,0g skaltu segja leid i stad edur skal pér
annar verri.*

»[Eg] mun pad eigi rdda,” sagdi Koder, ,,er ongum illt ofgott ef sjalfur vill
hafa.*

Sidan lata peir i haf og léttu eigi fyrr en peir koma vid Kypur, ganga & land og
sj& hvar peir Falur og Soti sitja a stoli, blair sem hel en digrir sem naut. beir fostbraedur
ganga fyrir pa Sota og bjéda peim til hélmstefnu. En peir verda vid pad 6dir og &fir,
segja pessa engan fyrr fyst hafa.

,»Br ykkur heldur rddlegra ad ganga i burtu lausgyrdir,” segir Falur, ,.en vid
tokum fé ykkart og skip.*

»Penna kost viljum vid eigi,” segir Blavus. ,,Skulum vér ad visu pegar & morgun
reyna med o0ss.*

Binda peir petta med fastmeaelum. Fara peir fostbreedur pa til skipa.

Viktor meelti pa til Koders: ,,Ekki pykir mér pa ofségum hafa sagt fra fjandum
pessum, edur hvert rad leggur pu til ad pessir skrattar verdi unnir?*

Koder svarar: ,,Pi0 skulud gjora annad hvort, fostbraedur, ad lata mig einn rdda
hvern veg ad er farid, ellegar mun eg leggja til ekki.*

Blavus kvad ad Kdder skyldi einn rada.

,Pvi mun eg pa,* segir Kdder, ,,eigi verda nokkud til ad leggja.*

Hann tok pa upp eina finnskjodu og par Ur svo einkar veent kledi ad Viktor
pottist eigi annad slikt séd hafa. bar var innan vid skinn af dyri pvi er asalabia heitir.
pvi fylgir si néattara ad pvi ma ekki eitur granda. Hann bad Viktor klaedast peim
buningi, og svo gjordi hann. Var pa huldur allur hans likami og jafnvel gleri fyrir

augun steypt.
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Koéder melti pa: ,Nu treysti eg pvi ad pér ma eigi eitur granda. Skaltu hafa

sverdid Dimusnaut en Blavus annad, pvi ad & peim ma ekki eggjar deyfa. En hér er ein

skyrta er Blavus skal kledast. Ma henni og eigi eitur granda, og flestir kostir fylgja

henni. Hefir Dimus, vinur minn, pessi kledi syjad, hvortveggi med adurnefndum

kostum og atkveedum, pvi ad hann vissi fyrir penna fund ydvarn. Erud pid na svo bunir

sem sja ma, og er pad po likara ad pid fallid fyrir illmennum pessum, nema audna

styrki ykkur framar en likindi eru 4.

Ordskyringar:

gildur = (her) mikils mattar

dreiss = dramb, hroki

blair = (hér) dokkir

berserkur = mjog sterkur madur sem tryllist i bardaga

hamhleypa = s& sem getur skipt um ham, tekid & sig ymsar myndir
er 6ngum illt ofgott ef sjalfur vill hafa = sa sem kallar yfir sig illsku af fisum
og frjalsum vilja & hana skilid

lausgyrdur = (hér) allslaus, slyppur og snaudur

eigi verda nokkud til ad leggja = ekki purfa ad bidja um neitt meira
finnskjoda = skinnpoki, fra Finnmorku i Noregi

asalabia = nafn & dyri, tokuord af 6kunnum uppruna

egg = skurdbrunin a sveréunum

syja = sauma

audna = gaefa, hamingja

Upprifjun:

1.
2.

3.
4.
5

Hverjir eru peir Falur og S6ti? Hvar bda peir og hvernig er peim lyst?

Hvers vegna radleggur Koder fostbreedrunum ad halda sig fjarri pessum
monnum?

Hvernig bregst Viktor vid efasemdum Koders?

Hvernig bregadst Falur og Séti vid tilbodi fostbraeedranna um hélmgoéngu?
Hvernig klaedi gefur Kdder fostbreedrunum og hvada kostir fylgja peim?
Hver saumadi klaedin?

Verkefni:

A hvern hatt hefur Viktor breyst eftir sigurinn & fostbreedrunum?

Hvada asteedu hefur Viktor til pess ad berjast vid pa Fal og Séta? Berid pa
asteedu saman vid pa astaedu sem hann hafdi til ad berjast vid Randver,
Hvernig fremur Viktor hetjudadir sinar? Finnst ykkur hann vera raunveruleg
hetja? Rokstydjid.
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4. Er einhver edlismunur & pvi hvernig Viktor fremur sinar hetjudadir og
Randver? Hvad hefur hamingja manna ad gera med petta?

5. Gerid grein fyrir peim sidferdilega mun sem er a personum Randvers og
Onundar annars vegar og Fal og So6ta hins vegar. Hafid hér i huga
mismunandi &hrif peirra & samfélagid i kringum sig.

6. Ef hetjur i Viktors ségu njota etid studnings yfirnattarlegra afla hvadan ma
pba eetla ad Falur og Soti seeki matt sinn?

7. Ad hvada leyti matti halda pvi fram ad Viktor hafi sidferdilega astsedu til ad
drepa berserkina? Hvernig metti rokstydja ad Viktor sé med pessu ad beta
fyrir syndir sinar?

8. Finnid tvo demi um malshatti i kaflanum og gerid grein fyrir merkingu

beirra med eigin ordum.

10. Viktor berst vio Fal

AJd upprennandi soOlu, fagurlega birtandi verdldina med sinum glasilegum geislum,
vaknar Viktor snemma, komandi & pa somu véllu sem hélmgangan skyldi vera. Kemur
Falur par skjotlega, grenjandi og bitandi i jarnvarda rond skjaldarins, svo talandi harri
r6ddu og dimmu hljodi: ,,Mikil er heimska manns pessa er hann vippar sér svo fram i
daudann, pvi ad eg treysti, pd ad slikir veeru tiu, pa mundi eg pa pé mega alla i hel sla
med einu hoggi.*

,»Pvi mun rdda audna,” segir Viktor, og pad hvorum lengra lif er skapad, og
purfum vid petta eigi ad dvelja lengur.*

Sidan tdku peir ad berjast, og var peirra atgangur badi hardur og langur. Var
Falur storhoggur en Viktor vigfimur. Og er Falur sér ad honum vill seint seekjast, pa
bregst hann i flugdrekaliki og sekir ad Viktor i &kafa, spyjandi ofan yfir hann dgurlegu
eitri svo ad Oll herkledin Viktors drafna nidur af honum. En pa barg kledid
Kodersnautur honum ad eigi tok likama hans. Hoggur hann pa til drekans og kemur a
hlustina vinstri, og tok hana af. Og i pvi brast Falur aftur i mannsliki, og var pa af
honum eyrad og vangafillan med halfu skegginu.

Gjora peir pa enn allharda hrid. Matti pa enn ekki i millum sja hvor sigrast
mundi. bvi naest bregst Falur i lednsliki og seekir pa ad Viktor i hardafari og vill rifa

med ténnunum. Leo6nid reidir upp hramminn en Viktor hdggur i méti og af honum

58



hramminn. P4 vill dyrid ljosta hann med halanum. pad sér Viktor ad pad mun hans
bradur bani ef hann bidur pess. Stokkur hann pa i loft upp fimm alna hatt, en halinn
kemur a jordina og sleer upp grundina, aur og steina, sj6 alna & hvern veg. En er Viktor
kom nidur & jordina, spennti hann badum héndum medalkafla & sverdinu Dimusnaut og
hoggur i sundur dyrid i midju.

L& par pa & grundunni Falur, daudur.

Ordskyringar:

grenja = (hér) oskra

barg = bjargadi

vangafilla = kinnhold, hidin og holdid & vanganum

lednsliki = ljonsliki

alin = lengdarmalseining, misléng & ymsum timum. Fra 1200 og fram & 17. 6ld
var ein alin 47,7 eda 55,6 cm. Og pa er bara ad reikna. bess ma geta ad
heimsmetid i hastokki karla er 2.45 m.

medalkafla = handfangid a sverdinu

Upprifjun:

1. Hverjar metur Falur sigurlikur Viktors?

2. 1 hvers konar liki bregdur Falur sér og & hvern hatt bjargar klaedid
Kodersnautur Viktori?

3. Hvernig lyktar bardaganum?

Verkefni:

1. Hvernig birtist hroki Fals?

2. Lysingin & bardaganum er i senn lifandi og myndran. Petta eru audvitad
alveg 6gurlegar hamfarir. Teiknid mynd af atékunum. Veljid annadhvort
frasognina af pvi pegar Falur bregdur sér i flugdrekahaminn eda
ljénshaminn. Munid eftir hastokkinu!

3. Hvernig er 6nnur kennimynd sagnarinnar bjarga i Viktors sdgu? Hverjar
voru kennimyndir pessarar sagnar til forna og hvort var beygingin pa sterk
eda veik? Hjalpargagn: islensk malsaga (Sélvi Sveinsson 2001, bls. 117-18)

4. 1 Viktors sdgu er algengt ad forsetningarlidur komi & undan umségn, sbr. ég
i baeinn fér. Finnid a.m.k. eitt deemi um petta i kaflanum.

5. Eins og pid hafid eflaust tekid eftir ber talsvert & framandi oromyndum i

Viktors ségu. Hugid ad stofnsérhljodunum i eftirfarandi sagnmyndum:
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,»otokkur hann pa i loft upp...“ og ,,....hd6ggur i sundur dyrid i midju®.
Hvernig haldid pid ad personubeyging pessara sagna verid i eintdlu og
fleirtolu natidar?

6. bad getur verid gaman ad velta fyrir sér ordsifjum eda uppruna ordanna. |
kaflanum kemur t.d. fyrir ordid berserkur en freedimenn eru ekki sammala
um hvadan pad ord er runnid. Flettid upp & ordinu i Islenskri ordsifjabok
(Asgeir Blondal Magnasson 1989) og greinid fra tveimur kenningum

freedimanna um uppruna ordsins.

11. Blavus berst vid So6ta

Soti sér nd fall Fals, brodur sins, og pratnar hann mjog af reidi og illsku. Sprettur hann
ba upp og bidur Blavus upp standa og til koma hratt. Blavus seinkar pvi ekki, gripandi
sin vopn, gangandi fram & véllinn.

Téku peir sidan til og bordust allhraustlega. Gekk svo lengi ad ekki matti i
milli sja. Og er Soti finnur ad Blavus gengur ad éngu verr, pa tryllist hann og verdur ad
6lmum hundi og feerir kleernar framan i brjostid & Blavus med svo miklu afli ad brynjan
slitnar, en hringarnir bresta, en Blavus var buinn ad falla & bak aftur. Tekur hann
sverdid dvergsnaut og leggur framan i bringuna og brjostid, svo ad yddi Gt um
herdarnar.

Féll Soti pa daudur til jardar.

Attu peir fostbraedur pa miklum sigri ad hrésa. Toku [peir] nd til verks og reistu
haug mikinn og 16gdu par i bada berserkina med vopnum, jusu sidan hauginn med
grjoti og sandi. beir fostbreedur fengu par offjar i gulli og silfri, héldu sidan burtu og
linntu eigi fyrr en peir komu vid Frakkland i par hafnir sem hid beinasta lagu frammi
fyrir h6éfudborginni.

pa hafdi Viktor verid i burtu tolf ar i einu af Frakklandi. Hafdi hann pa négan

aud a skipum sinum i gulli og silfri og mérgum 6drum dyrgripum.
Ordskyringar:

buinn = (hér) tilbdinn
yddi it um herdarnar = stakkst Ut um herdarnar
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Upprifjun:

1. T liki hvada dyrs berst S6ti vid Blavus og hvernig lyktar bardaga peirra?
2. Hve lengi hefur Viktor verid i burtu fra Frakklandi pegar hér er komid sdgu?
3. Hver er munurinn a fjarhag hans nd og i upphafi?

Verkefni:

1. Hvert var hid upphaflega markmid Viktors med pvi ad yfirgefa Frakkland?
Hefur hann ndd markmidi sinu?

2. Hugleidid vandlega hvernig Viktor notar aud sinn i nastu kéflum. Er hann
oOrlatur eda ber hegdun hans merki um greedgi?

3. NU veroa skil i frasogninni. Skrifid stuttan Gtdratt (um 150 ord) ar fyrstu
ellefu koflunum par sem pid segid fra atburdum i réttri timaréd. Munid ad nota

eigin ord.

12. Bénord Viktors og hrakfarir hans

Jarl s& styrdi riki med drottningunni, modur Viktors, er Ermén hét, nainn ad freendsemi
Viktor, sterkur ad afli, pradur i lyndi en hardur i huga og ad Ollu hinn mesti
prydimadur.

En pegar ad jarl vard var vid ad herinn var vid land kominn, leetur hann heror
upp skera og herlidi safna. Drottning bad menn pa duga sem mannlegast, og veeri nd pa
betur ad Viktor veeri heima og mundi eigi herinn sigrast a landsménnum.

Drifa peir na & land skipamennirnir en landsmagurinn i méti. Drottning fylgir
lidinu, pvi ad huan péttist pa gjorst vita hversu hver dygdi. Hun s& mann ganga fyrir
flokkinum. S& var kurteislega a feetur kominn og furdu veenn ad sja. Sja lyftir upp
blikinu frd hjalminum og gekk ad drottningu og Kyssir hana heldur kunnlega. bekkir
han par pa konginn Viktor, son sinn. Var par p4 hinn mesti fagnafundur, og pegar snuid
til veislu virdulegrar, og 6llum til bodid, peim er til mattu koma. Var par veisla hin
fegursta, og allir med godum gjofum i burt leystir af Viktor, Blavus og drottningu og
Ermon jarli.

Settist Viktor par ni um kyrrt og Blavus fostbrodir hans.
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pad var einn tima ad peir satu yfir drykkjubordum ad Blavus melti svofelldum
ordum: ,,pad eina pykir mér nt a skorta 4 virding pina, fostbrodir, ad pu hefir eigi
fengid drottningu pa sem veeri vid pitt heefi.*

»Hvar sérd pu pa drottningu?* segir Viktor, ,,ad pér pykir mér heyra?*

,»Vida er gott val & peim, segir Blavus. ,,Kongur 4 Saxlandi 4 eina dottur vaena.
Skotakongur & og frida dottur, og mattu bidja hvorrar sem pa vilt, og veit eg ad laust
mun fyrir liggja.*

Viktor svarar: ,,pad hefi eg aldrei heyrt fyrr, fostbrodir, ad pu hafir fert ad mér
dar og spott, pvi ad eg vildi fyrr vera brenndur i eldi en ad eiga ad skylda vid slikar
fjollyndiskonur.*

Koder taladi pa: ,,Eg veit eina jungfri ad svo ber af 6llum kongadetrum og
6llum 6drum meyjum sem gull af blyi, edur pad gras er lilja heitir ber birti af peim
eldibrandi er steinkol heita. b6 hefir hin meiri fordeild um visku og velkunnindi, med
heidur og hverskyns hannyrdir. Og er pad skjotast af ad segja ad hennar liki hefir eigi
faedst 1 allri heimskringlunni ad vaenleik og 61lum kvenlegum listum.*

Blavus melti pa: ,,Audséd er pad hvert likamslyti pi hefir mest, en pad er ad
tungan er mikilsti 16ng i per, og skaltu na gjora annadhvort ad ljuga ekki hér af meira,
ella skaltu hanga vid hinn hesta galga.*

,»(j0ra ma eg pad,” segir Kdder, ,,ad tala hér ekki af fleira.

Viktor grefst pa eftir og verdur eigi vis ad heldur. Og par kemur um sidir ad
Viktor tekur petta svo fast ad hann leggst i rekkju og neytti hvorki ats né drykkju.
péttist Blavus pa skilja af sinni visku ad petta mundi Viktor eigi endast mega. Talar
hann pa vid Koder: ,,Kom pu nu, hinn armasti madur, til Viktors, og seg honum pad
efni sem pu taladir af i fyrstu heldur en hann deyi af pessu og hungri til bana. Og veeri
betra ad pt hefdir aldrei getid um petta, pvi ad hér mun langan kulda af kenna.*

Koéder for til Viktors og hof svo sitt mal: ,,pad er pér ad segja af konu peirri er
eg nefndi fyrr fyrir pér ad han heitir Fulgida og raedur fyrir Indialandi hinu mikla. par
eru tveir skattkongar peir ad henni pjona badir. Heitir annar Serdus en annar Gerus.
Margur madur hefir bedid Fulgidar, og hefir han 6llum fra visad med undarlegum
oroum. NU er pad mitt rdd, vinur, ad pu léttir par fra hug pinum og komir aldrei & pa
stigu. En ef pu ferd pess erindis til Indialands, pa faerd pd baedi skdmm og skada, sman
og svivirding.*

Viktor svarar: ,,pott pi sért svo linur og hjartablaudur ad pu porir eigi ad sja

Fulgidu, pa skal eg po freista ad finna hana og vita hvers kostur er.*
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Hressist Viktor pa skjott. Og pegar hann var albattur pd segir hann Blavus,
fostbrédur sinum ad hann vill fara til Indialands ad bidja Fulgidar kongsdottur sér til
handa.

,,Vildi eg, fostbrodir, ad pu feerir med mér, pvi ad eg treysti pér best til allrar
hamingju og framkvaemdar.*

,.I pa ferd kem eg aldrei,” segir Blavus, pvi ad eg veit ad htn verdur til einskis
metnadar.*

,,POtt pu viljir enga dad drygja,” segir Viktor, ,,0g ekki med mér fara, pa skal
eg p6 einninn fara sem adur.*

Leetur hann pa buainn verda skipastdl ar landi, mjog prydilegan ad ménnum og
fé. Koder skal leid segja. Gefur peim byri hid besta og legja eigi seglin fyrr en i
héfnum fyrir peirri hall sem meykdngurinn sat i, kasta attkerum en skjota bryggjum &
land. Og pegar ad meykongurinn fréttir pad, leetur han verda sent til skipanna og bodid
Viktor heim til ageetrar veislu hverja ad Viktor saekir med prji hundrud manna. Tekur
drottning vid honum &geeta vel. Skorti engi fong til veislunnar pau er hafa purfti. Var
drottning hin blidasta.

Og yfir dagdrykkju var Viktor hinn gladasti svo talandi: ,,pad er erindi mitt
hingad til lands ad bidja ydvar mér til handa.” Drottningu setti ymist rauda sem blod
edur svarta sem jord, svofelldum ordum talandi: ,,Mikil undur er hvad mikil dirfo i
hverjum manni liggur, er pu skyldir treystast ad tala pvilikum ordum vid oss. Er pér
pad vonarlaus dul ad eg muni vilja ganga med pér, pott pu eigir hid fateka Frakkland,
par sem eg & hid ageetasta land er i er heiminum sem Indialand er, pvi ad nagra er hér
gull en bygghleifar & yoru landi. Veerir pu og pess maklegur ad eg léti pegar ganga ad
og drepa pig ad pu hefir petta borid svo upp ad hver madur matti heyra. par hefdi verid
nokkur von & pvi, med pvi ad pu ert ungur madur og girnilegur, ef pa hefdir talad vid
mig eina saman, ad eg hefdi verid ner pér svo ad engi meetti Ut bera, og unnid pad til
nokkurra peirra fasénna dyrgripa. Er mér sagt ad pu eigir Kistil pann ad st néattara fylgi
ad ef ein florina er a botni hans eftir, pa er hann fullur annars dags med skert gull.

,Hvorki hann né neitt annad pykir mér ofgott ydur, fra, ef pér viljid pa heldur
en 4dur minn vilja gjora.*

Drottning segir pad skal fram fara.

Lidur af dagurinn. Og ad kveldtimanum umlidnum en néttinni komandi, er
Viktor leiddur i pad sama herbergi sem drottning fyrir liggur og afkleddur, upp

stigandi i pa sdbmu seng. Og svo sem hann hefir nidur lagst, ber 6lseljan honum eina
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krus ad drekka. En Viktor vildi eigi, nema drottning drykki fyrri, pvi ad hann grunadi
ad brogd mundu i vera. Drottning vill og ad Viktor afhendi kistilinn géda hvad er hann
sampykkir. Sidan tok drottning krusina og drakk af. Vid pvi s& Viktor eigi ad kruasin
var med tvennum golfum, og var falslaus drykkur i pvi ad drottning drakk af. En pegar
Viktor drakk, pa datt hann nidur sofinn. Lét Fulgida pa taka skeeri og raka af honum allt
harid, og bar i tjoru eftir. Sidan Iét han hyda hann med vondum og svipum par til ad af
var 6ll hid hans likama. Sidan Iét han fera hann til skogar og ganga par fra honum.

Nokkuru sidar kom Kaéder par og tok hann upp og bar til skipa. Sidan eftir pad
drégu peir upp segl og sigldu heim til Frakklands. Og pegar ad peir fostbreedur fundust
kallsar Blavus: ,,Er nu, fostbrédir, hér komin Fulgida drottning med ydur? Og ef pad er,
pa mun rad ad buast vid bradkaupi ydru.*

,,E1 parftu, fostbrédir, ad dara mig. Ekki er Fulgida i minni ferd.*

,Vissi eg pad,” segir Blavus, ,,a0 pu mundir fa 6semd og vanvirdu en eigi
drottningu, pott pu feerir.*

,Eigi skal p6 vid 1étta,” segir Viktor, og skal fara i annan tima, og vildi eg ad
pt feerir med, fostbrodir.«

,Med Ongu moti,“ sagdi Blavus, ,,0og ekki vildi eg ad pu feerir.*

Ad arinu umlidnu byr Viktor mikinn skipaflota. pPar var Kdder settur enn til
leidsagnar. Viktor hafdi med brogoum latid gjéra sér gamals manns asjonu og sem
likasta Samarjoni. Létu peir i haf og sigldu hid besta byrleidi allt par til ad peir komu i
hinar somu hafnir og fyrr vid land meykdngsins. Nefndist Viktor pa Samarjon
kaupmadur og hafdi med sér marga faséna gripi. Blavus hafdi og 168 honum klaedid hid
goda.

Og pegar er Fulgida spyr ad par var kominn Samarjon kaupmadur, sendir hin
menn til skipa ad bjoda honum heim til veislu agaetrar hvad er hann pekkist, og fér
hann med prjatigi manna. Var drottning hin blidasta. Og sjo natta veislu pa hann par.

pad var einn dag ad pau téludust vid, drottning og Samarjon. Han meelti pa:
»Hvort ertu svo rikur, Samarjon, ad gulli og silfri og 60rum gersemum sem sagt er?*

,»,Mikid atla eg ad til pess s¢ haft,” segir Samarjon.

,» Viltu syna mér gdédgripi pina?* segir drottning.

,,Pu skalt pvi rdda,* sagdi hann, og megum vid pa fara ut i grasagard pinn ef pt
vilt,” hvad er pau gjordu, gengu i gardinn ut og nokkurir menn med peim. bangad 1ét
Samarjon bera fulla kistu af godum gripum. Hann breiddi par nidur Klaedid peirra
Blavus og steypti par nidur a ar kistunni. Var pad fagurt fé. Hann fer sjalfur upp a
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kl2did, hefir hond i fénu. Bidur hann Falgidu pangad til ganga og 4 lita ,,en ekki vil eg
pad fleirum moénnum veita ad troda klaedid edur réta gersemum minum.*

Og er hun var komin a klaedid og hafdi hond i fénu, pa les hann upp stafina
hinum haegra megin & klaedinu, og lidur pad pegar i loft upp, og verdur drottning nu par
ad fara, p6 ad han vildi heldur eftir vera. Fer na klaedid i lofti par til er pad kemur &
Frakkland, og er pad lidur yfir einn storan skdg pa melti drottning: ,,Heimsk var eg, pa
er eg lastadi Frakkland hid géda, pvi ad mer litast hér allvenir vellir og skemmtilegir
skdgar og ynnilegt aldin, girnileg gros og virdilegur vinvidur. Vildi eg nd, minn keeri
unnasti, ad pu létir nidur lida klaedid ad eikinni pessi hinni veenu og taekir mer par aldin
af,” hverjum er hann trair hennar fagurmelum, lesandi stafina vinstra megin kladisins
pbess, nidur lidandi ad einni storri eik. pa stodvar Viktor klaedid og seilist i eikina eftir
eplunum. En er Fulgida sér pad stingur hin héndunum vid honum og hrindir svo
Viktor Gt af kleedinu ad honum var buid vid meidslum edur bana sjalfum, adur [en]
hann feer gripid i kvistu eikarinnar og heldur sér par. En Falgida les upp stafina hinum
heegra megin, og lidur klaedid upp aftur og heim til Indialands med drottningu og allt
feod.

Settist han pa um kyrrt og heeldist pa heldur vid Viktor, pvi ad hun kenndi hann
pegar ad han fér burt med honum, og svo s& han 6ll hans brégd. Burtu var Kdder
sigldur og heim til Frakklands, pa hun kom heim.

En pad er af Viktor ad segja ad hann leitadi ofan ur eikinni. Gekk hann pa um
skoginn, og reif vidurinn af honum o6l kledin, og kom hann vid pad heim i
hofudborgina. Og er Blavus sér hann, spyr hann hvad manna hann sé, en Viktor nefnir
sig og kvedst vera hans fostbrodir.

Blavus svarar og gjorir sig heldur reidan: ,,Viljir pu, armur putuson, dara Viktor
fostbrédur minn, og segist hann vera, svo lélegur sem pu ert, pa skaltu f& hinn
haedilegasta dauda, par sem pu ert full og félaus, svangur og soltinn.*

,»PU munt rada hversu ad pu tekur minum ordum,* segir Viktor, ,.,en hid sama
mun eg til segja.*

»Petta mun vera dagsanna,” segir Blavus, ,,og fyrirlattu mig, fostbrodir,
ovidurkvaemileg ord og atvik.*

Sidan voru fengin Viktor god klaedi, og tok hann skjétt ad hressast.

Og ekki 16ngu sidar tekur Viktor faleika mikla, og er Blavus finnur pad talar
hann svofelldum ordum: ,,Vertu eigi far, fostbrodir, pott pu fair eigi Fulgidar. En eg vil
nu segja per eitt. Eg skal fara heiman og bidja hennar mér til handa og vita ad eg nai
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klaedi okkru. Og er pad likast ad eg fari slika for sem pa edur verri, og muntu pa betur
vid una ef vid erum einn veg leiknir badir.*

Viktor gaf sér fatt um petta.

Ordskyringar:

skera upp heror = kvedja menn til vopna
jungfra = jomfrd

fordeild = prakt, dyrd

Indialand hid mikla = Indland

pbéa skal eg po einninn fara sem adur = pa skal ég p6 samt sem adur fara
meykongur = 6gift kona sem styrir erfdariki sinu
seng = (hér) rim

dlselja = framreidslustulka

kallsa = spauga

Iélegur = (hér) hrorlegur, 6merkilegur

fall = (her) illa pefjandi

fyrirlata = (hér) fyrirgefa

faleikar = depurd, punglyndi

Upprifjun:

. A0 hvada leyti telur Blavus ad skorti & virdingu Viktors?

. Hvernig bregst Viktor vid tilldgum Blavusar?

. Hvernig lysir Kéder jungfrunni sem ,,ber af 6llum kongadaetrum*?

. Hvernig bregst Blavus vid reedu Koders?

. Af hverju leggst Viktor i rekkju og neitar ad naerast?

. Hvad heitir kongsdottirin sem Koder taladi um og hvar styrir han riki?

. Af hverju telur Koder ad Viktor muni hljéta skdmm og skada bidji hann
Fulgidar?

8. Hvernig tekur Fulgida a méti Viktor?

9. Hvernig bregst Fulgida vio bonoroi Viktors?

10. Hvada skilyrdi setur Fulgida fyrir pvi ad Viktor fai ad samrekkja henni?

11. Hvad gerir Fulgida vid Viktor eftir ad hann hefur sofnad?

12. Hvernig tekst Viktori ad lokka Fulgiou med ser til Frakklands?

13. Hvernig sleppur Falgida tr hondum Viktors?

14. Af hverju bregst Blavus svo illa vid pegar Viktor segist vera fostbrodir

hans?

~NOo ok, WN -

Verkefni:

1. Hverja teljid pid vera astedu pess ad modir Viktors styrdi ekki sjalf rikinu
medan Viktor var i burtu?

2. Hvers vegna skiptir pad svo miklu mali fyrir Viktor ad kveenast?
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3. Hvort finnst ykkur vidbrogd Viktors vid tillogum Blavusar um kvonfang
lysa hroka eda edlilegum metnadi? Munid ad rokstydja svarid.

4. Hvad finnst ykkur um pa hegdun Viktors ad svelta sig af pvi ad hann feer
ekki ad vita meira um Fulgidu? Hvad segir petta um personu hans?

5. Hvernig myndmal er notad til ad lysa atliti Falgiou? Hvers konar dygdum
er han prydd? Hver er hennar helsti 16stur?

6. Ykjur eru algengt stilbragd i frumsémdum riddarasdgum, ekki sist
mannlysingum. Nefnid deemi um slikt i kaflanum.

7. Hvers vegna er Fualgida nefnd meykongur en ekki drottning? Hvers vegna
teljid pid ad hun sé svo andsnuin pvi ad ganga i hjénaband?

8. Nytur Viktor adstodar einhvers 4 ,.konungsfundi““? Hvernig hefur Viktor
unnid sin mestu afrek hingad til? Bodar petta gott? Rokstydjid svarid.

9. Hugleidid pa haduglegu utreid sem Viktor hlytur hja Falgidu. I hverju felst
han? Nefnid tvennt.

10. Hvernig maetti feera rok fyrir pvi ad Viktor eigi pessa Gtreid skilid?

11. Geeti hugsast ad Koder hafi fra upphafi etlad Viktori ad ganga i gegnum
pessar raunir? Rokstydjid svarid.

12. 1 kaflanum kemur fyrir tdkn sem visar i pekkta frasogn i
bokmenntasdgunni. Hver er su frasdgn og i hvada skyni notfaerir Viktors saga
sér hana? Hugid einkum ad hlutverkum peirra Fulgidu og Viktors i pessu
sambandi.

13. Eftir heimkomuna til Frakklands vill Viktor helst halda sig til hlés. Hvad
skyrir pessa hegdun? Skammast hann sin bara fyrir Utreidina sem hann fékk

hja Fulgiou eda getur verid ad faleikar hans beri vott um idrun? Rokstydjio.

13. Blavus og Kdder halda til Indialands

Litlu sidar hvarf Blavus og Kdder af Frakklandi & burt. En hvort [sem] peir hafa farid a

hestum, skipum edur flutningum, pa léttu peir eigi fyrr en peir komu fram i Indialandi.

Og hofdu [peir] pa fengid munkaklaedi og ségdust vera braedur ad vigslu og komu sér i

munklifi pad sem hardla nar var hofudborginni.

Séa aboti, er par var, var i mikilli vinattu vid Falgiou drottningu, svo ad pad var

laust og bundid allra hennar rada sem hann vildi ad veeri. Kerir urdu braedur pessir
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skjott abota. Pad var hinum meira brodur til lista gefid ad hverjar séttir, sullir edur
Omein sem voru, pa batnadi pegar sem a tok og yfir song. Vard til hans mikil sokn um
landid.

pad bar til nylundu ad Fulgida drottning tok vanheilsu mikla en vildi pé 6ngum
til segja hvad ad heilsubrigdi pad var. P6 kemur par um sidir ad han finnur ad han gat
bvi eigi leynt og segir vin sinum abdtanum ad han hafi pa meinsemi ad hérundssvidi
heiti. Beiddi hdn pess abota ad hann skyldi lata hinn meira brédur koma til ad leekna
sig hvad er abdti talar vid brédurinn. En hann kvedur fyrir pvert nei.

Lida nu enn nokkurir dagar, og vex meinsemi drottningar ad eins, svo ad hin
getur varla borid sig. Sendir hun pa enn abota ord af nyju og pykir na mikid a liggja ad
brodir komi til og syngi yfir. Aboti flytur pa mal drottningar, en brédir vill engan &
gjora — segir pad ekki klaustramdénnum heyra ad starfa ad kvinnum, einkanlega par sem
komid var & millum fétanna.

Og er aboti sér ad brodir ferist allur Gr fangi, pa taladi hann svo: ,,pér dbyrgi eg,
bréadir, ef drottning deyr af pessi vanheilsu, ef pa vilt eigi hjalpa henni vid med pinum
listum.*

Brodir svarar pa: ,,Hér er hardlega ad farid, og mun pad og ekki duga ad tala
eigi nokkud i méti. Mun eg nu fara til drottningar, en eg abyrgi pér allt nidurfall minnar
reglu pad sem verda kann hédan af, er eg geng i burtu ur heilégu klaustri.*

»Meér pykir rdd, segir aboti, ,,ad vid hofum petta tal ad ongu.

,»Ekki skal pad po6 vera,* sagdi brodir.

Fer hann sidan og finnur drottningu og henni segir ad hann vill hana med engu
moti leekna, nema hdn lati pau vera hinu nastu sjo natur i einu steinhusi. Og p6 ad
henni paetti mikid fyrir pessu pa for pad p6 fram. Ekki hafdi brodir lengi yfir sungid
adur en drottningu haegdist synt sins meinlaetis.

Einn dag taladi hinn meiri brédir fyrir munni sér: ,,Eigi mun mér i annan tima
meiri porf pin, Dimus félagi, ad pt komir til med brogdum pinum en nu.*

Pad hafdi drottning skilid til vid brodur ad sextigi manna skyldu vaka yfir
steinhdsinu, svo ad hann meetti ekki henni neinn prett gjora.

pad bar til nylundu ad fjallid uppi yfir steininum brestur i sundur, og hleypur
par ofan 6gurleg skrida. Fylgdi par med einn undarlegur madur, ef mann skyldi kalla.
Hann var i skinnkufli og hafdi jarnstaf i hendi. Hann var lagur og leeramikill, punnleitur
0g pjobrattur, uteygur og ennismjor, halslangur og hofudmikill, handsidur og

herdamjor, boginn og baraxladur. En vid skridufallid stukku allir menn fra steininum.
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pessi Oveettur hleypur & hurd steinsins, brjétandi hana i smaan mola og inn gangandi i
steinhusid. Heilsadi brddirinn, er Blavus var reyndar, Dimus kumpani sinum, svo
talandi: ,,Tak pu nt vinur hér vid Fulgidu og fer hana heim i Frakkland. En med
brogdum pinum skaltu Iata hana hafa voxt minn og yfirlit, en eg skal slikur ad 6llu ad
sj& sem han.

NU pekkir Fulgida par brédur sinn og sér na vid hver brégd hun er um komin.
Einn hafdi verid fadir ad peim Blavus og Fulgidu, en sina méadir atti hvort peirra. Var
han prem vetrum yngri en hann.

Hun taladi pa til Blavus, brodur sins: ,,Lattu mig vera i {rioi.*

,,Pad skal eigi vera,” segir Blavus, pvi ad pu skalt fara heim i Frakkland og
ganga ad eiga Viktor, fostbrodur minn, pvi ad pu munt aldrei pér roskara mann fa
heldur en hann er um alla hluti. En hins veerir pi makleg ad eiga einn arman preel sakir
peirra illinda er pu hefir synt og framid vid Viktor. En nd nenni eg pvi eigi sakir
freendsemi vio0 pig, enda lattu pér pa verda vel af getid.*

,PVi mun pad nu eigi vera verda,” segir Fulgida. ,,Skal eg pinum radum fylgja,
pvi ad pad mun mér vel gegna.*

,,ba skaltu,” segir Blavus, ,,nefnast minu nafni, er ptt kemur i Frakkland, og lata
heldur kyrrlega yfir pér.*

»3vo skal vera,* sagdi hun.

Sidan gjordi Dimus svo med sinu kukli ad petta vard pegar i stad. Tekur hann
pa Fulgidu & bak sér og ber hana i burtu. En er menn drottningar sja ad pessi dveettur er
ar fjallinu hljop hafdi upp brotid steinh(sid, hafa peir sig aftur faert ad greindu hisi. |
bvi hleypur pessi Gvinur Gt ar steinhusinu og hefir kastad & bak sér fyrrségoum brédur
og hleypur til skogar sem ar veeri, svo ad hann var & litilli stundu allur ar augsyn,
Iéttandi eigi fyrr sinni ferd en hann kom heim i Frakkland med Fulgidu. bykjast par pa
allir pekkja Blavus. bad undrast menn mjog ad hann var svo falatur i heimkomu sinni.
EkKi vildi Viktor kallsa hann edur eftir spyrja um ferd hans, pvi ad hann pattist vita ad
hann mundi pvilika hrakningsfor farid hafa sem hann af r&dum og gjérd Fulgidar. Sitja
peir na fostbraedur par um kyrrt.

En pad er ad segja ad menn Fulgidar heima a Indialandi gengu inn i steinhusid.
Sau peir ad brodir var i burtu sem von var, en Fulgida drottning sat par eftir, kat og
gl6d, gangandi medur peim heim i sina holl. Var henni pa batnad allrar sinnar

vanheilsu. Styrir han pa sinu riki med heidur og seemd, makt og virdingu, svo ad 6llum
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vel likadi. Burtu var horfinn og hinn minni brodir, og vissi engi hvad af honum var

ordid. Var og Kaoder litlu sidar heim kominn i Frakkland.

Ordskyringar:

pad var laust og bundid allra hennar rada sem hann vildi ad veri = engar
akvardanir sem snertu drottningu voru teknar nema med vilja hans

sullur = (hér) kyli, bélga

horundssvidi = fegrunarord (skrauthvorf) yfir kynsjakdom

ad eins = sifellt, stodugt

pjobrattur = mjadmastor

baraxladur = med framsteedar axlir

makt = vald

Upprifjun:

1. Hvernig dulbda peir Blavus og Koder sig i Indialandi?

2. Hvers konar meinsemi hrjair Falgidu?

3. Hvers vegna vill hinn meiri brédir ekki lita & meinsemd hennar?

4. Hvada skilyrdi setur brodirinn fyrir pvi ad leekna Fulgiou?

5. Hver er hinn meiri brédir og hvada brogdum beitir hann til ad flytja Falgidu
til Frakklands?

6. Hvada brogdum vill Blavus ad Dimus beiti pau Falgidu?

7. Hvernig er skyldleika peirra Blavusar og Fulgidar hattad?

8. Hvernig bregst Fulgida vid kréfum Blavusar?

Verkefni:

1. Pessi kafli leiftrar af kimni. Hvernig beinist hadid hér ad Fulgiou?

2. Segid i stuttu mali frd pvi hvada hlutverk galdrar leika i radabruggi peirra

Kdders og Blavusar.

3. Athugid eftirfarandi setningu: ,,Beiddi hiin pess abota ad hann skyldi lata
hinn meira brodur koma til ad laekna sig hvad er aboti talar vid brodurinn.*
Greinid kyn, tolu og fall skaletrudu ordanna. Hvort er beyging lysingarordsins

veik eda sterk og ad hvada leyti er han frabrugdin pvi sem gerist i natimamali?
4. Lysingin a Dimusi er enn groteskari hér en i 6. kafla pegar hann er kynntur til
sogunnar. Teiknid nd mynd af Dimusi. Ef ordskyringarnar hrokkva ekki til

flettid pa upp i ordabok.
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5. Setjid ykkur na i spor Fulgidar og skrifid stutt dagbdkarbrot (um halfa
bladsidu) fyrir hennar hdnd. Hafid i huga eftirfarandi spurningar:

a) Er framkoma karlanna i gard Falgidar sanngjorn?
b) Hvad segir pessi framkoma lesandanum um stodu kvenna i samfélagi

sogunnar?

14. Af Solldani kongi og Rosidu dottur hans

Solldan er kongur nefndur. Hann réd fyrir Serklandi. Hann var hniginn & hinn efra
aldur er hér var komid ségunni. Hann atti sér pa déttur er Rosida hét. Hun var allra
kvenna fridust pegar Fulgidu leid.

Solldan kongur kemur med her mikinn vid Indialand og gjordi meykonginum
tvo Kkosti; ad han giftist honum edur poli honum her. En er Fulgida heyrir pessa kosti
sendir hun eftir skattkbngum sinum, Serdus og Gerus, leitandi rads vio pa hverju ad
svara skal. En peir segjast bunir ad berjast vid Solldan kéng og heldur vilja falla med
heidur og seemd en [ad] hun giftist nokkurum manni naudug. Fulgida drottning pakkar
beim fagurlega sina dygd og drengskap, en segist eigi vilja pvi launa peim sina gédvild
ad leida pa i svo mikinn lifshaska.

,Pykist eg pad sja,” segir hin, ,,ef vér holdum bardaga, ad pér munud falla, en
eg mun verda ad ganga med Solldani kongi sem adur.*

Pad var hennar radtekja ad han giftist Solldani kongi. Vill hann péa pegar gjora
brullaup til hennar. En Fulgida segir ad henni pykir hann eigi gjéra svo mikla seemd til
sin sem hun vildi.

,»Er pad minn vilji,* segir hun, ,,ad fara med pér heim til Serklands, og sé par
veitt brudkaup okkart, og seti Rosida dottir pin & bradbekk med mér, og paetti mér i pvi
hin mesta virding.*

Solldan segist eigi munu heldur lata pad i méti henni en annad.

Bjost han pa i burt med honum og hafdi med sér godgripi sina og einkanlega
kledid hid goda er han vélti af Viktor. Setti han eftir til rikisstjornar a Indialandi
kongana Serdus og Gerdus. Héldu pau sidan heim til Serklands. Er par fagnad Fulgiou
ageetlega af Rosidu og af dllum 6drum Ut i fra, og var pa pegar buid vid ageetri veislu,

og var Fulgida sett & bradbekk. Gekk Résida henni hid naesta.
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Og ad veisludeginum lidnum en kveldtimanum komanda eru paer drottningarnar
at leiddar til pess herbergis sem pau bradurin og Solldan kéngur skyldu hvila i. Og er
pbeer drottningarnar komu i skidgardinn skemmunnar taladi bradurin til Résidar: ,,Eg vil
syna pér gersemar minar og launa pér pvi heidur og haeversku er pu synir mér. Tok
han pa klaedid gdoa og rekur sundur, breidandi nidur & jordina, stigandi upp & klaedid,
fram leggjandi marga faséna gripi hverja ad Rosida fysti ad sja og hafa hond i. Sidan
les bradurin upp stafina hinum haegra megin & kledinu. Og eftir fornum vana og
nattdru kleedisins lidur pad i loft upp og pegar Ur augsyn peirra manna sem nalegir
voru. Fér bradurin par med Rdésiou burt af Serklandi, sem peir hugdu Falgidu vera
mundu, en Blavus var reyndar.

Var petta skjétlega sagt Solldani kongi, ad bradurin var i burtu. Bra honum vid
pbessa tidindasdgu furdu mjog, er hann missti bridarinnar og déttur sinnar, svo ad hann
lagdist i rekkju af, og neytti hann hvorki néalega svefns né matar. En med pvi ad
madurinn var gamall en hafdi fengid pra mikla, pa do hann af helstridi innan tolf natta.
Var hann fam ménnum harmdaudi, pvi ad hann hafdi verid illur og 6jafnadarsamur,
hardur og herskar, rikur og radgjarn, sinkur og svikall. Lykur par af Solldani kongi ad

segja.

Ordskyringar:

Serkland = 16nd Serkja (Méra) i Nordur-Afriku, Marokko, Alsir

begar Fulgidu leid = nast Fulgidu

skidgardur skemmunnar = girding Ur vidarstaurum umhverfis skemmuna
do hann af helstridi = (hér) dé hann ar &starsorg

sinkur = niskur, fégjarn

Upprifjun:

Hver er Solldan kéngur? Hvad heitir dottir hans og hvernig er henni lyst?
Hvada kosti gerir Solldan Falgidu drottningu?

Hvers vegna akvedur Fulgida ad giftast Solldani kéngi?

Hvers vegna vill Fulgioa ad pau gifti sig i Serklandi?

Hvernig tekst Fulgiou ad lokka Rosidu upp a klaedid?

Hvers vegna hormudu svo fair dauda Solldans?

ogakrwdE
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Verkefni:

1. Hoéfundur Viktors sdgu (og sjalfsagt vidtakendur ségunnar einnig) hefur
mikinn &huga & kynferdislegum 6fuguggahetti. Hvernig birtist hann i pessum
kafla?

2. Hvad & Rosida sameiginlegt med Falgidu? Nefnid tvennt.

3. Ad hvaoda leyti er pjodfélagsstada peirra Fulgidar og Résidar 6lik? Getur
verid ad han skyri mismunandi afstodu peirra til hjonabandsins?

15. S6gulok

Skal par nu til taka ad Blavus kemur heim til Frakklands med Résidu. Skipta pau nu
systkin aftur yfirlitum sinum. Var par na fagnafundur med peim fostbreedrum hinn
mesti. Var nu og skjétt raddum radid og til kaupa snuid. Gifti Blavus Falgidu systur sina
Viktor fostbrédur sinum, en hann sjalfur gengur ad eiga Rosiou Solldansdéttur.

Gerus kongur a Indialandi atti déttur er Seferina hét. Eftir henni senda pau
Blavus og Fulgida og bidja hennar til handa Koders. Var pad pegar gjort eftir vilja
peirra systkina og kemur han skjétlega i Frakkland med godu foruneyti. Er pa baist
begar vid ageetri veislu. Var til bodid mig og margmenni um allt Frakkland og
hofdingjum 6llum af hinum naleegustum 16ndum. Gengu pessi brullaup fram ageeta vel.
Voru allir h6fdingjar med gjofum burt leystir.

Og ad aflidginni veislunni sest Viktor ad Frakklandi med drottningu sina, en
Blavus fer heim til Serklands hins mikla og styrir pvi med Rdsidu drottningu sinni.
Indialand gafu peir fostbraedur Koder vin sinum og launudu honum svo langa fylgd og
mikla dygd ad hann hafdi peim synt. Styrdi hann Indialandi allt til daudadags.

Blavus atti pann son med drottningu sinni er Onundur hét, en Viktor atti pann
son ad Randver hét. Og pegar peir hofdu aldur til pa gjérdust peir fostbraedur og 16gdu i
hernad. Pessir hinu ungu menn séttu kesjuna og brynpvarann i hauginn sem Randver
hafdi rad fyrir gjort. Voru peir i hernadi langa tima og péttu hinu freegustu menn, par til
ad peir mettu peim herkongi er Geirminir hét. Hann atti ad rada fyrir Danmoérku. Hann
var ageetur af sinum hernadi, svo ad Ovist er ad vita hver meiri kappi hefir verid um
hans daga en hann i norduralfunni. beir bordust prja daga fulla og fasta. En med pvi ad
Geirmini vard eigi pad lagad ad verda vopndaudum, heldur andast dr sott med
nattdrlegu edli heimsins og deyja veglega i sinum kongdomi, pa féllu peir fostbraeedur
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fyrir honum badir, Randver og Onundur, med goédum ordstir og mikilli hreysti. Eignast

Geirminir kongur pa baedi atkveedavopnin, kesjuna og brynpvarann, sigldi sidan heim

til Danmerkur og settist um kyrrt ad riki sinu.

Hann &tti tvo sonu. Hét annar Hrongudur hinn hugumstori en annar Helgi hinn

hvassi. Hrongudi gaf Geirminir badi folkvopnin, kesjuna og brynpvarann, og fyrir

peim vopnum féllu peir Kari og Orndlfur. Bar Hrongudur pau til daudadags.

Lyktast hér saga af hinum volduga Viktor og hinum agata Blavus.

Upprifjun:

1.

Hverjir giftast hverjum?

2. Hvada land gefa fostbraedurnir Koder?
Verkefni:

1. Hvad er likt med sonum peirra Viktors og Blavusar og peim Randveri og
Onundi sem sagt var fra fyrr i ségunni? Hvers vegna er hamingjan peim
ekki hlidholl?

2. Skooid eftirfarandi setningu: ,,Var til bodid mug og margmenni um allt
Frakkland og hofdingjum 6llum af hinum nélegustum I6ndum.“ Greinid
kyn, télu og fall skéletrudu ordanna. Hvort er beyging lysingarordsins veik
eda sterk? Hvernig veeri beygingin i natimamali?

3. Hver er Geirminir og ad hvada leyti er hlutskipti hans sambarilegt
hlutskipti peirra Viktors og Blavusar?

4. Hvers vegna &tli Hrongudur hljéti ekki somu 6rlég og synir Viktors og
Blavusar?

5. Skrifid stuttan atdratt (um 150 ord) ar kéflum 12-15 par sem pid segid fra

atburdum i réttri timardo.
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Mirmanns saga

1. Hér byrjar ségu Mirmanns jarls

A dégum Klemens pépa var agetur kongur i Frakklandi, sa er HI&8vir hefir heitid.?
Hann var i heidnum sid einn hinn spakasti h6fdingi. Hann var kvongadur og atti eina
jarlsdéttur er hét Hirena. Hun var ettud af Ungaralandi. ba var allt folk heidid fyrir
nordan Mandiufjoll.

Pessu samtida var einn rikur jarl i Saxlandi, s& er Hermann hét. Hann var mikill
fyrir sér. Sati sitt hafdi hann lengstum i borg peirri er Meginsa hét. Og p6 ad annar
beeri kdngsnafn pa var par po6 lausn og band allra stérmeela og stjornar landsins sem jarl
var. Engi matti prifast fyrir honum i landinu, pjéfur né ransmadur, en hann gjordi géoa
menn alla sér svo holla med gjofum og gédum ordum ad par vildu allir lifa og deyja
sem hann var. Og hefir pad verid hinn mesti skadi er hann var eigi kristinn madur.

Jarl var kvongadur madur, og med pvi ad hann var sjalfur viofreegur, pa hafdi
hann seemilega fyrir pvi séd. Hann atti pa konu er Brigida hét, dottir Jadings kongs af
Ungaralandi. HUn var & ungum aldri pa er han kom til jarls. En svo var hin godleg
yfirlits ad engi madur s lyti & andliti hennar. Kunnusta hennar var med pvi moti ad pad
potti allt sem barnavipur er adrar konur gjorou hja pvi sem han gjordi. En spektarmal
og veraldarviska su, er han hafdi numid af heionum bdkum, stédust henni eigi hinir
bestu klerkar, og sigradi hun med snilldarordum konga og klerka, ef ordaskipti attu vid
hana.

En hér var sem meelt er ad far er vamma vanur. Pessi fylgdi nattdra hennar mali
ad han gjoradist grimm og riklynd, svo ad pad skyldi standast um &ll stérmal er han
vildi ad veeri. En rikismenn, ef peir meltu i méti henni, barénar eda jarlar eda riddarar,
pa fengu peir bratt af henni fjarskada eda limalat eda med ollu liflat. Svo og, ef
rikismenn attu nokkurar gersemar peer, er hun vildi hafa, og sendu henni eigi pegar hdn
gjorai eftir, pa var eigi langt ad bida einhvers 6fagnadar pess er badar hendur matti &
festa. Og hofdu pau jarl pa verid dsamt sex vetur og attu pé ekki barn hvad peim potti

mikid mein, pvi ad pau attu gnott fjar og annars veraldarfagnadar.

81 [ adalhandritinu Sth. Perg. 4:0 nr 6 byrjar setningin svo: ,,A dsgum Klemens pépa ... Roma b[org] var
ba Nero ...“ Punktalinurnar takna 6lesilega stafi og ord.
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Ordskyringar:

Klemens papi = Klemens I. pafi fra Rém (1. 6ld), pislarvottur og dyrlingur
HI6dvir = Clovis, konungur Franka & &runum 481-511. Snerist til kapolskrar
trdar en talid er ad adur hafi hann adhyllst Ariusartri. Kristnadi Frakka.
Ungaraland = Ungverjaland

Mandiufjoll = Alpafjoll

Saxland = hérad i byskalandi, nordurhluti byskalands

Meginsa = borgin Mainz i byskalandi

barnavipur = barnaleikur, hégomi

spektarmal = speki, viska

far er vamma vanur = fair eru an nokkurs lytis

Upprifjun:

el el

Hvernig stjornandi er Hermann jarl?

Hvernig er Brigidu konu Hermanns lyst?

Hvernig kemur Brigida fram vid pa sem neita ad lata ad vilja hennar?
Hvad skortir & rikideemi peirra hjona?

Verkefni:

b)

Eitt af pvi sem greinir Mirmanns sogu fra flestum frumsémdum
riddaraségum er mikil nakvaemni i stadfreedi. Olikt Viktors ségu par sem
sogusvidio ner allt fra Frakklandi i nordri og Serklandi (Nordur-Afriku) i
sudri, til Indlands i austri, er sdgusvid Mirmanns sogu Vestur-Evropa.
Verkefni ykkar nu felst i eftirfarandi:

Finnid oll pau 16nd, borgir og 6nnur landfredileg heiti sem getid er i
kaflanum i landakortabok eda landakortum & netinu.

Farid inn & http://geography.about.com/library/blank/blxeurope.htm. og
prentid Ut landakortid af Evrépu sem par er. Merkid svo 6ll landfraedileg
heiti sem pid hafid fundid inn & kortid. Geymid kortid.

Hveneer gerist sagan? Feer ytri timi ségunnar stadist? Rokstydjid.

I samanburdi vid margar frumsamdar riddaraségur er still Mirmanns ségu
obrotinn og latlaus og hlidskipadar setningar ovenju algengar. Finnid a.m.k.

tvo deemi um hlidskipun og undirskipun i kaflanum.
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b) Finnid a.m.k. prju deemi um studlasetningu i kaflanum.

¢) Finnid tvd deemi um hlidstaedur i kaflanum.

4. Hvernig er Brigidu lyst og a hvern hatt einkennist persénulysing hennar af
andsteedum?

5. Ad hvada leyti er Brigida andsteda eiginmanns sins?
Hjalpargagn & bodkasafni med spurningum 2-4: Hugték og heiti i
bokmenntafraedi (ritstj. Jakob Benediktsson 1983).

6. I Mirmanns ségu er tvinyggja (t.d. gud-djofull) aberandi enda gaetir mikilla
ahrifa fra kristni i ségunni. Skodid lysinguna a HI6dvi i pessu ljési. Hvers

konar heidingi er hann?

7. HI6dvir eda Clovis eins og hann nefnist & fronsku er sdguleg persona. Farid
nd inn & skélavef Encyclopadia Britannica http://www.school.eb.co.uk/
(Britannica Student) og lesid pad sem par stendur um Clovis. Svarid svo

eftirfarandi spurningum:

a) Hverrar truar var Clovis upphaflega og hvernig bar pad til ad hann gerdist
Kristinn?

b) Hvernig bréast Clovis vid ségum munkanna af krossfestingu Krists?

c) Hvert var helsta politiska afrek Clovisar?

2. Mirmann faeddur

NU er fra pvi ad segja ad eina nott, er pau hvildu i seng sinni, pa reeddi han vid jarl
pessum ordum ad hun mundi eigi einsaman vera og kallar heldur veent til getnadar med
peim. En jarl pagdi langa hrid. En hun spurdi hvi pad setti, ,,hugdi eg ad petta mundi
pér feginsaga, pvi ad hér til hefir okkur badi lengi til langad.*

Jarl svarardi pa: ,,Ef pessi getnadur verdur ad fagnadi, pa veeri vel. En mér
syndist fyrir skdommu i svefni kynlegur hlutur, og er eg pvi faredinn um.*

Han spurdi hvad hann dreymdi.
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,Mig dreymdi,* sagdi hann, ,,ad pt hafdir orm einn i serk pér og potti mér vera
undarlega mikill og 6lmur. En pa er eg vildi hann taka og kippa honum fra pér, beit
hann mig svo ad eg hafdi ekki afl vid honum.*

En hun svaradi: ,,Litils pykir mér vert um draum penna. Manst pa i sumar, er
vid Iékum okkur, ad pu skeindist & tygilknifi minum er eg hafdi i serk mér? Og er petta
eigi meira mark.*

Jarl meelti: ,,Eigi skorta pig ord og hardlyndi. En hversu sem pu sléttir petta med
tungu pinni, pa vildi eg heldur ad nidur hefdi sokkid halft riki mitt er eg &4 & Saxlandi,
og hefdi mig petta eigi dreymt.*

En na fell pessi reeda ad sinni.

Og lidur nu bratt ad peim timum, er drottning feer sétt og fedir son, og er pad
mikill fagnadur 6llum vinum jarls, peim er gjarnastir voru til hann ad styrkja og stydja
sér til trausts og landsstjornar. pessi sveinn var vatni ausinn og nafn gefid og kalladur
Mirmann. En um pad parf eigi langt ad gjoéra med hversu mikilli virdingu pessi sveinn
var upp feeddur er einkabarn var pvilikra manna. pau fyrst sjalf med mikilli reekt og par
med allir adrir, salir og fatekir, stundudu & penna hinn unga svein sér til langframa og
hjalpreeda. En vegur jarls og beggja peirra 6x og styrktist vid penna getnad, og pjonadi
jarli allur lydur fyrir ast og godvilja, en Brigidu drottningu fyrir hraedslusakir, pvi ad
begar sa 6gagn a peim, ef peir gjérou 6druvis en han vildi.

En pessi sveinn ,Mirmann, gliktist snemma madur sinni & voxt og veenleik. Og
pba er hann var sjo vetra gamall var hann eigi minni eda Osterkari en peir, er voru tolf
vetra gamlir. Hann var og svo hardleikinn pegar i &sku vid énnur ungmenni. En jarl
hirti hann mjog ad pvi og bad hann hafa afl til semdar sér en eigi 6drum til svivirdu.
En Brigida, modir hans, hafdi ekki ad pvi, nema hlé ad litinn pann, er hdn sa ad hann
knuskadi pau. En jarl gat pess stundum fyrir henni ad pad mundi han gréata af bragdi er
na hl6 hun. ,,Veit eg aldrei pad,” sagdi hun, ,,ad eg grati pad ad son minn sé rikari en
porpara born.*

En er Mirmann var atta vetra gamall, pa lét modir hans kenna honum
latinustafi, og vard hann bratt svo greidur og hardur i pess hattar ndmi sem roskinn
madur veeri. Sidan setti hun fram fyrir hann latinubaekur sem hdn atti og a voru margar
listir, pessi hin fyrsta er grammatica hét og margar adrar fornar baekur. NG sidan raeddi
hin vid son sinn pessum ordum: ,,Eg hefi synt pér ni bekur, og hefi eg pessar flestar
allar numid, og veit eg, ef pu vilt eigi vera grey eda ettarskdmm, pa munt pu nema

vilja pvilika atgjorvi sem hefir einn kvenmadur. NG af pvi ad pu ert pess manns son er
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eg veit mestan hofdingja fyrir vestan Grikklandshaf, og sumir menn mala ad maodir pin
sé engi fjorbrosa, p4 munu menn pad mela, ef pu verdur illa ad pér, ad pad veeri mikil
ohamingja ad pvilikur ettleri skyldi koma fra hraustum ménnum, og veeri miklu betra
ad pu kemir eigi i heiminn. Kann og vanda ad bera pér til handa; pa veeri betra ad
kunna go6da Urlausn sjalfum en pa purfir ad sja til peirrar visku, og eigi synt ad pu fair,
nema pu latir undir skegg peim med tollum og svivirdingu, og hefi eg pig pa til ills upp
feett.

En Mirmann sat og heyrdi til reedu hennar og ansadi fa, en p6 fannst honum
mikid um. Sidan Iét han leita ad meistara peim sem hdn vissi bestan i pvi landi og 1ét
kenna honum margar latinubaekur, en honum skildist pad hardla vel. Og hafdi petta svo
fram farid nokkura fimm vetur og er na sveinn prettan vetra.

Og nu lystur sott meistara hans og kunni Mirmann pvi illa en médir hans verr.
Og nu spyr hun jarl hversu med svein skal fara: ,,Hann hefir ni ad nami verid nokkura
hrid og pykir mér enn allmikid 4 skorta.*

Jarl svarar a pessa lund: ,,Vorir &ttmenn hafa ekki verid verr ad sér en adrir
menn, og ndmu peir eigi allar baekur par sem i heiminum eru eda ipréttir er ménnum
hafa i hug komid. Og ef hann skal nema pad allt, pykir mér von ad pu verdir ad freista
fleiri landa en pessa eins er vér erum & faeddir, og tel eg po eigi vist ad hann fai allt
numid, eda hvert vilt pu nu fyrst ad hann fari?*

Hun svarar: ,,Ekki pykir mér pad illa, pott son minn veri frédari nokkuru en pu,
bvi ad heyri eg pig pa pegja, er godir klerkar tala spektarmal, og pykir mér pad litill
semdarauki. Enda hefi eg etlad hvert hann skal fara. HI6dvir heitir kéngur i
Frakklandi og er virktavin okkar. Par er med honum meistari sa er eg veit bestan &
Nordurléndum. Par mé hann og margskonar listir nema.*

Jarl meelti: ,,/Ar10 starf leggur pu & penna mann, og pykir mér vodi ad komi ad
illu haldi. En gjarna vildi eg ad hann feri i brott og kaemi aldrei aftur.

En han vard reid vid ord hans og spyr hvi hann melti svo erfidlega til
einkabarns peirra, pad er svo nokkud var mannlegt og gliklegt til g6ds. En s reda
Iyktadist par ad sinni.

Ordskyringar:

kynlegur = skrytinn
serkur = kyrtill, skyrta, liklega ermalaus eda med stuttum ermum
tygilknifur = hnifur sem borinn var i tygli (reim eda bandi) um halsinn
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stundudu & penna hinn unga svein = 16gdu raekt vid/elskudu pennan unga svein
6gagn = skadi, tjon

hl6 ad litinn pann = hl6 délitid ad peim (hadnishlatri)

af bragdi = 4 augabragdi

grammatica = malfradi

fjorbrosa = (hér) léttlyndiskona

ettleri = sa sem hefur urkynjast

en pu purfir ad sja til peirrar visku = en pa purfir ad reida pig & adstod viturra
manna

virktavin = nainn vinur

Upprifjun:

1. Hvers vegna fagnar Hermann ekki getnadinum?

2. Hvernig er Mirmanni lyst i byrjun? Hvoru foreldrinu likist hann?

3. Hvad leetur Brigida kenna Mirmanni og hvernig stendur hann sig i ndminu?

4. Hvers vegna telur Brigida svo brynt ad setja Mirmann til frekara nams?

5. Hver er munurinn & afstédu Brigidar og Hermanns til pess ad Mirmann leeri
meira?

6. Hver er helsti veikleiki Hermanns ad mati Brigidar?

7. Hvert vill Brigida senda Mirmann og hvad finnst jarli um brottfér hans?

Verkefni:

1. Hugid vandlega ad draumi Hermanns. Hvad dreymir hann og hvernig talkar
hann drauminn? Hvernig tulkar Brigida drauminn?

2. Ormurinn er pekkt tdkn i bokmenntum. Til hvada frasagnar i
bokmenntasdgunni visar ormurinn i draumi Hermanns?

3. Hvada frasagnarlega hlutverki gegnir draumur Hermanns? Hvernig tengist
draumurinn hugmyndinni um forl4g?

4. Takid vel eftir lysingunni & Mirmanni. Hvernig kemur hann fram vid énnur
born og hvernig bregst Hermann vid framkomu hans?

5. Finnid demi um urdréatt i kaflanum.

6. Hvers vegna teljid pid ad Brigida leggi svo mikid kapp & ad setja Mirmann

til frekara ndms? Hvernig matti rokstydja ad adrar asteedur en bara paer ad

koma Mirmanni til mennta liggi hér ad baki hja henni?

80



3. Ordsending Brigidar

NU gjorir Brigida drottning menn med bréfum til HI6dvis kéngs og leitar pangad
fosturs sveini. En fyrir sakir vinattu peirrar er HI6dvir kongur hafdi vid jarl, veitti hann
petta blidlega, og foru sendimenn aftur vid slikum erindum. En madir hans lét hann po
vera heima um veturinn og lét kenna honum reid og tafl og pess konar skemmtan. En
svo er sagt ad eigi fundust peir allmargir med jarli er i s6dli geetu setid fyrir honum, og
var hann pa fjortan vetra gamall. Svo var um adra atgjorvi, pa er hann freistadi, ad
ongvir menn stodust honum.

Einn hlutur var s& i fari hans, er Brigiou médur hans pétti mikils &fatt og svo
6drum monnum ad pegar menn foru ad bléta god pau er peir tridu &, pa fann Mirmann
sér adra skemmtan og kom par aldrei. Og er menn spurdu hvi pad satti er hann vildi
eigi gofga god pau er fadir hans tradi a og adrir vitrir menn i landinu, pa svaradi hann a
pessa lund: ,,Eg hefi um hugsad, og sé eg eigi og eigi skil eg hvi pér leggid pangad hug
ydvarn, pvi ad pa er eg hefi par komid, stendur pad og bligir augum og meelir ekki.
Ongum sé eg pad skemmta med fortélum og 6ngum gefa gersemar. Hinu pykir mér
likara ad pad sé matvélar peim, er par hokra eda skrida ad pjona pvi, og veit eg pad
vist, ef eg veeri sjalfredi, ad eg skyldi hitta 6nnur forreedi fé minu en bera pangad og
taka ekki i mét nema spott og hégdéma.«

En peir riddarar er petta heyrdu meltu: ,,Eigi munt pt svo gjora vilja, pegar pt
kannt ad ad hyggja.*

En Mirmann svaradi: ,,Ekki @tla eg a0 vor vingan skuli vaxa vid pad. Eg tla,
ef eg hefdi pvilikt riki sem fadir minn, ad eigi skyldu margir dagar lida, &dur eg skyldi
brjota i sundur hverja spik er i peim er, svo ad ekki skyldu prifast i landinu.*

En 6llum péttu undarleg ord hans og pordu eigi margt um ad hafa. En jarl fadir
hans reeddi ekki um hvort sem honum potti vel eda illa, og svo lét hann sem hann vissi
eigi hvort hann var hans son eda eigi. En er rikismenn spurdu jarl, pa svaradi hann

pessu: ,,Ekki synist mér athafi hans oss nytsamlegt landsménnum.

Ordskyringar:

sodull = hnakkur

blota god = dyrka god

bligir augum = starir

fortdlur = pad ad telja um fyrir e-m, reyna ad sannfaera e-n
ad pad sé matvélar peim = ad pad (godid) steli mat fra peim
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hégomi = (hér) fals, pvadur
spik = mjo spyta

Upprifjun:

1. Hvers vegna vill Mirmann ekki blota godin?

2. Hvernig skyra adrir riddarar hegdun Mirmanns?

3. Hvad finnst Hermanni jarli um hegdun sonar sins?

Verkefni:

1. Mirmann er dvenju uppreisnargjarn unglingur. Hvad finnst ykkur um raedu
hans um godin? Er hin sanngjorn eda til marks um ofsa? Hafid stodu
Hermanns i huga og pa stadreynd ad fridur rikir i samfélaginu. Munid ad
rokstydja vel.

2. Hvernig skyra adrir riddarar hegdun Mirmanns? Hafa peir rétt fyrir sér?
Rokstydjid.

3. Lesid eftirfarandi setningarbrot og hugid ad skaletrudu ordunum: ,,Eg hefi
um hugsad, og se eg eigi og eigi skil eg hvi pér leggid pangad hug
ydvarn...

a) Hvada undirflokki fornafna tilheyrir ordid pér og i hvada télu og falli
stendur pad hér?

b) Ad hvada leyti var formdeildin tala (sbr. eintala og fleirtala) nakveemari i
fornu mali en natidarmali?

c) Hvada undirflokki fornafna tilheyrir ordid ydvarn og i hvada kyni, télu og
falli stendur pad hér?

d) Hvernig beygaist yoarr i fornu mali i 6llum follum kk. et. og ft.?

e) Hvada ord myndi ni & dégum vera notad i stad ydarr i setningunni ad

framan og hvernig myndi pad beygjast i 6llum follum kk. et. og ft.? Hver

er munurinn & hinni fornu beygingu og beygingunni i natimamali?

Hjalpargdgn & bokasafni: Islensk malsaga (Sélvi Sveinsson 2001), bls. 119-

20; ,,Um pessa utgafu.“ Islendingasdgur | (ritsj. Bragi Halldérsson et. al.

1987), bls. xi; Islenska tvd. Kennslubdk i islensku fyrir framhaldsskola
(Ragnhildur Richter et. al. 2007), bls. 169-70.
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4. Mirmann fer til HI6dvis kongs

N0 sumrar, og batnar vedratta. P4 byr Brigida drottning ferd sonar sins og fékk honum
fjora menn pa sem eftir skyldu vera med honum, undarlega vel buna ad hestum og
herkleedum. Sa dagur er nd kominn, er Mirmann jarlsson er buinn til ferdar. En svo
hagadi jarl til ad Mirmann fann hann eigi, &dur hann reid i brott. En modir hans reid
allan dag med honum og kenndi honum mérg rad, og na skildust pau. Ridu peir pa upp
med Rin til Boslaraborgar, eftir pad til Vifilsborgar og padan i Frakkland og fréttu ad
HI6dvir kongur var i Reinsborg, og séttu peir pangad og fram komu, og var kongi sagt
hver kominn var, og sendi hann pegar eftir sveini og fagnadi honum vel og 6llu lidi
hans. En eigi er pad sagt hve lengi peir riddarar dvoldust er honum héfdu pangad fylgt.
En hinir fjorir voru eftir med honum.

Kongur gjordi pad og svo ad hann fékk Mirmann pann meistara er bestur var i
Paris ad kenna honum par allar ipréttir er a pétti skorta. HI6dvir kongur Iét Mirmann
sitja i haseti hja sér og veitti honum gott yfirleeti. Mirmann stundadi og svo konginum
ad pjona ad hann matti pad eigi framar gjora, pétt hann veeri til pess settur. En hann var
svo fésterkur, baedi ad pvi er hann hafdi heiman haft og pvi er modir hans sendi honum,
ad hann hafdi pess &rna gnott. Neytti hann pess og svo ad hann gaf & tveer hendur. Vid
pad vard hann svo vinsell ad hver vildi svo sitja og standa sem hann vill.

HI6dvir kongur var vitur hofdingi og ageetur. Hann hafdi Gydingatra, elskadi
Gud, en for ekki med blét sem Saxar eda Spanverjar vestur og gjordist nd hnignandi
madur.

Pad er n0 pvi nast tidinda ad drottning HI6dvis kéngs feer sott og andadist, og
potti ménnum pad mikill skadi. En pau attu ekki barn & lifi. En nd lidu fram nokkurar
stundir; pa toludu jarlar kongs og baronar pessum ordum vid hann: ,,Vér hofum ad
hugad naudsynjum lands vors og synist 0ss sem ydur sé engi til annar en leita your
kvonfangs. Fyrir pvi ad ménnum er mikil elska & ydur, pa vildi allur lydur & pad stunda
a0 efla pad rad sér til hugganar og landsstjornar eftir pina daga.*

Kongur svaradi pessu: ,,Mér er eigi mikill hugur & ad freista pess mals oftar,
med pvi ad eg lid nd & efra aldur og vant ad rada unga konu, af pvi ad eg veit eigi vist
ad veér finnum pa er baedi hafi til natturu og viturleik, med pvi ad miseldri er mikid, ad
stilla sitt lunderni hafilega i alla stadi, ad baedi vaeri mér hroplaust og henni, en po eigi
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vist, ad vid sé leitad, ad s verdi madur gjor er allvel sé til fallinn ad setjast i mitt saeti
eftir minn dag. N sé eg annad rad skjotara og betra, ef pad metti fram ganga.*

En peir spurdu hvad pad veeri.

Koéngur melti: ,,Gefa Mirmann fostra minum rikid eftir minn dag, ef hann vill
biggja og viljid pér honum pjéna, pvi ad eg veit éngvan jafnvel til fallinn. Atti eg og
eigi pann son er eg ynni betur ad njota.*

beir svorudu: ,,Vel er fyrir pvi sé€0, ef hann vill.*

Kongur meelti: ,,Eg vil ad pér reedid petta mal vid hann.“ — Og peir gjordu svo.

En Mirmann pagdi langa stund og svaradi po pessu: ,,Mikil pokk er mér a
godvilja kongs er hann hefir vid mig synt sidan eg kom til hans, og eykur hann enn
med godu. En po hefir hann eigi vandlega ad hugad hver voxtur a er pessu mali. Mér
synist sem kongurinn megi enn vel og lengi rada landi sinu og er eigi vist, pd ad hann
sé aldri orpinn, hvor okkar lengur lifir. Og ef hann lifir lengur, pa er si von protin.
Kongur & og marga dyrlega freendur i landinu, pa er einhver mun til pess vera vel
fallinn ad taka riki eftir hann, og veit eg ad pad mundi verda med 6fund, ef eg teeki pad
riki sem pér &ttud. NU er pad heldur mitt rdd ad kéngur leitadi sér kvonfangs og freista
ad honum snerist pad til geefu og hans vinum.*

NU s6gdu peir kongi svor Mirmanns. NU st6d petta mal svo um hrid ad peir
minna kong oft &, og svarar hann jafnan hinu sama, - ,,eda hvert viljid pér visa mér til
konu?*

En peir svara: ,,Vér hofum vist ad pvi hugad. Adalradur kongur i Englandi &
unga dottur og frida.*

Koéngur melti: ,,pér gatud pess ad hin veri ung og frid, og pad létud pér eigi
fylgja ad hun veeri vitur og stadfost.*

En peir svara: ,,Med pvi ad fadir hennar er vitur kongur og gdédur hofdingi,
vaentum vér ad pad muni fylgja.*

34, sagdi kongur, ,.,eg mundi til heetta ef hun veri honum lik. En ef hun er lik
maodur sinni vildi eg aldrei ad htin keemi i Frakkland.*

En Mirmann sat hja raedu peirra og lagdi ekki til. En kongur spurdi hvi hann var
svo faredinn um naudsyn hans, en hann svaradi pessu: ,,Eg pykist eigi til feer, ungur
madur og fakunnugur, ad tala petta mal, pvi ad hér sitja hja vitrir og gamlir menn. Mér
synist og svo sem pu munir eigi f4 konuna badi unga og vena til getnadar og po
alreynda til vits og stadfestu, med pvi ad pad méa finnast a fornum bokum, ad fatt sé

vandara ad stilla en skap konunnar, af pvi ad pad verdur stundum of hart en stundum of
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veikt. Og ef pad verdur of hart, matt pu heldur marmarasteininn i sundur gnda en pu

fair par hof a gjort. Svo er og, ef pad verdur of veikt og eigi stadfast, pa er eigi haegt ad

gjora par réttan tima, pé ad allvitur madur stilli um. En eg atla peer po allfaar vera

konurnar, ad eigi fylgi pvilik lytin og sé beint med hofi. NU er sem meelt er, ad skjota

verdur til fugls &dur fai, og munt pu reyna verda i einhverjum stad hverja giftu pa berd

til pessa mals eda pinir vinir.*

En kéngur svaradi pvisa: ,,Vel hefir pti melt, son minn, og viturlega, og vil eg

petta gjora eftir pvi sem pér leggid rao til, pott mér pyki vandi fylgja.*

Ordskyringar:

Boslaraborg = borgin Basel i Sviss

Vifilsborg = beerinn Avenches, nu i Sviss, &dur Wifilsburg
Reinsborg = borgin Reims i Frakklandi

matti pad eigi framar gjora = megnadi ekki ad gera pad oftar
miseldri = aldursmunur

ad baedi veeri mér hrdplaust og henni = ad hvorki yrdi gert gys ad mér né henni
aldri orpinn = ordinn gamall

beint med hofi = stjornad med hofi

allfaar = mjog faar

gifta = geefa

pvisa = pgf.af abfn. pessi

Upprifjun:

1.

Hvernig list HI6dvi konungi & Mirmann og af hverju verdur hann svo
vinsall i riki konungs?

2. Hverrar trdar er HI6Avir og ad hvada leyti er triarhegdun hans frabrugdin
trdarhegdun annarra heidinna konunga?

3. Hvers vegna vill HI6ovir ekki kvaenast i annad sinn?

4. Hvers vegna hafnar Mirmann peirri tillogu HI6dvis ad hann erfi rikid?

5. Hvers vegna hefur HIodvir efasemdir um A&geeti dottur Adalrads
Englandskonungs?

Verkefni:

1. Takid eftir upphafssetningu kaflans ,N sumrar, og batnar vedratta.“ A
hvern hatt stingur pessi setning i staf vid heim riddarasagna?

2. Merkid eftirfarandi stadi inn & landakortid: Rin, Boslaraborg, Vifilsborg,

Frakkland, Reinsborg, Paris.
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3. I Mirmanns sdgu er algengt ad sagnir i persénu- og fallhattum standi aftast
i aukasetningum, sbr. ..ef ég metti pangad fara; ...hvor peirra betur
syngur. Finnid a.m.k. eitt deemi um hvorttveggja i kaflanum og skrifid
setningarnar i beinni ordar6d. Hvada ahrif hafa pessar setningarfraedilegu
tilfeerslur?

4. HIo6dvir konungur er heidinn en samt er lysing hans jakveaed. Hvad skyrir
mannkosti HI6dvis?

5. Af hverju teljido pid ad Frakkar vilji fyrir alla muni ad HI6dvir eignist
erfingja?

6. Hvad finnst ykkur um pa tillogu HI6dvis ad Mirmann erfi rikid? Er han
skynsamleg? Munid ad rokstydja svarid.

7. Hvernig tekst Mirmanni ad sannfeera HI6dvi um ad bidja dottur Adalrads?

8. Rifjid nG upp pad sem segir um Clovis & skélavef Enyclopeadia Britannica
http://www.school.eb.co.uk/ (Britannica Student). Ad hvada leyti er hinn
sogulegi Clovis olikur HI6dvi i Mirmanns sogu? Nefnid tvennt.

9. Finnid deemi um malshatt i kaflanum og gerid grein fyrir merkingu hans

med eigin ordum.

5. HI6dvir kongur fer Katrinar

NU er petta radid, og voru banir jarlar tveir til pessarar ferdar og par med barénar og
riddarar peir sem best voru til fallnir eftir kdngs radi, og er peirra for bain i alla stadi
rikulega. Og sidar rida peir af Reinsborg vestur til Paris og padan til Sendinis og
Kampanie og svo nordur til Dofra og spurdu ad koéngurinn var i Lundinum, og sottu
peir pangad. Og sidan létu peir segja kongi ad peir vildu tala vid hann erindi
Frakkakongs, pegar honum peetti timi til.

Og i pann tima akvedinn, bera peir upp erindi sin og segja ord kéngs og vilja og
par med radagjord allra hinna vitrustu manna i landinu. Kéngur svarar peim vel og
blidlega og bad pa bida sjé naetur drskurdar pess er hann veitti um petta mal. beir gjora
nu svo. En kongur ber nu upp petta mal fyrir jarla sina og radgjafa, segir erindi og vilja
HIO6dvis kéngs. En par urdu allir a eitt sattir ad st radagjord peetti veenleg ad samtengja
kyn sin HI6dvi kéngi og gjora samband milli tveggja kénga til styrks, ef vanda ber &

annad hvort landid.
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Kongur leetur og pa par sinn vilja til falla og raedir petta mal vid déttur sina
Katrin, en hun svarar pessu mali vel og gat pess i sinni reedu ad madur veri gamall. En
han pordi p6 med éngu mati ad brjota vilja fodur sins.

Lykur svo pvi méali ad peir fastna kéngsdottur HI6dvi kongi eftir pvi sem beaedi
voru til 16g og landssidur og kveda & pann tima er i méti henni skyldi koma.

Og nu lyfta peir ferd sinni og létta eigi fyrr en peir koma i Frakkland til HI6dvis
kongs og segja honum sina ferd. En hann vard faordur um og pakkar peim po ferdina.

Svo lidur na fram ad peirri stundu er til var &tlad. Byr pa HI6dvir kongur ferd
peirra manna er i méti skulu fara kongsdéttur, gjorir pa ferd badi margmenna og
gofugmenna. Og pegar peir eru banir, rida peir leid sina og koma & fund Adalrads
kongs, og fagnar hann peim einkar vel og veitir peim fagra veislu, er peir ségdu kongi
ad peir voru heimfusir. En hann kvad pad skyldi i peirra valdi.

Var pa buin ferd Katrinar kongsdottur med mikilli semd og koénglegum
gersemum, en fadir hennar leggur og fyrir hana morg heilrad og fagrar fortélur adur
pau skildi. En pad er eigi vist ad hun nyti allar vel.

Og nu lyfta pau ferd sinni Ur borg og koma i Frakkland og til Reinsborgar. Og
HI6dvir kdngur var par pa fyrir og allir hinir &dstu menn i landinu, og fagnar hann
sjalfur og allir adrir Katrinu kdngsdottur einkar vel sem von var.

Og var par pa dyrleg veisla, er HI6dvir kongur veitti brullaup sitt og st6d sj6
daga. En sidan for pad folk aftur er til pess var @tlad, en konur og karlar voru eftir, peir
er pjona skyldu kongsdottur i gédu yfirleeti.

Ordskyringar:

Sendinis = beerinn St. Denis i Paris i Frakklandi
Kampanie = baerinn Compiegne i Oisesyslu i Frakklandi
Dofrar = baerinn Dover & Sudaustur-Englandi

fortdlur = pad ad telja um fyrir e-m, reyna ad sannfaera e-n

Upprifjun:

1. Hvernig bregst Katrin konungsdottir vid bonordinu?
2. Hvar mé finna efasemdir ségumanns um mannkosti Katrinar?

Verkefni:
1. Merkid inn & landakortid eftirfarandi stadi: Sendinis, Kampanie, Dofrar,

Lunddnir.
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2. Hvernig haldid pid ad Katrinu lidi pegar karlarnir semja um hjonaband
hennar? Setjid ykkur i spor Katrinar og skrifid stutta dagbokarferslu fyrir

hennar hond (um halfa bladsidu).

6. Af list og kurteisi og riddaraskap Mirmanns

Svo er sagt fra kdngsdaéttur ad han veeri hverri konu fridari, mjuk i oréum en mild af fe,
svo ad han gaf a tveer hendur gull og silfur, og vard han af pvi pokkasel vid
landslydinn.

En i annan stad vonu brddara, tok hun ad hyggja ad venleik Mirmanns jarlssons
og atgjorvi er hann hafdi, sem fyrr var sagt, umfram adra menn, bjart andlit og
stormannlegt, og ad allri list og kurteisi fannst engi honum jafn, eigi ad klerkdomi.
Engi var og s& riddari i 6llu Frakklandi eda Saxlandi ad i s6dli meetti sitja fyrir pessum
sveini, ef hann vildi ad rida. Svo var honum og farid um hinar smerri iprottir ad engi
burfti vid hann ad keppa.

NU fannst Katrinu drottningu um petta allt saman framar en godu hofi gegndi.
Og er svo sagt ad heldur mundi mega vikum telja en manudum ad hun skipti skapi sinu
og vilja og ast og po eigi réttlega, af pvi ad han sneri allri upp & jarlsson, en par felldi
han nidur sem hun atti upp ad taka, er kongurinn var. En han hafdi list til ad gjora skjol
og yfirdrepsskap fyrir alpydu. En han var opinber fyrir sjalfum honum, pvi ad pegar
kongur var eigi neer, pa gaf hin honum morg erindi, beedi um klaedabinad og veislur og
marga skemmtan adra og hafdi slikar gildrur fram til 6semilegra veida. En Mirmann
lést eigi vilja vita ast hennar og virti alla blidu hennar og pydu sem hann nyti kéngs ad
pvi. En han gaf eigi pvi minna kost til ad véla hann, pott han szi ad hann fordadist, og
fékk han eigi svo buid, pvi ad hann virti meira gesku pa er hann hafdi af konginum en
skammsyni hennar. Og taladi hann um fyrir kéngi hversu mikla vingan hann reyndi af
drottningu.

,»J4, son minn,” sagdi kongur, ,,allt skalt pii pad vel af henni piggja er henni
samir vel ad veita.*

En hann kvad pvi eigi framar & ad hann sa ad Mirmann var stadfastur og sa vid
framarlega. En hann vissi po gjérla hvad fram for, pvi ad eigi var gott ad dylja vitran
kong um slika hluti, p6 ad hann vildi fatt um hafa.

Og lidur petta na svo fram nokkurar hridir.
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Ordskyringar:

pokkasell = vinsell

veenleikur = fegurd

kurteisi = haeverska, sioprydi

klerkdomur = (hér) leerdémur

fannst Katrinu drottningu um petta allt saman = fannst Katrinu drottningu mikid
til pessa koma

yfirdrepsskapur = uppgerd, hraesni

alpyda = (hér) almenningur

véla = (hér) teela, draga a talar

framarlega = mjog

Upprifjun:

1. Af hverju fellur Katrin drottning fyrir Mirmanni?

2. Hvernig bregst Mirmann vid astleitni drottningar?

3. Af hverju bregst HI6Avir konungur ekki hardar vid pegar Mirmann segir
honum fra framferdi drottningar?

Verkefni:

1. A0 hvada leyti reynist grunur HI6dvis um hverflyndi Katrinar & rokum
reistur?

2. 1 upphafi kaflans er tekid fram ad Mirmann hafi tekid 6llum fram ,,ad allri
list og kurteisi®. Kurteisi er hofuddygd i riddarasdgum. Verkefni ykkar nt
er ad kikja 4 Visindavef Haskola islands (http://visindavefur.hi.is/) og lesa
pad sem Simon Jén Johannsson pjéofredingur skrifar par um kurteisi.
Svarid svo eftirfarandi spurningum:

a) Hvadan er ordid kurteisi komid i islenskt mal og af hvada ordi er pad
dregid?

b) Hvad merkir ordid?

3. A hvern hatt ber hegdun Mirmanns i gard HIédvis vott um kurteisi? En i

gard Katrinar?
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7. HI6Avir kéngur og Mirmann taka rétta trd

I penna tima kom hinn helgi Diénisius i Frakkland med umradum Klemens papa. Og
med pvi ad HI6Avir kongur var sjalfur gédviljadur og sd og heyrdi sannar jarteinir
almattugs Guds og hans heilagra manna og pessa hins blessada biskups er par var
kominn, pa tdk hann skirn og rétta trd og allir adrir peir sem i voru hans landi, baedi
rikir og fatekir. En Mirmann jarlsson tok trd og skirn af fortélum HI6dvis kongs fostra
sins.

En peir er eigi vildu undir ganga trana stukku ar landi, sumir vestur til
Spanialands, - par réd fyrir jarl s& er Beringur hét; hann var vida kunnugur um
verdldina af freekleik sinum i orustum og einvigjum, en sumir & hendur Hermanni i
Saxland. peir pottu likastir um hvatleik.

En er Hermann jarl og Brigida drottning fragu pau tidindi ad Mirmann son
peirra hafdi vid kristni tekid, pa urdu pau akaflega reid og hrygg og sendu pegar menn
med bréfum til Frakklands og feerdu honum [HIGdvi] brefin. En pessi ord stoédu par &:
,,H160vi kongi i Frakklandi sendir Hermann jarl og Brigida drottning heilsukvedju goda
vorra. Vér hofum fengid pau tidindi er vér viljum varla trda ad pd hafir fellt nidur 16g
pau er pu attir med réttu ad hafa og pinir ettmenn hafa elskad, og pykir oss pad mikill
skadi er svo vitur madur skal fyrir svo mikilli villu hafa ordid ad pu hefir fyrirlatid god
vor er vér hofum alla hjalp af tekid. NG med pvi ad pua vilt halda & pessi villu lengur, pa
send pu heim ettarskdmm pa er illa er ad manni ordinn par hja pér; og haf ekki annarra
manna born i pessi villu, p6 ad pu verdir sjalfur ad undrum. bad skalt pu og vist vita ad
allan fjandskap pann er eg méa draga og bera pér til 6semdar og pinu riki, pa skal pér
heimill vera, ef pu letur eigi af undrum pessum er pu hefir upp tekid.*

En er HI6Avir kdngur hafdi lesid bréfid, pa 1ét hann kalla til sin Mirmann féstra
sinn og seldi honum bréfid og bad hann lesa. Og pa er hann hafdi yfirlesio melti hann
petta: ,,J4,* sagdi hann, ,,slikra ordsendinga var mér rétt von ad peim ad svo voxnu
mali, og vist veit eg ad peim likar storilla pad er vér hofum til rads tekid hér &
Frakklandi. Og padan munum vér mega veenta heldur stérvandreda hédan fra en
vinattu.“

HI60vir kongur svaradi: ,,Pu, son minn, munt satt segja, en mér er pad po mikill
skadi ad lata sliks manns vinattu, og vildi eg gjarna ad vid fyndum til nokkud rad pad

er sampykkt yrdi med oss um kristnina.*
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,Hvert er pad ra40?* sagdi Mirmann.

Kongur svaradi: ,,Ad vio fengjum til pa menn er vitrastir eru i Frakklandi, og
feeru peir til jarls og teldu fyrir honum hvad postular Guds og papar kenna ménnum eda
jarteinir peer er Gud gjoroi.”

Mirmann melti: ,,pad veit eg ad pu hefir séd jarl og baedi pau hjon en kannt pau
eigi. Miklu eru pau hardari i sinu lyndi en peim megi koma af sinni forneskju, en po
matt pu freista; en 1itid munt pt hafa erindio.*

,,Reyna vil eg,” sagdi kdngur.

NU var svo gjort. Féru peir og komu a fund jarls og kvedja hann vel og tigulega.
En jarl tok illa kvedju peirra. Par voru peir pa nétt. Um morguninn gengu peir til mots
vid jarl og drottning og sdgdu erindi pau er kdngur hafdi bodid peim. En jarl pagdi
langa stund og svaradi sidan: ,,Spurt hefi eg pad ad Roémverjar hafa villtan HI6dvi
kong, og pykir mér pad illa ad peir skulu hafa gabbad svo gédan héfdingja og med svo
miklu fari ad hann hefir 1atid hylli goda vorra og margra vina sinna, peirra er lif sitt
vildu leggja vid hans naudsyn. Og fyrir pad er hann hefir fyrstur gengid undir pessi
0deemi & Nordurlondum, pa munum vér Saxar og Spanverjar og Englismenn fara med
her & hendur honum, og mun hann péa reyna hvort sa Kristur stendur pa fyrir honum er
na trdir hann a. En med pvi ad hann hefir spillt okkarri vinattu med svo mikilli
heimsku, pa segid honum svo ad sa einn skal honum verri er meira ma en eg og peir
allir er eg fae til med mér, HI6dvi kongi til 6fagnadar og 6llum hans ménnum.*

Sidan bjuggust peir til heimferdar. En er peir voru bunir, p4 lét Brigida
drottning kalla pa til sin og melti: ,,Eigi mun ydur mikid ad vinnast yoru erindi. En eg
reeddi vid jarl i n6tt um petta mal, og vard eg pess vis, ef Mirmann son hans kaemi til
fundar vid hann og telur fyrir honum, pa er pess meiri von ad hans skaplyndi mykist.
Segid svo HI6dvi kongi ad annad hvort mun pad stoda eda ekki.

Nu skilja pau, og foru peir a fund HI6dvis kdngs og s6gdu honum raedu jarls og
Brigioar drottningar. En Mirmann var ner og gat pess ad svo nokkud for sem hann

varoi.

Ordskyringar:

hinn helgi Didnisius = (S6gulega) itali sem bodadi kristni i Paris og vard
pislarvottur um midja 3. 6ld, verndardyrlingur Frakka. I upphafi 9. aldar barust
til Frakklands rit hins svonefnda Gervi-Dionisiusar (Pseudo-Dyonisius), 6pekkts
heimspekings sem uppi var i lok 5. aldar, en sa eignadi heilogum Dionisiusi
Areopagita lerisveini Péls postula verk sin. A 9. éld og jafnvel fyrr vard s
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skodun utbreidd i fronskum sagnritum ad hinn helgi Didnisius og Gervi-
Dionisius Areopagita veeru einn og sami madurinn. bannig téldu Frakkar sér tru
um ad upphaf kristindéms i landinu meetti rekja til frumherja kristninnar & 1.
old. | Mirmanns sogu er tekid undir petta par sem gert er rad fyrir ad kristnibod
hins helga Dionisiusar hafi verid & vegum Klemens 1. pafa.

jarteinir (jartegnir) = kraftaverk

Spanialand = Spann

fragu = pt. af fregna, fréttu

fyrirlatid = (her) yfirgefid

papar = (hér) pafar

forneskja = (hér) heidin trd

Englismenn = Englendingar

svo nokkud for sem hann vardi = svo for nalega sem hann grunadi

Upprifjun:

1. Hverjir toku trd af hinum helga Dionisiusi?

2. Hvert flyou peir sem ekki vildu gangast undir kristna tri?

3. Hvad stendur i bréfinu sem pau Hermann og Brigida senda HI6dvi konungi?

4. Hvernig tekur Hermann jarl @ méti sendiménnum HI6dvis?

5. Hvada rdd gefur Brigida sendiménnum &dur en peir snla aftur til
Frakklands?

Verkefni:

1. Hvernig réttleetir Hermann pa akvoroun sina ad fara med her & hendur
HI6dvi og hvad segir pessi akvérdun um persénu hans?

2. Hugleidid stodu Brigidar. Hvers dskar hun heitast?

3. Hvort beygist sognin fregna sterkt eda veikt i Mirmanns ségu? Flettid upp a
pessari sogn i ordabok og greinid fra pvi hverjar hinar fornu kennimyndir

hennar voru. Hverjar eru kennimyndir sagnarinnar ni & dégum?

8. Mirmann sendur af kongi

Nu lidur petta svo fram par til er kongur kallar til sin Mirmann og melti: ,,Illa pykir
mér er fadir pinn tekur svo punglega peim erindum er eg lét til hans flytja ad nastu. Og
er mer pad mikill skadi, ef eg skal heldur eiga af honum von fjandskapar en vingunar,
og vildi eg ad vid freistudum pess er modir pin lagdi til ad pu ferir ad finna hann, ef

hann vildi & pin ord hlyda heldur en annarra manna. Veit eg og éngvan pann er betur
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kunni ad tala um Gud sjalfan og hans stormerki en pa, son minn. Skortir pig hvorki
snilld né visku.“

Mirmann segir: ,,Skyldur veeri eg til ad leggja heil rad fyrir pau og svo ad fara
hvert er pa vilt senda mig. En um pad er eg hreeddur ad vid hofum eigi pau erfidislaun
ad okkur sé fagnadur i; en pér skulud rédda. En allnaudugur fer eg, og illa segir mér
hugur um.*

Kongur spyr hversu fjolmennur hann vill vera. Mirmann segir ad hann skal fa
honum hundrad riddara, peirra er freeknastir eru i Frakklandi, - ,pvi ad eg veit ad
nokkud mun haskasamlegt verda i pessi ferd.

En kongur spurdi hvadan sa ofridur mundi koma. En Mirmann vildi pa ekki
fleira um tala ad sinni.

Mirmann jarlsson byr na ferd sina, og voru til ferdar valdir med honum peir
riddarar er bestir voru i Frakklandi. En allir voru peir banir ad fylgja honum og voru
allir brynjadir og hestar peirra og héfou gyllta hjalma. Og er peir eru banir, rida peir af
Reinsborg, og matti langan veg sja ljéma af vopnum peirra.

Peir ridu til Vifilsborgar og par sem skiptist pyskariki og Frakkland. P& baud
Mirmann jarlsson riddurum sinum ad peir hefou géda vorou & sér og lést vita ad peir
mundu koma i einhverja freistni bratt. Peir gjorou ni svo og voru bunir til bardaga
baedi naetur og daga, héldu fram ferdinni og ridu ofan med Rin, par til er peir komu til
Meginsuborgar.

Og begar var jarli sagt hver kominn var, og syndi jarl & sér mikinn hryggleik.
En Brigida modir hans kallar med sér mikinn fjélda karla og kvenna og gekk til pess
herbergis er Mirmann son hennar var i og fagnar honum med mikilli blidu og bad hann
ganga ad finna fodur sinn. Mirmann gekk ni med modur sinni og margt hans manna og
fyrir jarl og kvaddi hann. En jarl leit til hans og svaradi 6ngu.

Mirmann melti: ,,Herra,” sagdi hann, ,eg vildi tala vid yOur erindi
Frakkakongs, pegar tom er til og pér viljid heyra.*

Jarl svaradi: ,,Ongva stefnu mun eg til pess leggja, pvi ad mér er engi forvitni

En jarl vard svo hryggur ad hann meelti vid 6ngvan mann & peim degi.

NU sa Mirmann ad jarl var stirdur og vildi ekki vid hann tala. P4 atti hann rad
um hvort hann skyldi heim fara vid svo buid eda freista ad tala vid hann, og potti
honum hadilegt ad segja pad Frakkakongi ad hann hefdi eigi araedi til ad tala vid fodur
sinn. Og um néttina dreymdi hann ad bjérn einn mikill kom ad honum og égurlegur og
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réd til hans og beit hann. Og i pvi vaknadi hann og sagdi drauminn riddurum sinum og

bad pa herklaedast og lata blda hesta peirra. NG kallar hann @ modur sina og segir ad nu

vill hann leita til fundar vid jarl, - ,,og vil eg m6dir ad pu sért neer raedu okkarri, og lat

kalla til pa hina vitrustu menn er i eru borg.*-

Og svo gjorir han. ,,En p6 skalt pt, son minn, varlega meala, pvi ad hann mun

eigi blidlega taka ordum pinum. Svo mundir pa og meta af mér mérgum horéum

oroum fyrir villu pina, ef eg gjordi eigi fyrir astar sakir vid pig. En ni mun eg fatt um

raeda, pott mér liki illa.*

Ordskyringar:

ad naestu = fyrir skemmstu

allnaudugur = mjog naudugur

pyskariki = pyskaland

hefdu g6da vordu & sér = geettu sin vel

Rin = storfljot sem fellur um vestanvert pyskaland

kvaddi hann = heilsadi honum

ongva stefnu mun eg til pess leggja = ég vil engan fund um pad mal

Upprifjun:

1.

Hvers vegna telur Mirmann ad hann purfi ad hafa med sér hundrad bestu
riddarana i Frakklandi i Saxlandsferdinni?

2. Hvernig eru Mirmann og riddarar hans bunir i ferdinni?

3. Hvernig tekur Hermann a méti syni sinum? En Brigida?

4. Hvers vegna akvedur Mirmann ad reyna ad telja um fyrir fodur sinum i
stad pess ad fara heim til Frakklands?

5. Hvad dreymir Mirmann og hvernig talkar hann drauminn?

Verkefni:

1. Ad hvada leyti telur HI6dvir Mirmann betur til pess fallinn en adra menn
ad reeda um ageeti kristindémsins vid Hermann?

2. Er Mirmann liklegri en adrir menn til ad nd eyrum Hermanns? Rokstydjid.

3. [ kaflanum kemur fram ad Mirmann fari »allnaudugur 4 fund fodur sins.

Munum ad hann pekkir fodur sinn betur en HI6dvir. Hvers vegna haldid
pid ad hann lati undan vilja HI6dvis? Geeti petta haft eitthvad med stolt

hans ad gera? Hvad med 6rlégin? Rifjid upp draum Hermanns i 2. kafla.
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4. Hvad finnst ykkur um pa dkvoérdun Mirmanns ad halda &fram ad reyna ad
na eyrum foour sins i stad pess ad fara heim til Frakklands? Ber stolt hans

skynsemina ofurlidi? Rokstydjio.

9. Mirmann talar fyrir f6dur sinum

Eftir petta ganga pau til jarls, en hann var staddur i blothasi sinu hja godi sinu Malmet.
En Mirmann kvaddi fimmtan riddara med ser af sinu lidi, og voru peir allir brynjadir.
Hann sjalfur var i g6dri brynju og [hafdi] sverd i hendi en hjalm undir méttli. En alla
adra sina riddara bad hann bida ati hja hofinu med hesta peirra bana. NG gengu peir i
hofid, og settist Mirmann ner jarli og Brigida modir hans. En jarl atti sverd pad er
YIfingur hét. En pau voru minni til pess ad sverdid hafdi verid par sem vargagren voru
neer, og hafdi dlfurinn dregid eitt lik inn i grenid, en s& madur var gyrdur pessu sverdi
og var af pvi kalladur YIfingur, og hefir eigi betra sverd verid med Dyrumdala, sverdi
Rélants. En petta vopn hefir jarl i hendi hvar sem hann for. Og nu hefir hann brugdid
pbvi til mids og bent um kné sér og sat nd pann veg med 6llu reidur.

En Mirmann jarlsson hefur reedu sina a4 pa leid: ,,HI60vir kongur sendi mig
hingad, herra jarl, til yovars fundar fyrir vinattu sakir og astsemdar. Hafid pér pad reynt
ad hann hefir ydvar bestur vin verid, og svo vill hann enn vera. En eg veit ad pér hafid
spurt ad HIodvir kéngur hefir vid kristni tekid og latio af skurdgodavillu eftir
bodordum papa og annarra hofdingja peirra er kristni boda, og finnur hann pad og
margir adrir ad peir hafa lengi a illu stadid og pjonudu stéllum og steinum peim er
ongvan matt hafa nema pann er pukinn gefur peim. En nd med pvi ad hann er
sannfrodur ad ordinn um pann gud er 6llu raedur og styrir, pa vill hann ni honum pj6na
med Ollum godvilja, og hann sendi ydur ord, herra, med mikilli ban og par med jarlar
hans og barénar og allir hinir bestu menn i landinu ad pér skyldud sampykkjast vid
hann um trdna, pvi ad hann veit, ef pid fylgid einu radi, pa munud pid miklu gédu til
leidar koma um Guds kristni. NG litid pér & naudsyn ydra og latid af illu radi er pér
hafid of lengi elskad, og latid ydur eigi fyrir pykja, pott ungur madur gefi rad til, pvi ad
engi er til gamall gott ad nema. Er eg skyldur ad snda aleidis ydru radi, ef eg meetti
nokkud ad gjora. NG veenti eg af ydur godra svara, peirra er your meetti langaelegt gagn

af standa og HI6dvi kongi meetti fagnadur a verda, en londunum snerist til fridar.*
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En jarl pagdi langa stund og melti sidan: ,,Satt sagdir pi pad ad mér pykir pu
ungur til rddanna vid mig, p6 ad pu legdir eigi svo illt fyrir mig sem na gjorir pu ad eg
muni fyrirlata Maumet god mitt, pad er mér hefir gefid sigur og heilsu og mérgum
6drum, og eg mundi gjora pad umskipti & ad pjéna daudum manni, peim er eigi gat ser
fordad, en kalladur [er] gud. NU far ekki med pvilikar fortolur hér fyrir freendum
pbinum, ef pu vilt eigi éprifast, eda rid heim i Frakkland med villu pina, og verd pvi
feginn ad pu komist 6bardur i braut.*

4, sagdi Mirmann, ,,vel pykir mér pad ad eg verdi ekki bardur. Mun pad og
sumum einum hlyda ad berja mig. En pad er pu taladir um Maumet ad pad gefi per
heilsu, pa er slikt héfudhégomi, pvi ad pad vita margir menn ad sa madur var i ferd
med drottni vorum er Nikulas Athemas hét. En sidan drottinn lét pinast til lausnar 6llu
mannkyni og sté upp til himna i dyrd sina, pa for pessi Athemas til Frakklands. En litlu
sidar gjordi hann sjonhverfingar med fjandans krafti og kalladist gud vera og villti svo
pad vesla folk ad pad trudi a hann, og hefir s villa hin illa farid svo vida ad nalega er
af pvi allur heimur gabbadur. En pad skalt pd vita ad 6ngum ma hann heilsu gefa.
Fjandinn gjorir vél pessa ad ydur: Hann kastar & ydur sorgum og séttum og illsku, en
pba er pér heitid & pessa vonda manns likneskju, pa letur fjandinn af ad pina ydur, og
bykir pa sem petta valdi er badi er blint og dauft. En s& madur er pér pjonid liggur
kvaldur i helviti, og svo munu allir peir er honum pjona.*

En jarl svaradi af mikilli reidi: ,,Ekki parft pu ad svivirda god vor, pvi ad mér
bykir pin tria ekki betri er pd trair & pann mann er sjalfur lét drepa sig og svivirda, eda
hvad segir pu til pess hvi hann poldi pa skomm, er pu kvedur hann 61lu rada?*

Mirmann melti: ,,Aldrei munt pt svo 6frodur ad pu vitir eigi hvadan menn eru
komnir?*

Jarl svaradi: ,,Vitum vér ad menn eru fra Adam komnir.*

,En hvad grunar pig,” sagdi Mirmann, ,,hver skop Adam?*

Jarl melti: ,,Heyrt hofum vér pad ad Gud hinn gamli skép hann.*

Mirmann melti: ,,Illa er pad er pu ert eigi svo frodur um annad sem um petta.
Vit pu pad vist ad sja hinn sami Gud skdp alla skepnu, himinn og jord, menn og engla.
Og pé er hann hafdi engla skapad, pa tok einn peirra, sa er virdulegastur var, og reisti
ofundarflokk i méti honum. En er Gud sé illsku hans, varp hann honum ar himinriki,
og vard hann ad svortum djofli og peir allir er honum fylgdu. beim pjonid pér, heidnir
menn. En pa er Gud sé skada pann sem & var ordinn, pa skapadi hann Adam og Evu og
setti pau i Paradisarseelu og &tladi peirra kyni ad fylla pann hlut himinrikis er englarnir

96



tyndu. En [pau] baru eigi meiri giftu til en fjandinn sveik pau, og brutu pau bodord
Guds og voru i brott rekin ur peirri selu og i pessa heims verdld. NG med pvi ad Adam
gjorai pa synd er éllum heimi var pyngri, pa vard sa ad beta er éllum heimi var betri.
P& sendi Gud son sinn Ur himinrikis had eftir flyjanda preeli, ad hann stigi yfir pann
grimma viking er honum kom i pessa myrkvastofu. En med pvi ad englar mattu eigi
leysa mannkynid fra pislum, pa tok Guds son fullan manndom til lausnar ménnum. En
pad skalt pu vist vita ad pessi er allur einn Gud og s& er Adam skapadi, og hann kenndi
Noa ad gjora orkina og gaf honum lif og sonum hans og leiddi Mdyses yfir Hafid rauda
en skaut nidur Pharadni kongi, pa er hann vildi eftir peim fara. Hann gaf styrk David
kongi, pa er hann drap Goliam risa. Hann gaf lif Danieli spAmanni, pa er honum var
kastad i grof med sjo ledbnum. pessar jarteinir gjordi Gud fyrir burd sinn. En pa er hann
var hér i heimi, pa reisti hann Lasarum af dauda er fjora daga hafdi i grof legio og
gjordi vin Ur vatni ad einu brudlaupi og feeddi ad einu mali fimm pasundir manna af
fimm hleifum brauds og tveimur fiskum. Og margar eru adrar jarteinir er Gud gerdi. En
i pvi edli, er hann var madur, tok hann dauda Gverdur og leysti dauda menn fra
helvitiskvolum og sté yfir djofulinn er Adam sveik og lauk upp himinriki. Sidan reis
hann af dauda og sté upp til himna. Sidan gaf hann postulum sinum vald og styrk til
jartegna slikra sem urdu i Romaborg, pa er Simon hinn illi gekk i méti Petro postula og
gjorai pa sjonhverfing ad hann flo i lofti med fjandans krafti. ba bad Petrus ad Gud
skyldi leggja villu hans, og pa féll Simon ofan og brast i fjéra hluti, og lauk svo hans
&fi. Svo var og, pa er Zaroes og Arphaxat gengu i moti tveimur Guds postulum,
Simoni og Juda. beir demdu pa til draps med 6drum villuménnum, en Gud hegndi
pbeim med eldingu, og lauk svo peirra &fi. En p6 ad eg telji faar jartegnir, peer er Gud
gjorai, baedi fyrir pisl sina og eftir, pa eru badi margar og stérar, og matt pu gjorla
skilja, ef pu vilt, ad pér hafir ad lata af pessi villu sem pa heldur & Og ma pa svo vel
fara ad pu nyttir af veraldarbloma og nytir pé eilifrar salu, ef pa snyst til pess Guds er
Ollu reedur og alla geesku gefur. En ef pa vilt i pessu 6radi vera til daudadags, pa launar
fjandinn pér pina pjonustu sem 6llum 6drum eilifum kvolum og illsku, pvi ad hann
hefir ekki annad til en pad er illt er.*

pa er Mirmann hafdi petta talad og margt annad, pa svorudu jarlar og baronar

ad hann taladi af miklum sannleik.
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Ordskyringar:

Malmet = mynd Ur tré eda steini af Mihamed spamanni, skurdgod.
motull = skikkja

ylfingur = Glfsungi

vargagren = Ulfagreni

Rélant = systursonur Karlamagnusar keisara og einn freegasti kappi
riddarab6kmenntanna. Frd honum segir i Karlamagnassogu sem pydd er eftir
franska kappakvadinu Rolantskvidu (La Chanson de Roland).
brugdid pvi til mids = ad halfu dregid pad ur slidrunum
skurdgodavilla = hjagudavilla

til gamall = of gamall

sna aleidis ydru radi = beina viti pinu i réttan farveg

langaelegt = langvinnt

Oprifast = reida illa af

hlyda = seema, haefa

skepna = (hér) allt sem skapad er, baedi lifandi hlutir og daudir

ad einu mali = i einni maltio

fl6 = pt. af fljuga

nyttir af veraldarbloma = hefdir gagn af veraldarbléma

Upprifjun:

1. Hvad heitir god Hermanns?

2. Hvernig er Mirmann buainn pegar hann meetir & fund fodur sins?

3. Hvad nefnist sverd Hermanns og hver er uppruni pess?

4. Hvadan piggja stallar og steinar heidinna manna matt sinn samkvamt raeedu
Mirmanns?

5. Hvernig tekur Hermann raedu Mirmanns og hvada skodun hefur hann a Jesu
Kristi?

6. Hver er Nikulas Athemas og hvernig tengist hann vélum fjandans? Hver
urdu orlég hans ad ségn Mirmanns?

7. Hvernig bregdast jarlar og barénar i Saxlandi vid reedu Mirmanns?

Verkefni:

1. Athyglisvert er ad i Mirmanns sogu eru Saxar (e. Saxons) sagdir adhyllast
islam. Hvernig kemur petta heim og saman vid sogulegar heimildir? Kikid
t.d. inn & skélavef Enyclopedia Britannica (hér dugir Primary Britannica)og

athugid hvad par segir um triarbrégd Saxa.
2. Hvad er athugavert vid pad fra sdgulegu sjonarmidi ad Hermann skuli dyrka

mynd af Maumet i bléthasi sinu? Rifjid t.d. deilurnar sem spruttu af
teikningunum af Mdhamed i Jyllandsposten fyrir nokkrum arum.
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3. [ kaflanum er YIfingi, sverdi Hermanns, likt vid sverd Rolants (e. Roland),
Dyrumdala. Rolant er fraegasta persona hinna svokolludu kappakveaeda sem
a fronsku nefnast chansons de geste. Kikid nu aftur inn & skolavef
Enyclopadia Britannica (Britannica Student) og lesid pad sem par segir um
kappakvadin. Svarid svo eftirfarandi spurningum:

a) Hver er adalpersona kappakvadanna og hverjir voru helstu andstedingar
hans?

b) Hvad & Rolant i Rolantskvidu sameiginlegt med Mirmanni?

4. Hvers vegna pykir Hermanni svo litils til Krists koma?
5. Hvad finnst ykkur um hina gudfraedilegu reedu sem Mirmann heldur yfir
foour sinum? Hvada ahrif hefur leerdomurinn haft & Mirmann? Rifjid nd upp

vidhorf Hermanns til pess ad Mirmann gangi menntaveginn i 2. kafla.

10. Hermann jarl reidist Mirmanni

En jarl var of mjog illsku prunginn og péttist vera yfirstiginn af ordum sveins. pa vard
hann reidur og melti: ,,Ef nokkur minn madur gengur eftir pessa manns ordum, pa skal
hann lata lif og limar. En pd Mirmann, far i braut og kom eigi i Saxland med pviliku
erindi. En ef pu kemur, pa skal eg gefa pér pann reidskjot er einn hinn versti pjéfur a ad
hafa, og skalt pu par 4 rida.*

Mirmann svaradi: ,,Margir heita sinum sonum betri gjofum. bykir mér og
fullgott ad rida heim til Frakklands. En ef eg kem aftur, pa skal flestum porpkorlum
bykja fullgist, par sem eg kem ad gardi. En ef eg nai peim hinum falum godum er pd
fadmar, pa skal eg brjota i sundur hverja spik er i peim er og hafa til eldibranda.*

En jarl bra eigi betur lunderni vid petta mal med pungum fortélum en hann
spratt upp og bregdur sverdinu og hoggur til sonar sins. En pad var jafnskjott ad
Mirmann sa &di jarls og setti hjalminn & hofud sér og kom i hjalminn og skaut nidur &
halsbjorgina og beit hana i sundur, svo ad i beini stdd, en riddarar hlupu upp og vildu
stddva jarl. En engi geatti sveins. En par var pé eigi gott ad erta illt skaplyndi, pvi ad
hann var illa beiddur, og pa hefir Mirmann brugdid sverdi sinu fyrr en peir fyndu og
hjo jarl banahdgg i hdndum peim, og prifur Mirmann nu til Ylfings og meelti: ,,Eg atla

ad engi madur sé skyldari ad bera pig, Ylfingur, en eg, med pvi ad jarl skal af pér lata.*
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Og nu snyst hann Ut til lids sins og stigur & bak og ridur pegar af borg. En peir
ungir riddarar, er mesta elsku héfdu & honum, fylgdu honum af borg og hérmudu verk
hans, er hann bar eigi betra pol vid bradlyndi fédur sins. En Mirmann svaradi: ,,Hvi
purfti hann ad rada & mig med jafn mikilli illsku er hann var grimmur sjalfur, en hann
hafdi pa konu fengid er eg veit mesta ylgi & Nordurlond komid hafa. P& var honum pess
von ad hann mundi ulf undir feeda en eigi héra.*

En p6 ad Mirmann malti pessi ord ad pau skyldu lengi uppi vera, pa skildi hann
b6 gleep sinn og 6farnad. Og rida nl vid svo buid.

En eigi parf ad telja harm pann er i Saxlandi var eftir penna atburd, latinn jarl er
peir unnu sem sjalfum sér, og svo penna hinn unga mann er helsti potti vaenlegur til
goos, ef eigi hefdi honum pvilik dgifta fylgt. Og pykir nalega hver madur halfdaudur i
pvi landi.

Latum nu drottninguna syrgja og hennar menn.

Ordskyringar:

yfirstiginn = sigradur

halsbjorg = hlif um halsinn & hjalmi eda brynju

hann var illa beiddur = hann hafdi ordid fyrir misrétti
ylgur = vargynja, kvenulfur

Upprifjun:

1. Hvernig bregst Hermann vid reedu sonar sins? Hverju hétar hann?

2. Hvernig dgrar Mirmann fédur sinum?

3. Athugid vel kringumstaedur drapsins. Hvernig bregst Mirmann vid &di jarls
og hvernig stendur & pvi ad honum tekst ad drepa hann?

4. Hvao er pad fyrsta sem Mirmann gerir eftir ad hafa vegid fodur sinn?

Verkefni:

1. Reidi er ein hinna sj6 kristnu héfudsynda (daudasynda). Hverjar eru hinar
sex? bid getid fundid heimildir um petta & vefslodinni
http://visindavefur.is/?id=505 & Visindavef Haskola islands.

2. Reidur madur samkvaemt kristinni sidfraedi er ekki med sjalfum sér og laetur
stjornast af hatri. Hvernig birtist reidi i ordum peirra Hermanns og

Mirmanns i kaflanum og hvada afleidingar hefur hun?
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3. Skodid listann yfir hofudsyndirnar sjo. Ber hegdun Mirmanns vott um
einhverja adra synd en reidi? Rokstydjio.

4. Reidi er hofudsynd i Stjornustriosmyndunum. Kikid inn & eftirfarandi
vefsldd: http://www.yodajeff.com/multimedia/sounds/. Finnid a.m.k. prjd
deemi par sem Yoda tjair sig um reidina. Hver eru vidhorf hans til reidinnar?

5. Pott Hermann verdi ,,illsku prunginn® og reidur eftir ad hafa hlustad & redu
Mirmanns er viss reisn yfir framkomu hans i gard sonar sins. Ad hvada
leyti?

6. Hvernig skyrir Mirmann 6farir sinar? Skilur hann abyrgd sina? Rokstydjid.

7. Skrifid stuttan dtdratt (um 150 ord) ur koflum 1-10 par sem pid segid fra

atburdum i réttri timardo.

11. Af Beringi jarli og Mirmanni

Tokum na par til, er Mirmann kemur heim i Frakkland. Hann vill eigi segja sjalfur
HI6dvi kongi pessi tidindi. En hann fregn po skjoétt og kallar til sin Mirmann og melti:
111 pykir mér égifta pessi er pér hefir til handa borid, og veld eg of miklu af er jarl réd
a pig saklausan, pé ad pu staedist pad eigi, er pu varst illa beiddur. NG munt pd pykjast
hafa latio fodurleifd pina i pessu 6happi, og pvi skalt pu taka hér pad er pa vilt af
16ndum og lausum eyri, og ver katur og vaent hjalpar af Gudi.*

Mirmann pakkadi honum ord sin og melti: ,,Mér pykir pvi glapur minn verstur
ad hann er svo fatidur ad menn munu pad hyggja ad engi madur muni jafn 6vitur komid
hafa i verdldina sem eg, er eg bar eigi meira pol vid petta mal. En eg vil ydrum radum
vist fylgja og hrinda pessum punga af mér, pé ad mér pyki mikils afatt.

NU er Mirmann med kongi i godu yfirleti. Og nd koma njésnarmenn HI6Avis
kongs vestan af Spania og segja ad Baeringur jarl kallar Gt 6vigan her og &tlar & hendur
HI6dvi kéngi og vinna med herskildi Frakkland. En er HI6dvir kéngur spyr pessi
tioindi, pa stefnir hann til sin jérlum og baronum og 6drum rikisménnum og leitar rads
vid pa. En peir gafu allir eitt rad til, ad hann kalladi Gt her sinn og feeri i moti Beringi
jarli og berdist vid hann, og yrdi pa ad pvi kaupi sem meetti og Gud vildi. NG var svo
gjort ad kongur kallar at her sinn af Frakklandi og Fleemingjalandi, og fara [peir] vestur
til borgar peirrar er Gisords hét og setja par landtjéld sin og bida pa tveer naetur Baerings

jarls. P4 kom hann vestan med miklum her heidingja og setur herbudir 6drum megin
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dals nokkurs. Og pegar er ljost var um morguninn, pa reid Beeringur jarl og kallar & pa
menn er nastir voru og segir ad hann vill tala vid HI6dvi kong. Og na var HI6dvi kongi
sagt, og lét hann bla hesta sina og ridur til tals vid jarl, og Mirmann jarlsson reid med
honum, og tolf voru hvorir. briggja natta grid voru sett.

NU rida hvorir i mét 6orum. En pegar heyra matti, kallar Beringur jarl og
meelti: ,,Spurt hefi eg, HI6dvir kongur, ad pu hefir villu fengid af Romaborgarménnum,
og pykir mér pad illa er pu ert svo leidilega gabbadur, svo godur hofdingi sem pu
bykist vera, ad pessi 6deemi féllu & pig, en pad annad ad pu dregur penna niding eftir
pér er drepid hefur fédur sinn, pann hinn besta vorn vin er mér potti eigi verri en fadir
minn eda brodir, og er pad mest mitt erindi hingad i Frakkland ad hefna hans. Og eru
tveir kostir, annad hvort ad pu skalt fa penna illa mann i mitt vald, ella skal eg reka pig
ur Frakklandi eda med 6llu af lifi taka, ef Matamet, gud vor, vill duga.*

En HI6Avir kéngur svaradi: ,,Eigi hefi eg til pess gjort ad pa herjir land mitt. En
par er pu beidist ad eg gefi upp Mirmann fostra minn, pad skalt pa eigi af mér fa, pvi
ad eg vil heldur liggja hér eftir &4 pessum velli med drengskap en l4ta hann vid 6semd.*

Beringur jarl melti: ,,Hvort er s& madur hér med 0ss er petta hefir gjort? Og
synid mér hann, pvi ad eg vil tala vid hann. Mér er hann sagdur mikill aburdarmadur.*

En Mirmann var nar staddur og meelti: ,,Hér er s& madur er pt spyrd ad. Hvad
vilt pu vid mig tala?*

Baringur jarl meelti: ,,Ef pu ert nokkuru haefur med 6drum riddurum, pa kom pu
hingad i morgin i sdlarrod og rid til einvigis vid mig. En mig grunar ad pér verdi hér
annad fyrir gronum en kyssa Katrin drottningu i eplagardi sinum. Og vist skal eg eigi
fyrr af Frakklandi fara en pér er launad nidingsverk, er pu drapst fodur pinn, hinn besta
minn vin.*

Mirmann svaradi: ,,Eigi kann eg pvi illa, p6tt pa lastir pad er illa var gjort. beim
manni vard eg par ad skada er Oskaplegt var, ef gifta hefdi fylgt. Og vil eg pad mal
hvorki verja med vopnum né ordum, nema pad legg eg a miskunnarddm almattugs
Guos, pess er eg vil pjona. En er pa stefnir mér til einvigis, pa veit eg, ad eg er illa til
fallinn, fyrir sakir aldurs litils og kunnustu, vid slikan berserk sem pu ert. En med pvi
ad eg er mjog sakbitinn, og parf eg ad Gud leysi likam minn, ef hann leetur mig lifa, og
skal eg koma ad visu til fundar vid pig.”

En Beringur jarl vard feginn mjog, og ridu nu hvorirtveggja til herbuda sinna.

HI60vir kongur melti vid Mirmann: ,,Bratt hefir pt & petta mal 1itid, pvi ad pad er

102



alkunnugt ad engi madur er fraeknari en pessi, en pa ert barn ad aldri og ekki vanur
bardégum, og pykir mér illa er pu leitadir ekki rads vido mig um petta.*

Mirmann sagdi: ,,Mér pykir lif mitt dngu neytt ad svo bunu, og skal annad hvort
vera ad mér skal batna nokkud, eda eg vil ad dngum kosti lifa.*

NU lidur nott sa, og er HI6Avir kongur i mikilli ahyggju og svo allur herinn, og
potti 6llum pessi madur latinn. Um morguninn pegar i dagan, stod HI6dvir kongur upp
og Mirmann og lesa tidir sinar. Og sidan Iétu peir syngja prjar messur, eina de Spiritu
sancto og de sancta Maria og de omnibus sanctis. En sidan herklaeddist Mirmann og
gyrti sig sverdinu Ylfingi. HI6dvir kongur herkleeddist og allur herinn og ridur med
Mirmann til vigvallar. En Beringur jarl var par kominn og med honum atjan pasundir
riddara og mikid félk annad af Spania, og var ogurlegt ad heyra pys peirra og
vopnabrak. En pegar Baringur s Mirmann, kalladi hann harri réddu: ,,Er pér alhugad
Mirmann a0 eiga vopnaskipti vid mig?“

Mirmann svaradi: ,,Ef Gud vill sem eg, pa reynir pti pad, pa er sol er i midju
landsudri.“

Pa melti Baeringur jarl: ,,Hverju treystir pu, ungur sveinn, er pu porir ad berjast
vid mig? Lat heldur af pessum hégdéma og villu og snust til Maumet. Far sidan med
mér, og mun eg gjora pig mikinn mann i riki minu og hjalpa svo lifi pinu.*

Mirmann svaradi: ,,Ekki er eg gamall né vanur barddgum. En eg treystist afli
almattugs Guads, pess er styrkti David, ungan svein, pann er er litlu &dur geymdi sauda
foour sins, og eftir pad drap hann risa pann er Golias hét og vard konungur yfir
Jorsalalandi. En er pu Bearingur, bydur mér veg og pessa heims seemd, pa finn eg ad
kominn er yfir pig 6gn og hraedsla, og er sa hinn vondi Maumet til einskis feer ad duga
pér, og eigi munt pu sigrast i degi.*

Beringur jarl vard a&far reidur vid ord hans og sat & hesti peim er Marmori hét.
Engi hefir hestur verid betri fyrir nordan Grikklandshaf. Og na lystur hann hestinn
sporum og reid ad Mirmann. En hann sat a hesti er hann kalladi Bévard er médur hans
hafdi sendur verid af Ungaralandi. S& var mikill og sterkur. Hann reid pa i mdti
Beeringi jarli og song vers petta er David orti i psaltara, Deus iudex iustus, fortis et
paciens, numquid irascetur per singulos dies. Petta pydist svo: Heyr pu Gud, réttlatur

domari, styrkur og polinmddur, eigi reidst pu oss fyrir sérhverja daga.
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NU meetast peir og leggur Beeringur jarl spjoti i skjold Mirmanns og i gegnum
skjold hans og brynjuna og undir® | hondina, og bjarg pa Gud ad ei tok likam hans.
Mirmann lagdi pa spjoti sinu til jarls, en spjétskaftio brast i sundur. ba verdur jarlinn
feginn og verdur hradmeeltur og segir: ,,pess gat eg ad pi mundir ei kunna pig sjalfur,
og var sem eg vonadi ad pér mundi ei til takast vid mig,” — og reid & spjotid og hugdist
hafa lagt hann i gegnum.

Mirmann meelti: ,,S¢ pa fyrir ad pu verdur ei of bradfeginn, og erum vid enn
varla skildir,” — og tok pa Ylfing og hjo til jarls, og tok sverdid fyrst hjalminn og renndi
sidan ofan & halsbjorgina og tdk hana i sundur og hondina med oxlinni, og féll allt
saman til jardar.®® |

Jarl sotti blodras og 6megin, og sté hann pa af hesti sinum og meelti: ,,I1lt god
ert pu, Maimet, og engi madur skyldi 4 pig tria.*

,,Pad hefur pu of seint fundid,” sagdi Mirmann og hjé pa til hans, svo ad sér for
hvort, h6fud og bolur. Sidan sté Mirmann a bak hesti peim er hann hafdi att, en sveinar
hans toku Bévard.

En er heidingjar sau fall jarls, pa flydu peir 6ttafullir, og for hver sem matti. En
HI6dvir kdngur og Mirmann jarlsson réku fléttann um dagleid og drapu moérg hundrud
riddara. Og sidan sneru peir heim aftur i Frakkland og hoéfou aflad sér mikils fjar og
ageetis og pokkudu almattugum Gudi petta herfang og sigur. Mirmann jarlsson
huggadist og mjog af harmi sinum, pvi ad hann s ad Gud vildi enn piggja hans
bjonustu, po6tt hann veeri syndugur.

Ordskyringar:

laus eyrir = lausafé

Fleemingjaland = héradid Flandur (Flandern), na hluti af Belgiu, Frakklandi og
Hollandi

Gisords = (liklega) baerinn Gisors i Nordur-Frakklandi

grio = fridur

aburdarmadur = madur sem laetur mikid a sér bera

granir = skeggstaedi og skegg kringum munninn

er skaplegt var, ef gifta hefdi fylgt = sem hefdi verid hraedilegt ef hamingjan
hefdi verid okkur hlidholl

bratt = fljott, skjotlega

6ngu neytt = til einskis gagns

tidir = beenir (& latinu)

de Spiritu sancto = um heilagan anda

8 Hér tekur AM 181g, fol. vid af Stock. Perg. 4:to nr. 6.
8 Hér lykur AM 181g, fol. og AM 179, fol. tekur vid.
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de sancta Maria = um heilaga Mariu

de omnibus sanctis = um alla dyrlinga

alhugad = einleaeg alvara

landsudur = sudaustur

hjalpa svo lifi pinu = veita pér saluhjalp
Jorsalaland = Gydingaland hid forna, israel

i degi =i dag

psaltari = saltari, sdlmabdk

omegin = magnleysi

bolur = likami (ad undanskildu h6fdi og atlimum)

Upprifjun:

1. Hvad pykir Mirmanni verst vid gleep sinn?

2. Hvada tvo kosti gerir Beeringur jarl HI66vi?

3. Af hverju tekur Mirmann tilbodi Berings um einvigi pratt fyrir litlar
sigurlikur? Hvad finnst HI6dvi um pessa akvordun?

4. Hver heldur hlifiskildi yfir Mirmanni i bardaganum?

5. Hvad skilur Beeringur & daudastundinni?

6. Hvernig bregst Mirmann vid ordum Berings & daudastundinni? Hvernig
drepur hann Baring?

7. Hvernig bregdast heidingjarnir vid 6sigri leidtoga sins? Hvad gera hinir
kristnu pa?

8. Hvernig talkar Mirmann sigurinn?

Verkefni:

1. Merkid Spania, Fleemingjaland og Gisords inn & landakortid.

2. Hvad hefur HI6dvir gert a hlut Baerings? Hefur Beaeringur réttmaeta astaedu
til pess ad herja & riki hans? Rokstydjid.

3. Athugid eftirfarandi setningarbrot: ,,...er drepid hefur fo6dur sinn, pann hinn
besta vorn vin...*

a) Hvada ordflokki tilheyrir skaletrada ordid og i hvada kyni, falli og tolu
stendur pad her?

b) 1 hvers konar mali er petta ord helst notad nd & dégum?

4. Athugid eftirfarandi malsgrein: ,,Hvort er s& madur hér med 0SS, er petta
hefir gjort?

a) Hvada oroflokki tilheyrir skaletrada ordid og i hvada t6lu og falli stendur
pad hér?

b) 1 hvers konar mali er ordid helst notad ni & dégum?
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5. Hvernig reéttleetir Mirmann drépid & fodur sinum i pessum kafla?

6. Finnid deemi um ykjur i kaflanum.

7. Hofundur Mirmanns sogu er paulkunnugur Bibliunni og visar oft til hennar
baedi beint og oObeint. Finnid demi um visanir til Gamla- og Nyja-
testamentisins i kaflanum. Hjalpargagn: Matteusargudspjall, 4. kafli. pid

getio nélgast hina nyju pydingu Bibliunnar & vef Bibliufélagsins (biblian.is).

8. Hverrar pjodar er Baringur og ad hvada leyti kemur tri hans betur heim og
saman vid sogulegar heimildir en tri Hermanns? Hjalpargagn: ,,Moors* a

skolavef Enyclopaedia Britannica (Britannica Student).

9. Hvad finnst ykkur um drap Mirmanns a Beeringi og heidingjunum? Eru pau
réttletanleg eda deemi um ofsa? A hvern hétt birtir sagan samud med

Beeringi & daudastundinni?

12. Mirmann heldur a fund moédur sinnar

NU lida ei langar stundir &dur en HI6dvir kongur gefur Mirmann jarlsnafn og pridjung
alls Frakklands. Og nu er hann hefur pessa gjof pegid, pa gjordist hann mikill
semdarmadur. Hann var blidur vid fateeka menn og huggadi pa miskunnsamlega en
storgjofull vid rika menn. Og leid petta nd svo nokkura vetur.

Pad er nu pvi naest ad sendimenn komu af Saxlandi til Mirmanns jarls og faerdu
honum eitt bréf, en hann kenndi par innsigli modur sinnar. En petta st6d a bréfinu:
»Mirmann jarli sendir Brigida kvedju pess guds er pu truir & og svo sina. Undarlegt
bykir mér pad er pa vilt ei koma & minn fund, svo mikla hérmungu sem eg hefi bedid.
Og ef pu vildir gledja mig med pinum ordum, pd mundi eg burt kasta minum
vandraedum. Finn eg pad na, og sidan pu sigradir Baering jarl ad gud sa er vér traum &
er litils verdur. Og vil eg lata af pessari villu og fara i burt med peér til Frakklands, ef
lydur pessi vill ei undir kristni ganga og ydvarri trd jata. En allt pad sem eg hefi saman
dregid, pa skal pad 4 burtu buid og med mér til Frakklands flutt verda,* — og bidur hann

na par fyrir ad hrada ferd sinni og sin vitja.
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Vid pessa ordsending verdur Mirmann gladur, en grunar pé ad ei muni allt svo
buid, og synir HI6Avir kongi bréfid. Kongur fagnar pvi og eggjar fram ad halda, en jarl
svarar ad pad veeri gott ad gjora, ef til goéds kemi, - ,,en annad munum vér sanna um
sidir.*

En med pvi kdngur trair hennar ordum og hvetur Mirmann jarl, p& var hann fas
ad freista og byr na ferd sina og ridur til Saxlands og léttir ei fyrr en [hann] kemur til
Megensuborgar. En pa er Brigida drottning fréttir petta, pa gekk hun i méti honum og
fagnar honum einkar vel og bad hann heilan heim kominn og leiddi hann i holl fodur
sins og setur hann i haseti og synir & sér mikla blidu. Og Mirmann gjorir og svo i moti
og var par dyrleg veisla pann dag.

Lidur nG dagurinn og néttin og um morguninn, er Mirmann var klaeddur, var
kollud pangad modir hans, og leitadi hann eftir vilja hennar og bad ad pau ord skyldu
haldast er honum voru gjor.

En han svarar: ,,Eg vildi, son minn, ad p verir hér 1 landi nokkur misseri og
kannadist vid freendur pina og landslyd og vissir ad peir vildu lata ad oréum pinum. En
ef pad stodar ekki, pa vil eg fara med pér, sem eg hefi @tlad.

Jarl svarar: ,,Ekki synist mér petta rad, af pvi ad eg veit ad pu vilt til pess dvelja
mig ad eg skuli sampykkjast heidni ydvarri, en pad gjorir ekki fyrir mér ad telja. Tak
na heldur mitt rad og bu ferd pina modir og lat af illu radi, en eg skal gjora pina semd i
alla stadi.*

En pegar hin s& ad hann var stadfastur og hlyddi ekki hennar radum, pa sneri
han svo til ad huan vildi allt pad halda er han hafdi honum heitid. Og na synir han
honum fjarhluti og gersemar peer er pau skyldu i burtu hafa og med sér, og var pad allt
bdid pann dag.

En um morguninn, er ljést var ordid, pa spurdi jarl, ef han hefdi na sagt til
fjarhluta peirra er pau attu.

13

,»J4, sagdl hun. Allt hef eg synt nema 6lgogn pin, og skulum vid nii ganga
pangad.

En pa leiddi han hann i steinhds eitt. Pad var gjort i jord nidur, og var i bjor og
vin. Og par var annad has yfir uppi, og voru par éngvar dyr a, nema gluggur & golfinu,
og féll par hurd fyrir. En par var stigur nidur fyrir glugginum i vinhdsid. En er peir
koma i vinhusid, pa leit jarl um sig og sa hvar ker eitt st6d, og lét i kerinu sem pa er

gjorad veeri i, og spurdi jarl hvi pad seetti.
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,,Bg 1ét blanda mjo6d litinn,“ sagdi hun, ,,af pvi ad pad er heilsusamt ad drekka
fyrir mat.*

En peir riddarar er fylgdu jarli kvadust drekka vilja. En sveinn einn var med
henni af Ungaralandi. Hun melti pa vid hann, svo ad peir skildu ei. Hun gekk pa upp i
stigann og tok skal ur lofthdsinu og seldi sveininum, en hdn st6d i stiganum vid
glugginn. Sveinn sokkti i skalinni, en hun bad Mirmann jarl heilan drekka. Jarl tok vid
skalinni og gjordi mark hins helga kross yfir augum sér og drakk sidan. Og pegar var
sem vatni kéldu veri hellt yfir hann, og fann hann pegar ad gjorningar voru i
drukknum, og pa melti hann: ,,Eigi hefir na pessi verid modurlegur drykkur er pt hefir
mér gefid, og skipti Gud med okkur. Eg vildi fylgja pér til himnarikis og eilifs
fagnadar, en pu hefir gefid mér vanheilsu og veraldarskdmm.

Hun svarar: ,,pess varstu af mér verdur. bu fyrirkomst 6llu minu yndi, er pu
drapst jarl, bonda minn, en nyddist & fodur pinum. Og vildir pd ei hugga mig med pvi
ad vera hér hja frendum pinum og baeta pvi yfir vid oss 6llsaman. NU er pvi betur ad eg
hefi hefnt jarls, og hafdi eg hvorki vid sverd né spjot. En pad hlaegir mig ad Katrin
drottning 1 Frakklandi mun litid augnagaman af pér hafa edur pu af henni.*

Og eftir pad gekk han sjalf upp i lofthusid og 1ét falla aftur hlemminn, og
skildust pau par maedgin med mikilli hormung. Mirmann jarl gekk nu i brott og sté &
hesta sina og allir hans menn og ridu heim i Frakkland.

En hvorn dag fra 6drum Kkennir hann meir vanheilsu & likama sinn, pvi ad
hérundid pratnadi og blanadi, og hafdi hann pa sott fengid er lepra heitir & latinu en
likpra & vora tungu. En augu hans voru svo fogur sem adur héfou verid, og fann hann
ad pad olli er hann gjordi mark hins helga kross yfir augum sér adur en hann drakk, og

aldrei spilltust augu hans.

Ordskyringar:

kannadist vid freendur pina = baerir kennsl & freendur pina
dvelja = (hér) tefja

gjorir ekki = stodar ekKi

6lgogn = 6lfong

gjord = (heér) gerjun, 6lga

mjoour = hunangsvin

sOkkti i skalinni = 1ét eitthvad renna ofan i skalina

skipti Gud med okkur = deemi Gud okkur olikt
fyrirkoma = drepa

baeta pvi yfir vid oss 6llsaman = bata pannig fyrir synd pina vid okkur
hlaegir mig = keetir mig
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likpra = holdsveiki

Upprifjun:

N

o oA W

Hvada tignarheiti gefur HI6dvir Mirmanni? Hvernig stjornandi er Mirmann?
Hverju heitir Brigida drottning i bréfinu? Hvad er 6likt med vidbrégdum
HI6dvis og Mirmanns vid efni pess?

Hvernig mottokur feer Mirmann i Saxlandi?

Hvers beidist Brigida af Mirmanni og hvernig talkar hann pa bon?

Hvernig hefnir Brigida sin @ Mirmanni?

Hvad nefnist sjakdomurinn sem hrjair Mirmann? Af hverju spilltust augu
hans ekki?

Verkefni:
1. Hvad finnst ykkur um HI6dvi? Er hann jafn spakur og gefid er til kynna i 1.

kafla? Rokstydjid.

2. Athugid eftirfarandi setningarbrot: ,,Vid pessa ordsending verdur Mirmann

gladur [...] og synir HI8dvir kongi bréfid.«

a) | hvada falli stendur skaletrada ordid hér og hvernig myndi beygingin vera i

natimamali?

b) Hvada alyktanir ma draga um ritunartima handritsins af oromyndinni?

c) Hvernig ma atla ad ordid hafi beygst i O6llum follum & ritunartima

handritisins?
Hjalpargagn: fslenska tvd. Kennslubok i islensku fyrir framhaldsskéla
(Ragnhildur Richter et. al. 2007), bls. 168.

Finnid demi um hvernig Mirmann beitir Urdraetti i samreedum sinum vid
Brigiou. Hvada ahrif hefur petta stilbragd her?

Brigida refsar Mirmann harkalega. A hann refsinguna skilid? Rokstydjid.
Farid inn & Visindavef Haskola Islands (http://visindavefur.hi.is/) og lesid

pad sem par stendur um holdsveiki (likprd). Svarido svo eftirfarandi

spurningum:

a) Hvers konar sjukdémur er holdsveiki og hver eru sjukdémseinkennin?

b) Hvernig birtast pessi einkenni hja Mirmanni?
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13. Konungur og drottning reeda um Mirmann

Koma peir ni heim til Reinsborgar, og var ni badi ad kdngur sér og spyr pessi tidindi.
Og kann hann pvi svo illa ad hann gair varla landslyd ad geeta né annarra hluta. Hann
leetur senda eftir leeknurum peim er hann vissi besta, og vaenti hann ad peir mundu
vinna honum nokkura hjalp. En hvad sem ad var gjort, pa fékkst a vid pad allt. HI6dvir
kongur vill eigi ad sidur ad Mirmann jarl sitji i haseeti hja honum, p6 ad 6gurlegt
gjoraist hans mein.

NU bar svo ad einn dag, ad pau satu yfir bordi, ad drottning meelti vid kong:
,»Kynlegur er sidur pinn ad pu vilt hafa svo vanheilan mann svo nar pér sem jarl er, og
skyldir pu ad pér hyggja, pott pér sé mikil elska & honum, ad pu gjorir ei mein sjalfum
pér.«

Kongur melti: ,,Ei melir pu petta sem mig vardi. Eg vissi fyrir skommu ad pér
potti jarl ei of naer pér. En med pvi ad hann parf nd miklu meir pinnar vinattu en
minnar i sinum sjukleik, pa lattu hann na pess njota ad pa unnir honum pa mikid, er
hann var heill.*

En henni vard ekki fyrir um svorin, nema hana setti dreyrrauda fram. En jarl

heyrdi hvad pau reeddu, en pau hugdu ei pad.

Upprifjun:

1. Hvad finnst Katrinu drottningu um ad Mirmann sitji i navist HI6dvis?
2. Hvernig bregst HI6dvir vid ordum Katrinar? Hvernig tekur hin ordum
HI6dvis?

Verkefni:

1. Skodid eftirfarandi setningarbrot: ,Hann letur senda eftir leeknurum
peim...*

a) [ hvada falli stendur skéletrada ordid hér og hvernig myndi beygingin vera i
natimamali?

b) Hvernig ma a&tla ad ordid hafi beygst i 6llum follum fleirtélu & ritunartima

handritisins?
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2. Af hverju er Katrinu na illa vid Mirmann og hvernig kemur sjalfselska

hennar fram i kaflanum?

14. Mirmann heldur sudur til Sikileyjar

Lida nu fram dagar &dur Mirmann jarl talar vid HI6dvir kong: ,,Herra,* segir hann, ,,pér
hafid mikla gaesku vid mig synt sidan eg kom i Frakkland sem Gud pakki ydur. En po
ad vilji ydar sé jafn vid mig, pa verdur ydur ekki ad okkrum samvistum utan
harmsauki. Enda vil eg nu i brott fara, fostri minn, og lifa par pa stund sem Gua vill, er
engi kennir mig. En pé stund sem eg dvelst, skal eg vera i einu husi.*

Kongur vildi ad hann veeri i haseti hja honum, en Mirmann kvad drottningu ei
skyldi fa af pvi meinsemi. Svo er nu gjort sem hann vildi, og laetur kongur nd bda eitt
herbergi ageett med moérgum gersemum. Pangad for ni Mirmann jarl og sveinar tveir
med honum, er hann trudi vel, og hétu Gudifrey og Rogerus. En engi madur kom til
peirra nema kdngur. Hann var oftlega a tali vid Mirmann.

NU lidur svo stund nokkur, og eitt sinn reedir Mirmann vid kong: ,,Nu skalt pt
segja sott mina einkar mikla, og & sjo natta fresti skaltu segja andlat mitt og svo gjora
Kistu. Og utferd mina vil eg ad pu gjorir i alla stadi sem semilegasta. En eg gjori petta
fyrir pvi ad menn munu meir harma dauda minn hér i Frakklandi og svo bidja fyrir sél
minni rekilegar en peir spyrji til ur 66rum 16ndum.*

NU gjorir kongur svo sem Mirmann vildi, Iét na gjora likkistu, og eftir pad byr
hann hana sjalfur. Og sidan er pessi likferd buin med hinni bestu virding. En Mirmann
var i leyni og pessir tveir sveinar med honum.

En ekki parf ad segja meira fra harmi peim er vard i Frakklandi, en var vid pessi
tioindi gratur og harmur eftir penna hinn gofga jarl Mirmann.

NU lida prjar neetur &dur Mirmann er buinn Gr borginni og peir tveir sveinar er
fyrr voru nefndir. Kongur sjalfur byr um natt ferd hans, og svo ridur hann brott ar
borginni. Hann reid hestinum Marmdra og hefir sverd sitt YlIfing. Sveinarnir hafa og
g6da hesta. beir hofou mikinn fjarhlut med sér i gulli og silfri. Kongur sjélfur fylgir
honum t af borginni.

Peir rida nd um natur jafnan en sofa i leynum um dag. Svo fara peir sudur til
Mundiufjalls ad engi madur kenndi pa, og nd koma peir i Lunbardi og rida um daga.
Og er spurt er hver s er hinn vanheili madur, pa nefnist hann Jastinus og hafi verid

riddari kéngsins i Frans. Og nu fara peir til Romaborgar og padan Ut & Pdl og létta ei
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fyrr en peir koma til Salernisborgar og toku sér par herbergi ad eins ageets manns og
voru par um néttina.

En um morguninn, er tidum var lokid, spyr Justinus hvar peir leeknarar voru i
borginni er ménnum vard mest hjalp ad. Bondi svarar ad par var einn gamall madur, s&
er Martinus hét, - ,,og venti eg ad hann muni heil rad fyrir pig leggja.” En Justinus
gekk til hans og spurdi hvad radda hann gefi til um hans meinsemi. En Martinus leit &
hann og melti: ,,Illa er pad, son minn, er pu skalt pessa vanheilsu hafa, svo fridur
madur sem pu hefur verid, en mér synist svo sem pu hafir fyrir gjérningum ordid, og
veit eg ei pann laeknir er pér megi bot vinna. En r&d er pad eitt er eg vil rada per.
Cecilia heitir dottir kongs i Sikiley, ung ad aldri, en hun er hinn mesti laeknir, og 6ngvir
standast henni, og hun hefur Guds gjéf med sinni lekningu. Og hvergi veit eg pér
hjalpar von med Guds miskunn nema par, og kalla eg rad ad pu freistir pess.

N skiljast peir, og fer Mirmann Gt ad sundinu og fa sér par skip at yfir sundid.

Sikiley er svo nokkud vid sem Island. Vilhjalmur kéngur var pa i borg Valerina
er hofudborg er i pvi landi, hardla langt fra sjo. Jungfra Cecilia var fogur og nattarlega
skopud, svo ad engi fannst hennar jafningi. Hun hafdi og alls kyns iprottir numid, peer
er kvenmann pryddu. En eina iprétt kunni han, pé er litt var vid kvenna sid. HUn hafdi
vanda sig vid burtreid sem Kkarlar. En po vissu pad fair menn, pvi ad han lek i skdgi i
karlmannskleedum ad farra manna vitordi. En pvi gjordi hin svo ad Gud er alla hluti

veit fyrir vissi ad hin mundi pess purfa &dur lyki.

Ordskyringar:

a sjo natta fresti = eftir sjo naetur

uatferd = atfor

Lanbardi (Langbardaland) = Nordur italia, Pédalur

Frans = Frakkland

Pull = Apulia, hérad & italiu

Salernisborg = borgin Salerné i sudvesturhluta italiu

Valerina = hér er hugsanlega att vido Palermo, hofudborg Sikileyjar. Valerina er
b6 ekki hafnarborg likt og Palermo.

burtreid = vidureign tveggja riddara eda riddaraflokka & hestbaki par sem reynt
var ad fella andsteedinginn af baki med burtstong

Upprifjun:
1. Hvers vegna vill Mirmann ekki lengur vera i hasati med HI6ovi?

2. Hvad heita sveinarnir sem fylgja Mirmanni?
3. Hvernig taka Frakkar ,,dauda‘“ Mirmanns?
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4. Hvad nefnist Mirmann & ferd sinni til Salernisborgar? Hvada erindi a hann

pangad?

Hver er Martinus og hvada rad gefur hann Mirmanni?

6. Hvernig er Ceciliu konungsdottur lyst og ad hvada leyti er hegdun hennar
Serstok?

7. Hvada skyringu gefur sagan & pessari hegdun hennar?

o

Verkefni:

1. Merkid eftirfarandi stadi inn & landakortid: Lunbardi, Rémaborg, Pull,
Salernisborg, Sikiley, Valerina.

2. Af hverju haldid pid ad Mirmann vilji dulbdast?

3. Af hverju haldid pid ad Cecilia purfi ad vera i karlmannsfotum i
burtreidunum?

4. Hvada skyringu gefur sagan & pessari hegdun hennar?

5. Hvad haldid pid ad hoéfundi Mirmanns ségu finnist almennt um pad ad

konur taki patt i burtreioum?

15. Justinus fer & fund Ceciliu konungsdottur

NU er ad segja fra ferd Justinus. Hann sétti upp til borgar, og spilltist ni svo mikid hans
mein ad hann matti ei ganga og varla & hesti sitja. NU koma peir i borg og taka sér gott
herbergi ad eins bonda og voru par um néttina.

Og nu spyr Justinus i hvert musteri kongsdottir gengi til tida. En bédndi visadi
beim, og fara peir pangad, og settist Mirmann nidur. Er peir h6fou litla hrid setid, sja
peir ferd kongsdottur, pvi ad henni fylgdi mikill flokkur kvenna og karla, og fjoldi
leikara foru fyrir henni, badi hoérpur og gigjur og alls kyns strengleikar. En er
kongsdottir kom mjog ad musterinu, pa settist Mirmann beint i kirkjudyrnar, en hun
nam pa stad.

Mirmann melti pa: ,,Fra Cecilia kongsdottir, eg hefi spurt ad almattugur Gud
hefir gefid pér kraft og skilning til leekningar. NG kalla eg & pig i pess Guds nafni, og
bid eg pig ad pu freistir, ef hann lofar, ad likama minum verdi nokkur hjalp ad pinum
hondum.*

En hun sa til hans og melti: ,,Med pvi ad pa hefur svo mikid efni i banarstad

pinum, pa pori eg eigi ad synja pér hvad Gud vill ad pinu mali gjora.*
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pa taladi han vid mann einn og bad fylgja peim i pad herbergi sem hun kvad &.
Og na komu peir pangad, og voru par fair menn og vanheilir allir og rikra manna synir
peir, sem voru [par]. NU voru peir par um stund.

Og na kemur Cecilia kongsdéttir til peirra, og var henni par vel fagnad sem von
var. Og pegar snyst hin par ad sem Justinus var og settist hja honum og spyr svo:
,Hvert er nafn pitt gddur madur, edur hvadan ertu?

Hann svarar: ,,Eg heiti Jastinus, en fadir minn er enskur ad att og hefir verid i
hird Frakkakongs og hafdi pa idn ad hann geetti hesta hans Frakkakdngs hinna bestu, og
var eg par og pjoénadi fodur minum.*

»Pad s¢ &g, segir hun, ,,ad Frakkakéngur hefir dyrlega menn, ef slikt eru
hestasveinar hans sem mér list sem ad pa hafir verid.*

,Eg veit, jungfr,” sagdi hann, ,,a0 pér hafid séd 4 bokum ad heiminum er svo
fario ad menn verda bjartari ad yfirlitum nordur i 16ndum en sudur hingad undir
solina.*

,,Eg veit,* sagdi htn, ,,a0 svo er. En hvad var tidinda i Frakklandi, er pu forst
padan?*

,Par voru engi onnur tidindi en pad jarl Mirmann andadist litlu 4dur en vér
forum heiman.*

,»Spurt hofum vér pad,” sagdi hin, ,,a0 honum var fyrirgjort, og var pad illa um
svo hraustan mann og g6dan riddara er slik ogifta skyldi til falla.”

Nu reynir hin sottarfar hans, sem laeknar eru vanir, og sidan melti han: ,,Mér
synist svo sem pu munir fyrir gjérningum hafa ordid, og mun pad i drykk verid hafa.
En par af hefir kveikst i kvidi pinum s& illskukraftur ad hann ma likari pykja ormi en
madki, og blaes hann og angrar allan pinn likama. Og ei mun honum audkomid Ur pvi
beli sem nd hefir hann, nema honum bj6dist annad herbergi, edur hverja auflsu
mundir pa fyrirkunna peim er pad gjordi?

Hann svarar: ,,Eg veit ad pad mun engi gjora.*

NG dvelur hann par, og leetur hin bda honum drykki pa sem henni likadi. Og er
pad er tilbaid, fer hun sjalf med honum i eitt litid herbergi og einn sveinn sa er henni
pjonar, og sidan tok hun sjalf drykkinn og bar ad honum og melti: ,,Svo mun nu fara,
Justinus, sem eg hefi sagt pér, ad petta kvikindi mun ei fara padan sem nu er hann,
nema honum bjédist annad herbergi i ad fara. NG pegar pa hefir tekid drykkinn, pa

skulum vid saman leggja munna okkra. b4 vaentir mig ad petta illkvikindi renni upp i
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héls pér og fram i munn mér. P4 tak pa pann hlut med ténnunum er ad pér veit, en eg
mun leita ad geyma pess er ad mér er. Og verdi nu vilji drottins mins.*

NU ték hann vid drukknum og drakk, og vonum brédara fann hann ad
illskukvikindid renndi i hals honum og I& par um stund, en han melti til hans nokkur
ord og s&rdi hann i nafni drottins Jesu Kristi hins krossfesta ad fara pa lengra. En pau
16gdu pa saman sina munna. En petta illkvikindi vard ad hlyda ordum hennar og Guds
vilja, og renndi hann pa i munn henni. En hann beit pa i spordinn, en hin geymdi
héfudhlutinn. En han hélt & knifi og hleypti i sundur orminum i millum peirra, og tok
han pegar b&da hlutina og kastadi i eld.

pa melti hun: ,,Hvad atlar pu, Jastinus, hversu margar unnustur pu att peer i
Frakklandi er slikt mundu vid pig gjora?*

En hann var pa svo mattlitill ad hann métti 6ngvu svara.

NU l1ét han smyrja hann med peim jurtum er balsamum heitir, og sidan sléttist

hérund hans dag fra degi.

Ordskyringar:

gigja = fidlutegund sem tidkadist & middldum

strengleikar = (hér) strengjahljodfeeri

med pvi ad pu hefir svo mikid efni i banarstad pinum = par sem pa hefur svo
mikla astaedu til ad bidja um hjalp

fyrirgera = vinna tjon 4, skemma

na reynir hun sottarfar hans = nt kannar hun sjukdémseinkennin

blees hann = (hér) spuir eitri

aufasa = gledi, fagnadarefni

eg mun leita ad geyma pess er ad mér er = ég mun reyna ad geeta pess er ad mér
snyr

serdi = hét 4, eggjadi

Upprifjun:

Hvad segist Justinus hafa starfad i Frakklandi?

Af hverju efast Cecilia um ad hann segi satt?

Hvada fréttir ar Frakklandi segir Justinus Ceciliu?

Hvad finnst Ceciliu um ,,dauda‘“ Mirmanns?

Hvers konar kvikindi hefur tekid sér bolfestu i likama Mirmanns?

Hvernig hyggst Cecilia sera kvikindid upp ar Mirmanni og med adstod
hvers?

7. Hvernig tekst adgerdin og & hvern hatt birtist stolt Ceciliu ad henni lokinni?

ogakrwdE
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Verkefni:

1. Hvad finnst ykkur helst einkenna Ceciliu eins og henni er lyst i pessum
kafla?

2. Er eitthvad erdtiskt vid leeknismedferdina? Hvad finnst ykkur?

3. Finnid deemi um hvernig stilbragdinu hluti i stad heildar er beitt i kaflanum.
Hjalpargagn & bokasafni: Hugtok og heiti i bokmenntafraedi (ritstj. Jakob
Benediktsson 1983).

16. Justinus sleginn til riddara

Pessu naest er fra pvi ad segja einhvern dag ad Cecilia kongsdottir kom i herbergi til
Justinus og 1ét kalla hann til sin og melti: ,,Hversu er ni megin pitt Justinus,* sagoi
han.

,,Pad er ni Gudi ad pakka og pér, kongsdottir, ad eg er nu heill sem pa er eg var
best heill.*

Kongsdottir svarar: ,,ba pykir mér sem vel dragist aleidis. Hvad viltu nd ad
hafast Jastinus?*

Hann svarar: ,,Mun pad ei likast ad fara heim til Frakklands og vera par med
fedur minum, pvi ad hvorki skortir mig par mat né kledi?*

Hun melti: ,,pad list mér ad pu skundir ei svo skjott fra oss. Mun eg heldur
bidja fodur minn ad hann dubbi pig til riddara, og ver hér med oss pessa tolf manudi,
bvi ad hers er von a hendur f6dur minum, og er pad pvi mannlegt ad verda oss ad pvi
1101 er pi matt.*

Justinus spyr hvadan pessa hers er von.

Hun svarar: ,,Kongur heitir Licidarius og raedur fyrir pvi landi er Danubium
heitir. Hann er heidinn og hardur i bardégum. bessi kongur gjorir fodur minum kosti
tvo: ad hann gifti mig honum edur berjast vid hann ad 6drum kosti. En eg vil heldur
deyja en ganga af tri minni og vera med heidnum ménnum.*

En er Jastinus vissi petta, var hann fus ad dveljast. Og gjordist Jastinus na
riddari Vilhjalms kéngs, og finnst 6llum mikid um fegurd hans og ei minnst konum. En
hann hafdi atgjorvi sina litt vid vedri og reeddi um flesta hluti fatt.

Og lidur na svo pessi vetur.
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Ordskyringar:

megin = mattur, afl

fedur = gomul pagufallsmynd af ordinu fadir

dubbi pig til riddara = slai pig til riddara

mannlegt = (hér) karlmannlegt

Danubium = land vestan [taliu undir stjorn méslima

hafdi atgjorvi sina litt ad vedri = 1ét ekki bera & atgjorvi sinni

Upprifjun:

1. Hvers vegna vill Cecilia ekki ad Mirmann hverfi aftur til Frakklands?

2. Hver er Lucidarius og hvada kosti hefur hann gert Vilhjalmi konungi?

3. Hvada nafnbét hlytur Mirmann af hendi Vilhjalms?

4. Hvad er pad i fari Mirmanns sem helst heillar konur? Hvernig bregst
Mirmann vid athyglinni?

Verkefni:

1. 1 pessum kafla er Justinus sleginn til riddara. Verkefni ykkar nu er ad fara

inn & skélavef Encyclopadia Britannica (Britannica Student) og lesa ykkur
til um riddaramennsku (knighthood) a midéldum. Skrifid stutta lysingu (um
halfa bladsidu) um lif og storf riddara & middldum. Hafid eftirfarandi

spurningar i huga:

Af hvada pjéofélagsstétt voru riddarar @ middldum?

Fyrir hvern vann riddarinn og i hverju var starf hans folgid?

Hvenar hofst pjalfun riddarans og i hverju folst han?

Hvenar voru riddaraefnin jafnan slegin til riddara og hvernig for st ath6fn
fram?

Segid litillega fra burtreidum riddara & middldum. Hverjir fylgdust

spenntastir med & ahorfendapdllunum? (Um petta mé lesa & eftirfarandi
vefslod: http://www.chronique.com/Library/Glossaries/glossary-
KCT/gloss_j.htm

Hvada hlidsteedur geetu burtreidar midaldariddara sér att i ndtimanum?
Rokstydjid.

2. Ad hvada leyti er Justinus deemigerdur riddari eins og honum er lyst i pessum

kafla? Hvad er dvenjulegt vid pad hvernig riddaratign hans ber til?
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17. Justinus tekur patt i burtreidum

Fra pvi er n0 ad segja ad riddarar hafa melt turniment sin i milli, peir nordan af
Rdmania vid pa i Sikiley og Puli. Nu baast riddarar Vilhjalms kongs.

b4 gekk Justinus til Ceciliu kongsdottur og meelti: ,,Forvitni er mér 4, min fra,*
sagdi hann, ,,ad sjd turniment petta, og vildi eg ad pi badir fodur pinn ad hann lofadi
mér ad fara.*

Htn svarar: ,,Ef pa hefir nokkurt traust a riddaraskap pinum, pa ma til pess
mela, en ef pad er eigi, pa vertu heldur heima, pvi eg veit ei hver pig leysir, ef pd
verdur tekinn.*

,Eg mun atla mitt mal og leita peirra er 1éttastir eru og vita, ef eg finn nokkud
pad grey ad eg geti af baki stungid.*

,,GjOr sem pér synist,” segir hun, ,,en ekki hvet eg pig.

Og na leetur hann gjéra sér stong digra, svo ad ekki potti pess liklegt ad pad
meetti burtstong vera. Og pa spurdu menn hvad sa forkur skyldi. Rogerus svarar ad peir
skyldu par a bera hey til hesta sinna.

Nu finnast peir hja borg peirri & Pali, er Kapra hét. Og var na kominn mikill
fjoldi riddara af Rdbmverjum og svo annarra manna. En jarl var fyrir peim Romverjum,
sé er Placidus hét. Hann var bestur riddari af Romverjum. Hann reid ekKki i turniment,
nema peir lofudu er til mots voru. bad voru l6g peirra, ef riddari reid annan af baki, pa
skal sa leysa sig er af baki var ridinn med fé. Engi skal par rétt & sér taka, hvers kyns
sérsauka sem hann feer.

NU leitar Justinus ad i hljodi hverjir pekktu pa Romverja er rikastir veeru og bad
ad peir segdu honum til peirra, en hann sat & hesti sinum Marmoéra. En na kom fram
riddari s& er Florentius hét. Hann var af borg peirri er Tusculana heitir. Hann var
mikilshattar madur og audugur ad fé. En pegar Jastinus sa hann, reid hann pvers & hann
og lagdi stonginni vid sidu honum, svo ad feetur vissu upp & hestinum en héfud nidur &
riddaranum. Og nu hlaupa ad sveinar Justinus og gripa Florentium og hest hans og
leida til landtjalda. NG ridust peir ad &far fast og brutu burtstengur sinar, en Jastinus
reid ad peim riddara er Almakus hét. Hann var af peirri borg er Smaterra heitir en
Nordmenn kalla Sutaraborg. bvi naest felldi hann pann er Valternir hét. Hann var af
peirri borg er heitir Leopandens en Nordmenn kalla Hangandiborg. En sidan reid hann

at ar leiknum og leyndist, par til peir visudu honum hvern hann skyldi af baki stinga.
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NU po ad ei séu nefndir fleiri en pessir prir, pa felldi hann p6 fimmtan pa sem
mestir pottust og rikastir af Romverjum, og foru allir heim med honum til landtjalda.
En er Romverjar komu til tjalda sinna um kveldid, pa var mikill kurr i lidi peirra og
pottust mikla sneypu farid hafa um daginn. Placidus jarl spurdi hvi pad setti, en peir
urdu varla 4 eitt sattir. Sumir ségdu ad einn madur hefdi fellt pa alla, en sumir s6gdu
pbad ei vera. En Placidus jarl svarar: ,,Sannfrodur skal eg ad pvi verda adur annar aftann
komi.*

Og um morguninn rida peir til leiksins hvorirtveggju og héldust a efar fast. NU
kom fram riddari s& er Petrus hét. S& var bestur riddari med jarli. Og pegar Justinus s&
hann, lagdi hann burtsténg sinni undir hond honum, svo ad harra féru faetur en héfud.
pa reid hann af baki pann mann er Markus hét. En eftir pad, tok Jastinus ad skipta
kledum og hestum, og hugdu pa margir ad ymsir veeru mennirnir. Svo lykur na pann
dag ad Justinus hefir af baki fellt og hondum tekid tuttugu riddara, pa er allir voru
miklir héfdingjar.

En Placido jarli likadi illa pessi svivirding og leetur na leita um, ef peir vildu
lofa honum ad rida i leikinn. NG meela sumir i moti.

Justinus meelti: ,,Hvi skal ei lofa jarli ad rida i leikinn? Med pvi ad pér hafid
tekid fyrir honum marga riddara en 1atid fa, pa vardar ei, p6 ad hann vinni af ydur og
jafni svo riddurunum saman. Og er po ei illa ad sitt hafi hvorir.*

Svo lykur nd ad jarli var lofad ad rida i leikinn. Og nu budast peir til leiksins. Og
pegar jarl kom fram, kallar hann til peirra og melti: ,,Ef einn ydar hefir fyrir mér flesta
riddara fellt, pa skyt eg pvi a trd hans ad hann gangi i gegn og ridi vid mig, ef hann
porir.*

Justinus meelti: ,,Hér er sa riddari er pt spyrd ad.*

»Ja, J4, sagoi jarl. ,,Hvert er nafn pitt edur kyn?*

Hann svarar: ,,Eg heiti Jastinus, og er eg barnfeeddur i borg peirri er Salestra
heitir & Bolgaralandi.«

Jarl meelti: ,,Byst pu vid n1, og vil eg freista hve gddur riddari pua ert.*

Justinus svarar: ,,Eg er nu buinn, pegar pu vilt,” — og laust nu Marmdra hest
sinn sporum og lagdi stonginni i sddulbogann fremra og hann i sundur og svo i leer jarli
og héf hann upp ar s6dlinum, svo ad fjarri kom hann nidur a vellinum. En sveinar
Justinus toku pegar jarl. En riddarar jarls hofou gjort rad ad hefna hans, og ridu fram
hundrad riddarar og 16gdu til hans svo sem vid komust, sumir i skjoldinn, sumir hestinn

undir honum. En Jastinus sat svo fast ad hann bifadist hvergi, og var pad ei undarlegt,
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bvi ad engi riddari hefur betri verio & Nordurléndum fyrir utan Rolant, systurson
Karlamagnus keisara. En svo lykur med peim pann dag ad Jastinus vinnur af peim
fimmtan riddara og umfram jarl, og hafdi hann pa unnid fimmtigi riddara.

En par voru med Romverjum klerkar tveir er verid hofou i skola & Frakklandi.
En er peir undrudust afl hans og reid, pa svorudu peir: ,,pér purfid petta ei svo mjog ad
undrast, pvi ad vér pekkjum penna mann, hver hann er,” s6gdu peir. ,,par er Mirmann
jarl.*

En peir hldgu mikid ad peim og s6gdu pa ad illur var peirra hlutur, - ,,ef daudir

menn skulu sigrast 4 oss,* - 0g gébbudu pa svo, ad peir urdu pvi fegnir, er peir pdgou.

Ordskyringar:

turniment = burtreid

Rémania = Nordurhluti Italiu

hver pig leysir, ef pa verdur tekinn = hver mun bjarga pér ef pu verdur sigradur
grey = hundur, (hér) vesall madur

forkur = (hér) heyforkur, heykvisl, p.e. verkferi til ad moka heyi med

Kapra = borgin Capua & Italiu

engi skal par rétt a sér taka... = enginn getur gert kréfu um baetur

Tasculana = hin forna borg Tusculum i Albanfjollum & italiu

Smaterra (Sutaraborg) = barinn Sutri 4 italiu

Leopandens (Hangandiborg) = baerinn Acquapendente & italiu

aftann = kvold

héldust & &far fast = bordust af kappi

skyt eg pvi a tra hans = skora ég & hann

kyn = (hér) ett

Salestra = 6pekkt borg

Bolgaraland = Bulgaria

byst b0 vid nu = vertu na vidbdinn

s0dulbogi = sddulsveif, sveigdur armur & kvensodli til ad veita studning. Af
Mirmanns sogu ad dema hefur sédulbogi einnig verid hluti af reidtygi manna i
burtreidoum.

gObbudu pa = gerdu gys ad peim

Upprifjun:

1. Huverjir eigast vid i burtreidunum?

2. Hver er bestur af riddurum Rémverja og af hverju tekur hann ekki patt i
burtreidunum fra byrjun?

3. Hvada regla gildir um pa sem tapa i burtreioum?

4. Hvernig villir Jastinus um fyrir Romverjunum?

5. Hvad finnst Justinusi um ad hleypa Placidusi i leikinn?

6. Hvernig lyktar vidureign peirra Jastinusar og Placidusar?

7. Hve marga af riddurum Rémverja leggur Jastinus ad velli?
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8. Hvad vita klerkarnir tveir sem dvalid héfou i Frakklandi og hvad finnst
Rémverjum um maélflutning peirra?

Verkefni:

1. Finnid demi um Uardrétt i mali Rogerusar og utskyrid i hverju hann felst.
Hvada ahrif hefur petta stiloragd hér & lesandann?

2. Af hverju trair Cecilia pvi ekki ad Mirmann sé hestasveinn Frakkakonungs?

3. Af hverju haldid pid ad Justinus vilji taka patt i burtreidunum?

18. Riddarar leystir ut

Justinus fer nG heim og pad lid er honum fylgdi. Og var petta na freegt hversu peim
hafdi leikurinn tekist. Og er Justinus hefur heima verid um hrid, p4 kom kongsdottir i
herbergi hans og melti: ,,Allgodur hestasveinn var fadir pinn er hann kenndi pér svo vel
a0 rida.*

,Pess nyt eg ad pin, kongsdottir, ad pu hefur allskostar goda hond 4 mig lagt.
Einskis potti um reid mina vert, pa er eg var heima i Frakklandi.*

NU koma peir af Romania og leysa ut badi jarl og adra riddara, pa er teknir
voru, og voru sumir leystir med hundradi marka en sumir med sextigi marka edur
fimmtigi marka. En Placidus jarl var Gt leystur med tveimur hundrudum marka. Og
vard pad alls, er hann tok i lausnina, tiu pasundir marka, og er pad mal manna ad ei
hafi fleiri skotpeningar unnir verid i leiknum.

N0 pétti Ceciliu kdngsdottur badi illa og undarlega er hin skyldi ei vita hver
bessi madur var er svo mikid snilldarbragd gjordi. En vita p6ttist hiin ad hann var annar

en hann sagadi.

Ordskyringar:

allskostar = ad 0Ollu leyti
mork = malieining, (um 1300) 214 eda 217 gromm.
skotpeningur = skotsilfur
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Upprifjun:
1. Hvernig birtast grunsemdir Ceciliu um ad Justinus sé annar en hann segist

vera?

Verkefni:
1. Setjio ykkur na i spor Ceciliu og skrifid stutt dagbokarbrot fyrir hennar hond
(um halfa bladsiou). Hafio i huga hvad Ceciliu finnst um Justinus og

efasemdir hennar um ad hann sé sa sem hann segist vera.

19. Cecilia og Justinus tefla

Pad er nU ad segja eitt sinn ad kdngsdoéttir kom i herbergi til Justinum, og 1ék hann ad
skaktafli. NG spyr han hvor best 1éki, en peir ségdu, sem satt var, ad Justinus Iék best.

,,Pa skulum vid leika,* sagdi hun.

,,Pér skulud pvi rada kongsdottir,” segir hann, ,,en pad hefi eg heyrt sagt ad ei
sigrist allmargir vid pig 1 taflinu.*

,»Kom pu til min,* segir hun, ,,i morgin ad primamali.*

Og nu gjoroi hann svo. Og téku pau nu ad tefla og lidur svo til middags, og var
pa ekki venna til lyktanna en adur. Pa meelti Justinus: ,,Mun eigi mal ad ganga til
matar?*

,»INel, sagdi hin, ,tefla skulum vid enn og reyna meir.*

Og nu tefla pau, par til er hringir til nénu. ba meelti Justinus: ,,Fr(,* sagdi hann,
,»Vi1j10 pér ei ganga til kirkju?*

,» Tefla skulum vid enn,* sagdi hun.

Og er pau hafa leikid um hrid, pa vinnur hann af henni riddara. Og na sér hin
ad han mun eigi sigrast i taflinu. Enda vildi hun gjarna vita hver hann veeri.

Hun ték svo til orda: ,,pad @tla eg,” segir hun, ,,a0 menn leiki vel tafl i
Frakklandi.*

,» Vel leika par sumir menn,* segir hann.

34, sagdi hun, ,,pad hefi eg heyrt ad jarl sa 1éki vel er andadist af gjérningum
er modir hans gjordi honum.*

,Heyrdi eg pess getid, sagdi hann.

,»Var pad satt,” sagdi hun, ,,ad hann drap fodur sinn?
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,,Heyrdi eg pad,” sagdi hann.

Han meelti: ,,Illa var pad ad hann skyldi svo mikla égiftu henda, svo ageetur

madur sem hann var sagdur. Leikum nu skjott, lidur deginum.

N0 gleymir hann taflinu og hyggur ad 6giftu sinni. En hin hyggur pvi meir ad

pvi. Og pa vinnur han af honum riddara i reidiboli.

Pa malti hann: ,,Vélin drap nt riddarann, kongsdottir, en ei taflspekin.*
Hun svarar: ,,Ekki er pad vél, pott menn spyrji tidinda Gr 66rum 16ndum.*

Og 1 pvi hringdi til aftansongs. Og pad melti hun: ,,Ei skulum vid na lengur fara

ad hégoma pessum.*

Og skilja pau nu, og hefir hin nG pad unnid med vitru sinni er han vard ei

sigrud i taflinu. En han péttist nu gjorla vita hver hann var. En pé hafdi hin ekki um
pad fyrir 6drum.

Ordskyringar:

ad primamali = kl. 6 ad morgni

middagur = hadegi

var pa eigi vaenna til lyktanna en adur = var pa ekki tekid ad skyrast hvor myndi
hafa betur

nona = nontidir, messa sungin ad noni eda kl. 3 ad degi

i reidiboli = i gremjuéstandi (hans)

vélin = (hér) bellibréga, svik

aftansdngur = siodegismessa

ei skulum vid lengur fara ad hégéma pessum = vid skulum ekki halda pessari
vitleysu &fram

Upprifjun:

1. Af hverju vill Cecilia ekki stiga upp fra taflinu pegar Kirkjuklukkurnar
hringja?

2. Hvernig tekst Ceciliu ad komast ad pvi hver Justinus er i raun og veru?

Verkefni:

1. Sjonarhorn i frumsémdum riddaraségum er jafnan hlutleegt likt og i
islendingaségum. Hofundarnir dylja sig bakvid hlutlega fraségn og fremur
fatitt er ad peir skyggnist inn i huga persona sinna eda leggi mat & atburdi. I
pessum kafla ma pé finna undantekningar fra pessu. Hverjar eru peer?
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Hjélpargagn & bdkasafni: Hugtok og heiti i bokmenntafraedi (ritstj. Jakob
Benediktsson 1983).

20. Vidureign Justinusar og Lucidariusar

Litlu sidar komu njésnarmenn vestan af Danubi og sogdu ad Lucidarius kongur var a
ferd kominn med her sinn og vill & hendur Vilhjalmi kongi, og hefur hann sjé hundrud
galeida og sextigi drdmunda, peirra er baru hesta hans. Og nua siglir hann vestan, og
baegir honum nordanvedur, og hefir hann sudur um Sikiley og kemur vid borg pa & Puli
er Utrent heitir.

Justinus gengur pa til Ceciliu kdngsdéttur. HUn spyr hvad hann etli fyrir sér.

,»EBg @tla i moti pessum heidna kongi, bidli pinum.*

,,Hvad viltu pa ad hafast,” segir hun, ,,er pid finnist?*

Hann svarar: ,,pad er mér sagt ad hann s¢ riddari gédur og einvigismadur mikill.
/Etla eg ad rida i moti honum af pinni hendi, og skal annadhvort vera, ad eg skal frelsa
pbig med miskunn allsvaldanda Guds og styrk gaesku pinnar, edur hann skal mig
yfirkoma, og skal eg lata lif mitt.*

Hun meelti: ,,Hvi viltu lata pig svo mikid kosta ékunna konu?*

Hann svarar: ,,Eg var pér dkunnugur, pa er eg kom til pin, og veittir pi mér
mikla hjalp med Guds miskunn af pinum héndum. En ni ma Gud veita peér frelsi fyrir
minar hendur.“

,» Vel melir b, segir hlin, ,,0g gjor sem pu vilt, og gaeti Gud pin.*

NU skiljast pau, og fer hann eftir kéngi. En Lucidarius hefir sett herbddir sudur
fra Utrent. En pegar Jastinus s& her hins heidna kongs, pa melti hann ad Vilhjalmur
kongur skyldi setja herbdir sinar, og svo var gjort.

Ldcidarius kongur sa her Vilhjalms kéngs. P4 kalladi hann & pa menn sem
neestir voru og sagdi ad hann vildi tala vid Vilhjalm koéng. Peir ségdu kongi, og reid
hann til tals vid Lcidarium kéng vid atjan menn og svo hann i méti. Justinus fér og nd
med kongi, og nu kalladi Lucidarius a Vilhjalm kong og melti: ,,Veit eg ad pér hafid
spurt hvert erindi mitt er hingad. Eg vil ad pu giftir mér dottur pina, ellegar skal eg
berjast til hennar.

Nu svarar Jastinus: ,,Ollum vitrum ménnum synast malefni 6sannleg, ad pu

heidinn madur, munir fa kristna konu. Ef pu vilt ei lata af heimsku pessari, pa hefir hln
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mann til fengid, pann er svor vill hafa fyrir mali hennar og rida til einvigis vid pig,
pegar pu vilt.*

En Lucidarius kéngur vard gladur vid pessi ord og spyr hver sa madur veri. En
Justinus kvad hann pad 6ngvu varda, - ,,en hér skal hann kominn 4 morgun i sdlarrod.*

NU rida peir hvorutveggju til landtjalda. NG lidur af nétt siu. Og um morguninn
eftir stod Vilhjalmur kdngur pegar upp i dagan og Justinus og létu lesa sér prjar messur,
eina de Spiritu sancto, adra de Domina, pridju de omnibus sanctis. Sidan herkladdist
Mirmann og allur her Vilhjalms kongs og ridu med honum til vigvallar. En par var
kominn Ldcidarius kongur og mikill her heidingja med honum.

Og pegar Lucidarius kongur sa Justinum, pa spyr hann: ,,Hvert er nafn pitt edur
kynferdi?“

Mirmann svarar: ,,Eg heiti Justinus, en kyn 4 eg & Englandi og vidara annars
stadar.“

,Langt hefur pt sott til beinalagsins,” segir Lucidarius, ,,edur hvort hefir pt
spurt til sverds pess er Miral heitir er Beeringur jarl, eidbrodir minn, gaf mér? Og par
skaltu hafa fulla gisting af, ef Maumet vill duga.*

,Eg @tla,” kvad Justinus, ,,a0 Maumet muni pér svo duga, sem hann dugoi
Beeringi jarli eidbrodur pinum, pa er atjan vetra gamall sveinn felldi hann vid Gisords a
Frakklandi. En hvort hefir pa heyrt getid pess sverds er Ylfingur heitir er badi beit
héndina og hofudid af Beeringi jarli eidbrédur pinum? Og svo venti eg med Guds krafti
a0 af pér skal bita.*

Lucidarius meelti: ,,Hvadan kom pér pad sverd?*

,,Eg tok pad i arf eftir f6dur minn,” sagdi Justinus.

Lucidarius meelti: ,,Finn eg ad hraedsla er komin undir pig. Hvad mundir pa taka
pad i arf eftir fodur pinn, pvi ad Mirmann jarl atti éngvan son eftir sig? En HI6dvir
kongur tok sverdid, og af pvi melir pu h6fuddra, og ert pu madur feigur.*

,,Gud & vald & pvi en eigi pu. Mun pér og ad 6dru verda en hann Mirmann jarl
s¢ daudur, og mun dettyrdi petta verda litils vert i pad mund er vid finnumst.*

N reiddist Lacidarius vid ord hans og sat a hesti peim hann kalladi Medrad, og
keyrdi hann pa fram med sporum, en Mirmann sat a Marmora, hesti sinum, peim er
hafdi att Beeringur jarl, og ridast ni ad. Leggur hvor til annars med spjoti, og brast i
sundur spjétskaft Lucidarius kongs. En Mirmann lagdi spjoti sinu i skjold hans og i
gegnum skjéldinn og brynjuna og sjalfan hann, svo ad yddi at um herdarnar. En svo
fast sat hann ad hann bifadist hvergi.
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P4 melti Lucidarius kongur: ,Haf pokk fyrir, sagdi hann, ,vinn ad
hreystimannlega nu.

Mirmann Kippti pa YIfingi ur slidrunum og hjé til hans, og tok af fjérdunginn af
skildinum og par med fotinn fyrir ofan kné, og steyptist daudur til jardar.

b4 melti Mirmann: ,,Ef pt veerir kristinn madur, vaerir pu goédur riddari.*

NU sja heidingjar fall kongs sins, og brast pa flotti & peim. En Vilhjalmur
kongur og Jastinus létu peyta ludra sina og raku fléttann og drapu prju hundrud
heidingja &dur peir nadu galeidum sinum.

Vilhjalmur kongur fer na heim til Sikileyjar med fogrum sigri og miklu
herfangi. Og spyr kongur pa Jastinum hvi hann hefdi pad sverd er Beringi vard ad
bana.

Justinus svarar: ,,Eg hafdi pad pa og jafnan.*

(13

,J4, sagdi kongur, ,lengi hefir pi fyrir oss leynst. Vér hugdum big longu

daudan.*

,Herra,* sagdi Mirmann, ,,mér p6tti skomm ad vera i Frakklandi vid vanheilsu
pa er eg hafdi, og for eg leynilega i brott.*

Kongur meelti: ,,Mikid 1id hefur oss ad pér ordid, og eigum vér allir pinn vilja

ad gjora.”

Ordskyringar:

galeida = litid herskip sem preelar reru, einkum notad & Midjardarhafi
dromundur = stort herskip (af griskum uppruna)

Utrent = beerinn Otranto & Pali

6sannlegur = (hér) otilhlyadilegur, 6videigandi

De Domina = um Mariu mey

kynferdi = (hér) aetterni

langt hefur pa sott til beinalagsins = pa hefur komid langt ad til ad deyja
eidbrodir = madur sem hefur bundist 6drum manni med eidfestum sattmala
héfuddrar = imyndun

og ert pu madur feigur = og munt pd senn eiga ad deyja

dettyrdi = fljotraedisord

yddi it um herdarnar = stakkst Ut um herdarnar

Upprifjun:
1. Hvers vegna segist Justinus vilja leggja sig i heettu fyrir Ceciliu?
2. Hvernig bregst Lucidarius vid bodi Justinusar um einvigi?

3. Af hverju trair Ldcidarius pvi ekki ad Ylfingur hafi komist i hendur
Justinusar?
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4. Hvad melir Lucidarius & daudastundinni?
5. Hverju attar Vilhjalmur konungur sig & eftir einvigid?

Verkefni:

1. Merkid Utrent inn & landakortid.

2. Hvad finnst ykkur um Lucidarius? Er honum alls varnad? Rokstydjio.

3. ,,Ef pu verir kristinn madur, vaerir pu gédur riddari, segir Mirmann eftir ad
hafa drepid Lucidarius. Hvada skodun hafid pid & pessum ordum

Mirmanns?

21. Mirmann kveanist Ceciliu

Vilhjalmur kéngur setur ni Mirmann i hasati hjé sér og veitir honum gott yfirleti. Nu
talar kongur pa vid hann og meelti: ,,Vér vildum [ad] pu dveldist hér i landi med oss, og
vil eg gefa pér pridjung rikis mins medan eg lifi og afla pér kvonfangs pess er best er
hér i landi.

Mirmann pakkar honum ord sin, - ,,og ef pér, herra, viljid fa mér pad kvonfang,
sem best er hér i landi, pa mun eg vist dveljast.*

Koéngur meelti: ,,Vita pykist eg ad pér mun vildastur kostur pad pykja sem er
Cecilia dottir min, og skal eg hana ei undan taka heldur en adrar, ef hun vill min rad
hafa.*

,» Vel ma&lid pér herra, sagdi Mirmann, ,,0g skulud pid tala petta ykkar i milli.*

NU gjorir kdngur svo ad hann segir dottur sinni peirra tal. En han svarar svo:
,,Litill hugur hefir mér verid a pvi hingad til. En ef eg skal pess konar r&d med hondum
hafa, mun eg penna mann taka edur 6ngvan.*

N0 pd hér verdi fleira um raett, pa fystu pessa allir vitrir menn, og verda per
malalyktir ad Mirmann fastnar sér Ceciliu kdngsdéttur eftir pvi sem til stodu 16g og
landssidur. Og eftir pad var gjort brullaup peirra med hinum mesta kostnadi. Og pa gaf
Vilhjalmur kéngur Mirmanni jarlsnafn. Og sidan tokust par upp fagrar astir og listugar
samfarir, og pottist hver madur i pvi landi unna eiga Mirmann jarli, baedi rikur og
fateekur, fyrir mildi sina og litilleeti er hann syndi 6llu folki.

Og lidu na svo fram nokkrir vetur.
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Ordskyringar:

yfirleeti = (hér) adbldnadur, atleeti

vildur = gédur

pbéa fystu pessa allir virtir menn = pa hvottu allir vitrir menn til pessa
samfarir = (hér) hjuskapur

Upprifjun:

1. Hvad bydur Vilhjalmur konungur Mirmanni gegn pvi ad hann dvelji afram
a Sikiley?

2. Hvernig svarar Cecilia bonordinu?

Verkefni:

1. Hvad finnst ykkur um vidbrégd Ceciliu vid ordum fédur sins?
2. Af hverju getur Mirmann ekki spurt Ceciliu beint hvort hun vilji giftast sér?
3. Skrifid stuttan utdratt (um 150 ord) ar koflum 11-21 par sem pid segid fra

atburdum { réttri timardo.

22. Mirmann heldur & fund HIodvis

Einhvern dag talar Mirmann jarl vid Ceciliu kongsdottur og melti svo: ,,Frii min,* sagdi
hann, ,,eg bid yOur ad pér leyfid mér ad rida heim til Frakklands og finna HI6dvir kong,
féstra minn, pvi ad eg veit ad hann mun pann fagnad mestan bida pessa heims, ef hann
hittir mig heilan. En pt veist hversu gott eg 4 honum ad launa.*

Koéngsdottir svarar: ,,Sjalfur munt pa rada ferdum pinum. En letja vil eg pig, pvi
ad pa hefur til peirra landa vandlega 6ngva giftu borid. En pa ert hér semdarmadur
mikill, og sé eg ad petta er pitt giftuland, ef pu kannt til ad geeta. NG med pvi ad Gud
hefir frelstan pig af vanheilsu og gefid pér fognud, og un pd pvi og hatt ekki & ad
nokkud grand komi & pitt mal.*

,»Eg mun litla hrid 4 burt vera. En eg vil ad vinir minir viti ad eg hefi fengid
heilsu mina.*

NU latti han, en hann vill fara ei ad sidur og byr ni ferd sina med sextigi
riddara, og Gudifreyr for med honum, en Rogerus var eftir hja kongsdottur.

NU ridur Mirmann Gt af Valeriaborg og léttir ei fyrr sinni ferd en hann kom i
Frakkland. Og nu sendir Mirmann Gudifreyr til HI6dvirs kéngs ad segja honum um

ferdir sinar. NU ridur hann sem mest fram til Reinsborgar og kom par pann tima er
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kongur sat yfir bordum. Hann gekk fyrir konginn og kvaddi hann, en hann hafdi skegg
mikid, og kenndi engi madur hann.

Og sidan melti hann svo: ,,Justinus Sikileyjarjarl sendir pér kvedju Guds og
sina.*

En kongurinn sat og s& & hann og spurdi hver hann veeri.

En hann sagdi: ,,Hér er ni Gudifreyr er i brott for med Mirmann jarli, fostra
yorum.

,Er heill fostri minn?** kvad kongur.

,Ja, herra, hann er heill og katur og hefir fengio dottur Vilhjalms kongs i
Sikiley, og er hann nu & for hingad, og mun hann koma eigi seinna i borgina en annan
aftan.“

En rikismenn peir, er par voru, spurdu hvi hann meelti 6ra.

,Nei, sagdi kongur, ,,Mirmann var lifs, er hann for hédan, og hygg eg ad hann
segi satt.*

NU pegar med myrgninum, er ljost var, pa leetur HIGAvir kdngur sddla hest sinn
og ridur i méti féstra sinum. En pegar um myrgininn, er peir mettust og kennast, pa er
engi svo hardur riddari adur, er vatni meetti halda fyrir peima fagnadi, hvorki peir sjalfir
né adrir menn. Sidan rida peir til borgarinnar, og var par mikill fagnadur, er jarl hitti
vini sina. Og féru menn til hans af 6llu landinu og fégnudu honum med miklum
keerleika.

NU er svo sagt ad hann hefir par ekki lengi verid adur en HI6dvir kéngur tekur
soOtt strida og stranga. Og gjordi megin hans til pess liklegt ad hann mundi padan bréatt
eiga upp aod risa, pvi ad dag fra degi minnkadi megin hans og matt, sem sidar reyndist
ad hann gaf lifid um. En pau attu son saman, pau Katrin kongsdottir og HI6dvir kongur.
Hann var pa prevetur en eigi eldri, er fadir hans féll fra. Er n( pess getid ad HI6dvir
kongur taladi lengi vid Mirmann jarl og bad hann vera par tolf manudi og rada vini
undir sveininn. En hann nennti ei ad synja fyrir astar sakir vid kong.

Og eftir pad andast HI6Avir kéngur, og potti pad mikill skadi, pétt hann veeri
gamall, pvi ad hann hafdi verid godur hofaingi.

Og nu sendi Mirmann Gudifrey og nokkura menn med honum sudur til
Sikileyjar ad segja kongsdéttur dvol sina. En er peir eru i brottu, hyggur Katrin
drottning ad vélum, og véla par um med henni tveir rikismenn hversu pau skulu dvelja
jarl Mirmann. bau gjora pad rad ad senda menn a veginn fyrir pa Gudifrey og segja
peim ord drottningar, ad han vilji finna pa adur peir fara.
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Og nu fer petta eftir pvi ad hdn ridur til tals vid pa Gudifrey og bidur pé vera i
radum med sér. Og er pau fundust, tok hun svo til ords: ,,Vér hofum athugad naudsyn
landsins nu, er HI6Avir kongur er fra fallinn. Og pé ad hann eigi son eftir, pa er hann
ekki til landvarnar fallinn en landid héfdingjalaust, pegar jarl er i brottu. NG med pvi ad
pér viljid petta rad med oss gjora, pa vil eg geeda ydur peningum, sem pér kunnid sjalfir
beidast.*

En Guadifreyr spyr hvert rad pad veeri.

Drottning meelti: ,,Hver er agatastur madur i Sikiley og nastur konginum?“

Guadifreyr svarar: ,,Stephanus jarl pykir mér par ageetastur madur.*

Drottning meelti: ,,pad skalt pt segja ad jarl hafi lagist med Ceciliu kongsdottur,
og hann parf eigi pangad ad fara, nema med herskildi.*

par talar han um fyrir peim ad peir gina yfir pessari flugu. Og er peir koma
aftur, voru tekin pau bréf, er Cecilia kongsdotir hafdi sent Mirmann jarli, og skaru 6ll i
sundur, en gjordu 6nnur bréf og lIétu sem Rogerus hefdi sent Mirmanni jarli og gjérou
lygi sina sem snjallasta.

Og nu foru peir Gudifreyr til jarls og feerou honum petta bréf. Og er hann hafdi
lesid, vard hann hryggur mjog og melti: ,,Hvi for Rogerus ei hingad, ef hann vissi mina
svivirding slika?*

,»Pvi for hann ei,* sd6gdu peir, ,,a0 kongsdottir 1€t setja hann i jarn, pegar hann
vildi brott.*

Mirmann jarl svarar: ,,Eigi veit eg hvad eg skal um petta tala nema pad, er
meelti Salomon hinn spaki, ad ei ma konunni trda um pann hlutinn.

NU gengu ad margir riddarar og rikir menn og gléddu Mirmann og létust fara
skyldu vid honum, pegar hann vildi, ad reka harma hans. En Katrin drottning Iét ei
skorta blidleeti, og svo er sagt ad pad mundi varla vera gjorningalaust. Og vid petta
tekur hann nu ad gledjast og hyggur af peirri gédu konu, er honum hafdi mikla hjalp
unnid, en tekur nd ad leggja hug & pessa vondu konu er éngvu var nyt.

Og nu eggja peir hann pess ad hann skuli fa Katrinar drottningar. Og pad for

fram, pé illa semdi, ad Mirmann jarl feer hennar.

Ordskyringar:

vandlega = nakveemlega
ef pu kannt til ad geeta = ef pu ert adgeetinn
grand = haski, tjon
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fostri = (hér) fostursonur

vatni meetti halda = varist gaeti tarum

rada vini undir sveininn = afla sveininum vina

hversu = (hér) hvernig

dvelja = tefja

geeda your peningum = borga ykkur peninga

gina yfir flugu pessari = lata ginnast af pessari fjarsteedu
Iét setja hann i jarn = lét setja hann i hlekki

ei ma konunni trda um pann hlutinn = enginn getur treyst konu i slikum malum
reka harma hans = leita honum hefndar

hyggur af = gleymir

Upprifjun:

Hvada erindi & Mirmann til Frakklands?

Hvad finnst Ceciliu um ad Mirmann fari til Frakklands?

Af hverju trda rikismenn ekki Gudifrey?

Hvers vegna bidur HI6Avir Mirmann um ad staldra lengur vid i Frakklandi?
I hverju felst radabrugg Katrinar drottningar?

agkrownE

Verkefni:

1. Hugid ad radabruggi Katrinar. Hvers vegna teljio pid ad han vilji halda

Mirmanni i Frakklandi?

2. Hvernig tekst Katrinu ad sannfera pad Gudifrey um ad taka patt i

samsarinu? Hvad finnst ykkur um framkomu Gudifreys i gard Mirmanns?

3. Hvad finnst ykkur um vidbrogd Mirmanns vid meintu framhjahaldi Ceciliu?

Hefur hann éastaedu til ad tria peim Gudifrey? Rokstydjid.

4. Af hverju gleymir Mirmann Ceciliu? Hverjum er um ad kenna? Rokstydjid.

5. Hvad finnst sigumanni um hinn nyja radahag?

23. Cecilia fréttir af hdgum Mirmanns

Og nu spyr Cecilia drottning og kongsdottir petta sudur til Sikileyjar og kallar til sin
Rogerum og spyr hvort hann hafi frétt hvad Mirmann jarl hafdist ad. En hann sagdist

frétt hafa. Han frétti hverju slikt mundi gegna.
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,Pad @tla eg,* sagdi hann, ,,ad hin muni hafa logio 4 pig.*

,»Pad sama grunar mig,” sagdi hun, ,,0g na vil eg senda pig til mots vid hann og
vita hverju sati.”

,,Pad vil eg gjarna,” sagdi Rogerus.

N0 byr han ferd hans og gjorir honum bréf og setti par & morg fogur ord og
snjoll. Og nd fer hann leid sina og med honum tiu riddarar, og létta na ei fyrr ferd sinni
en peir koma i Frans og a fund Mirmanns jarls, og kunni hann pess mikla pokk en
Katrin drottning minni.

NU synir hann honum bréfid kongsdottur. Og er hann hafdi pad lesid, pa meelti
hann Mirmann: ,,Sendir pu mér bréf med Gudifreyr?*

,»INel, sagdi hann, ,,.kongsdottir sendi pér bréfid med honum.*

,E1 84 eg pad. Hitt sa eg, og var mér ei fagnadur & pvi.*

Og nu sagdi jarl honum alla voxtu & pvi mali.

Rogerus melti: ,.Illa hefir na til tekist. Pu hefir 14tid p4 mestu gersemi er i
verdldu er, og pu hefir mesta geefu af hlotid, en tekid i mét illa konu og vonda. Og matt
bu & pad minnast hversu pessi rak pig fra bordi, pa er pu varst vanheill, en Cecilia
kongsdottir baud sinn likama ad taka vid pvi hinu illa kvikindi og greeddi pig og gjordi
heilan. En sidan gaf han sjalfa sig undir pitt vald. En pu hefir henni illu launad. N lat
af pessu vonda radi og far heim til konu pinnar og rikis, er Gud gaf pér, og statt ei & pvi
er pér er bannad og fyrirbodid.*

En jarl pakkar honum ord sin og melti svo: ,,Eg veit ei hvort eg kemst nu i
brott, p6 ad eg vildi, fyrir landslyonum.*

En pegar er Katrin drottning vard vor vid peirra erindi, pa skorti ei heift og
hardyrdi vid pa Rogerum, og adrir rikismenn i landinu gengu ad peim og s6gdu svo ad
beir purftu ei ad teygja jarl ad fara brott Gr Frakklandi.

[Drottning meelti]: ,,Med pvi [ad] hann er hér barnfaeddur, pa vilja frendur hans
ei af honum lata. En menn vilja ekkert mein gjéra ydur ad sinni. En hver, sem & pessa
vega kemur oftar, pa skal éngvu fyrir tyna nema lifinu.*

pad verdur um sidir ad peir verda pvi fegnir er peir komust éskemmdir i brott.
En er peir komu til Sikileyjar, pa sogou peir Ceciliu kongsdottur ad han pyrfti ekki ad
veenta hans pangad.

,,Pad vissi eg,” sagdi hin, ,,[fyrir] 16ngu ad svo mundi fara, og er pad illa um
vaskan dreng og godan riddara, er su hin illa kona hefir véltan fengid og latid Guds

bodord. Og er mal hans 1 mikilli &byrgd, ef hann letur lif sitt i pessu.*
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NU lida padan svo nokkur misseri.

Ordskyringar:

han frétti hverju slikt mundi gegna = hun spurdi hvad pad mundi pyda
teygja = (hér) freista, lokka
14tid Guds bodord = brotid Guds bodord

Upprifjun:

1.
2.
3.

Hvad grunar pau Rogerus og Ceciliu?
Hvers vegna kemst Mirmann ekki fra Frakklandi?
Hverju hotar Katrin sendiménnum Ceciliu?

Verkefni:

1.

Hvernig bregst Cecilia vid pegar han fréttir af hdgum eiginmanns sins i
Frakklandi?

Hvad finnst Rogerusi um hinn nyja radahag Mirmanns? Hverjum kennir
hann um 6farir Mirmanns?

Hvers vegna teljid pid ad landslydurinn vilji halda Mirmanni i Frakklandi?
Hvad meinar Cecilia med pvi ad Mirmann hafi ,,1atid Guds bodord*“?

Hvad meinar hin med pvi ad mal Mirmanns sé ,,i mikilli 4byrgd* ef hann

leetur lif sitt ad svo stoddu?

24. Cecilia heldur nordur til Saxlands

Fra pvi er nu sagt einn tima ad Cecilia kongsdéttir talar vid Vilhjalm kéng féour sinn

pessum ordum: ,,Eg bid ydur, herra, ad pér lofid mér ad rida nordur til Utrent edur

Brandaus ad kaupa mér girska vefi edur faséna gripi.*

,»Pad vil eg,” sagdi kongur, ,,ad pu radir sjalf ferdum pinum, eda hvad vilt pu

lids med pér hafa?“

,»EBg vil hafa prji hundrud riddara, peirra er eg kys.*

,,Pvi skaltu sjalf rdda,” sagdi hann.

Og nu velur han menn alla pa sem vitrastir voru og sidbestir i peirra riki, pvi ad

allir voru bunir henni ad fylgja. Og na sagdi hun peim allan voxt i trunadi & um ferd

peirra. Og n1, er hun er blin, pa gengur hun ad hitta f6dur sinn og melti: ,,pad skalt pu
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nu segja ad eg hafi tekid sott yfrid mikla og dGngum manni sé leyft ad sjd mig nema pér.
Lat pu ekki og undarlega, p6 ad eg komi seint heim.*

Kongur jatadi pessu. HUn hafdi og a laun lidid saman dregid. Og nu ridur hdn
um natt brott af borginni med petta herfolk. Hun hefir karlmannskledi og hjalm
gullrodinn a hofdi og gleesilegt gladél i hendi. Allir voru riddarar hennar brynjadir sem
til bardaga. Og pegar pau komu yfir sundid, ridu pau vestur yfir Pal og padan med
hafinu, par til er pau komu til Fenidibotna. En par réd fyrir jarl sa er Hiringur hét. Hann
var veenn madur ad yfirlitum og ungur ad aldri, vikingur mikill og vidfreegur af pessu.
pau sneru ferd sinni nordur. Og er pau komu i Lungbardi, pa var spurt hver héfdingi
veeri fyrir pessu lidi, en peir sogou ad Hiringur jarl veeri.

,Hvert &tlar hann?* s6gdu peir.

Hinir svorudu: ,,Hann atlar nordur i Saxland, og hyggjum pad mest jarls atlan
ad bidja Saxakdngs dottur.«

Sa spyr: ,,Er hann fridur madur, edur hvar er hann?*

Hinir svorudu: ,,par ridur hann frammi og hefir silkihjap yfir brynju og lagdur
fyrir og 4 bakinu med gulli og gullrodinn hjalm.*

,J4,% sagdi hinn, ,,vist er s4 madur fridur og haeversklegur.*

Og svo bar til ad hvar sem peir komu til gistingar, pa gadu einskis jarla deetur
edur barona edur adrar heyskar konur nema ad horfa & penna fagra jarl. En hann spardi
ei ord og tilmeli vid peer. Og pess eina lysti paer ad hlyda hans ségum og foégrum
deemum, pvi ad pau voru ordin ad groa péttu grosin vid. En jarl sa var ekki eftir pvi til
araedis sem paer hugdu til.

Vid slikan pris ridu pau nordur til Trentudala og svo i Saxland, og fér mikil frétt
af ferd peirra. En Saxakongur var i Kolni, og sottu peir pangad og fram komu. En er
Saxakongur spyr ad Hiringur er kominn, pa fagnadi hann honum vel og bad hann lengi
med sér vera og taka par pa kosti er honum peetti seemilegir. En jarl sagdi kdnginum ad
Grikkjakéngur var honum reidur er hann vildi ei undir kristni ganga. N var peim enn
halfu meiri fagnadur & hans parkomu er hann vildi peirra sid fylgja. Og dvaldist hann
par n0 um hrid. En doéttir Saxakongs fannst svo mikid um penna hinn fagra jarl ad
henni var ohaegt af. En bonord hans vard med nokkrum afleidingum, pa er han hugdi
best til.

Og er peir hofdu verid par manud, pa taladi Hiringur jarl vid Saxakong og

melti: ,,Hvad hefst Mirmann jarl ad i Saxlandi?*
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Kongur svarar: ,,Hann herjar hingad 4 land vort, og sigrast hann po ekki 4 oss
sidan hann fékk konu pessa, og varla pykir oss hann hinn sami madur vera nu og fyrr.*

Jarl svarar: ,,pad sama pykist eg frétt hafa. En hvi viljid pér nu ei reyna til vid
hann til fulls er pér eigid honum p¢ illt ad launa?*

Kongur melti: ,,bvi ad madurinn er svo fraekinn ad allt er hreett vid hann.*

Jarl meelti: ,,Hitt grunar mig ad hann hafi tekid afl af gudi og styrk, peim er
hann tradi a. En eg get pa ekki vera satta, pvi ad hann hefir 1atid konu sina, pa er hann
atti i Sikiley og fengid annarrar, en eg &tla pad ekki vera hans 16g. NU er pad mitt rad
ad pu kallir saman her pinn og freistum hans, pvi svo hefir mig dreymt sem vér munum
sigrast & honum.*

En kongur hlyddi a ord hans og stefnir til sin jorlum og rikisménnum og bidur
pé stefna saman her sinum. Og n kemur saman herinn, og p6tti mérgum petta 6rad ad
fara & hendur Jastino jarli, - ,.,er vér vitum 6ngan mann hlut hafa ad berjast vio hann, og
viljum vér vita hver r40 hans eru.*

Og sidan gengu beir til hans og spurdu: ,,Hvert traust hefir pii ad berjast vid
Justinum? Viltu rada til einvigis vid hann?*

,,Ekki skal i moti pvi meela, sagdi hann.

,»J4, s0gou peir, ,,vist ertu fridur madur synum, en ekki @tlum vér afl ykkart
likt 1 bardaga.*

,»En pad vil eg til skilja, ef jarl verdur handtekinn og sigrist hann ei, pa vil eg
eiga vald & honum og lifi hans. Svo og, ef kongsdottir verdur hondum tekin, pa vil eg
rada lifi hennar, en granda engum manni 6drum. NG med pvi ad pér viljid pessu jata
med tra ydvarri, pa vil eg fyrir pad mal bindast, enda munum vér pvi ad eins sigrast ad
pér gjorid sem eg maeli.*

N0 potti peim ord hans vera stadfastleg, og verdur peim égn mikil ad tali hans.
NU jatudu pvi allir er hann meelti.

NU spyr Jastinus pessi tidindi, ad jarl hefur bodist til einvigis vid hann og hann
er kominn til Saxakéngs og peir kalla at 6vigan her. En hann safnar n saman her
sinum og fer i mot Saxakongi og setti tjold sin & heidar per er liggja fyrir nordan
Vifilsborg.

En Hiringur jarl meelti: ,,Vér skulum ekki hvata ferd vorri, pvi ad eg veit, ef
Justinus situr ad bida, pa mun hann senda eftir kongsdottur. En eg vildi fyrir eins [ad]

htn veeri med honum.*
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NU var svo gjort ad peir dvoldu ferd sina nokkrar netur. En pegar Justind potti
seinkast koma peirra, pa Iét hann gera eftir kdngsdéttur. Og er hin ni kominn til hans.
Nu fer Saxakongur upp med Rin og svo til Vifilsborgar og setti tjold sin par sem hann
matti sja tjald Jastini.

En Justinus hafdi fregid pad ad Hiringur jarl hafdi bodid honum til einvigis vid
hann. NU ridur Justinus til herbGda Saxakongs og kallar hatt og spurdi hvar sa fregi
Hiringur er: ,,Eg vil tala vid hann.*

pad var sagt jarlinum, og ridur hann til tals vid hann svo nokkru nar ad peir
mega talast vid. En pegar Justinus sa hann, pa4 melti hann: ,,Ertu s& hinn fraegi jarl er
utan komst ur Fenixbotnum og bodist hefir til einvigis vid mig?*

,,E1 hefl eg mikid af pvi tekid,* segir hann.

,Pvi muntu petta melt hafa ad pi munt traust til bera og munt vera
atgjorvismaodur og eiga mikid undir pér, og hirdi eg ei, p6 vid freistum atgjorvi okkar.*

Pa meelti Hiringur jarl: ,,Vér vitum ad pa ert godur riddari og vannstu pa mikinn
sigur og pris i pvi, er pa varst einn fyrir pér. En nu ertu tvikvongadur, og mun nu ekki
veetta vid pér standa. En pé ef sa gud vill nokkud traust til gefa, er pd pjénadir medan
pt varst nokkru nytur, pa skal eg til pess mals hetta.

pa svarar Jastinus: ,,Hvad parft pi ad nefna pann gud, er eg pjona, heidinn
madur?*

,Eg veit ei hver 6djarflegar ma nefna hann en pti, enda mun eg pér 6nga sok a
gefa, pott pi nefnir gud.*

Justinus melti: ,,Kom pt hér i myrgin, og kann pa vera ad pi komir 6dru vid en
storyrdum einum.*

NU skilja peir vid svo buid, og ridur na hvor til sinna buda. En um nottina, er
Mirmann var i svefni, pa leetur hann undarlega. Og er hann vaknar, pa var hann spurdur
hvad hann dreymdi.

,,Pad dreymdi mig ad eg pottist sja hrammdyraflokk. En pa er eg vildi ad peim,
hleypur ad mér éargadyr hid beinsta, og® potti mér kvendyr [vera], og st6d ilmur
mikill af pvi, svo eg kunni ekki ad hradast.*

NU spurdu peir hvad hann etli ad vera mundi.

#Hér lykur AM 179, fol. og TCD MS 1000 tekur vid.
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Mirmann melti: ,,Pad @tla eg, ef karldyr veri, ad eg mundi fara hneisuferd
nokkra fyrir jarli pessum. En ni ma pad ekki verda, ad kvendyr var, enda mun ekki ilm
leggja af heidnum manni.

,Verda ma,” segja peir, ,,ad vér komum i ferd med konu nokkurri.*

, Vel mé pad verda,” segir Mirmann.

Nu féll st ordraeda nidur ad sinni, og lidur nu nottin.

Og pegar ljost var ordid bjost Hiringur jarl. P4 talar hann vid menn sina og
melti: ,,Ef Mirmann jarl verdur ofan ridinn, pa skulu niu af ydur fylgja mér og
handtaka hann, en halft pridja hundrad manna skal rida til landtjalda peirra og handtaka

Katrinu drottningu og faera mér.*

Ordskyringar:

Brandaus = borgin Brindisi 4 Italiu

girska = griska

yfrid = mjog

gullrodinn = gylltur

gladél = (hér) lensa, stutt sverd

Fenidibotnar = Feneyjabotnar

heaeversklegur = kurteis, pradur

og lagdur fyrir og & bakinu med gulli = pakinn gulli ad framanverdu og & bakinu
ba gadu einskis jarla deetur edur baréna edur adrar heyskar konur... = pa hugdu
deetur jarla eda barona eda adrar pradar konur ad engu 6dru...

spardi = sparadi

ekki eftir pvi til arsedis sem paer hugdu til = ekki eins kjarkmikill og peer hugdou
vid slikan pris = med sliku lofi

henni var 6hagt af = han vard 6r6 af pvi

Kolni = borgin Koln i byskalandi

freekinn = hraustur

er vér vitum dngvum manni hlytt hafa ad berjast vid hann = er vid vitum engum
manni hafa farnast vel ad berjast vid hann

En pad vil eg til skilja = En pad vil ég setja ad skilyrdi

granda = (hér) drepa

ovigan her = fjélmennan her

fyrir eins = sérstaklega

fregid = Ih.pt. af fregna (frétta)

Fenixbotnar = Feneyjabotnar

ei hefi eg mikid af pvi tekid = ég hef ekki gert mikid ar pvi

ad pu munt traust til bera = pu munt hafa nagt sjalfstraust

eiga mikid undir pér = vera mikils mattar

mun nu ekKi veetta vid pér standa = mun nu alls ekkert geta stadid pér i vegi

i myrgin = a morgun

hrammdyraflokkur = randyraflokkur

landtj6ld = (hér) herbldir
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Upprifjun:

©oNe R

Hvada erindi pykist Cecilia eiga til Utrent eda Brandaus?

Hvernig er Cecilia kleedd pegar han heldur af stad i ferd sina?

Hvad veldur pvi ad Ceciliu reynist audvelt ad telja ménnum trd um ad han
sé Hiringur jarl?

Hverrar trdar er Hiringur?

Hvad finnst kvenpjodinni um Hiring jarl?

Hvada rok ferir Hiringur fyrir pvi ad nu sé lag ad herja @ Mirmann?

Hvad finnst SOxum um tillégu Hirings ad radast gegn Jastinusi?

Hvada skilyrdi setur Hiringur hernum?

Hvers vegna telur Hiringur 6videigandi ad Justinus taki sér nafn Guds i
munn?

10. Hvernig tulkar Mirmann drauminn?

Verkefni:

1.

Cecilia fer vitt yfir 16nd & leid sinni nordur til Saxlands. Merkid eftirfarandi
heiti inn & landakortid: Brandaus, Fenidibotnar, Kolni.

Hvers vegna haldid pid ad Cecilia tali ekki hreint ut vid fodur sinn um
radagjoroir sinar?

poétt kaflinn sé prunginn alvéru bregdur lika fyrir kimni. I hverju felst hin?
Finnst ykkur eitthvad fyndid i kaflanum? Rokstydjid.

Kannist pid vid einhver 6nnur deemi Ur bokmenntum eda kvikmyndum par
sem konur taka a sig karlgervi eda 6fugt? Ef svo er, segid pa litillega fra.
Hvada astedu telur Cecilia vera fyrir pvi ad Mirmanni hafi ekki tekist ad
leggja undir sig Saxland?

Hvernig haedist Hiringur ad Mirmanni?

,,Hvad parft pd ad nefna pann gud, er eg pjona, heidinn madur?* Hugleidid
vel pessi ord Mirmanns. Hvad segja pau okkur um skilning Mirmanns &
eigin tru?

Rifjio upp lysingar & draumum fyrr i sdgunni. Hvad eiga lysingar &
draumum i Mirmanns ségu sameiginlegt annad en ad spa fyrir um Gordna

atburdi?
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25. Hiringur og Mirmann jarlar berjast

Um morguninn eftir maldrykkju komu hvorir til méts vid adra. pa kallar Mirmann med
harri réddu og melti: ,,Heyr pu pad, heidinn madur, ad ph berst fyrir heidinn 1y0 og
herjar upp & Guds kristni. Kom nd. Eg berst fyrir heilaga trd, og skyt eg okkar mali til
Guds.*

Hiringur jarl melti: ,,Enginn hugur er mér ad herja 4 kristni ydar, og eigi girnist
eg meira af Frakklandi en eg 4 me0 réttu.*

,Pad skaltu fa sem pu beidist,” segir Mirmann og keyrdi hestinn med
sporunum.

En Hiringur jarl reid i maéti honum og hafdi stong i hendi og litid jarn framan i,
svo festa matti i skildinum. Mirmann s6ng pa vers petta sem David orti i psaltaranum,
Adjuva me domine salutare meum, allt til enda. bad pydist svo: Hjalpa pu oss Gud, vor
hjalpari, og fyrir sakir nafns pins drottinn, leys pa oss, og liknsamur sért pa yfir vorum
syndum &c. ba vard undarlegur atburdur. Mirmann jarl reid ad Hiring jarli og hugdi ad
hann skyldi leggja hann i gegnum med spjotinu, en hann missti allt sitt afl svo
gjorsamlega ad hann gat varla haldid spjotskaftinu. En pessi jarl tok afl med Guds
krafti og skaut stong sinni fyrir brjost Mirmann jarli og hratt honum svo hart af
hestinum ad vids fjarri kom Mirmann nidur. En riddarar Hirings jarls toku jarlinn
héndum og hest hans og fluttu hann i landtjald Hirings jarls. En her Mirmanns jarls
vard [svo] éttasleginn vid fall hans ad hver fludi og fordadi sér sem mest matti. En peir
riddarar, sem til voru settir ad taka Katrinu drottningu hondum, téku hana og faerdu
hana Hiring. En Hiringur jarl var feginn ad hann nadi peirri konu og pakkadi Gudi
pennan fagra sigur.

Og eftir petta lyftir Saxakdngur ferd sinni heim aftur. Vard petta na freegt hvern
sigur Hiringur jarl hafdi unnid. NG var Mirmann jarl settur i vagn og tjaldad yfir honum
en Katrin drottning i annan vagn, og féru svo ofan med anni Rin med allan herinn.

ba kallar Hiringur jarl Rodgeirum til sin og melti: ,,Hverninn @tlar pu ad
Mirmann jarl pykist staddur vera?*

»llla, min frd,“ sagdi Rodgeirus, ,,pvi Mirmann mun pykjast i valdi heidinna
manna.*

»Slikt grunar mig,” segir Cecilia. ,,Rid0 pi pangad, og lat pu Mirmann pekkja
pig, og gled pu hug hans.*
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Rodgeirus meelti: ,,Fra,* segir hann, ,,pad vil eg gjarnan gjora.*

Og ridur Rodgeirus og lyfti upp tjaldinu og baud Mirmann gédan dag.

En hann meelti: ,,Ertu par Rodgeir, félagi minn?*

,,Ja, minn herra,* segir Rodgeir, ,,eg er hér.*

Mirmann melti: ,,pvi ertu med heidnum moéonnum?*

Rodgeir melti: ,,Naudsyn veldur, herra. Vertu gladur og katur, pd ert ei hja
heidnum mdénnum.*

NU leetur Rodgeir falla aftur tjaldid. En Mirmann gladdist vid ord hans og vissi
po ekki hverju satti.

NU rida peir ofan med anni Rin og til Kolni. pa var Mirmann jarli fengid gott
herbergi, en Katrin drottning var sett i myrkvastofu.

Og sem Hiringur jarl hafdi dvalist par nokkrar netur, pa taladi hann vid
Saxakong og meelti: ,,Nu vil eg fara heim 1 mitt riki, pvi nu hef eg sigrad Mirmann jarl,
og pykir mér mikil semd ad flytja hann i mitt riki.*

Saxakongur svarar: ,,p0 hlytur ad rada feroum pinum, en geet pd ad pvi ad pu
latir ei Mirmann jarl lausan.*

NU téludu menn Saxakongs ad hann skyldi bidja déttur Saxakongs.

Hiringur jarl svarar: ,,pad ma eg ekki, pvi eg hef heitkvedid mig vid dottur

jarlsins af Bolgaralandi, og ma eg pvi ekki upp bregoa.*

Ordskyringar:

maldrykkja = drykkja par sem hverjum manni er maeldur drykkur
psaltarinn = bk med Davidssalmum

&c = og svo framvegis

myrkvastofa = dyflissa, fangelsi

ma eg pvi ekki upp bregda = ég verd ad standa vid hana (trdlofunina)

Upprifjun:

1. Athugio vel ord Mirmanns i upphafi kaflans. Fyrir hvada malstad segist
hann berjast og fyrir hvada malstad segir hann ad Hiringur berjist?

Hvernig fer fyrir Mirmanni i bardaganum?

Hvad gera riddarar Mirmanns pegar peir sja fall hans?

4. Hvert leetur Hiringur setja Katrinu drottningu?

wmn
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Verkefni:

1. A hvern hétt matti rokstydja ad leerddmur Mirmanns verdi honum ad falli?
(Hafid einnig i huga reeduna sem Mirmann heldur yfir fodur sinum i 9.
kafla og ord hans um Salomon spaka i 22. kafla.)

2. Ad hvada leyti minnir hlutskipti Mirmanns eftir bardagann & stédu hans
eftir ad Cecilia leeknadi hann af holdsveikinni (sja 15. kafla)?

3. Setjio ykkur na i spor Katrinar og skrifid stutt dagbdkarbrot (um halfa
bladsidu) fyrir hennar hond. Hafid i huga eftirfarandi spurningar: A Katrin

sér einhverjar malsbatur? Hvada 6rlég haldid pid ad bidi Katrinar?

26. Sogulok

NU byr Hiringur jarl ferd sina. Og sem hann er buinn, gengur hann ad dyflissu peirri
sem drottning Katrin sat i og Rodgeir med honum berandi 1jés.

pa tok Cecilia svo til orda: ,,Nu er hér sa sem um hrid hefur Hiringur jarl nefnst.
En eg er Cecilia, dottir Vilhjdlms kongs i Sikiley, og er eg kominn eftir Mirmanni jarli
sem pua hefur villtan frd mér med illsku pinni. En nG hefur Gud pvi betur skikkad en pu
vildir, pvi ad na muntu fara einsémul til helvitis, en eg mun fara med Mirmann jarl til
himnarikis.*

Sidan gekk Cecilia drottning ad Katrinu og slé hana halsslag, sem sidur er til, ef
madur vill 6drum manni skdmm gera.

Cecilia melti: ,,Haf pu petta og bid svo annars verra.*

Nu skilja peer, og deyr Katrin drottning svo i myrkvastofunni.

En Hiringur jarl reid na ut af borginni og 1id hans. Mirmann jarl var ni settur &
einn mal, og reid i sinum flokki hvort peirra. Og foru svo nokkra daga.

NU er pad einn tima ad Rodgeir reid hja Mirmann jarli. ba gladdist jarl, er hann
sd Rodgeir, og spurdi: ,,Hvar er Hiringur jarl?*

Rodgeir visadi Mirmann til hans.

Hann sagdi: ,,bessi madur er fridur og apekkur Ceciliu kongsdottur 1 andliti.*

4, segir Rodgeir, ,,pad hef eg oft sagt, og n skulud pid talast vid.*

,,Pad ma,* segir Mirmann.
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Og na komu peir ad porpi einu riku og stigu par af hestum sinum. Nu kallar
Rodgeir [4] jarlana bada. Og sem peir héfdu nidur sest, pa ték Hiringur jarl ofan
hjalminn og meelti: ,,pekkir pu pennan nokkud, Mirmann jarl, sem talar vid pig?*

En Mirmann jarl sat lengi og s& 4 hana, en melti sidan: ,,Eg veit ekki hvad eg
skal um petta mala, en mér synist ad pd munir heldur vera Cecilia, déttir Vilhjalms
kongs 1 Sikiley en Hiringur jarl af Fenedi.*

,Eg @tla ni ekki lengur ad dyljast fyrir pér, segir kongsdottir, ,,en p6 ma vera
ad pér pyki nokkud ad um atburd pann, sem ordid hefur, ad einn kvenmadur hefur ridid
pbig af baki, pvilikur kappi sem pu ert. En eg veit ad pu hefur vit til ad skilja ad petta
matti eg ekki gjora nema med Gudskrafti framar en eftir likindum.*

Mirmann sagdi: ,,Pvi kunni eg svo vel ,kongsdottir, ad eg s¢ ad Gud hefur synt
mér leyndan dom og miskunnsamlegra en eg er verdur, og 6ngvum manni & eg svo gott
ad launa sem pér. Og vil eg nu gjarnan med pér vera.*

Og vard par mikill fagnadarfundur med peim 6llum. Og stigu nd & hesta sina,
og er nu ekki sagt af ferdum peirra fyrr en peir komu i Sikiley. Og var buin i méti peim
ageet veisla, og stdd veislan sex daga.

NU lioa ekki langar stundir &dur en Vilhjalmur kongur ték sétt og andadist, og
potti pad 6llum monnum mikill skadi. Mirmann ték eftir hann riki og kongddom med
vild og sampykki allrar alpydu og med honum hin ageeta fru Cecilia drottning, og
styrdu vel og fagurlega sinu riki i tolf ar.

Og péa peim potti sem mest sitt yndi pessa heims, pa gafu pau sig i klaustur eftir
radum og &eggjan Ceciliu kongsdottur og pjoénudu par Gudi alla avi i hreinlifi og
hlydni medan pau lifou.

Peim eina og prenna Gudi, er svo fagurlega verndar sina astvini, sé vegsemd og

&ra, per omnia secula seculorum, amen.

Ordskyringar:

skikka = fyrirskipa, akvarda

mull = malasni

bér pyki nokkud ad um atburd pann = pér pyki sa atburdur nokkud
einkennilegur

bvi kunni eg svo vel = svo mikid veit ég

Gud hefur synt mér leyndan dom = Gud hefur opinberad dom sinn um mig
vild = (hér) goavild

per omnia secula seculorum = um allar aldir alda
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Upprifjun:

1. Hvad fer peim Ceciliu og Katrinu & milli i myrkvastofunni? Hvada 6rlog
segir Cecilia ad bidi Katrinar?

2. Hvernig bregst Mirmann vid pegar Hiringur tekur ofan hjalminn?

3. Hvernig skyrir Cecilia sigur sinn i einviginu?

4.  Hvernig talkar Mirmann 6sigur sinn?

5. Hvert flytja pau Mirmann og Cecilia ad lokum?

Verkefni:

1. Af hverju haldid pid ad Cecilia lati Mirmann rida a mulasna til Sikileyjar?

2. Hver er hinn ,,leyndi domur* sem Gud hefur synt Mirmanni? Hugleidid og
skrifid svo um halfrar bladsidu svar.

3. Athugid vel endalok ségunnar. Hvada alyktun um bodskap Mirmanns sdgu
ma draga af peirri a&kvéroun Ceciliu og Mirmanns ad ganga i klaustur &
hatindi ferils sins?

4.  Skrifio stuttan Gtdréatt (um 150 ord) ar koflum 22-26 par sem pid segid fra

atburdum i réttri timaroo.
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Kennsluleidbeiningar

1. Frumsamdar riddaraségur og framhaldsskélinn

Frumsamdar riddarasogur hafa aldrei &dur verid gefnar Gt handa
framhaldsskolanemum. Af einhverjum astedum hafa peer pott eiga minna erindi til
beirra en t.d. islendingaségur sem til eru i mérgum Gtgafum og endurttgafum. Raunar
ma fullyrda ad af veraldlegum sagnritum fra midoldum gnefi Islendingasogur yfir
adrar bokmenntagreinar i skolattgafum. A seinni arum hafa ad visu komid Gt vandadar
lesutgafur a riddarasdgum med nutimastafsetningu og geta peer vel nyst til kennslu.
Sem demi ma nefna kiljultgafu Vésteins Olasonar & Tristrams sogu og Utgafu
Adalheidar Gudmundsdéttur & Strengleikum en peir eru safn pydinga & stuttum
ljdsogum eftir fronsku skaldkonuna Marie de France.®® Loks ma nefna skéladtgéfu
Baldurs Hafstads og Kolbrunar Berpdrsdéttur @ nokkrum pyddum riddaraségum (Med
kurt og pi) en su atgafa er etlud efstu bekkjum grunnskéla og fyrstu aféngum
framhaldsskéla.®®

Eina skdlautgafa frumsaminnar riddarasdgu sem rekid hefur & minar fjorur er
Gtgafa Silju Adalsteinsdéttur og Gudnyjar Jonsdéttur & Mirmanns sogu.®” St Gtgafa er
hins vegar mikid stytt og adeins &tlud nemendum & midstigi grunnskdlans. Pa er rett ad
taka pad fram ad i kringum aldamotin 1900 voru allmargar frumsamdar riddaraségur
gefnar ut i alpyduutgafum, flestar i Reykjavik en nokkrar einnig & islendingaslodum i
Kanada.?® Hér er um ad reda sogur sem skrifadar hafa verid upp eftir ungum
handritum og ma pvi atla ad flestar peirra séu ungar. bessar utgafur eru audvitad boérn
sins tima fyrir utan ad vera nu Ofaanlegar. Ad auki eru feaestar peirra sagna sem
prentadar eru i pessum utgafum frd middldum og hafa pvi ekkert gildi fyrir kennslu i
midaldabdkmenntum. Eftir stendur ad eina lesitgafa frumsaminna riddarasagna sem
maogulegt veeri ad nyta til kennslu i framhaldsskélum er sex binda safnitgafa Bjarna

Vilhjalmssonar fra midri sidustu 61d.%® Mirmanns saga er tekin med i peirri Gtgafu (111,

®Tristrams saga. Vésteinn Olason gaf (t. Reykjavik 1987; Strengleikar. Adalheidur Gudmundsdéttir gaf
ut. Reykjavik 2006. I nylegri Skimugrein fjallar Adalheidur um hvernig nyta méa Strengleika i kennslu i
framhaldsskolum. Sja Adalheidur Gudmundsdottir. ,,Riddarabékmenntir fyrir framhaldsskola“, 49-50.

8 Med kurt og pi. Riddaraségur handa grunnskélum. Baldur Hafstad og Kolbrin Bergporsdéttir gafu (t.
Reykjavik 1988. I bokinni eru eftirtaldar sogur: Parcevals saga (33-112); Valvers pattur ( 115-137);
Flores saga og Blankiflar ( 139-195); Méttuls saga ( 197-228).

8 Gudny Jonsdéttir og Silja Adalsteinsdéttir ((tg.). Graenkapa, 113-133.

8 Sja Matthew J. Driscoll. ,,p6gnin mikla“, nedanmalsgrein 13, 167.

# Riddarasogur I-VI.
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bls. 1-94) en ekki Viktors saga og Blavus.*® VVandinn er hins vegar s& ad Gtgafan er ekki
&tlud til kennslu og er par ad auki komin til &ra sinna. Bjarni er t.d. téluvert
ihaldssamari i stafsetningarmalum en nu tidkast i skéladtgafum og ordskyringar eru
faar.

Af framans6gdu ma ljost vera ad frumsamdar riddarasdgur geta naumast verio
fyrirferdarmiklar i bokmenntakennslu i framhaldsskolum. Petta pydir pé ekki ad
nemendum se ekki atlad ad vita eitthvad um pessar sdgur. Samkvaemt islenskuhluta
Adalnamskrar framhaldsskola skulu bokmenntir og saga peirra frd landndmsold til
sidaskipta vera hofudvidfangsefni i afanganum islenska 303.*! | kafla um markmid
afangans er m.a. tekido fram ad nemendur skuli pekkja helstu sérkenni islenskra
frasagnarb6kmennta &4 middldum, p.m.t. riddarasagna.” bétt ekki sé beinlinis kvedid &

um pad i Adalndmskra ad nemendur eigi ad lesa riddarasogu® {

afanganum pa er a.m.k.
ljost ad peir eiga ad pekkja eitthvad til slikra sagna. En par sem Gtgéafur eru af skornum
skammti ma ljost vera ad nemendur i framhaldssk6lum kynnast frumsomdum
riddaraségum ekki med pvi ad lesa peer. POtt hér sé ad visu ekki studst vid rannsokn ma
fullyrda ad nemendur i islensku 303 fai helst nasasjon af pessum ségum gegnum lestur
& kennslubokum i bokmenntasdgu og jafnvel einhverjum synisbokum peim tengdum.
Nemendur i islensku 303 kynnast frumsomdum riddaraségum pvi adallega med pvi ad
lesa um peer i kennslubokum (og veentanlega hlusta & kennarann tala um par) og e.t.v.
lesa einhver brot Gr peim i synisbokum.

NU er ljost ad nemendur kynnast békmenntum adeins ad takmorkudu leyti med
bvi ad lesa kennslubakur i bokmenntasdgu. I slikum yfirlitsritum er einkum fjallad um
innra og ytra samhengi békmenntanna; tengsl peirra innbyrdis og vio samfélagid sem
elur paer af ser auk pess sem einkenni einstakra bokmenntagreina eru raedd. Hér skal
ekki dregid i efa ad mikilveegt sé ad nemendur kynnist midaldabokmenntum af
kennslubokum i bokmenntasogu. En slikur lestur getur ekki komid i stad lesturs
bokmenntanna sjalfra. Sjalfur kenndi ég afangann islensku 303 i Fjolbrautaskdlanum

vid Armula & vormisseri arid 2008. bar hofdu islendingasdgur og eddukvadi langmest

©Auk Mirmanns ségu eru eftirtaldar sogur i pessari Utgafu frumsamdar riddarasdgur: Méagus saga jarls
hin meiri (I1); Sigurdar saga pdgla (l11); Konrads saga (I11); Samsons saga fagra (I11); Fldores saga
konungs og sona hans (V); Ala flekks saga (V); Rémundar saga keisarasonar (V); Vilmundar saga
vidutan (VI1); Sigurdar saga fots (VI); Tristrams saga og Isoddar (VI); Drauma-Jons saga (VI);
Jarlmanns saga og Hermanns (VI); Sarpidons saga sterka (V1).

9 Adalnamskra framhaldsskéla, 32.

% Sama rit, 33.

% Nékvama skilgreiningu & hugtakinu riddarasaga er hvergi ad finna i Adalnamskra en pad hlytur p6 ad
eiga jafnt vio frumsamdar sem pyddar riddaraségur.
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vaegi. | samraemi vid hefd og pad akvaedi Adalnamskrar ad nemendur &fangans skuli
lesa a.m.k. ,.eina vidamikla {slendingasdgu‘®* lasum vid Egils ségu og alla V6luspa auk
Gestapattar Havamala. Adrar bokmenntagreinar, p.m.t. riddarasogur og fornaldarségur,
voru afgreiddar & vettvangi bokmenntasogunnar. Augljést er ad vegna skorts & utgafum
koma synisbaekur ad verulegu gagni i umfjollun um pessar bokmenntagreinar. Su
synisbok sem vid i Armalanum studdumst vid nefnist Ormurinn langi og spannar
islenska bokmenntaségu i pisund &r.*> Hér er um mikid og vandad verk ad raeda en pvi
midur finnast par hvorki demi Ur riddaraségum né fornaldarsogum. Ormurinn langi er
m.0.0. ekki lengri en svo ad par er skautad yfir tvaer heilar bokmenntagreinar fréa
middldum. bvi var ekki um annad ad reda en ad ljosrita brot ar fornaldar- og
riddarasogum ar Gtgadfum peirra Gudna Jonssonar og Bjarna Vilhjalmssonar handa
nemendum. Neer hefdi po verid ad stydjast vid synisbdk Silju Adalsteinsdéttur Ord af
ordi par sem badi fornaldar- og riddarasogur skipa pann sess sem par eiga skilid.*®

SU utgafa a Viktors ségu og Blavus og Mirmanns soégu sem hér birtist er hugsud
sem tilbod. Henni er einkum &tlad ad gefa kennurum i islensku 303 kost & ad gera
frumsdémdu riddarasdégunum betur skil en &dur hefur verid haegt. Meira mali skiptir p
ad nemendur fa hér tekiferi til ad kynnast frumsémdu riddaraségunum beint og
millilidalaust. Hér eru pad sogurnar sjalfar sem eru leiddar i dndvegi; nemendur
kynnast peim med pvi ad lesa peer i heild en ekki bara ségubrot sem eiga ad varpa ljosi
a tiltekin bokmenntaleg atridi. Ad baki utgafunni byr si skodun ad nemendur i
afanganum islensku 303 eigi rétt & pvi ad kynnast fjolbreyttari textum en
Islendingasdgum og eddukvaedum og pa ekki adeins i brotum heldur heildstedum

lestri.

%“Adalnamskra framhaldsskéla, 33.

% Bragi Halldérsson et.al. ((tg.). Ormurinn langi. Leiftur ar islenskum békmenntum 900-1900. Reykjavik
2005. Sa hluti bokarinnar sem snyr ad midaldabokmenntum (7-182) er ad flestu leyti til fyrirmyndar.
Ordskyringar eru rikulegar og skopmyndir Hrefnu Bragadéttur vel heppnadar. Ormurinn langi er nyjasta
synisbok islenskra békmennta en samkvamt lauslegri athugun var békin & namsefnislista fyrir islensku
303 i ad minnsta kosti fjorum framhaldsskdlum & vorénn 2009: Fjélbrautaskélanum vid Armala,
Fjolbrautaskolanum i Breidholti, Fj6lbrautaskdla Sudurlands og Menntaskélanum a Akureyri.

% sja Silja Adalsteinsdottir (Gtg.). Ord af ordi, 236-255. | samremi vid hefd gerir Silja p6 pyddu
riddaraségunum haerra undir hofdi en frumsémdu ségunum. 1 bokinni er Méttuls saga prentud i heild
sinni (241-55) auk brota Ur fvents ségu Artirskappa (238) og Tristrams ségu og Iséndar (239) en
jafnframt eru tekin daemi ar frumsémdu ségunum Ala flekks ségu (237), Rémundar sogu keisarasonar
(237) og Tristrams sdgu og Isoddar (240). bvi mé svo bata vid hér ad Sigurdur Nordal, sem p6 hafdi litid
alit a frumsdomdu riddaraségunni, gengur ekki svo langt ad snidganga hana med 6llu i synisbok sinni fra
arinu 1953. [ bokinni birtir Sigurdur brot Gr badi Magus ségu jarls hinni eldri og Konrads sogu. Sja
Sigurdur Nordal et. al. (Gtg.). Synishok islenzkra békmennta til midrar atjandu aldar, 254-59. Hér ma pé
minna & ad samkvemt préunarkenningu Nordals eru frumsamdar riddaraségur misgamlar og olikar ad
geoum. Sumar peirra taldi Nordal ad steedu nar innlendri sagnahefd og veeru eldri en adrar og mun pad
einmitt eiga vid um Magus sogu jarls hina eldri og Konrads ségu.
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Hin sidari ar hefur vegur frumsdémdu riddarasbégunnar vaxid mjog innan
freedasamfélagsins og pad er 16ngu kominn timi til ad slikt hid sama gerist i skolunum.
pessar sogur eru nefnilega margar hverjar alls ekki jafn 6merkilegar bokmenntir og
lengi var talid. Vissulega eru frumsému riddarasdgurnar afpreyingarbokmenntir sins
tima en ad baki skemmtuninni geta leynst ahugaverdar heimildir um hugarfar og
samfélag og jafnvel sidferdilegur bodskapur. Pott dlikar séu eru baedi Viktors saga og
Blavus og Mirmanns saga deemi um ségur sem geyma slikan bodskap.

Ljost er ad kennurum er alltaf skammtadur naumur timi. Petta & ekki sist vid um
islensku 303 par sem gera & allri bokmenntasdgu midalda skil & einu misseri og
Adalnamskra kvedur beinlinis & um ad lesin skuli ein vidamikil islendingasaga. A moti
kemur ad paer sogur sem hér hafa verid valdar eru badar fremur stuttar. Hér hefur lika
verid farin su leid ad hafa ordskyringar rikulegar og ettu peer ad hjalpa peim
nemendum sem hollum fati standa i lestri. Min reynsla er si ad nemendur séu yfirleitt
pakklatir fyrir miklar ordskyringar pétt vissulega geti peer rofid lesturinn. Ad auki ma
benda a ad malid i frumsdmdum riddaraségum er oft bysna tyrfid; stillinn lserdur og
upphafinn, mikid um slettur og setningaskipan o6hefdobundin. Ef i lj6s kemur ad
ordskyringar hrokkva ekki til er mikilveegt ad kennarar hvetji nemendur til ad sla upp
ordum i ordabok.

Med sdgunum fylgir inngangur par sem fjallad er um uppruna og einkenni
frumsaminna riddarasagna sem bokmenntagreinar. par sem Viktors saga og Blavus og
Mirmanns saga hafa verio valdar til Gtgafu er sérstok &hersla 16g0 & peer i
innganginum. Mun ytarlegar er fjallad um frumsomdu riddarasdoguna i pessum
inngangi en i hefdbundnum kennslubdkum i bokmenntasdgu midalda. Ztti hann pvi ad
nytast vel peim kennurum sem vilja kynna békmenntagreinina fyrir nemendum sinum
aour en lestur hefst. Upprifjunarspurningar og verkefni fylgja & eftir hverjum kafla i

sogunum og skal nu nanar vikid ad peim.

2.Verkefnin

Likt og sogurnar sjalfar eru verkefnin sem peim fylgja hugsud sem tilbod til kennara.
Peim er ad sjalfsogdu i sjalfsvald sett hvort og pa hvernig peir nyta ser pessi verkefni.
Hafa verdur i huga ad verkefnagerd af pessu tagi hlytur ad byggja a einhvers konar syn

eda talkun. Finni kennarar hja sér porf til ad velja ar verkefni eda jafnvel Gtbda ad 6llu
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leyti sin eigin pa er pad vitaskuld i gédu lagi. Margir kennarar myndu vafalaust kjosa
ad kenna pessar sogur algerlega med eigin rodd. Vonandi geta verkefnin po verid
slikum kennurum til leidbeiningar.

Ekki er tekin nein afstada til pess hvernig heppilegast er ad Utfeera verkefnin i
kennslu eda hve langan tima atla ma ad hvert og eitt peirra taki. Markmid mitt er ad
atbda kennsluefni en ekki kennsludatlanir fyrir lengri eda skemmri tima. Morg
verkefnanna eru po pess edlis ad askilegt er ad nemendur vinni pau i hépum. Petta a
einkum vid um verkefni par sem spurningar eru opnar og krefjast tdlkunar. P4 ma
nefna ad sum verkefni eru pess edlis ad nemendur verda ad hafa adgang ad
hjalpargdgnum, t.d. handbdkum, til ad geta unnid pau. Ef handbaekur eru ekki tilteekar i
kennslustofum ettu nemendur i flestum tilfellum ad geta unnid verkefnin &

skolabodkasafni.

2.1

Upprifjunarspurningar

Med badum sogunum fylgja verkefni & eftir hverjum kafla. A undan peim eru
spurningar til upprifjunar sem @tlad er ad hjalpa nemendum ad henda reidur &
mikilveegustu stadreyndum hvers kafla. Deemi: ,,Hverjir eru peir Randver sterki og
Onundur grikkur og fyrir hvern starfa peir? (Viktors saga, 44); ,,Hvada rad gefur
Brigida sendimonnum adur en peir sntia aftur til Frakklands?* (Mirmanns saga, 92).
Upprifjunarspurningarnar eru forsenda pess ad nemendur geti tekist a vid verkefni sem
reyna a skilning og talkun og eru ekki sist hugsadar fyrir pa sem hollum feeti standa i
lestri. Pessar spurningar skyra efnid fyrir nemendum og studla ad heildsteedum og
skipulegum lestri. Hradleesir nemendur atta sig & adalatrioum hvers kafla hjalparlaust
og purfa pvi sidur & spurningunum ad halda. Upprifjunarspurningarnar eru einkum
hugsadar fyrir nemendur sjalfa medan a lestrinum stendur og er peim péa vitaskuld i

sjalfsvald sett hvort peir svara peim i huganum eda skriflega.

2.2

Malfraedi og bokmenntafraedi

Vid verkefnagerdina hafa afangamarkmid fyrir islensku 303 eins og peim er lyst i
Adalnamskra framhaldsskdla verid hofd ad leidarljosi. | inngangskafla Adalnamskrar
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fyrir islensku segir m.a. ad islenskukennsla i framhaldsskola eigi ad vera heildsteed og
pvi skuli 16gd ahersla 4 ,,innbyrdis tengsl pétta og vidfangsefna“.”” I samraemi vid petta
grundvallarmarkmid segir 1 &fangamarkmidum fyrir islensku 303: ,,Nemandi atti sig &
ordaforda, ordmyndun og nokkrum helstu beygingareinkennum fornmals i peim textum
sem lesnir eru, t.d. beygingu nafnorda, fornafna, lysingarorda og sagna“.*®

[ verkefnunum eru allmargar spurningar sem reyna & malfreedileg atridi og pa
einkum beygingarleg. Ma hér nefna spurningar sem varda beygingu hinna fornu
eignarfornafna, personufornafna og abendingarfornafna (sja t.d. Viktors saga, 41 og 51;
Mirmanns saga, 82 og 105. Um adrar beygingarendingar, t.d. endingar
vidtengingarhattarins forna, er erfidara ad spyrja par sem peim hefur verid vikio til
natimahorfs. Sama a vid um ymis vidskeyti; kunnigur er skrifad kunnugur, mannligt
mannlegt 0.s.frv. (sja nanar um petta i inngangi, bls. 29).% T nokkrum verkefnum eru
spurningar sem varda setningarfreedi en pear eru jafnan tengdar stilfreedilegum
vangaveltum (sja t.d. Viktors saga, 37 og 59; Mirmanns saga, 86). Pa ma nefna ad i
nokkrum verkefnum er spurt um merkingu mikilveegra orda, t.d. ordanna kurteisi
(Mirmanns saga, 89) og hamingja (Viktors saga, 39). | badum tilvikum er atlast til ad
nemendur saki sér upplysingar um merkingu ordanna af vefnum, annars vegar af
Visindavef Haskola Islands, hins vegar af vef Arnastofnunar. Loks f4 nemendur ad
spreyta sig i ordsifjafreedi (Viktors saga, 60) og parf Islensk ordsifjabok Asgeirs
Blondals Magnussonar pa ad vera innan seilingar.

Ljost er ad margir nemendur munu eiga erfitt med ad vinna malfraeediverkefnin
hjalparlaust. Vitaskuld skiptir miklu mali hér ad i islensku 212, sem samkvaemt
Adalnamskra er undanfari islensku 303, er malsaga 4 dagskra.'® Um efnisatridi pess
afanga segir m.a. i Adalnamskra: ,,Lesin verda textademi fra ymsum timum og vakin

athygli 4 malfarslegum einkennum peirra...“.101

Med ,,malfarslegum einkennum* er
veentanlega att vido sdému atridi og nefnd eru i afangamarkmidum fyrir islensku 303 og

vitnad var til hér ad framan. Til ad audvelda nemendum upprifjun a pessum atrioum er

%7 Adalnamskra framhaldsskola, 9.

% Sama rit, 33.

% Vissulega ma deila um réttmzti pess ad vikja pessum ordmyndum til natimahorfs. Nefna ma ad i
nylegum kennslub6kum i malségu er hinn forni vidtengingarhattur jafnan ofarlega & bladi. Sja t.d.
Ragnhildur Richter et. al. Islenska tvd, 169; Sélvi Sveinsson. Islensk malsaga, 116. I bok sinni bendir
Sélvi einnig & ad endingin legur i beygingu lysingarorda hafi ad fornu verid ligr (120).

100 Hér verdur ad nefna ad skipulag 4fanga i framhaldsskélum er ekki alltaf i fullu samrami vid pad sem
segir i Adalnamskra. | Fjolbrautaskolanum vid Armdla er malsaga t.d. kennd badi i islensku 212 og
islensku 203. Sja Fjolbrautaskolinn vid Armula. ,isl 212« 0g ,,is1 203

101 Agalnamskra framhaldsskola, 31.
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beim bent & handbakur eda jafnvel nyjustu kennslubaekur par sem um pau er fjallad
(sja t.d. Viktors saga, 59; Mirmanns saga, 82). Pessi hjalpargogn etti ad vera haegt ad
nalgast & skolabdkasafni. Hér ma minna & hina fornu speki Rémverja ad nam er
upprifjun. Vefjist malsdguleg atridi fyrir nemendum etti kennurum ad vera i 16fa lagid
ad rifja pau upp med peim.

[ moérgum verkefnum reynir & pekkingu nemenda & bokmenntafraedilegum
hugtokum. Allt eru petta hugtok sem nemendur i islensku 303 eiga ad hafa kynnst i
fyrri islenskudfongum. Deaemi um stilfreedileg hugtok sem spurt er um eru
studlasetning, hlidsteedur, hlidskipun og undirskipun. (sja t.d. Viktors saga, 37,
Mirmanns saga, 76-77). Hinn leerdi still Viktors ségu bydur einnig upp & ymsar
spurningar um ordardd og setningarfreedilegar tilfeerslur (sja t.d. Viktors saga, 37, 39 og
59). Onnur bokmenntafredileg hugtok sem hér reynir & eru ykjur (Viktors saga, 44;
Mirmanns saga, 106), hluti i stad heildar (Mirmanns saga, 116), personugerving
(Viktors saga, 44), urdrattur (Mirmanns saga, 121) og sjonarhorn (Mirmanns saga,
123). Athuga verdur ad mjog misjafnt er hve algeng pessi bokmenntalegu einkenni eru
i textunum. bannig er t.d. ljost ad ykjur eru mun algengara stilbragd i pessum ségum en
ardréttur, einkum po Viktors ségu. P4 mé nefna ad personugervingar eru ekki algengar
i frumsémdum riddaraségum. 1 pessum verkefnum er stundum visad til Hugtaka og

heita i bokmenntafraedi sem hjalpargagns.

2.3

Saga, landafraedi og leknisfraedi

I verkefnunum skarast ekki adeins dlikir peettir islenskunamsins heldur er einnig leitast
vid ad tengja pau 6drum greinum, s.s. sogu og landafradi. Petta a einkum vid i peim
verkefnum sem fylgja Mirmanns ségu en i henni koma fyrir ymsar sdgulegar persénur
og atvik sem finna mé stad i Evropusdgunni (sja t.d. um HI6dvi konung eda Clovis i
Mirmanns sogu, 77). Hins vegar fer pvi fjarri ad sagan fari rétt med sodgulegar
stadreyndir; han er avintyri en ekki sagnfreedi. Med pvi ad visa til sdgulegra persona
og atvika ljeer hofundurinn ségu sinni hins vegar raunsaislegt yfirbragd. Tilgangurinn
med pvi ad lata nemendur bera saman HI6dvi konung i Mirmanns ségu og hinn
sogulega HIO6dvi er ad gera peim grein fyrir ad pétt sagan byggi a4 ségulegum
fyrirmyndum er han eftir sem adur skaldskapur. Fra sogulegu sjonarmidi er einnig

undarlegt ad lata muslima dyrka skurdgodid ,Maumet“ sem er afbokun 4 nafni
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Muhameds spamanns (Mirmanns saga, 98). Pa kemur pad spanskt fyrir sjonir ad
Hermann jarl af Saxlandi skuli vera muaslimi en islam nadi aldrei svo langt nordur a
middldum.

Allt eru petta atridi sem ma benda nemendum &. pann fyrirvara verdur p6 ad
setja ad pessar ,afbakanir 4 sdgulegum stadreyndum kunna ad pjona tilgangi fyrir
sogumarkmidid. pad er t.d. mjog liklegt ad héfundur Mirmanns ségu liti @ Mirmann
sem krossfara af svipudum toga og Rolant i Rolantskvidu sem alltaf berst vid heidingja.
Mirmanni er a.m.k. tvisvar i sogunni likt vid Rdlant (95 og 120). bessi samjofnudur vid
Rolant gefur tilefni til pess ad bidja nemendur ad bera saman Mirmanns sogu og
kappakveedin fronsku (99).

[ 68rum verkefnum par sem varpad er ljosi & tengsl sagnanna vid sdgulegan
veruleika er fjallad um riddaramenninguna & middldum (einkum burtreidar) og
félagslegan bakgrunn riddarans (sja t.d. Viktors saga, 37; Mirmanns saga, 117). Med
Viktors sogu fylgja verkefni sem tengjast greftrunarsioum norreenna manna a midéldum
(55) og uppruna og préun norraennar dvergatrdar (49). Visad er til handboka par sem
heegt er ad nalgast heimildir um pessi efni. Ad lokum skal & pad bent ad flest peirra
,,sogulegu® verkefna sem hér hafa verid nefnd pjalfa nemendur einungis i drvinnslu og
skraningu heimilda.

Landafreediverkefni fylgja med Mirmanns sogu (sja t.d. 105). Markmidid med
beim er ad vekja athygli nemenda & pvi hve s6gusvidid i ségunni er vitt og mikillar
nadkvemni geetir i stadfreedi. Verkefni nemenda felast i pvi ad fletta upp i
landabréfabokum eda & netinu og merkja landfraedileg heiti (t.d. borgir, ar og fjoll) inn
a kort sem finna ma & netinu og haegt er ad prenta Ut.

Loks er ad geta pess ad i Mirmanns sogu kemur holdsveiki talsvert vid sogu.
Nemendur eru bednir ad lesa sig til um pennan sjukdom a Visindavefnum. Par er
raunar einnig ad finna mynd af holdsveikum manni (Mirmanns saga, 109) og segir hin
meira en morg ord um hvad malid snyst. Annars er litid um myndran verkefni og engar
myndir fylgja atgafunni. 1 tveimur verkefnum eru nemendur p6 bednir ad teikna mynd
(Viktors saga, 59 og 70).
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2.4

Alfradirit og ordabaekur a vefnum

I morgum peirra verkefna sem hér hafa verid nefnd er atlast til ad nemendur saki sér
heimildir Ur ordabokum og alfraediritum & netinu. Tvo slik rit hafa verid valin; annars
vegar sérhaefd ordabok sem nefnist Knighthood, Chivalry and Tournaments og hins
vegar skolavefur Encyclopaedia Britannica (http://www.school.eb.co.uk/). Tengil a
Britannciavefinn ma nalgast a hvar.is.

Badir pessir vefir eru traustir og mikill kostur vid Britannicavefinn ad hann er
adgengilegur i sérstakri dtgafu handa framhaldsskélanemum. Greinar eru stuttar og a
einfoldu mali. Sjalfsagt ma deila um réttmaeti pess ad lata nemendur i islenskum
bokmenntum afla sér heimilda Ur alfreediritum & ensku. En pa er & pad ad lita ad
alfreedirit & islensku um riddarasdgur og riddaramenningu eru ekki & hverju strai.
Enskan & pessum vefjum er heldur ekki pad flokin ad hun etti ad vefjast fyrir
nemendum. Ekkert getur verid 6edlilegt vido ad gera nemendum i framhaldsskéla grein
fyrir pvi ad & erlendum vefsioum megi nalgast margvislegar upplysingar sem beint eda
6beint tengjast islenskum bokmenntum. Hins vegar verda kennarar ad hafa i huga ad
vefurinn er fljétandi midill og pvi er engan veginn hagt ad tryggja ad adgengi ad peim

vefsidum sem hér er visad til verdi hid sama i framtidinni.

2.5

Ritunarverkefni

Flestar verkefnaspurningar krefjast stuttra svara og formleg ritunarverkefni eru fa. Med
badum sdégum fylgja p6 Gtdrattarverkefni og er etlast til ad nemendur skrifi um 150 ord
i hvert sinn (sja t.d. Viktors saga, 61 og Mirmanns saga, 101). | Gtdrattunum eiga
nemendur ad endursegja fléttu ségunnar med eigin ordum. Tilgangurinn med pessum
verkefnum er svipadur og i upprifjunarspurningunum; nemendur fa teekiferi til ad lita
yfir farinn veg og rifja upp sogupradinn.

Asamt Gtdrattunum eru pad hinar svokolludu dagbokarfeerslur sem helst reyna &
skipulega ritun. T peim verkefnum eiga nemendur setja sig i spor tiltekinnar persénu og
skrifa um 150 orda dagbokarbrot fyrir hennar hénd. Min skodun er st ad pegar vel
tekst til séu petta einhver bestu ritunarverkefni sem hagt er ad leggja fyrir nemendur,

a.m.k. i kennslu fornbokmennta. Hinn hlutleegi frasagnarhattur islenskra fornsagna sem
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litid leetur uppi um salarlif perséna bydur upp & verkefni af pessum toga. Kosturinn vid
pau er sa ad nemendur fa teekifeeri til ad tengja personurnar sinum eigin reynsluheimi.
Nemendur samsama sig personum og eiga fyrir vikid audveldara med ad atta sig a
adsteedum peirra. Frelsid sem i pessu felst getur pé verid tvieggjad. Ef nemendur halda
sig ekki innan marka hins sennilega geta verkefni af pessu tagi haeglega misst marks.
En ef vel tekst til geta pau opnad augu nemenda fyrir ymsu i fari persona sem erfitt er
ad greina med hlutleegri rannsékn. Framkoma personu getur t.d. verid frahrindandi &
yfirbordinu en pegar nanar er ad gad kann hdn ad hafa sinar astedur. Hér er farin su
leid ad lata nemendur setja sig i spor kvenperséna i sdgunum (sja t.d. Viktors saga, 71

og Mirmanns saga, 88).

3. Kennsluhugmynd: islenskar riddarasdgur og Stjornustrio

Eg preytti frumraun mina sem kennari i Fj6lbrautask6lanum vid Armula & vorénn arid
2008. | fyrstu kennslustundinni i islensku 303 fékk ég spurningu fra nemanda sem olli
mér nokkrum heilabrotum. Spurningin var & pa leid hvort ekki veeri mogulegt ad fa ad
lesa Egils s6gu & islensku! Svo allrar sanngirni sé geett skal pad tekid fram ad
nemandanum var ekki full alvara med spurningunni. Engu ad sidur varpar han ljosi &
pbéa stadreynd ad textar fornsagnanna eru ungu félki na & dégum yfirleitt framandi.

Ef ungt folk les yfirleitt baekur nd a dogum ma fullyrda ad fornsdgurnar séu
ekki efstar & vinszldalistanum. Med 6drum ordum: nemendur sem setjast i islensku
303 hafa i flestum tilfellum engan &huga & fornségum. Su tid er lidin ad ungt folki vitni
med addaun i hetjur & bord vid Gunnar og Egil. Hetjur sagnanna eru yfirleitt bara
einhverjir gamlir og leidinlegir karlar og gildir pa einu hvort peir geta stokkid had sina
i 6llum herkleedum eda bitid andstedinga sina i barkann. betta er einfaldlega sa
veruleiki sem blasir vid 6llum islenskukennurum nd & dégum hvort sem peim likar
betur eda verr. [ grein i Nyjum menntamalum fra arinu 1999 lysir buridur Johannsdottir

honum svona:

Kennarar standa gjarna radalausir frammi fyrir bekk sem peir eiga ad fara ad kenna Njalu

eda Sjalfsteett folk og uppgdtva ad nemendurnir hafa svosem ekkert lesid af bokmenntum
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og Ur véndu ad rada vio hvad a ad reyna ad tengja til ad békmenntirnar 68list merkingu i

huga lesandans.'%?

I greininni er p6 enginn bolmodur eda uppgjafartonn. buridur er nefnilega peirrar
skodunar ad jafnvel pétt dregid hafi ur bdklestri ungs félks hin sidari ar pydi pad ekki
endilega ad pad lesi minna nd en &dur. Hugmyndin hér er su ad textahugtakid
einskordist ekki adeins vid bokmenntir heldur geti jafnframt att vid um frasagnir i
6drum midlum, t.d. kvikmyndum og & netinu. | framhaldi af pessu bendir buridur & ad
ungt folk sé sidur en svo hett ad lesa. Hins vegar lesi pad annars konar texta en eldri
kynsl6dir sem 6lust upp vid einsleitara fjolmidlaframbod.'% betta kallar & nyja hugsun

0g ny vinnubrdgd i békmenntakennslu:

Békmenntauppeldi eda bokmenntakennsla verdur ad vera medvitud um hvernig sa
sagnaheimur er sem barnid byr yfir pegar pvi er fengin bok ad lesa. bad verdur ad velta
fyrir sér mottdkuskilyrounum, ekki bara pvi hvort kennaranum eda foreldrunum pyki bokin
g6d og finnist ad barnid eda unglingurinn hafi gott af ad lesa hana, pvi hin hefur engin
&hrif nema lesandinn hafi moguleika & ad skilja hana med pvi ad tengja hana fyrri reynslu,
ekki bara beinni reynslu heldur einnig peirri sem fast med lestri boka og pvi ad horfa &

myndir.'*

Audvelt er ad taka undir pau ord buridar ad i bokmenntakennslu sé mikilveegt
ad reyna ad tengja kennsluna fyrri reynslu nemenda, badi beina reynslu og pa sem peir
hafa 6dlast af lestri boka og mynda. Ef vel tekst til er petta &n efa ein ahrifarikasta
leidin til ad vekja ahuga nemenda & boklestri. Nemendur atta sig & ad bokmenntirnar
visa ut fyrir sjalfar sig, i veruleika sem peir pekkja af eigin raun eda i adra texta sem
beim eru tamir, t.d. kvikmyndir.}®® pannig attar nemandinn sig & ad  békmenntum er

oft glimt vid svipadar spurningar og hann sjalfur hefur gert i eigin lifi. Nemandinn

102 buridur Johannsdottir. ,,Bokmenntir i sagnaheimi skjamidla‘“, 41-42.

103 Sama rit, 41.

104 sama rit, 41. buridur vitnar i Juliu Kristevu og hugmynd hennar um textatengsl (intertextuality).
Kjarninn i pessari hugmynd er sa ad allir textar séu Grvinnsla eldri texta. Enginn texti verdur til ar engu
0g pess vegna er enginn texti nyr. Merking texta verour ekki radin nema tekid sé tillit til peirra texta og
midla (t.d. bokmennta og kvikmynda) sem hafa haft ahrif & hofundinn og vikka svid textans. I
vidtdkufreedum er haldid afram med pessa hugsun nema par eru pad peir textar sem vidtakandinn (t.d.
lesandinn eda &horfandinn) pekkir sem hafa ahrif & talkunina.

1% T verkefnunum mé finna deemi par sem pessi hugsun hefur verid hofd ad leidarljosi. Daemi: , Kannist
pid vid einhver 6nnur deemi Gr békmenntum eda kvikmyndum par sem konur taka & sig karlgervi eda
6fugt? Ef svo er, segid pa litillega fra.“ (Mirmanns saga, 138); ,,Skeggkarl er kyndug perséna. Ad hvada
leyti? A hvada personu i Spaugstofunni minnir hann helst?* (Viktors saga, 49).
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skilur m.6.0. ad bokmenntirnar eru ekki helgigripir sem lysa einhverjum Gsnertanlegum
veruleika utan og ofan vid hann sjalfan. Ennfremur attar nemandinn sig & ad
sagnaheimur bokarinnar er ekki svo fjarleegur og hann naer ad mynda tengsl vid texta
sem ad 6drum kosti er honum sem lokud bok. Nemandinn attar sig t.d. & ad saga i bok
Iytur ad morgu leyti svipudum frasagnarldgmalum og saga i kvikmynd. betta getur t.d.
haft verulega pydingu i kennslu & bdkmenntahugtokum sem morg hver eiga sér
samsvaranir { kvikmyndalistinni.*®®

NU méa spyrja hvada pydingu pessar hugmyndir um reynsluheim nemenda og
textatengsl hafi fyrir kennslu fornbokmennta. | fyrsta lagi ma benda & ad i kennslu
sigildra bokmenntatexta eins og Njalu eda Eglu hlytur alltaf ad vera mikilvaegt ad gera
nemendum grein fyrir peim sammannlegu vidfangsefnum sem ségurnar fast vid og

197 A hinn béginn mé &tla ad ymsar adrar sogur séu liklegri

e.t.v. betur en adrar sogur.
til ad vinna hylli ungmenna vegna pess ad peer tengjast betur textum sem peim eru
tamir. Pannig hafa margir unglingar tilhneigingu til ad ladast ad godségum og
gvintyrum svo sem vinsaldir boka og kvikmynda & bord vid Hringadroéttins sdgu og
Stjornustrid vitna um. | raun ma segja ad peaer soégur sem sagdar eru i pessum
bokum/kvikmyndum séu beinlinis sprottnar Gr jardvegi midaldaromonsunnar, sem
baedi frumsdmdu riddarasdgurnar og margar fornaldarsdgur heyra til.

[ pessu felast ymis taekifeeri fyrir bokmenntakennara sem vilja kynna
frumsamdar riddarasogur fyrir nemendum sinum. Eitt af pvi sem rémansa eins og
Viktors saga & t.d. sameiginlegt med Stjérnustridsmyndunum er ad hun er proskasaga.
Viktor er ad visu konungur pegar i upphafi ségu en hann & samt enn eftir ad tileinka sér
konunglegar dygdir (sja umradu i inngangi, 10-12). | upphafi sdgunnar gerir Viktor sig
sekan um taumleysi i fjarmalum en hann er lika fégradugur og démgreindarlaus & eigio
ageeti. bad er Logi geimgengill i Stjornustridi (The Empire Strikes Back, Irvin
Kershner, 1980) lika pegar hann adkvedur ad meta Svarthofda adur en pjalfun hans er
lokid. Badi Viktor og Loga skortir sjalfspekkingu og pvi ofmeta peir sjalfa sig likt og
unglingum hattir stundum til ad gera. Peir minna svolitid & patttakendurna 1 ,,Idolinu*
sem halda ad peir geti sungid en geta pad i raun alls ekki (sja verkefni med Viktors
sogu, 44).

198 T grein sinni bendir buridur t.d. & ad ung bérn viti hvad flash-back (endurlit) er og étti sig & pegar pvi
er beitt. Sja buridur Johannsdottir. ,,Bokmenntir { sagnaheimi skjamidla®, 42.
197 Armann Jakobsson hefur fjallad um petta. Sja Armann Jakobsson. ,,A ég ad gaeta brodur mins?.

155



Likt og saga Viktors endar saga Loga geimgengils med sigri; badir standast
freistingar hins illa og komast til andlegs proska. bad gerir Anakin (Svarth6fdi) hins
vegar ekki og ad lokum gengur hann myrkradflunum a hénd (Revenge of the Sith,
George Lucas, 2005). pétt saga hans sé vid fyrstu syn harmsaga reynist svo ekki vera
bvi i lokamynd Stjornustridsbalksins snyr Svarthofdi af vegi hins illa og drepur
keisarann (The Return of the Jedi, Richard Marquand, 1983). Eins og allar
midaldaromonsur endar Stjornustridsbalkurinn farsellega; hid gdéoa sigrar hid illa og
fridur kemst & i vetrarbrautinni.

Allt eru petta atridi sem meetti reeda med nemendum i samlestri & Viktors sogu
og Stjornustridsmyndunum. I verkefnum minum geri ég ekki rad fyrir slikum samlestri
og nefni hann hér adeins sem kennsluhugmynd.

Likt og Viktors saga er Mirmanns saga proskasaga pott med nokkud 6drum
heetti sé. Sem frumsamin riddarasaga er sagan sérstok ad pvi leyti hve kristnin leikur
par stort hlutverk og greinarmunur hins veraldlega og andlega svids er skyr. Hinn
andlegi proski Mirmanns felst ekki i pvi ad tileinka sér konungsdygadir likt og i Viktors
sOgu heldur pvi ad afneita hinu veraldlega lifi. Pad gerir Mirmann i lok ségunnar med
bvi ad ganga i klaustur. Framan af er Mirmann hins vegar hrokafullur og litil merki
sjast um ad hann idrist pess ad hafa vegid fodur sinn (ad visu i sjalfsvorn). Mjog
sterkur sidferdilegur tonn er i ségunni en pvi fer fjarri ad spurningar um rétt og rangt
snuist bara um trdarbrogo.

Likt og Viktors saga bydur Mirmanns saga upp & samlestur med
Stjornustridsmyndunum. I einu verkefnanna med ségunni vottar fyrir slikum lestri en
par eiga nemendur ad bera vidhorf Jedimeistarans Yoda til reidinnar saman vid skilning
Mirmanns sogu & peirri hofudsynd (Sja Mirmanns saga, 101). Verkefninu er ekki sist
®tlad ad syna nemendum hvernig kristin dygdasiofredi hefur i pessu tilfelli
bersynilega haft ahrif a sidfraeedi Stjérnustriossmyndanna.

Fleiri moguleika meetti nefna i samlestri & Mirmanns ségu og Stjornustridi. Til
demis meetti velta fyrir ser hlutverki drlaganna i badum textum og jafnframt kanna
hvada frasagnarlegu hlutverki draumar gegna. | badum textum eru demi um
atkveedamiklar konur pétt Mirmanns saga hafi dneitanlega vinninginn ad pvi leyti. P4
geeti verid snjallt ad spyrja hvad sé likt og hvad 6likt med kvenlysingum i textunum.
Svona meetti lengi telja. bad skal p6 itrekad hér ad pessum hugmyndum er varpad fram

an pess ad nokkur tilraun hafi verid gerd til ad utfeera peer.
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Ad lokum er rétt ad benda & ad vel ma vera ad i kennslu henti betur ad lesa
einhverja adra texta med sogunum en Stjornustriosmyndirnar. Pott varla verdi & maoti
meelt ad paer myndir teljist na klassiskar ma velta fyrir ser hve vel par skirskota til
reynsluheims unglinga ni @ dégum. Svo mikid er vist ad romonsur eru ekki sidur
vinsalar nd en & middldum. Romansan er alltaf sém vid sig hvada nafni sem hetjan
nefnist. Jafn 1jost er ad n0 & dogum heillast margir unglingar af rdmonsum, einkum i
kvikmyndum og sjénvarpi. Kennari sem vill nyta sér hugmyndina um textatengsl i
kennslu a islenskum midaldaroménsum hlytur ad kanna hvada romoénsur pad eru sem

hofda til nemenda hverju sinni.

4. Lokaoro

Verkefnin sem hér hefur verid rett um og fylgja med Viktors sdgu og Blavus og
Mirmanns sdgu varda marga petti islenskunamsins. Nemendur pjalfast i lestri med pvi
ad afla sér heimilda i handbokum og alfraediritum & netinu. Formleg ritunarverkefni eru
fa og i flestum tilfellum adeins atlast til ad nemendur svari stuttum efnisspurningum
skriflega. Pessar spurningar reyna fyrst og fremst & talkun og lesskilning og eru ad
sjalfsogdu ad einhverju leyti moétadar af tdlkun Udtgefanda & sogunum.
Upprifjunarspurningunum er hins vegar &tlad ad hjalpa nemendum ad henda reidur &
mikilveegum stadreyndum sem er forsenda pess ad peir geti tekist a vid
talkunarspurningar. Allmorg verkefni skarast vid adrar greinar, s.s. landafradi, ségu og
ensku.

I verkefnunum er malfraedi gert hatt undir hofdi. Med pessu hefur verid leitast
vid a0 koma til mots vid pau fyrirmeali Adalnamskrar ad islenskukennsla i
framhaldsskdla eigi ad vera heildsted. Su tid er lidin ad islenskukennarar i
framhaldsskolum geti leyft sér ad vera adeins serfraedingar & &kvednum svidum. Petta &
ekki sidur vid um kennslu fornb6kmennta en nutimabékmennta eins og skyrt kemur
fram i &fangamarkmidum Adalnamskrar fyrir islensku 303.

Textar a bord vid Viktors soégu og Blavus og Mirmanns sdgu eru i senn hluti
islenskrar bokmenntaségu og malségu. Malfreedi ad fornu og nyju a hins vegar ekki ad
kenna i fredilegu tomarumi. Hana & pvert & moti ad kenna samhlida lestri a
raunverulegum textum, p.m.t. bkmenntatextum. I pessu felst ad nemendur purfa sifellt

ad vera ad rifja upp hugtok og heiti. | verkefnunum er tekid tillit til pessa med pvi ad
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visa nemendum & margvisleg hjalpargdgn. Meginhjalpargagnid hlytur pé alltaf ad vera
kennarinn sjalfur.

Peim sem hugsa um nam og kennslu sem linulaga ferli kann ad pykja petta
fjarsteedukennt. En er upprifjunin ekki einmitt forsenda alls nams? Er upprifjunin ekki
einmitt modir allrar visku? Heett er vid ad nemandi sem laerir tiltekid hugtak og kann ad
beita pvi gleymi pvi fljott fai hann ekki tekifeeri til ad &fa sig. Sama & vid um
bokmenntahugtok. Pad getur varla pjonad miklum tilgangi ad kenna nemendum hvad
hugtok eins og urdrattur og hlidsteedur merkja ef pau verda aldrei & vegi peirra sioar

meir i ndmi.
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